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Šios knygelės turinys gali skirtis nuo jūsų 
telefono priklausomai nuo telefone įdiegtos 
programinės įrangos ar paslaugų teikėjo.

Pasenusio prietaiso pašalinimas
1.  Jei prie produkto yra priklijuotas lipdukas 

su apibraukta ir perbraukta šiukšlių dėže, 
vadinasi, jam taikoma ES 2002/96/EB 
direktyva.

2.  Jokie elektros ir elektroniniai produktai 
negali būti pašalinami kartu su buitinėmis atliekomis, todėl juos 
reikia atiduoti surinkimo paslaugas teikiančiai įmonei, kurią paskiria 
vyriausybė arba vietos valdžia.

3.  Tinkamai pašalinus pasenusį prietaisą bus išvengta neigiamų 
pasekmių aplinkai ir žmonių sveikatai.

4.  Norėdami gauti išsamesnės informacijos apie pasenusio prietaiso 
pašalinimą, kreipkitės į miesto aptarnavimo įmonę, atliekų šalinimo 
įmonę arba parduotuvę, kurioje pirkote produktą.

 - Lietuviškai
NAUDOTOJO VADOVASKF300
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Įvadas

Sveikiname įsigijus modernų ir 
kompaktišką KF300 mobiliojo ryšio 
telefoną, kuris yra pritaikytas veikti 
su naujausiomis skaitmeninėmis 
mobiliojo ryšio technologijomis.

Šiame naudotojo vadove 
pateikiama šio telefono 
naudojimo ir veikimo informacija.

Atidžiai perskaitykite visą 
informaciją, kad galėtumėte 
tinkamai naudotis telefonu 
ir išvengtumėte gedimų bei 
netinkamo naudojimo. Bet 
koks telefono pakeitimas 
arba modifikavimas, kurie 
nėra nurodyti šiame vadove, 
gali panaikinti jūsų telefono 
garantijos galiojimą.

Šios knygelės turinys gali skirtis 
nuo jūsų telefono priklausomai nuo 
telefone įdiegtos programinės įrangos 
ar paslaugų teikėjo.

Įvadas
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Dėl jūsų saugumo
D

ėl jūsų saugum
o

�ĮSPĖJIMAS!
•  Skrendant lėktuvu mobiliuosius 

telefonus visuomet privalu išjungti.

•  Nelaikykite mobiliojo telefono 
rankoje, kai vairuojate.

•  Nesinaudokite mobiliuoju telefonu 
netoli degalinių, degalų saugyklų, 
chemikalų gamyklose arba 
atliekant sprogdinimus.

•  Dėl savo pačių saugumo naudokite 
TIK nurodomus ORIGINALIUS 
akumuliatorius ir kroviklius.

•  Nesinaudokite telefonu šlapiomis 
rankomis, kai jis kraunamas. Tai 
gali sukelti elektros iškrovą arba 
rimtai pažeisti jūsų telefoną.

•  Laikykite savo telefoną mažiems 
vaikams nepasiekiamoje vietoje. 
Telefone yra smulkių detalių, 
kuriomis galima užspringti.

•  Kraudami telefoną nelaikykite jo 
arti degių medžiagų, nes telefonas 
gali įkaisti ir sukelti gaisrą.

•  Draudžiama krauti telefoną, kai 
jis yra padėtas ant minkštų baldų. 
Telefonas turi būti kraunamas 
gerai vėdinamoje vietoje.

�ATSARGIAI!
•  Išjunkite telefoną visur, kur, 

remiantis specialiais nurodymais, 
tai privalote padaryti, pvz., 
ligoninėje, kur jis gali sutrikdyti 
medicinos prietaisų darbą.

•  Pagalbos telefonai gali 
būti prieinami ne visuose 
mobiliuosiuose tinkluose. Todėl 
norėdami iškviesti pagalbą 
niekada nepasikliaukite vien savo 
mobiliuoju telefonu.

•  Norėdami išvengti telefono gedimų 
naudokite tik ORIGINALIUS priedus.

•  Visi radijo bangų siųstuvai, esantys 
arti elektroninių prietaisų, sukelia 
trikdžius. Gali atsirasti nežymūs 
trukdžiai televizoriams, radijams, 
kompiuteriui ir t. t.

•  Akumuliatoriai turi būti 
utilizuojami laikantis atitinkamų 
įstatymų.

•  Nebandykite telefono arba 
akumuliatoriaus išmontuoti.

•  Jei pakeisite akumuliatorių kitu, 
bet netinkamo tipo, gali įvykti 
sprogimas.
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Perskaitykite šiuos paprastus 
nurodymus. Nesilaikyti šių nurodymų 
gali būti pavojinga arba neteisėta. 
Išsamesnę informaciją rasite šiame 
naudotojo vadove.

Radijo dažnio 
poveikio apribojimai
Radijo dažnio poveikio ir specifinės 
sugerties koeficiento (angl. Specific 
Absorption Rate) informacija

ŠisKF300 modelio mobilusis telefonas 
buvo pagamintas taip, kad atitiktų 
radijo bangų poveikiui keliamus 
saugos reikalavimus. Nuostatose 
nurodomos griežtos saugumo ribos, 
kad būtų užtikrintas visų saugumas, 
neatsižvelgiant į amžių ir sveikatą.

v  Mobiliųjų prietaisų radijo bangų 
poveikio standartas matuojamas 
specifinės sugerties koeficientu 
(angl. Specific Absorption Rate) 
arba SAR. SAR bandymai atliekami 
naudojant standartines darbines 
padėtis, kai prietaisas siunčia bangas 
didžiausiu sertifikuotu galingumu 
visose tiriamose dažnių juostose.

v  Kadangi tarp įvairių LG telefonų 
modelių gali būti SAR lygio 
skirtumų, jie yra pagaminti 
taip, kad atitiktų svarbius radijo 
bangų poveikiui keliamus saugos 
reikalavimus.

v  Tarptautinėse direktyvose nurodyta 
SAR riba žmonių naudojamiems 
mobiliesiems telefonams yra 2 W/kg 
vidutiniškai dešimčiai (10) gramų 
kūno audinio.

v  Didžiausia šio prietaiso SAR reikšmė 
tiriant naudojimą prie ausies buvo 
0,833 W/kg (10 g), o laikant arti 
kūno – 0,594 W/Kg (10 g).

v  SAR duomenų informacija 
šalių ir regionų gyventojams, 
kur yra taikoma IEEE instituto 
rekomenduojama SAR riba 1,6 
W/kg vidutiniškai vienam (1) gramui 
kūno audinio (pvz., JAV, Kanadoje, 
Australijoje ir Taivane).

Saugaus ir veiksmingo naudojimo 
nuostatos

Saugaus ir veiksm
ingo naudojim

o nuostatos
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Saugaus ir veiksm
ingo naudojim

o nuostatos

Produkto priežiūra ir 
remontas

�Įspėjimas!
Naudokite tik patvirtintus 
naudoti su šiuo telefono modeliu 
akumuliatorius, kroviklius ir 
priedus. Naudodami kitų tipų 
dalis, patvirtinimą arba garantiją, 
taikomą šiam telefonui, galite 
padaryti negaliojančią, be to, tai 
gali būti pavojinga.

v  Nebandykite telefono išmontuoti. 
Jei reikia sutaisyti, atiduokite 
į kompetentingą techninės 
priežiūros tarnybą.

v  Nedėkite prie elektros prietaisų, 
tokių kaip televizorius, radijas arba 
kompiuteris.

v  Telefoną reikėtų laikyti toliau 
nuo šilumos šaltinių, pavyzdžiui, 
radiatorių arba viryklių.

v  Niekada nedėkite telefono į 
mikrobangų krosnelę, nes tai gali 
sukelti akumuliatoriaus sprogimą.

v  Nemėtykite.

v  Saugokite prietaisą nuo mechaninių 
sutrenkimų ar vibracijos.

v  Gali būti pažeista telefono danga, 
jei jis padengtas plėvele arba 
viniplasto danga.

v  Nenaudokite chemikalų (pvz., 
spirito, benzolo, skiedikių ir kt.) arba 
valymo priemonių telefonui valyti. 
Telefonas gali užsidegti.

v  Saugokite prietaisą nuo nuolatinių 
dūmų ar dulkių.

v  Nelaikykite telefono prie banko 
kortelių ar kelionės bilietų, nes 
jis gali pakenkti informacijai 
magnetinėje juostelėje.

v  Nebadykite ekrano aštriais daiktais, 
nes taip galite sugadinti telefoną.

v  Saugokite telefoną nuo skysčių ir 
drėgmės.

v  Priedus, tokius kaip laisvų rankų 
įranga, naudokite atsargiai. 
Įsitikinkite, kad laidai yra saugiai 
paslėpti ir nesiliečia su antena.

v  Prieš įjungdami telefoną, ištraukite 
duomenų perdavimo kabelį.
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Saugaus ir veiksmingo naudojimo 
nuostatos

Saugaus ir veiksm
ingo naudojim

o nuostatos

Efektyvus telefono 
veikimas
Kad mažiausiomis energijos 
sąnaudomis išnaudotumėte visas 
telefono galimybes:

v  Naudodami telefoną, nelaikykite už 
jo antenos. Jei laikysite už antenos, 
galite pakenkti ryšio kokybei, be 
to, telefonas gali naudoti daugiau 
energijos, nei reikia, ir dėl to gali 
sutrumpėti skambučio ir budėjimo 
režimo trukmė.

Elektroniniai 
prietaisai
Visi mobilieji telefonai gali patirti 
trikdžių, neigiamai veikiančių jų 
darbą.

v  Nepasiklausę nenaudokite 
mobiliojo telefono prie medicinos 
įrangos. Nedėkite mobiliojo 
telefono ant širdies stimuliatoriaus 
(t. y. į švarko vidinę kišenę).

v  Mobilieji telefonai gali kenkti kai 
kuriems klausos aparatams.

v  Gali atsirasti nežymūs trikdžiai 
televizoriams, radijui, kompiuteriui 
ir t. t.

Saugumas vairuojant
Pasitikrinkite, kokie yra vietos 
įstatymai ir nuostatos dėl vairavimo 
naudojantis mobiliuoju telefonu.

v  Nenaudokite rankoje laikomo 
telefono vairuodami.

v  Visą dėmesį skirkite vairavimui.

v  Jei galima, naudokite laisvų rankų 
įrangą.

v  Prieš skambindami arba 
atsiliepdami į skambutį, jei to 
reikalauja važiavimo sąlygos, 
sustokite.

v  Radijo bangų energija gali veikti 
kai kurias jūsų automobilio 
elektronines sistemas, pavyzdžiui, 
automobilio garso ir saugos įrangą.

v  Jei jūsų automobilyje sumontuotos 
apsauginės oro pagalvės, nedėkite 
ant jos tvirtinamos arba nešiojamos 
belaidės įrangos. Tai gali sukelti 
rimtus sužeidimus.
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Jei vaikštinėdami klausotės muzikos, 
patikrinkite, ar garsas yra tinkamas, 
kad suvoktumėte aplinką. Tai itin 
svarbu, kai einate per gatvę.

Išvenkite žalingo 
poveikio klausai
Savo klausai galite pakenkti, jei ilgą 
laiką muzikos klausotės per garsiai. 
Todėl rekomenduojama neįjungti 
ir neišjungti telefono arti ausų. Be 
to, rekomenduojama, kad muzika ir 
skambučių melodijos būtų nustatytos 
protingu garsu.

Sprogdinimo zona
Nenaudokite mobiliojo telefono 
vietose, kur atliekami sprogdinimai. 
Laikykitės apribojimų, nuostatų ar 
taisyklių.

Vietos, kuriose yra 
sprogimo pavojus
v  Nenaudokite telefono degalų 

pildymo vietose. Nenaudokite jo 
prie degalų arba chemikalų.

v  Netransportuokite ir nelaikykite 
degių dujų, skysčių arba 
sprogstamųjų medžiagų savo 
automobilio salone, kur yra jūsų 
mobilusis telefonas ir jo priedai.

Lėktuve
Belaidžiai įrenginiai gali sukelti 
lėktuvo įrangos trikdžius.

v  Prieš įlipdami į lėktuvą, išjunkite 
savo mobilųjį telefoną.

v  Be įgulos leidimo nenaudokite jo 
lėktuvui nepakilus.

Vaikai
Laikykite savo telefoną mažiems 
vaikams nepasiekiamoje vietoje. 
Telefone yra smulkių detalių, kuriomis 
galima užspringti.

Saugaus ir veiksm
ingo naudojim

o nuostatos
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Saugaus ir veiksmingo naudojimo 
nuostatos

Saugaus ir veiksm
ingo naudojim

o nuostatos

Skambutis pagalbos 
tarnybai
Pagalbos telefonai gali būti prieinami 
ne visuose mobiliuosiuose tinkluose. 
Todėl norėdami iškviesti pagalbą 
niekada nepasikliaukite vien savo 
mobiliuoju telefonu. Pasiteiraukite 
apie tai savo ryšio operatoriaus.

Akumuliatoriaus 
informacija ir 
priežiūra
v  Prieš įkraunant akumuliatorių, 

visiškai jo iškrauti nereikia. 
Priešingai nei kitose baterijos 
sistemose, atmintis neturi reikšmės 
baterijos veikimui.

v  Naudokite tik LG akumuliatorius 
ir kroviklius. LG krovikliai sukurti 
taip, kad pailgintų akumuliatoriaus 
naudojimo laiką.

v  Neišmontuokite ir nesukelkite 
trumpojo jungimo.

v  Metaliniai akumuliatoriaus 
kontaktai turi būti švarūs.

v  Akumuliatorių pakeiskite, 
kai jis tinkamai nebeveikia. 
Akumuliatorius gali būti įkraunamas 
šimtus kartų, kol jį reikės pakeisti.

v  Įkraukite bateriją, jei telefono 
nenaudojote ilgą laiką, kad 
prailgintumėte jos naudojimo 
trukmę.

v  Saugokite baterijos kroviklį nuo 
tiesioginių saulės spindulių, 
nenaudokite labai drėgnose 
vietose, pavyzdžiui, vonioje.

v  Nelaikykite baterijos karštose arba 
šaltose vietose, nes dėl to gali 
pablogėti jos veikimas.

v  Gali sprogti: jei akumuliatorius 
pakeičiamas kitu netinkamo tipo 
akumuliatoriumi.

v  Išmeskite panaudotas baterijas 
laikydamiesi gamintojo nurodymų.

v  Naudoti tik su „LG Electronics“ 
KF300.
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KF300 savybės

Telefono dalys
1. Garsiakalbis

2. Pagrindinis LCD

3. Skambinimo mygtukas
v  Skambina surinktu numeriu ir 

priima gaunamą skambutį.
v  Kai įjungtas budėjimo režimas: 

rodomas skambučių registras.
4. Raidžių ir skaitmenų mygtukai

v  Kai įjungtas budėjimo režimas:
Suveskite numerius, kuriais norite 
skambinti Laikykite paspaudę 
SFlb 0 – Tarptautiniai 
skambučiai 1 – Suaktyvinti 
balso pašto centro meniu2 
– 9 – Spartusis rinkimas

v  Kai įjungtas redagavimo 
režimas: Įveskite skaičius ir 
ženklus

5. Valymo mygtukas
v  Kiekvienu paspaudimu išvalomas 

vienas ženklas. Palaikykite paspaudę, 
jei norite išvalyti visus ženklus.

6. Užbaigimo mygtukas
v  Įjungta arba išjungta (palaikykite 

paspaudę)
v  Užbaigti arba atmesti skambutį.

7. Mikrofonas

KF300 savybės

5

6

1

2

3

4

7
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KF300 savybės

1 2 3 4

1. Signalas  Spartusis mygtukas
v   Eiti į Signalų  meniu

2. Tvarkaraštis  Spartusis mygtukas
v   Eiti į Tvarkaraščio  meniu

3. Paveikslėlis Spartusis mygtukas
v  Eiti į Paveikslėlių meniu

4. Adresynas  Spartusis mygtukas
v  Eiti į Adresyno meniu

5

6

87

5. Naršymo mygtukas
v  Kai įjungtas budėjimo režimas:
U  Trumpai: kurti SMS žinutę
D  Trumpai: eiti į adresatų 

sąrašą
    L   Trumpai: Eiti į  Profilių 

meniu
    R    Trumpai: Pereiti į MP3 

grotuvo meniu.
v  Meniu: slinktis į viršų ar apačią

6.  Programiniai mygtukai (Kairysis 
programinis mygtukas / dešinysis 
programinis mygtukas)
v  Šiais mygtukais atliekami 

veiksmai nurodomi ekrano 
apačioje.

7. Fotoaparato spartusis mygtukas
v  Eiti į fotoaparato peržiūrą.

8.  Patvirtinimo mygtukas / 
mygtukas OK
v  Pasirenkamos meniu parinktys ir 

patvirtinami veiksmai.
KF300 savybės
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KF300 savybės

1. Šoniniai mygtukai
v  Kai įjungtas budėjimo režimas 

(atidarytas): klaviatūros tonų 
garso nustatymas

v  Kai įjungtas budėjimo režimas 
(uždarytas):  Rodyti   datą ir laiką 
paeiliui

v  Kalbėdami: ausinių garso 
nustatymas

v  Klausantis MP3 muzikos: 
garsumo nustatymas

2.  Ausinės / kroviklis / USB kabelio 
jungtis

Pastaba
Įsitikinkite, kad telefonas ir laukimo 
režimas yra įjungti, tik tada 
prijunkite USB kabelį.

3. Fotoaparato objektyvas

4. Papildomas LCD ekranas

1

2

3

4
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KF300 savybės

KF300 savybės
Akumuliatoriaus 

gnybtai

„microSD“ kortelės 
anga

SIM kortelės 
lizdas

SIM kortelės gnybtai

Akumuliatorius
Akumuliatoriaus 

dangtelis
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KF300 savybės

Ekrano duomenys
Ženklelių sritis

Teksto ir 
grafikos srits

Pasirinkimo 
klavišų 
indikacija

Sritis Aprašymas
Pirmoji eilutė Rodo įvairias 

piktogramas.

Vidurinės 
eilutės

Rodo žinutes, 
nurodymus ir bet kokią 
kitą informaciją, kurią 
jūs įvedate, pavyzdžiui, 
renkamą numerį.

Paskutinė 
eilutė

Rodo dviem 
programiniams 
mygtukams priskirtas 
funkcijas.

Ekrane rodomos 
piktogramos
Ekrane rodomos kelios piktogramos. 
Jos aprašomos toliau.

Piktograma Aprašymas

Rodo signalo 
stiprumą.*

Pastaba
* Pokalbio ryšio kokybė priklauso 
nuo tinklo veikimo zonos. Kai 
signalo indikatorius yra mažiau 
nei 2 padalos, gali nesigirdėti, 
nutrūkti pokalbis arba blogai 
girdėtis.

   Skambindami atkreipkite dėmesį 
į tinklo indikatoriaus padalas. Jei 
padalų visai nėra, vadinasi, ryšio 
visai nėra: tuomet negalėsite 
naudotis jokiomis tinklo 
paslaugomis (skambinti, siųsti 
žinutes ir kt.).

SIM kortelės 
lizdas
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Piktograma Aprašymas

Rodo, kad galima 
prisijungti prie GPRS 
paslaugų.

Rodo, kad suaktyvintas 
skrydžio režimas.

Rodo, kad vyksta 
pokalbis.

Visi skambučiai yra 
nukreipiami.

Rodo, kad jungiamasi 
prie WAP.

Rodo, kad naudojatės 
GPRS.

Rodo, kad naudojatės 
tarptinklinio ryšio 
paslauga.

Žadintuvas nustatytas ir 
įjungtas.

Rodo, kad turite 
tvarkaraštį.

Piktograma Aprašymas

Rodo, kad įdėta išorinė 
atminties laikmena.

Gavote žinutę.

Gavote balso pašto 
žinutę.

Bendrasis profilio meniu.

Profilio meniu „Tyli“.

Profilio meniu „Tik 
vibruos“.

Profilio meniu „Lauke“.

Profilio meniu „Ausinės“.

Rodo akumuliatoriaus 
būklę.

Rodo, kad išorinė 
atmintis nesuformatuota 
arba jos nepalaiko 
telefonas

KF300 savybės

KF300 savybės
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Pradėkime

SIM kortelės 
ir telefono 
akumuliatoriaus 
įdėjimas
Prieš išimdami akumuliatorių 
įsitikinkite, kad telefonas išjungtas.

1.  Akumuliatoriaus dangtelio 
nuėmimas.

Paspauskite akumuliatoriaus 
išėmimo fiksatorių ir pastumkite 
akumuliatoriaus dangtelį į viršų. 
Nuimkite akumuliatoriaus dangtelį.

Pastaba
Išimdami akumuliatorių iš įjungto 
telefono, galite sugadinti telefoną.

2. Akumuliatoriaus išėmimas.

Prilaikykite viršutinį 
akumuliatoriaus galą ir keldami 
išimkite akumuliatorių iš jo skyrelio.

3. SIM kortelės įdėjimas.

Įdėkite SIM kortelę į laikiklį. 
Įstumkite SIM kortelę į kortelės 
laikiklį. Įsitikinkite, kad SIM kortelę 
įdėjote tinkamai, o auksiniai 
kortelės kontaktai yra apačioje. 
Norėdami išimti SIM kortelę, 
švelniai paspauskite žemyn ir 
stumtelkite priešinga kryptimi.

SIM kortelės įdėjimas       SIM kortelės išėmimas

Pradėkim
e
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Pradėkim
e

Pradėkime

Atsargiai!
Metalinis SIM kortelės kontaktas 
lengvai braižosi. Kai įdedate arba 
išimate SIM kortelę, atkreipkite į 
tai dėmesį.Laikykitės kartu su SIM 
kortele pateikiamų nurodymų.

4. Akumuliatoriaus įdėjimas.

Pirmiausia į akumuliatoriaus skyrelį 
įstatykite apatinį akumuliatoriaus 
kampą. Spustelkite žemyn 
akumuliatoriaus viršų, kad jis 
įsistatytų į vietą.

5.  Akumuliatoriaus dangtelio 
uždėjimas.

Uždėkite akumuliatoriaus dangtelį 
ir stumkite, kol įsistatys į vietą.

Akumuliatoriaus 
įkrovimas
Norėdami prijungti adapterį 
prie telefono, turite būti įdėję 
akumuliatorių.

1.  Įdėję akumuliatorių, įjunkite 
adapterio laidą į lizdą telefono 
kairėje. Patikrinkite, ar rodyklė ant 
jungties nukreipta į telefono priekį.

2.  Kitą adapterio galą įjunkite į 
elektros lizdą. Naudokite tik kartu 
su telefonu suteiktą kroviklį.

3.  Judančios juostelės akumuliatoriaus 
piktogramoje, baigus krauti, sustos.
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Pradėkim
e

Atsargiai!
•  Nekiškite jungties per jėgą, nes taip 

galite sugadinti telefoną ir (arba) 
kroviklį.

•  Akumuliatoriaus kroviklį į elektros 
lizdą junkite vertikaliai.

•  Jei naudojate kroviklį iš savo šalies, 
naudokite papildomą jungimo 
adapterį, kad įjungtumėte tinkamai.

• Kraudami neišimkite akumuliatoriaus 
arba SIM kortelės.

ĮSPĖJIMAS!
•  Išjunkite kroviklį iš elektros 

lizdo ir telefono per audras, kad 
išvengtumėte elektros smūgio arba 
gaisro.

•  Įsitikinkite, kad jokie aštrūs daiktai, 
pavyzdžiui, gyvūnų dantys arba 
nagai, nepažeis akumuliatoriaus. 
Telefonas gali užsidegti.

•  Kraudami telefono akumuliatorių 
neskambinkite ir nepriimkite 
skambučių, nes gali įvykti trumpasis 
jungimasis ir jus gali trenkti elektra 
arba gali kilti gaisras.

Adapterio atjungimas
1.  Baigus krauti, akumuliatoriaus 

piktogramos judančios juostelės 
sustos, o ekrane bus rodomas 
užrašas „Įkrauta, atjunkite kroviklį“.

2.  Išjunkite adapterį iš elektros lizdo. 
Spausdami fiksatorius abiejose 
jungties pusėse ir traukdami 
išjunkite adapterį iš telefono.
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Pradėkim
e

Pastaba
v  Prieš naudodami telefoną 

pirmą kartą, įsitikinkite, kad 
akumuliatorius visiškai įkrautas.

v  Kraudami neišimkite 
akumuliatoriaus arba SIM kortelės.

v  Jei akumuliatorius įkrautas 
nepakankamai, įjungimo ir 
išjungimo mygtuku išjunkite 
ir vėl įjunkite telefoną, tada 
kraukite akumuliatorių iš naujo. 
Išėmę ir vėl įdėję akumuliatorių, 
įkraukite jį.

Kaip naudoti 
„MicroSD“ atminties 
kortelę

<„MicroSD“ atminties kortelė>

< Kaip įdėti „MicroSD“ atminties 
kortelę>

1.  Išjunkite telefoną. Išimdami arba 
įdėdami atminties kortelę, kai 
telefonas įjungtas, galite sugadinti 
atminties kortelėje saugomas 
rinkmenas.

2.  Atidarykite angos apsaugą.

3.  Įdėkite atminties kortelę į angą. 
Auksiniai kortelės kontaktai turi 
būti „MicroSD“ kortelės nugarėlėje. 
Jei kortelė lengvai neįsideda, gali 
būti, kad kortelę bandote įdėti 
netinkamai arba angoje kažkas yra.

Pradėkime
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Pradėkim
e

4.  Uždarykite angos apsaugą.

5.  Norėdami išimti kortelę, išjunkite 
telefoną. Atidarykite angos apsaugą 
ir atsargiai išimkite atminties 
kortelę.

Pastaba
v  Venkite naudoti atminties 

korteles, kai akumuliatorius senka.
v  Kai į kortelę įrašinėjate duomenis, 

palaukite, kol ši operacija bus 
baigta, ir tik tada išimkite kortelę.

v  Kortelė sukurta taip, kad ją įstatyti 
būtų lengva tik viena kryptimi.

v  Nelenkite ir nekiškite kortelės į 
angą per jėgą.

Pastaba
v  Dėkite tik „microSD“ atminties 

korteles.
v  Jei „microSD“ buvo suformatuota 

naudojant FAT32, suformatuokite 
„microSD“ naudodami FAT16.

v  įdėję „microSD“ kortelę į telefoną 
patikrinkite piktogramos sritį 
ekrane. Jei rodoma atminties 
klaidos piktograma , 
vadinasi, jūsų atminties kortelė 
nesuformatuota arba jos 
nepalaiko telefonas. Tokiu atveju 
turite pabandyti suformatuoti 
atminties kortelę. Jei vis tiek 
bus rodoma atminties klaidos 
piktograma , kreipkitės į 
techninės priežiūros centrą. 

Daugiau informacijos apie „MicroSD“ 
ieškokite atminties kortelės 
instrukcijoje.
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Atminties kortelės 
formatavimas
Prieš naudodami atminties kortelę 
turite ją suformatuoti. Įdėję atminties 
kortelę, pasirinkite „Meniu“ o 
„Parametrai“ o „Atminties 
būsena“ o „Išorinė atmintis“, o 
tada paspauskite OK (Gerai) mygtuką.

Šią operaciją atlikite tik įdėję 
kortelę pirmą kartą. Formatuojant 
skirtingiems duomenų tipams 
sukuriami atskiri aplankai.

Telefono įjungimas
Įsitikinkite, kad SIM kortelė įdėta 
į telefoną ir baterija įkrauta. 
Paspauskite ir palaikykite baigimo 
mygtuką, kol telefonas įsijungs. 
Įveskite SIM PIN kodą, kurį gavote 
kartu su SIM kortele, jei PIN kodo 
reikalavimas yra „Įjungtas“. Po keleto 
sekundžių būsite priregistruoti tinkle.

Telefono išjungimas
Paspauskite ir palaikykite baigimo 
mygtuką, kol telefonas išsijungs. Kol 
telefonas išsijungs, gali praeiti keletas 
sekundžių. Per šį laiką nebandykite 
telefono įjungti vėl.

Prieigos kodai
Galite naudoti šiame skyriuje 
aprašytus prieigos kodus, 
kad apsisaugotumėte nuo 
nepageidaujamų telefono naudotojų. 
Prieigos kodus (išskyrus PUK ir PUK2 
kodus) galima pakeisti naudojantis 
Nustatymų meniu Keisti kodus 
funkcija.

PIN kodas (nuo 4 iki 8 
skaitmenų)
PIN (asmens tapatybės numeris) 
kodas saugo jūsų SIM kortelę 
nuo nepageidaujamų naudotojų. 
PIN kodas paprastai pateikiamas 
kartu su SIM kortele. Kai PIN kodo 
reikalavimas yra Įjungtas, PIN kodo 
bus reikalaujama kaskart įjungus 

Pradėkime

Pradėkim
e
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telefoną. Kai PIN kodo reikalavimas 
yra Išjungtas, jūsų telefonas prisijungs 
prie tinklo be PIN kodo.

PIN2 kodas (nuo 4 iki 8 
skaitmenų)
PIN2 kodas, pateikiamas su kai 
kuriomis SIM kortelėmis, yra 
reikalingas norint pasirinkti tokias 
funkcijas kaip Skambučių kainos 
ir Fiksuoto rinkimo numeris. Šios 
funkcijos galimos tik tuo atveju, jei 
yra palaikomos jūsų SIM kortelės. 
Patikrinkite, ar jūsų tinklas palaiko 
tokias funkcijas.

PUK kodas (nuo 4 iki 8 
skaitmenų)
PUK (PIN atblokavimo kodas) kodas 
yra reikalingas, norint pakeisti 
užblokuotą PIN kodą. PUK kodas 
paprastai pateikiamas kartu su SIM 
kortele. Jei ne, dėl šio kodo kreipkitės į 
tinklo operatorių. Jei pametėte šį kodą 
taip pat kreipkitės į tinklo operatorių.

PUK2 kodas (nuo 4 iki 8 
skaitmenų)
PUK2 kodas, pateikiamas su kai 
kuriomis SIM kortelėmis, yra 
reikalingas norint pakeisti užblokuotą 
PIN2 kodą. Jei pametėte šį kodą taip 
pat kreipkitės į tinklo operatorių.

Saugos kodas (nuo 4 iki 8 
skaitmenų)
Saugos kodas apsaugo nuo 
neteisėto jūsų telefono naudojimo. 
Numatytasis saugos kodas yra 
„0000“; saugos kodas yra reikalingas, 
norint ištrinti visus telefono įrašus 
ir norint suaktyvinti Nustatyti iš 
naujo parametrus meniu. Taip pat 
saugos kodas yra reikalingas, norint 
įjungti arba išjungti telefono užrakto 
funkciją, kad apsisaugotumėte nuo 
nepageidaujamų telefono naudotojų. 
Numatytąjį saugos kodą pakeisti 
galite naudodamiesi Saugos meniu.

Pradėkim
e
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Bendrosios funkcijos

Skambinimas 
ir atsiliepimas į 
skambučius

Skambinimas
1.  Įsitikinkite, kad jūsų telefonas yra 

įjungtas.

2.  Įveskite telefono numerį, 
nepamirškite įvesti miesto kodo.

v  Paspauskite ir laikykite c 
mygtuką, norėdami ištrinti visą 
numerį.

3.  Paspauskite s mygtuką 
norėdami skambinti.

4. Norėdami baigti skambutį 
paspauskite e mygtuką.

Skambinimas iš skambučių 
registro sąrašo
1.  Kai įjungtas budėjimo režimas, 

paspauskite s mygtuką ir ekrane 
bus parodyti vėliausi gauti, rinkti ir 
praleisti telefono numeriai.

2.  Pasirinkite reikiamą numerį 
naudodami naršymo mygtukus 
aukštyn / žemyn.

3. Paspauskite s mygtuką.

Tarptautiniai skambučiai
1.  Paspauskite ir laikykite0 

mygtuką, kad įvestumėte 
tarptautinio kodo priešdėlį. 
Ženklas „+“ automatiškai parenka 
tarptautinio kodo priešdėlį.

2.  Suveskite šalies kodą, miesto kodą ir 
telefono numerį.

3. Paspauskite s mygtuką.

Pokalbio pabaiga
Baigę skambutį paspauskite e 
mygtuką.

Bendrosios funkcijos
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Skambinimas jūsų 
adresatams
Jūs galite išsaugoti dažniausiai 
rinktus vardus ir telefono numerius 
SIM kortelėje bei telefono atmintyje 
adresatų sąraše. Jūs galite surinkti 
numerį, reikiamą vardą suradę 
adresatuose.

Atsiliepimas į skambutį
Kai jums skambina, girdite telefono 
skambėjimo toną, o ekrane pasirodo 
mirksinčio telefono piktograma. Jei 
skambintojas žinomas, rodomas jo 
numeris (arba vardas, jei įrašytas 
adresatuose).

1.  Kad atsilieptumėte į gaunamą 
skambutį, atidarykite telefoną, 
jei Dangtelio atidarymas buvo 
nustatytas atsiliepimo režimui. Jūs 
galite pakeisti atsiliepimo režimą į 
norimą naudodamiesi Atsiliepimo 
režimo funkcija.

Pastaba
Jei atsiliepimo režimui yra nustatyta 
Bet kuris mygtukas į skambutį 
galėsite atsiliepti paspaudę bet kurį 
mygtuką, išskyrus e mygtuką 
arba programinį mygtuką dešinėje.

v  Norėdami atmesti gaunamą 
skambutį, nuspauskite ir laikykite 
vieną iš mygtukų kairiajame 
telefono šone neatidarę telefono.

Tačiau, norint atmesti įeinantį 
skambutį veikiant kitų profilių 
režimams neatidarius telefono, reikia 
atlikt antrą žingsnį.

Paspaudus ir palaikius nuspaustą 
šoninį mygtuką, kai gaunamas 
skambutis, dabartinis profilis bus 
pakeistas į tylųjį režimą.

Dar kartą nuspaudus ir palaikius 
šoninį mygtuką, gaunamas skambutis 
bus atmestas.

v  Atsiliepti į skambutį galite ir 
naršydami adresatuose arba kitose 
meniu funkcijose.

Bendrosios funkcijos
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Bendrosios funkcijos

Bendrosios funkcijos

2.  Norėdami baigti skambutį, 
uždarykite telefoną arba 
paspauskite e mygtuką.

Signalo stiprumas
Jūs galite patikrinti signalo 
stiprumą pasižiūrėję į signalo 
indikatorių ( ) telefono LCD 
ekrane.Signalo stiprumas gali kisti, 
ypač pastatų viduje. Priėjus arčiau 
lango, ryšys gali pagerėti.

Teksto įvedimas
Naudodamiesi telefono klaviatūra 
galite įvesti skaičius ir raides.
Pavyzdžiui, išsaugodami adresatų 
vardus, rašydami žinutes ar kurdami 
asmeninį sveikinimą. Telefone galimi 
šie teksto įvesties režimai.

T9 (T9 Abc) režimas
Naudodami šį režimą, galite suvesti 
žodžius vienu raidės mygtuko 
paspaudimu. Kiekvienu klaviatūros 
mygtuku galite įvesti ne vieną raidę. 
T9 režimu mygtukų paspaudimai 
automatiškai lyginami su integruotu 
žodynu ir nustatomi teisingi žodžiai, 
todėl mygtukus spausti reikės 
mažiau kartų nei įprastiniu ABC 
režimu. Kartais tai dar vadinama 
numanomu tekstu.

ABC režimas
Naudodami šį režimą galite vesti 
raides spausdami mygtukus, 
pažymėtus reikiama raide vieną, du, 
tris ar keturis kartus, kol pasirodo 
reikiama raidė.

123 režimas (skaitinis režimas)
Mygtukais galėsite suvesti skaičius. 
Norėdami pereiti prie 123 režimo 
teksto vedimo lauke, spauskite 
mygtuką #, kol pasirodys 123 
režimas.
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Bendrosios funkcijos

Įvesties režimo 
pakeitimas
1.  Būdami lauke, kuriame vedate 

ženklus, viršutiniame dešiniajame 
ekrano kampe pamatysite teksto 
įvesties režimo indikatorių.

2.  Įvesties režimus galite keisti 
spausdami # mygtuką. Esamą 
įvesties režimą galite patikrinti 
apatiniame dešiniajame ekrano 
kampe.

T9 režimo naudojimas
T9 nuspėjamo teksto įvesties režimas, 
kuriuo galite nesunkiai suvesti 
žodžius labai mažai kartų spausdami 
mygtukus. Kiekvieną kartą paspaudus 
mygtuką telefone rodomi ženklai, 
kuriuos, kaip remdamasis integruotu 
žodynu mano telefonas, jūs vedate. Be 
to, naują žodį galite įtraukti į žodyną. 
Pridedant naujus žodžius, žodis 
keičiasi, kad atitiktų tinkamiausią 
variantą žodyne.

1.  Įjungę T9 teksto įvesties režimą, 
pradėkite vesti žodžius spausdami 
mygtukus nuo 2 iki 9. 
Spauskite vieną mygtuką kiekvienai 
raidei.

v  Vedant raides žodis keičiasi. 
Nekreipkite dėmesio į tai, 
kas rodoma ekrane, kol žodis 
suvedamas iki galo.

v  Jei žodis vis dar neteisingas ir 
suvedus jį iki galo, paspauskite 
mygtuką dar vieną arba kelis kartus, 
kad surastumėte galimus žodžių 
pasirinkimus.

Pavyzdys

Paspauskite 4663 norėdami suvesti 
žodį „Gerai“

v  Jei tinkamo žodžio nėra galimų 
žodžių sąraše, suveskite jį 
naudodami ABC režimą.

v  Taip pat jūs galite išjungti T9 režimą, 
pasirinkdami T9 išjungtas. Pagal 
numatytuosius telefono parametrus 
T9 režimas yra įjungtas.
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2.  Suveskite visą žodį prieš 
redaguodami arba trindami kurį 
nors mygtuko paspaudimą.

3.  Po kiekvieno žodžio paspausdami 
mygtuką įterpkite tarpą. Norėdami 
ištrinti raides, spauskite c 
mygtuką. Paspauskite ir laikykite 
mygtuką c, norėdami ištrinti visus 
žodžius.

ABC režimo naudojimas
Tekstui suvesti naudokite mygtukus 
nuo 2 iki 9 .

1.  Spauskite mygtuką, pažymėtą 
reikiama raide:

v  Vieną kartą, kad įvestumėte pirmąją 
raidę

v  Du kartus, kad įvestumėte antrąją 
raidę

v  Ir taip toliau.

2.  Norėdami įterpti tarpą, vieną 
kartą spauskite dešinįjį naršymo 
mygtukąR.Norėdami ištrinti 
raides, paspauskite c mygtuką. 
Paspauskite ir laikykite mygtuką c, 
norėdami ištrinti visą tekstą.

Pastaba
Lentelėje žemiau pateikiama 
daugiau informacijos apie galimus 
ženklus, kai naudojami skaičių ir 
raidžių mygtukai.

Mygtukas
Ženklų eilės

Didžioji raidė Mažoji raidė
1  . , ? ! ’ ” 1 - ( ) @ / : _  . , ? ! ’ ” 1 - ( ) @ / : _

2 A B C 2 À Â Æ Ç a b c 2 à â æ ç

3 D E F 3 É È Ê Ë d e f 3 é è ê ë

4 G H I 4 Î Ï g h i 4 î ï

5 J K L 5 j k l 5

6 M N O 6 Ñ Ô Ö Œ m n o 6 ñ ô ö œ

7 P Q R S 7 p q r s 7

8 T U V 8 Û t u v 8 û 

9 W X Y Z 9 Ŵ Ŷ w x y z 9 ŵ ŷ

0 Tarpas, 0 Tarpas, 0

Bendrosios funkcijos

Bendrosios funkcijos
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Pastaba
Ženklai priskiriami kiekvienam 
mygtukui ir jų eilė priklauso nuo 
kalbos, pasirinktos naudojant 
įvesties metodą. Pirmiau pateiktoje 
lentelėje nurodomi ženklai, 
nustačius anglų kalbą.

123 (skaitmenų) režimo 
naudojimas
123 režimu teksto žinutėje galite 
įvesti skaičius (pvz., telefono numerį).
Spauskite mygtukus atitinkančius 
reikiamus skaitmenis, o tada vėl 
įjunkite tinkamą teksto įvesties 
režimą.

Simbolių režimo naudojimas
Simbolių režimu galite suvesti 
įvairius simbolius arba išskirtinius 
ženklus. Norėdami įvesti simbolį, 
pasirinkite Parinktys o Įterpti 
o Simboliai. Naršymo ir skaičių 
mygtukais pasirinkę reikiamą simbolį, 
paspauskite OK mygtuką.

Bendrosios funkcijos
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Funkcijų ir parinkčių pasirinkimas

Jūsų telefonas siūlo visą kompleksą 
funkcijų, leisiančių pritaikyti jį pagal 
savo individualius poreikius. Šios 
funkcijos yra sugrupuotos į meniu 
ir papildomus meniu, į kuriuos 
patenkama paspaudus du pažymėtus 
programinius mygtukus. Kiekviename 
meniu ir submeniu galite peržiūrėti 

ir pakeisti konkrečios funkcijos 
parametrus. 
Programinių mygtukų vaidmenys 
skiriasi pagal esamą kontekstą; ekrano 
apačioje iš karto virš programinių 
klavišų esantis užrašas rodo jų funkciją 
dabartiniu metu.

Funkcijų ir parinkčių pasirinkim
as

Meniu         Adresatai

Norėdami patekti į 
esamą meniu, spauskite 
kairįjį programinį 
mygtuką.

Norėdami patekti į 
Adresatus, spauskite 
dešinįjį programinį 
mygtuką.
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Jūsų telefonas pokalbio metu leidžia 
naudotis įvairiomis funkcijomis. Šias 
funkcijas pokalbio metu pasirinkti 
galite spausdami kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys].

Skambučio metu
Skambučio metu ekrane rodomas 
meniu skiriasi nuo numatytojo 
pagrindinio meniu, rodomo laukimo 
režimu, o parinktys yra aprašytos 
žemiau.

Antrasis skambutis
(priklauso nuo tinklo)
Jūs galite surasti ir paskambinti 
numeriu iš Adresatų taip atlikdami 
antrą skambutį.

Skambučių sukeitimas
Norėdami persijungti nuo vieno 
skambučio prie kito, paspauskite   
s mygtuką ar kairįjį programinį 
mygtuką ir pasirinkite Sukeisti 
skambučius.

Atsiliepimas į gaunamą 
skambutį
Norėdami atsiliepti į gaunamą 
skambutį skambant telefonui tiesiog 
paspauskite s mygtuką. Telefonas 
taip apt gali įspėti jus apie gaunamą 
skambutį, kai jūs kalbate telefonu.
Ausinėje išgirsite signalą, o ekrane 
bus rodoma, kad laukia antras 
skambutis.Ši funkcija vadinama 
Skambučio laukimas yra galima 
tik tuo atveju, jei ją palaiko tinklas. 
Daugiau informacijos apie funkcijos 
suaktyvinimą ar išjungimą skaitykite 
Skambučio laukimo funkcija.

Gaunamo skambučio meniu
G

aunam
o skam

bučio m
eniu
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Jei skambučio laukimas yra įjungtas, 
jūs galite atidėti pirmąjį skambutį ir 
atsiliepti į antrąjį, paspausdami kairįjį 
programinį mygtuką.

Gaunamo skambučio 
atmetimas
Jūs galite atmesti gaunamą skambutį 
neatsiliepę į jį tiesiog paspausdami 
e mygtuką.

Pokalbio metu jūs galite atmesti 
gaunamą skambutį paspausdami 
e mygtuką.

Mikrofono nutildymas
Paspausdami dešinįjį programinį 
mygtuką [Nutildyti] pokalbio 
metu jūs galite išjungti mikrofoną. 
Telefono garsas vėl gali būti įjungtas, 
paspaudus dešinįjį programinį 
mygtuką [Išjungti nutildymą]. Kai 
telefonas yra nutildytas, skambintojas 
negirdės jūsų, o jūs girdėsite jį.

DTMF signalai skambinant
Norėdami įjungti DTMF signalus 
skambinant (pvz. norėdami 
naudotis telefonu be automatinio 
komutatoriaus) paspauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys], 
o po to Įjungti DTMF. Pasirinkti 
Išjungti DTMF norėdami išjungti 
DTMFsignalus. Paprastai DTMF 
signalai yra įjungti.

Konferenciniai 
skambučiai
Konferencinio pokalbio paslauga 
leidžia jums vienu metu kalbėtis 
daugiau nei su vienu pašnekovu, jei 
jūsų tinklo paslaugų teikėjas palaiko 
šią funkciją.

Konferencinis skambutis gali būti 
nustatytas, kai jūs turite vieną aktyvų 
skambutį ir vieną atidėtą skambutį ir 
esate atsiliepę į abu skambučius.

G
aunam

o skam
bučio m

eniu

Gaunamo skambučio meniu
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Nustačius konferencinį skambutį, 
skambučiai gali būti pridėti, išjungti 
ar atskirti (tai yra, pašalinti iš 
konferencinio pokalbio neatjungiant 
nuo jūsų) asmens, kuris nustato 
konferencinį skambutį. Šios parinktys 
yra Gaunamų skambučių meniu. 
Daugiausiai konferencinį pokalbį 
gali būti įtraukti penki skambintojai. 
Pradėję jūs valdysite konferencinį 
pokalbį ir tik jūs galėsite pridėti 
skambučius į konferencinį pokalbį.

Antrasis skambutis
Šiame meniu kalbėdami su vienu 
pašnekovu galite pradėti antrąjį 
skambutį. Įveskite antrąjį numerį ir 
paspauskite s mygtuką.

Kai antrasis skambutis bus sujungtas, 
pirmasis skambutis automatiškai 
bus atidėtas. Jūs galite sukeisti 
skambučius vietomis paspausdami 
s mygtuką.

Konferencinio skambučio 
nustatymas
Norėdami nustatyti konferencinį 
skambutį, atidėkite vieną skambutį, 
kai yra suaktyvintas kitas, paspauskite 
kairįjį programinį mygtuką ir 
pasirinkite Konferencinio pokalbio 
Sujungti meniu.

Suaktyvinkite atidėtą 
konferencinį pokalbį
Norėdami suaktyvinti atidėtą 
konferencinį skambutį paspauskite 
s mygtuką. Spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys] ir 
pasirinkite Sujungti visus / Atidėti 
visus skambučius. Visi kiti atidėti 
vartotojai liks prijungti. Norėdami 
grįžti į konferencinio pokalbio 
režimą paspauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys], o tada 
Konferencinis skambutis.

G
aunam

o skam
bučio m

eniu
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Skambučių pridėjimas į 
konferencinį pokalbį
Norėdami pridėti skambutį į vykstantį 
konferencinį pokalbį paspauskite 
kairįjį programinį mygtuką, o tada 
pasirinkite Konferencinio skambučio 
meniu Sujungti.

Privatus skambutis 
konferenciniame pokalbyje
Norėdami turėti privatų skambutį 
su konferencinio pokalbio dalyviu, 
ekrane atvaizduokite to dalyvio 
numerį ir paspauskite kairįjį 
programinį mygtuką. Norėdami 
atidėti visus kitus skambintojus, 
Konferencinio skambučio meniu 
pasirinkite Privatus.

Konferencinio skambučio 
pabaiga
Dabartiniu metu rodomas 
konferencinio skambučio dalyvis 
gali būti atjungtas paspauduse 
mygtuką.

Gaunamo skambučio meniu

G
aunam

o skam
bučio m

eniu
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Meniu medis
M

eniu m
edis

Šiame telefone meniu gali būti rodomas dviem būdais, t. y. tinklelio arba 
sąrašo rodiniu.Nepamirškite, kad kiekviename meniu rodinyje meniu parinkčių 
numeriai skiriasi.Pagal numatytuosius parametrus telefone meniu rodomas 
tinklelio rodiniu, todėl visi meniu numeriai šiame naudojimo vadove atitinka 
šiuos parametrus.Prie norimo meniu rodinio galite pereiti naudodami kairįjį 
programinį mygtuką [Meniu], naršymo mygtukus ir mygtuką OK. Be to, sparčiąją 
nuorodą galite pasirinkti spausdami meniu parinktį atitinkantį skaičiaus mygtuką 
prieš tai paspaudę kairįjį programinį mygtuką [Meniu].

1.  Žaidimai ir 
programos

1.1 Žaidimai

1.2 Programos

1.3 Tinklo profiliai

2.  Skambučių 
registras

2.1 Visi skambučiai

2.2 Praleisti skambučiai

2.3 Rinkti numeriai

2.4  Paskutiniai priimti 
skambučiai

2.5 Skambučių trukmė

2.6 Skambučių kaina

2.7 Duomenų informacija

3. Užrašinė
3.1 Kalendorius

3.2 Pastabos

3.3 Atliktini darbai

4. Daugialypė terpė
4.1 MP3 grotuvas

4.2 Fotoaparatas

4.3 Vaizdo kamera

4.4 FM radijas

4.5 Diktofonas
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M
eniu m

edis

Meniu medis

5. Žinutės
5.1 Nauja žinutė

5.2 Gautos žinutės

5.3  Elektroninio pašto 
dėžutė

5.4 Juodraščiai

5.5 Siunčiamos žinutės

5.6 Išsiųsta

5.7 Klausyti balso žinučių

5.8 Informacinė žinutė

5.9 Šablonai

5.0 Parametrai

6. Mano aplankas
6.1 Vaizdai

6.2 Garsai

6.3 Vaizdo įrašai

6.4 Kiti

7. Profiliai

7.1 Bendrai

7.2 Tylusis

7.3 Tik vibruos

7.4 Lauke

7.5 Ausinės

8.Telefonų knyga
8.1 Ieškoti

8.2 Naujas adresatas

8.3 Spartusis rinkimas

8.4 Grupės

8.5 Kopijuoti visus

8.6 Trinti visus

8.7 Parametrai

8.8 Informacija

9.  Įrankiai
9.1 Žadintuvas

9.2 Skaičiuotuvas

9.3 Chronometras

9.4 Keitiklis

9.5 Pasaulio laikrodis

9.6 SIM paslaugos

*. WAP
*.1 Pradinis

*.2 Adresai

*.3 Įveskite adresą

*.4 Istorija
*.5 Išsaugoti puslapiai

*.6 Parametrai

*.7 Informacija

0. Galimybė prisijungti
0.1 „Bluetooth“

0.2 Tinklo

0.3 USB ryšio režimas

#. Parametrai
#.1 Data ir laikas

#.2 Kalbos

#.3 Ekrano

#.4 Nuoroda

#.5 Skambutis 

#.6 Sauga

#.7 Skrydžio režimas

#.8 Taupymo režimas

#.9 Nustatyti iš naujo viską

#.0 Atminties būklė
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Žaidim
ai ir program

os
Žaidimai ir programos

Žaidimai Meniu 1,1

Telefone galite naudotis daugybe 
žaidimų.

Pastaba
„JavaTM“ yra technologija, kurią 
sukūrė „Sun Microsystems“ 
kompanija. Yra du „Java Applet“ 
įdiegimo būdai. Pirmasis būdas: 
kaip ir naudodamiesi įprastinėmis 
„MS Internet Explorer“ naršyklėmis 
siunčiatės „Java Applet“, „Java 
MIDlet“ galite atsisiųsti per WAP. 
Atsižvelgiant į ryšio paslaugų teikėją, 
visos „Java“ programos, pavyzdžiui, 
„Java“ žaidimai, gali būti atsiųsti 
ir paleisti jūsų telefone. Atsisiuntę 
„Java“ programas galite peržiūrėti 
meniu „Žaidimai“ arba „Programos“, 
o ten jas galite pasirinkti, paleisti 
arba ištrinti. „Java“ programų 
rinkmenos telefone išsaugomos 
.JAD arba .JAR formatu.

JAR yra glaudintos „Java“ programų 
rinkmenos, o JAD yra aprašomoji 
rinkmena, kurioje pateikiama išsami 
informacija. Prieš siųsdami programą, 
visą išsamų aprašą galite peržiūrėti 
JAD rinkmenoje.

Kitas būdas - jūs galite naudoti 
išorinėje atmintyje esančią „Java 
Applet“.

Eikite į mano įr. -> Išorinė atmintis -> 
Kiti, o tada pasirinkite ar.jad, arba .jar 
„Java Applet“ failą, kurį norite įdiegti 
telefone.

Atsargiai
Telefono aplinkoje galite paleisti 
tik J2ME („Java 2 Micro Edition“) 
programas. Kompiuteryje galite 
paleisti tik J2SE („Java 2 Standard 
Edition“) programas.
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Žaidimai ir programos

Žaidim
ai ir program

os

Programos Meniu 1,2

Kai yra pasirinktas meniu Programos, 
bus rodomas „Java“ įkėlimo langas.
Galite pasirinkti ir įjungti kitas 
šio meniu programas. Išsamesnę 
informaciją pateiks ryšio paslaugų 
teikėjas.

Tinklo profiliai Meniu 1,3

Tinklo profilio meniu leidžia 
jums pamatyti tinklo duomenis, 
naudojamus jungtis prie interneto. 
Galite suaktyvinti esamus arba pridėti 
naujų profilių.
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Skambučių registras

Peržiūrėti praleistų, priimtų 
skambučių ir paskutinių rinktų 
numerių įrašus galėsite tik tada, jei 
tinklas palaiko ryšio linijos atpažinimo 
(Calling Line Identification – CLI) 
funkciją.

Numeris ir vardas (jei funkcija 
prieinama) rodomi kartu su 
skambučio data ir laiku. Be to, galite 
pasižiūrėti, kiek kartų tuo numeriu 
skambinote.

Visi skambučiai Meniu 2,1

Galite peržiūrėti visų siunčiamų ir 
priimtų skambučių sąrašus.

Praleisti skambučiai 
 Meniu 2,2

Leidžia peržiūrėti praleistų skambučių 
sąrašą, skambinti, siųsti žinutę ir 
išsaugoti numerį adresatuose.

Rinkti numeriai Meniu 2,3

Leidžia peržiūrėti rinktų skambučių 
sąrašą, skambinti, siųsti žinutę ir 
išsaugoti numerį adresatuose.

Paskutiniai priimti 
skambučiai Meniu 2,4

Leidžia peržiūrėti gautų skambučių 
sąrašą, skambinti, siųsti žinutę ir 
išsaugoti numerį adresatuose.

Skambučių trukmė 
 Meniu 2,5

Galite peržiūrėti priimtų ir siunčiamų 
skambučių trukmę. Galite atstatyti 
skambučių laikmačius.Galimi šie laiko 
matuokliai:

v  Paskutinis skambutis: Paskutinio 
skambučio trukmė. 

v  Visi skambučiai: Bendra 
skambučių trukmė iš šio telefono 
ir priimtų skambučių trukmė po 
paskutinio laikmačio nustatymo.

Skam
bučių registras
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Skambučių registras

v  Rinkti numeriai: Siunčiamų 
skambučių trukmė.

v  Gauti skambučiai: Gautų 
skambučių trukmė.

Skambučių kaina  
 Meniu 2,6

Galite peržiūrėti paskutinio ir visų 
skambučių kainą.

Norėdami patikrinti Kainos 
parametrus, turite nustatyti šiuos 
meniu.

v  Nustatyti kreditą: Ši tinklo 
paslauga leidžia jums riboti 
skambučių kainą pasirenkant 
apmokėjimo vienetus. Pasirinkus 
Skaityti bus rodomas likusių vienetų 
skaičius. Pasirinkus Keisti jūs 
galėsite pakeisti ribą.

v  Nustatyti tarifą: Jūs galite nustatyti 
valiutą ir vieneto kainą. Norėdami 
gauti mokėjimo vienetų kainas 
kreipkitės į paslaugos teikėjus. 
Šiame meniu norėdami pasirinkti 
valiutą ar vienetus turėsite įvesti 
PIN2 kodą.

v  Automatinis rodymas: Ši tinklo 
paslauga leidžia jums automatiškai 
matyti paskutinių skambučių 
kainas. Jei nustatyta Įjungta, baigę 
pokalbį galėsite matyti jo kainą.

Duomenų informacija 
 Meniu 2,7

Galite peržiūrėti tinklu perduotų 
duomenų kiekį, naudojant GPRS 
informacijos parinktį. Be to, galite 
peržiūrėti, kiek laiko buvote prisijungę 
prie interneto.

Skam
bučių registras
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Kalendorius Meniu 3,1

Galite peržiūrėti tvarkaraštį pagal 
mėnesius. Žymeklis yra ant šiandienos 
datos, o įrašyta data pažymėta.

Kaskart 
paspaudus

1 peršoka vienais 
metais atgal.

3 peršoka vienais 
metais į priekį.

5 pereina prie 
šiandienos.

* peršoka mėnesiu 
atgal.

# peršoka mėnesiu 
į priekį.

Spausdami mygtuką OK, galite 
peržiūrėti  pasirinktos dienos 
tvarkaraščio pastabas arba įrašus.

v  Peržiūra: galite peržiūrėti 
pasirinktos dienos tvarkaraščio 
pastabas arba įrašus.

v  Naujas tvarkaraštis: Pasirinkite šį, 
kad įvestumėte naują tvarkaraštį ar 
pastabą.

v  Tvarkaraščio tonas: Jūs galite 
nustatyti tvarkaraščio toną.

v  Visi tvarkaraščiai: Jūs galite 
atvaizduoti visus tvarkaraščius.

v  Pereiti prie datos: Galite pereiti 
prie pasirinktos datos tiesiogiai.

v  Ištrinti seną: Pasirinkite šį norėdami 
ištrinti baigusias galioti tvarkaraščio 
pastabas, kurios jau buvo praneštos.

v  Panaikinti viską: Pasirinkite šį 
norėdami ištrinti visas tvarkaraščių 
pastabas ir įrašus.

Pastabos Meniu 3,2

Galite pridėti naują pastabą, peržiūrėti 
ir tvarkyti jau išsaugotas pastabas.

1.  Jei įrašas tuščias, spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Naujas], 
kad pridėtumėte naują įrašą. 
Pastabą sąraše galite išsaugoti 
spausdami kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys] ir pasirinkdami 
[Išsaugoti].

Užrašinė
U

žrašinė
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Užrašinė

2.  Jei turite išsaugotų įrašų, 
naudodamiesi kairiuoju 
programiniu mygtuku [Parinktys] 
galite pasirinki tokias parinktis: 
Peržiūrėti, Ištrinti, Naujas įrašas, 
Siųsti per, Redaguoti, Pašalinti 
pasirinktus, Ištrinti visus.

Pastaba
Norėdami pakeisti teksto įvedimo 
režimą spauskite # mygtuką.

Atliktini darbai Meniu 3,3

Galite peržiūrėti, redaguoti ir pridėti 
užduotis, kurias turite atlikti. Užduotys 
rodomos iš eilės laiko atžvilgiu. 
Atliktos ir neatliktos užduotys 
rodomos skirtingai.

1.  Jei įrašas tuščias, paspauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Naujas].

2.  Įveskite Pabaigos data, Pastaba, 
Pirmenybė ir Būsena.

3.  Baigę duomenų įvedimą 
paspauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Išsaugoti].

4.  Jūs galite tvarkyti išsaugotas 
atliktinų darbų pastabas, 
paspausdami kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys].

U
žrašinė
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Daugialypė terpė

MP3 grotuvas Meniu 4,1

KF300 turi integruotą MP3 grotuvą. 
Naudodami tinkamas ausines arba 
vidinį garsiakalbį, galite klausytis MP3 
muzikos rinkmenų telefone.

Pastaba
Kadangi garsiakalbio skersmuo 
mažas, kartais garsai gali būti 
iškraipomi, ypač tada, kai 
klausomasi visu galimu garsu arba 
kai nustatoma daug žemo dažnio 
garsų. Todėl rekomenduojama 
naudoti stereofonines ausines, kad 
klausomos muzikos garsas būtų 
aukštos kokybės.

Muzikos grotuvas palaiko:

•  MPEG-2 Layer III, MPEG-2.5 Layer 
III: Skaitmeninės koduotės dažnis 
nuo 8 KHz iki 48 KHz. Sparta bitais iki 
320 Kbps, stereofoninė.

•  AAC: ADIF, ADTS formatai 
(skaitmeninės koduotės dažnis nuo 8 
kHz iki 48 kHz)

•  AAC+:  V1: (sparta bitais 16~128 
Kbps)V2 : (sparta bitais 
16~128 Kbps)(skaitmeninės 
koduotės dažnis nuo 8 kHz 
iki 48 kHz)

Pastaba
KF300 nepalaiko visų anksčiau 
minėtų rinkmenų tipų kintamosios 
perdavimo spartos. Todėl negalėsite 
MP3 formato keisti AAC formatu.

Naudodami Talpiąją atmintį iš 
kompiuterio MP3 rinkmenas galite 
perkelti į telefoną.

Prijungę telefoną prie kompiuterio 
USB kabeliu, „Windows“ naršyklėje 
galite peržiūrėti keičiamojo disko 
turinį. Nukopijavę dainas į keičiamą 
diską, turėtumėte naudoti saugaus 
atjungimo funkciją, kad atjungtumėte 
diską nuo sistemos.

D
augialypė terpė
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Daugialypė terpė

Pastaba
v  Nukopijuokite MP3 rinkmenas į 

aplanką „Garsai“/ MP3“ aplanką. 
Jei nukopijuosite jas į kitą 
aplanką, MP3 rinkmenų peržiūrėti 
negalėsite.

v  Kompiuteryje turi būti įdiegtos 
„Windows 98 SE“, „Windows ME“, 
„Windows 2000“ arba „Windows 
XP“ operacinės sistemos.

Visos dainos (Meniu 4,1,1)

Galite peržiūrėti visas muzikos 
rinkmenas.

Mano grojaraštis (Meniu 4,1,2)

Galite nustatyti jums patinkančias 
muzikos rinkmenas.

Parametrai (Meniu 4,1,3)

v  Maišyti: Jei pasirinksite Įjungta, 
galėsite klausytis muzikos atsitiktine 
tvarka.

v  Kartoti: šiuo meniu galite nustatyti 
grojimo režimą: Išjungta, Vieną, 
Visus.

v  Vienodintuvas: Šis meniu padeda 
jums sureguliuoti įvairias klausomos 
muzikos aplinkas.

v  Grotuvo tema: Šiuo meniu galite 
keisti pagrindinio LCD ekrano foną, 
grojant MP3 rinkmenai.

Pastaba
Muzikos autorių teisės saugomos 
tarptautinėmis sutartimis ir 
vietos autorių teisių įstatymais. 
Gali prireikti gauti leidimą arba 
licenciją norint muziką klausyti 
arba kopijuoti. Kai kurių valstybių 
įstatymai draudžia autorių teisių 
saugomus kūrinius kopijuoti 
asmeniniam naudojimui. 
Išsiaiškinkite vietos įstatymus dėl 
tokių kūrinių naudojimo.

D
augialypė terpė
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Fotoaparatas Meniu 4,2

Naudodami integruotą telefono 
fotoaparatą, galite fotografuoti 
žmones. Be to, nuotraukas galite siųsti 
kitiems ir nustatyti jas kaip ekrano 
užsklandą.

Pastaba
Naudojant fotoaparatą padidėja 
energijos sąnaudos. Jei 
akumuliatoriuje energijos per mažai, 
gali būti, kad negalėsite naudotis 
Fotoaparato funkcija, todėl prieš jį 
naudodami įkraukite akumuliatorių.

• Norėdami fotografuoti

-  Norėdami padaryti aiškias 
nuotraukas, spauskite fotoaparato 
C mygtuką nejudindami 
fotoaparato.

-  Nustatykite atstumą iki objekto, 
kurį norite fotografuoti (didesnį nei 
50 cm).

-  Su fotoaparatu elkitės atsargiai, nes 
jautri sutrenkimams, o valydami 
objektyvą naudokite švelnią šluostę.

-  Nebandykite išardyti arba kaip 
nors keisti fotoaparato, nes galite ją 
sugadinti.

1.  Spauskite fotoaparato C mygtuką, 
kai įjungtas budėjimo režimas.

2.  Sufokusuokite ties objektu, 
kurį norite fotografuoti, o tada 
paspauskite fotoaparato C 
mygtuką arba OK mygtuką.

3.  Jūsų padaryta nuotrauka 
automatiškai išsaugoma 
Paveikslėliai aplanke Mano įr.. 
Nufotografavę spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys], 
kad nustatytumėte submeniu.

D
augialypė terpė
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Daugialypė terpė

Prieš fotografuodami spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys], kad  
nustatytumėte šias parinktis.

v  Skiriamoji geba: Leidžia nustatyti 
vaizdo dydį. (320*240/640*480/128
0*1024/1600*1200)

v  Kokybė: Galite pasirinkti vaizdo 
kokybę iš Normali, Gera  ir Itin 
gera.

v  Vidinis laikmatis: leidžia 
pasirinkti atidėjimo laiką (išjungta 
/ 3 sekundės / 5 sekundės / 10 
sekundžių). Tada fotoaparatas 
fotografuoja praėjus nurodytam 
laikui.

v  Rodinio parinktis: galite nustatyti 
peržiūros režimą. (Visas atvaizdas / 
Visas ekranas)

v  Išsaugoti į: nufotografavę galite 
nustatyti nuotraukos saugojimo 
parinktį. (Telefonas / Išorinė 
laikmena)

v  Serijinis fotografavimas: leidžia 
sėkmingai daryti nuotraukų-serijas.

v  Efektai: galimi 4 parametrai. 
(Išjungta / tamsiai rusva / juoda ir 
balta / negatyvas)

v  Baltos spalvos balansas: Leidžia 
keisti parametrus atsižvelgiant 
į aplinką. (Automatinis / Dienos 
šviesa / Spindintis / Debesuota / 
Liuminescencinis / Nakties režimas)

v  Užrakto tonas: Jūs galite nustatyti 
fotografavimo garsą.

v  Nustatyti iš naujo parametrus: 
leidžia nustatyti parametrus iš 
naujo.

D
augialypė terpė
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Pastaba
v  Šviesumą galite nustatyti 

spausdami L , R.
v  Priartinimo funkcija priklauso 

nuo fotoaparate nustatytos 
skiriamosios gebos. Pavyzdžiui, jei 
fotoaparato skiriamoji geba yra 
didžiausia, priartinti negalėsite.

3.  Jūsų padaryta nuotrauka 
automatiškai išsaugoma „Mano 
aplankų“ aplanke „Vaizdai“. 
Nufotografavę spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys], 
kad nustatytumėte submeniu.

v  Nauja nuotrauka: Galite 
nufotografuoti naują nuotrauką.

v  Nustatyti kaip: Jūs galite nustatyti 
fotografuoti nuotrauką kaip Ekrano 
fonas / Paveikslėlio ID.

v  Siųsti per: Jūs galite siųsti 
nuotrauką kaip daugiaformatę 
žinutę / per „Bluetooth“ / El. paštu

v  Kokybė: Jūs galite naudoti 
Paveikslėliai aplanką Mano įr..

Vaizdo kamera Meniu 4,3

Galite įrašyti ir išsaugoti vaizdo įrašą.

1.  Norėdami pradėti filmavimą, 
spauskite mygtuką OK. Vos pradėjus 
filmavimą, rodomas laikmatis.

Prieš filmuodami spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys], kad 
nustatytumėte šias parinktis.

v  Vaizdo įrašymo režimas: leidžia 
siųsti vaizdo rinkmeną MMS ar 
Bendruoju.

v  Skiriamoji geba: leidžia nustatyti 
dydį. (176x144 / 320x240)

D
augialypė terpė
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v  Kokybė: Galite pasirinkti vaizdo 
kokybę iš Normali, Gera ir Itin 
gera.

v  Išsaugoti į: Įrašę galite nustatyti 
vaizdo klipo saugojimo parinktį. 
(Telefonas / Išorinė laikmena)

v  Efektai: galimi 4 parametrai. 
(Išjungta / tamsiai rusva / juoda ir 
balta / negatyvas)

v  Baltos spalvos balansas: Leidžia 
keisti parametrus atsižvelgiant 
į aplinką. (Automatinis / Dienos 
šviesa / Spindintis / Debesuota / 
Liuminescencinis)

v  Nustatyti iš naujo parametrus: 
leidžia nustatyti parametrus iš 
naujo.

2.  Paspausdami kairįjį programinį 
mygtuką [Stabdyti] / patvirtinimo 
mygtuką / fotoaparato spartųjį 
mygtuką, baikite įrašymą.

3.  Jūsų padarytas vaizdo įrašas 
automatiškai išsaugomas Vaizdo 
įrašai aplanke Mano įr.. Nufilmavę 
spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys], kad 
nustatytumėte submeniu.

v  Naujas vaizdo įrašas: Galite įrašyti 
naują vaizdo įrašą.

v  Atkurti: galite atkurti įrašytą vaizdo 
įrašą.

v  Siųsti per: Jūs galite siųsti 
nuotrauką kaip Daugiaformatę 
žinutę / per „Bluetooth“ / El. 
paštu.

v  Albumas: Jūs galite naudoti Vaizdo 
įrašai aplanką Mano įr..

D
augialypė terpė
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FM radijas Meniu 4,4

1.  Sujunkite ausines ir telefoną.

2.  Nustatę radijo stočių kanalus galite 
klausytis kitų kanalų, paspausdami 
ant atitinkamo skaičiaus kanalo 
mygtuko (trumpas paspaudimas).

3.  Norėdami patekti į šios parinkties 
meniu, turite paspausti kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys].

v  Redaguoti kanalą: Galite nustatyti 
dažnius ir keisti radijo stotis 
pasirinktame kanale. Jūs galite 
pakeisti dažnį, naudodamiesi 
kairiuoju / dešiniuoju naršymo 
mygtukais ir skaičių mygtukais.

v  Automatinis skanavimas: 
Jei jūs pasirinkote „Nuskaityti 
automatiškai?“ Įjungta, radijo 
kanalai nustatomi automatiškai. 
Jei, atsiradus „Išsaugoti šią stotį“ 
pranešimui, jūs pasirinksite Taip, 
pasirinktas dažnis bus išsaugotas.

v  Visus kanalus nustatyti iš naujo: 
galite ištrinti išsaugotus kanalus.

v  Klausyti per: meniu [Parinktys] 
pasirinkite šį, jei radijo norite 
klausytis per garsiakalbį / laidines 
ausines / „Bluetooth“.

Diktofonas Meniu 4,5

Galite įrašyti balso pastabą.

1.  Norėdami pradėti įrašymą, 
spauskite mygtuką OK. Prasidėjus 
įrašymui bus rodomas pranešimas 
„REC“ ir įrašo laikas, tada kalbėkite 
į mikrofoną.

2.  Jei norite baigti įrašymą, spauskite 
dešinįjį programinį mygtuką 
[Stabdyti]. Įrašyta rinkmena 
automatiškai išsaugoma Garsai 
aplanke Mano įr..

3.  Paspaudę kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys], galite 
pasirinkti submeniu:

D
augialypė terpė
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Daugialypė terpė

v  Naujas balso įrašas: Jūs galite 
pradėti naujo balso įrašo įrašymą.

v  Atkurti: galite paleisti įrašytą balso 
įrašą.

v  Siųsti per: Jūs galite siųsti 
nuotrauką kaip MMS / per 
„Bluetooth“ / El. paštu

v  Albumas: Jūs galite naudoti Garsai 
aplanką Mano įr..

D
augialypė terpė
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Žinutės

Nauja žinutė Meniu 5,1

Šiame meniu galite pasirinkti 
funkcijas, susijusias su SMS (trumpųjų 
žinučių paslauga), MMS (daugialypių 
žinučių paslauga), elektroniniu paštu 
ir tinklo paslaugų žinutėmis.

SMS (Meniu 5,1,1)

Galite rašyti ir redaguoti žinutes.

1.  Įjunkite Nauja žinutė meniu 
paspausdami kairįjį programinį 
mygtuką [OK].

2.  Jei norite rašyti naują žinutę, 
pasirinkite Tekstinė.

3.  Kad rašyti būtų lengviau, naudokite 
T9 įvesties režimą.

4.  Spauskite kairįjį programinį 
mygtuką „Parinktys“, norėdami 
pridėti.

Parinktys
v  Siųsti į: Siunčia teksto žinutes.

1.  Įveskite gavėjo numerį.

2.  Spauskite naršymo mygtuką žemyn, 
norėdami pridėti daugiau gavėjų.

3.  Telefono numerius galite pridėti iš 
adresatų knygelės.

4.  Spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys] ir, įvedę 
numerius, pasirinkiteSiųsti. 
Žinutė automatiškai išsaugoma 
aplanke Išsiųsta. Jei žinutės 
išsiųsti nepavyko, ji bus saugoma 
aplanke Siunčiami su nurodyta 
nepavykusio siuntimo būsena.

v  Įterpti

-  Paveikslėlis: galite pridėti 
paveikslėlius, skirtus trumposioms 
žinutėms.

-  Garsas: Galite pridėti garsus, 
skirtus trumposioms žinutėms.

-  Simbolis: galite pridėti specialiųjų 
simbolių.

Žinutės
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Žinutės

-  Teksto šablonas: galite pridėti 
teksto šablonus, kurie jau yra 
nustatyti jūsų telefone.

-  Emocijos: galite įterpti  emocijas.

-  Vardas ir numeris: telefono 
numerius arba el. pašto adresus 
galite pridėti adresatuose.

v  Išsaugoti juodraščiuose: žinutės 
išsaugomos Juodraščiai.

v  Nustatyti T9: Suaktyvinkite 
/ išjunkite T9 įvesties režimą 
pasirinkdami ĮJUNGTI / IŠJUNGTI.

v  Rašymo kalba: Pasirinkite T9 
įvesties režimo kalbą. 

v  Naujas T9 žodis: Pasirinkite Naujas 
T9 žodis, norėdami pridėti naują 
žodį į žodyną.

v  Išvalyti tekstą: Rašydami SMS 
galite išvalyti tekstą.

v  Išeiti: Jei rašydami žinutę 
pasirinksite Išeiti galėsite baigti 
rašyti žinutę ir į meniu Nauja žinutė 
Žinutė, kurią rašėte, išsaugota 
nebus.

Daugialypė terpė (Meniu 5,1,2)

Galite kurti naujas žinutes arba 
pasirinkti vieną iš MMS žinučių 
šablonų.

Didžiausias galimas rinkmenos dydis, 
kurį galite įterpti į MMS žinutę, yra 
300 kb.

Parinktys
v  Siųsti į: Daugialypės terpės žinutes 

galite siųsti keliems adresatams, 
nustatyti žinutės svarbą ir nustatyti, 
kad būtų išsiųsta vėliau.

v  Įterpti: pridėti galite: paveikslėlį, 
garsą, vaizdo įrašą, simbolį, 
teksto šabloną, emociją, naują 
nuotrauką, naują balso įrašą, 
naują vaizdo įrašą, vardą ir 
numerį, naują skaidrę, temą, 
daugiau(adresatas, mano vizitinė 
kortelė, tvarkaraštis, pastaba, 
planai).

Žinutės
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v  Išsaugoti į: MMS žinutes galite 
išsaugoti juodraštyje arba MMS 
šablonuose.

v  Redaguoti temą (Dinaminis 
meniu): Leidžia keisti pasirinktą 
daugialypės terpės žinutę.

v  Peržiūra: galite peržiūrėti sukurtas 
daugialypės terpės žinutes.

v  Peržiūrėti priedą: ( Dinaminis 
meniu)  jūs galite  matyti  priedų 
sąrašus.

v  Skaidrės trukmė: Jūs galite 
nustatyti daugialypės terpės žinutės 
skaidrės trukmę.

v  Šalinti: Jūs galite ištrinti skaidrę, 
temą ir pridėtą mediją(paveikslėlis, 
vaizdo įrašas, garsas ir priedas)

v  Nustatyti T9: Suaktyvinkite 
/ išjunkite T9 įvesties režimą 
pasirinkdami ĮJUNGTI / IŠJUNGTI.

v  Rašymo kalba: Pasirinkite T9 
įvesties režimo kalbą. 

v  Naujas T9 žodis: Pasirinkite Naujas 
T9 žodis, norėdami pridėti naują 
žodį į žodyną.

v  Išvalyti tekstą: Rašydami MMS 
galite išvalyti tekstą.

v  Išeiti: Galite grįžti atgal į Žinučių 
meniu.

Pastaba
Jei pasirinksite paveikslėlį (200K) 
rašydami MMS žinutę, įkėlimas 
truks mažiausiai 3 sekundes. Be to, 
įkėlimo metu negalite paspausti nė 
vieno mygtuko. Praėjus 3 sekundžių 
galėsite rašyti MMS žinutę.

Žinutės
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El. paštas (Meniu 5,1,3)

Norėdami siųsti arba gauti el. paštą, 
turite susikurti naują elektroninio 
pašto paskyrą.

1.  Padėkite žymeklį el. pašto temos 
lauke ir paspauskite OK mygtuką.

2.  Parašę el. pašto žinutę, spauskite 
kairįjį programinį mygtuką 
[Parinktys]. Galite naudotis šiomis 
parinktimis.

v  Siųsti į: įveskite elektroninio pašto 
adresą arba pasirinkite jį iš adresatų.

v  Įterpti: Jūs galite įterpti Simbolį/
Teksto šabloną/Vardą ir numerį.

v  Priedai: pridėti galite: Paveikslėlis/
Vaizdo įrašas/Garsas/Nauja 
nuotrauka/Naujas vaizdo 
įrašas/Naujas balso įrašas/
Adresatas/Mano vizitinė kortelė/
Tvarkaraštis/Pastaba/Atliktini 
darbai/Kita.

v  Išsaugoti juodraščiuose: 
pasirinkite šį meniu, norėdami 
išsaugoti žinutę Juodraščiai.

v  Redaguoti temą: galite redaguoti 
temą.

v  Peržiūra: galite peržiūrėti parašytą 
elektroninį laišką.

v  Nustatyti T9: Suaktyvinkite 
/ išjunkite T9 įvesties režimą 
pasirinkdami ĮJUNGTI / IŠJUNGTI.

v  Rašymo kalba: Pasirinkite T9 
įvesties režimo kalbą. 

v  Naujas T9 žodis: Pasirinkite Naujas 
T9 žodis, norėdami pridėti naują 
žodį į žodyną.

v  Išvalyti tekstą: Leidžia jums ištrinti 
el. laiške įvestą tekstą.

v  Išeiti: Jei rašydami žinutę 
pasirinksite Išeiti galėsite baigti 
rašyti žinutę ir grįžti į Žinutės 
meniu. Žinutė, kurią rašėte, 
išsaugota nebus.

3.  Baigę rašyti elektroninį laišką, 
spauskite kairįjį programinį 
mygtuką ir pasirinkite Siųsti į.

Žinutės
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4.  Įveskite gavėjų el. pašto adresus 
adresato, kopijos ir nematomos 
kopijos laukuose. Adresatų ieškoti 
galite spausdami kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys].

5.  Spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys] ir, norėdami 
siųsti elektroninį laišką, pasirinkite 
„Siųsti“.

Pastaba
v  Į kopijos lauką įveskite 

nuorodos el. pašto adresą, kad 
persiųstumėte el. laiško kopiją.

v  Į nematomos kopijos 
lauką įveskite paslėptą el. 
pašto nuorodos adresą, 
kad persiųstumėte laišką 
nepersiųsdami informacijos.

v  Leidžiami tik galiojantys gavėjų 
„Kam“ el. adresai, nuorodos 
adresai (Cc) ir paslėpti nuorodos 
adresai (Bcc). Nurodžius el. pašto 
adresą, atsiranda dar vienas 
laukas, kuriame galite nurodyti 
dar vieną adresą. „Kam“, kopijos 
ir nematomos kopijos adresų 
laukuose galite nurodyti iki 20 
gavėjų.

Gautos žinutės Meniu 5,2

Kai gausite žinutę, jums bus pranešta. 
Jos bus saugomos gautų žinučių 
aplanke. 

Jei telefone rodomas pranešimas 
„Nėra vietos SIM žinutei“, turite ištrinti 
tik SIM kortelėje saugomas žinutes iš 
gautų žinučių aplanko.

❈ SIM žinutė
SIM žinutė reiškia, kad žinutė 
saugoma būtent SIM kortelėje.

Primintų MMS žinučių reikės luktelėti, 
kol jos bus įkeltos ir apdorotos.

Norėdami perskaityti žinutę, ją 
pasirinkite paspausdami kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys].

Galimos šios parinktys:

v  Peržiūra: Jūs galite peržiūrėti 
gautas žinutes.

v  Atsakyti: Jūs galite atsakyti 
siuntėjui.

v  Ištrinti: Jūs galite ištrinti dabartinę 
žinutę.

KF300_Lithuania_0317_���.indd   57 2008.3.18   9:32:24 PM



58

Žinutės

Žinutės

v  Persiųsti: Jūs galite persiųsti 
pasirinktą žinutę kitam.

v  Atsakomasis skambutis: Jūs galite 
perskambinti siuntėjui.

v  Išsaugoti numerį: jūs galite 
išsaugoti siuntėjo numerį 
adresatuose.

v  Informacija: Jūs galite peržiūrėti 
informaciją apie gautas žinutes.

v  Ištrinti visus: Pasirinkę norimas 
pašalinti žinutes, jūs galite ištrinti 
pasirinktas žinutes.

v  Trinti visus perskaitytus: Jūs galite 
ištrinti visas perskaitytas žinutes.

v  Panaikinti viską: Jūs galite ištrinti 
visas žinutes.

Elektroninio pašto 
dėžutė Meniu 5,3

Įjungę šį meniu, galite prisijungti prie 
nuotolinio elektroninio pašto dėžutės 
ir peržiūrėti naujus elektroninius 
laiškus arba neprisijungdami prie 
elektroninio pašto serverio peržiūrėti 
ankstesnius laiškus.

Juodraščiai Meniu 5,4

Naudodamiesi šiuo meniu galite 
nustatyti dažniausiai naudojamas 
MMS žinutes. Šiame meniu rodoma iš 
anksto nustatytų žinučių sąrašas.

Galimos šios parinktys:

v  Peržiūra: Galite peržiūrėti 
daugialypės terpės žinutes.

v  Redaguoti: Keičiama pasirinkta 
žinutė.

v  Ištrinti: Ištrinama pasirinkta žinutė.
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v  Informacija: Jūs galite peržiūrėti 
informaciją apie pasirinktą žinutę.

v  Ištrinti visus: Pasirinkę norimas 
pašalinti žinutes paspauskite 
OK mygtuką ir galėsite ištrinti 
pasirinktas žinutes.

v  Panaikinti viską: Ištrinamos visos 
aplanke esančios žinutės.

Siunčiamos žinutės 
 Meniu 5,5

Šiame meniu galite peržiūrėti 
siunčiamų / siunčiamų iš naujo / 
laukiančių / nepavykusių nusiųsti 
žinučių sąrašus ir turinį bei patikrinti, 
ar siuntimas buvo sėkmingas.

Kai žinutė išsiunčiama, ji perkeliama į 
išsiųstų žinučių dėžutę.

Galimos šios parinktys:

v  Peržiūra: Pasirinktą žinutę galite 
peržiūrėti.

v  Ištrinti: Pasirinktą žinutę galite 
ištrinti.

v  Siųsti iš naujo: Pasirinktą žinutę 
galite siųsti iš naujo.

v  Redaguoti: Keičiama pasirinkta 
žinutė.

v  Informacija: Jūs galite patikrinti 
kiekvienos žinutės informaciją.

v  Ištrinti visus: Pasirinkite ir ištrinkite 
pasirinktas žinutes.

v  Panaikinti viską: Jūs galite ištrinti 
visas žinutes aplanke.

Išsiųsta Meniu 5,6

Šiame meniu galite peržiūrėti 
žinutes, kurios jau yra išsiųstos. Galite 
pasižiūrėti žinutės išsiuntimo laiką 
ir turinį.

Žinutės

KF300_Lithuania_0317_���.indd   59 2008.3.18   9:32:24 PM



60

Klausyti balso žinučių 
 Meniu 5,7

Šis meniu suteikia jums galimybę 
greitai patekti į savo balso pašto 
dėžutę (jei jūsų tinkle tokia galimybė 
yra). Prieš naudodamiesi šia funkcija 
jūs turite įvesti balso pašto serverio 
numerį, gautą iš tinklo operatoriaus.

Pasirinkę šį meniu, tiesiog spauskite 
kairįjį programinį mygtuką [OK], kad 
išklausytumėte balso pašto žinutę. Be 
to, galite palaikyti paspaudę mygtuką 
1, kai įjungtas budėjimo režimas, 
kad išklausytumėte balso pašto 
žinutę.

Pastaba
Gavus balso pašto žinutę, jūsų 
telefonas rodo piktogramą ir 
suskamba signalas. Norėdami 
tinkamai nustatyti savo telefono 
parametrus, pasitikslinkite, kokias 
paslaugas teikia jūsų tinklo paslaugų 
teikėjas.

Informacinė žinutė 
 Meniu 5,8 

(Priklauso nuo tinklo ir abonento)

Informacinės paslaugų žinutės yra 
teksto žinutės, kurias į GSM siunčia 
tinklas. Jose pateikiama bendra 
informacija, pavyzdžiui, orų prognozė, 
žinios apie eismo spūstis, taksi, 
vaistinių ir akcijų kainos.

Kiekviena žinutė turi numerį, todėl 
galite susisiekti su paslaugų teikėju 
įvesdami tam tikrą informacinį 
numerį.

Gavę informacinių paslaugų žinutę, 
matysite kontekstinio meniu žinutę, 
rodančią, kad gavote žinutę, arba 
informacinė žinutė bus tiesiog 
rodoma ekrane.

Norėdami dar kartą peržiūrėti žinutę 
ar ne budėjimo režimu, vykdykite 
žemiau nurodytus veiksmus;

Žinutės

Žinutės
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Skaityti (Meniu 5,8,1)

1.  Gavę informacijos tarnybos žinutę, 
pasirinkite Skaityti ir peržiūrėkite 
žinutę; ji bus rodoma ekrane. 
Jūs galite perskaityti kitą žinutę, 
persikeldami kairiuoju ar dešiniuoju 
naršymo mygtuku.

2.  Žinutė bus rodoma, iki bus gauta 
kita žinutė.

Temos (Meniu 5,8,2) 

SFlb(Priklauso nuo tinklo ir abonento)

Jūs galite matyti pridėtus informacinių 
paslaugų žinučių numerius. Paspaudę 
kairįjį programinį mygtuką [Parinktys], 
galėsite redaguoti ir trinti pridėtą 
informacinės žinutės kategoriją.

Aktyviajame sąraše jūs galite pasirinkti 
informacinių paslaugų žinučių 
numerius. Suaktyvinę informacinės 
paslaugos numerį galėsite gauti 
žinutes, siunčiamas iš to numerio.

Šablonai Meniu 5,9

Teksto šablonai (Meniu 5,9,1)

Galimi 6 teksto šablonai;

• Prašau perskambinti .

• Vėluoju. Būsiu

• Kur esate?

•  Aš jau pakeliui.

• Labai svarbu! Susisiekite.

• Aš tave myliu!

Galimos šios parinktys:

v  Peržiūra: Jūs galite peržiūrėti 
pasirinktus šablonus.

v  Redaguoti: Naudodamiesi šiuo 
rašykite naują žinutę ar redaguokite 
iš teksto šablonų sąrašo pasirinkto 
šablono žinutę.

Žinutės
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v  Siųsti per

-  Teksto žinutė: Naudodamiesi 
šiuo pasirinkto šablono žinutę 
nusiųskite kaip SMS.

-  Daugialypės terpės žinutė: 
Naudodamiesi šiuo pasirinkto 
šablono žinutę nusiųskite kaip 
MMS.

-  El. laiškas: Naudodamiesi 
šiuo pasirinkto šablono žinutę 
nusiųskite kaip el. laišką.

v  Ištrinti: Ištrina šabloną.

v  Naujas šablonas: Naudojama 
naujo šablono sukūrimui.

v  Panaikinti viską: Leidžia jums 
ištrinti visas šablonų žinutes.

Daugiaformačiai šablonai 
(Meniu 5,9,2)

Galite išsisaugoti naujus MMS 
šablonus ir redaguoti jau išsaugotus.

Išsaugoję naują šabloną jūs galėsite 
naudotis tokiomis parinktimis.

v  Peržiūra: Jūs galite peržiūrėti 
daugialypės terpės šablonus.

v  Redaguoti: Naudodamiesi šiuo 
rašykite naują žinutę ar redaguokite 
iš daugiaformačių šablonų sąrašo 
pasirinkto daugiaformačio šablono 
žinutę.

v  Siųsti: Naudodamiesi šiuo 
daugiaformačio šablono žinutę 
nusiųskite kaip MMS.

v  Ištrinti: Ištrina daugiaformatį 
šabloną.

v  Naujas šablonas: Naudojama 
naujo šablono sukūrimui.

v  Panaikinti viską: Leidžia jums 
ištrinti visas daugialypės terpės 
žinutes.

Žinutės

Žinutės
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Parametrai Meniu 5,0

SMS žinutė (Meniu 5,0,1)

v  Žinutės tipai:teksto, balso, 
fakso, siunčiama žinutė, X.400, 
el. laiškas, ERMESPaprastai yra 
nustatytas žinutės tipas Tekstas. Jį 
galite pakeisti galimais formatais. 
Susisiekite su savo paslaugų teikėju, 
kad sužinotumėte, ar galima ši 
funkcija.

v  Galiojimo laikotarpis: Ši tinklo 
paslauga leidžia nustatyti, kiek laiko 
žinučių centre bus saugoma jūsų 
žinutė.

v  Pristatymo ataskaita: Jei 
nustatysite ĮJUNGTA, galėsite 
patikrinti, ar jūsų žinutė buvo 
nusiųsta.

v  Atsakymo mokestis: Nusiuntus 
žinutę leidžia gavėjams atsakyti 
ir apmokestinti atsakymą jūsų 
telefono sąskaitai.

v  Žinutės centro numeris: jei 
norite siųsti ir gauti teksto žinutes, 
būtina įvesti SMS centro numerį. 
Paprastai šis adresas automatiškai 
nuskaitomas iš SIM kortelės.

v  Simbolių kodavimas:  Visiškas 
palaikymas / Sumažintas 
palaikymas

-  Visiškas palaikymas:  žinutės su 
vieno bito ženklais paprastai yra 
koduojamos numatytąja abėcėle 
(GSM7). Žinutės su dviejų bitų 
ženklais automatiškai koduojamos 
„Unicode“ (UCS2).

-  Sumažintas palaikymas:  
žinutės net su dviejų bitų 
ženklais koduojamos vienu bitu. 
Nepamirškite, kad dviejų bitų 
ženklai su kirčiais gali būti keičiami 
vieno bito ženklais be kirčio.

Žinutės
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Daugiaformatė žinutė  
(Meniu 5,0,2)

v  Tema: jei šis meniu įjungtas, galite 
įvesti MMS žinutės temą.

v  Skaidrės trukmė: rašant žinutę 
rodo kiekvieno puslapio trukmę.

v  Nusiuntimo laikas: nusiųskite 
savo žinutę konkrečiu laiku.

v  Pirmenybė: Jūs galite nustatyti 
pasirinktos žinutės pirmenybę.

v  Galiojimo laikotarpis: ši tinklo 
paslauga leidžia nustatyti, kiek laiko 
žinučių centre bus saugoma jūsų 
SMS žinutė.

v  Nusiuntimo ataskaitos: Jūs galite 
ĮJUNGTI / IŠJUNGTI šiuose meniu.

-  Reikalauti ataskaitos: reikalaukite 
nusiuntimo ataskaitos, kad 
patikrintumėte, ar jūsų žinutės 
buvo sėkmingai nusiųstos 
gavėjams.

-  Leisti ataskaitą: kai siuntėjas 
reikalauja nusiuntimo ataskaitos, 
jūs galite nuspręsti, siųsti jam ar ne 
šią ataskaitą.

v  Skaitymo ataskaita: Jūs galite 
ĮJUNGTI / IŠJUNGTI šiuose meniu.

-  Reikalauti ataskaitos: reikalaukite 
nusiuntimo ataskaitos, kad 
patikrintumėte, ar jūsų žinutės 
buvo sėkmingai nusiųstos 
gavėjams.

-  Leisti ataskaitą: kai siuntėjas 
reikalauja nusiuntimo ataskaitos, 
jūs galite nuspręsti, siųsti jam ar ne 
šią ataskaitą.

v  Automatinis atsisiuntimas: jūs 
galite gauti daugialypės terpės 
žinutes automatiškai iš namų tinklo 
/ tarptinklinio ryšio tinklo, jei šiame 
meniu pasirinksite „Automatiškai“. 
Pasirinkę „Rankinis“ gausite tik 
pranešimą, o tada naudodamiesi 
parinkčių meniu Pranešimai galėsite 
nuspręsti, ar atsisiųsti daugialypės 
terpės žinutes.

Žinutės

Žinutės
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v  Tinklo profiliai: Jei pasirinksite 
daugialypės terpės žinučių serverį, 
galėsite nustatyti daugialypės 
terpės žinučių serverio URL adresą.

v  Leidžiami žinučių tipai

-  Asmeninis: Asmeninė žinutė.

-  Reklama: Reklaminė žinutė.

-  Informacinis: Reikalinga 
informacija.

El. laiškas (Meniu 5,0,3)

Galite sukonfigūruoti el. laiškų 
siuntimo ir gavimo parametrus.

El. pašto paskyros (Meniu 5,0,3,1)

1.  Pasirinkite Nauja iš El.pašto 
paskyra meniu parinkčių.

2.  Reikia sukonfigūruoti šiuos 
elementus.

-  Paskyros pavadinimas: galite 
redaguoti el pašto paskyros 
pavadinimą.

-  El. pašto adresas: įveskite 
elektroninio pašto adresą, kurį jums 
suteikė tinklo paslaugų teikėjas.

-  Mano vardas: įveskite vartotojo 
vardą.

-  Gaunamo pašto serveris: įveskite 
POP3 arba IMAP4 adresą, į kurį 
ateina jūsų paštas.

-  Vartotojo vardas: leidžia įvesti POP3 
arba IMAP4 serverio vartotojo ID.

-  Slaptažodis: leidžia įvesti POP3 arba 
IMAP4 serverio vartotojo slaptažodį.

-  Siunčiamo pašto serveris: leidžia 
įvesti SMTP adresą.

-  Siunčiamo pašto patvirtinimas: 
siųsdami elektroninį laišką galite 
reikalauti patvirtinimo arba ne.

-  Išeinančiųjų siuntų serverio ID: 
leidžia įvesti SMPT serverio vartotojo 
ID.

-  Siunčiamo pašto serverio 
slaptažodis: leidžia įvesti SMPT 
serverio vartotojo slaptažodį.

Žinutės
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Žinutės

Naudodami kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys], galite nustatyti 
papildomus parametrus.

-  Atsakymo pašto adresas: galite 
sukurti atsakymo pašto adresą.

-  Gaunamo pašto prievado 
numeris: įveskite POP3 arba IMAP4 
prievado numerį, į kurį ateina jūsų 
paštas.

-  Siunčiamo pašto prievado 
numeris: įveskite kompiuterio 
prievado numerį, kuriuo siunčiate 
elektroninius laiškus.

-  Protokolo tipas: pasirinkite 
protokolo tipą. (POP3 / IMAP4)

-  APOP saugus prisijungimas: 
nuspręskite, ar norite suaktyvinti 
APOP saugų prisijungimą, ar ne. Jei 
pašto dėžutės tipas yra IMAP4, APOP 
saugus prisijungimas visuomet 
IŠJUNGTAS.

-  Maksimalus gaunamų dydis: 
nustatykite rinkmenų dydį, kurį 
galėsite gauti. (50KB / 100KB / 200KB 
/ 300KB)

-  Įrašyti serveryje: pasirinkite 
Įjungta, kad išsaugotumėte 
elektroninius laiškus serveryje.

-  Įvesti parašą: pasirinkite Įjungta, 
norėdami įterpti parašą savo 
elektroniniuose laiškuose.

-  Atkurti siuntimą: galite pasirinkti 
atsisiuntimo parinktį. (Visi / Tik 
antraštės)

-  Automatinis gavimas: galite 
nustatyti automatinį gavimą.

Prieigos taškas (Meniu 5,0,3,2)

Galite pasirinkti sukonfigūruotą 
prieigos tašką, kad prisijungtumėte 
prie interneto.

Atkūrimo intervalas (Meniu 5,0,3,3)

Galite pasirinkti automatinio gavimo 
intervalą.

Parašas (Meniu 5,0,3,4)

Galite sukurti savo parašą.
Žinutės
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Balso pašto numeris (Meniu 5,0,4)

Jei jūsų tinklo paslaugų teikėjas 
palaiko šią funkciją, galite gauti 
balso pašto žinutes. Kai atsiunčiama 
nauja balso pašto žinutė, ekrane 
rodomas simbolis. Norėdami tinkamai 
nustatyti savo telefono parametrus, 
pasitikslinkite, kokias paslaugas teikia 
jūsų tinklo paslaugų teikėjas.

Paslaugų žinutė (Meniu 5,0,5)

Galite pasirinkti šią parinktį, jei norite 
gauti šias žinutes.

Informacinė žinutė (Meniu 5,0,6)

v  Gauti

-  Įjungta: Jei pasirinksite šį meniu, į 
savo telefoną gausite informacinių 
paslaugų žinutes.

-  Išjungta: Jei pasirinksite šį 
meniu, į savo telefoną negausite 
informacinių paslaugų žinučių.

v  Signalai

-  Įjungta: Kai gausite informacinių 
paslaugų žinučių numerius, 
telefonas suskambės.

-  Išjungta: Telefonas neskambės, 
net jei gausite informacinių 
paslaugų žinutes.

v  Kalbos

Galite pasirinkti norimą kalbą 
spausdami mygtuką OK. Tada 
informacinių paslaugų žinutės bus 
rodomos jūsų pasirinkta kalba.

Žinutės
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M
ano aplankas

Vaizdai Meniu 6,1

Aplanke „Atvaizdai“ yra nuorodos, 
kurias naudodami galite atsisiųsti 
atvaizdus iš interneto, ir numatytieji 
atvaizdai. Norėdami peržiūrėti 
atvaizdo detales, spauskite mygtuką 
OK.

Kai yra pasirinkta rinkmena, kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys] bus 
rodomos tokios parinktys.

v  Peržiūra: Galite peržiūrėti pasirinktą 
rinkmeną.

v  Ištrinti: ištrinama pasirinkta 
rinkmena.

v  Nustatyti kaip

-  Ekrano foną: Dabartiniu metu 
pasirinktas paveikslėlis gali būti 
nustatytas kaip Ekrano fonas.

-  Paveikslo ID: Dabartiniu metu 
pasirinktas paveikslėlis gali būti 
nustatytas kaip Paveikslo ID.

v  Siųsti per: Nusiųskite pasirinktą 
rinkmeną į kitą įrenginį per MMS, 
„Bluetooth“ar el. paštu.

v  Rinkmena

-  Pervadinti: pakeiskite pasirinktos 
rinkmenos pavadinimą. jūs 
negalėsite pakeisti rinkmenos 
plėtinio.

-  Perkelti į aplanką: perkelkite 
pasirinktą rinkmeną į aplanką.

-  Perkelti į išorinę atmintį / 
Perkelti i telefono atmintį: 
perkelkite pasirinktą rinkmeną 
į išorinę atmintį (jei įdėta) ar 
daugialypės terpės atmintį 
telefone.

-  Kopijuoti į išorinę atmintį/ 
Kopijuoti į į telefono atmintį:
nukopijuokite pasirinktą rinkmeną 
į išorinę atmintį ar daugialypės 
terpės atmintį telefone.

-  Informacija: rodoma rinkmenos 
informacija.

Mano aplankas
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v  Spausdinti per „Bluetooth“ 
sąsają: Daugelis fotoaparato režimų 
nufotografuotų nuotraukų ir per 
WAP atsisiųstų paveikslėlių gali 
būti perduoti į spausdintuvą per 
„Bluetooth“ sąsają.

v  Skaidrių keitimas: Išsaugotas 
rinkmenas galite peržiūrėti kaip 
skaidrių demonstravimą.

v  Naujas aplankas: galite sukurti 
naują aplanką.

v  Ištrinti visus: jūs galite pašalinti 
pasirinktas rinkmenas.

v  Panaikinti viską: Iš sąrašo 
ištrinamos visos rinkmenos.

v  Rūšiuoti pagal: Jūs galite išdėstyti 
rinkmenas pagal Datą, Tipą ir 
Pavadinimą.

v  Eskizų peržiūra / Sąrašo rodymas: 
Leidžia nustatyti peržiūros tipą.

Garsai Meniu 6,2

Aplanke „Garsai“ yra nuorodos, iš kurių 
galite atsisiųsti skambėjimo tonus 
ir muziką, bei aplankai, kuriuose yra 
numatytieji garsai ir balso įrašai.

Kai yra pasirinkta rinkmena, kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys] bus 
rodomos tokios parinktys.

v  Atkurti: jūs galite atkurti pasirinktą 
rinkmeną.

v  Ištrinti: ištrinama pasirinkta 
rinkmena.

v  Nustatyti kaip: Dabartiniu 
metu pasirinktas garsas gali būti 
nustatytas kaip Skambėjimo tonas 
/ Skambėjimo tono ID / Žinutės 
tonas.

M
ano aplankas

KF300_Lithuania_0317_���.indd   69 2008.3.18   9:32:26 PM



70

v  Siųsti per: Nusiųskite pasirinktą 
rinkmeną į kitą įrenginį per MMS, 
„Bluetooth“ar el. paštu.

v  Rinkmena

-  Pervadinti: pakeiskite pasirinktos 
rinkmenos pavadinimą.

-  Perkelti į aplanką: perkelkite 
pasirinktą rinkmeną į aplanką.

-  Perkelti į išorinę atmintį / 
Perkelti i telefono atmintį: 
perkelkite pasirinktą rinkmeną 
į išorinę atmintį (jei įdėta) ar 
daugialypės terpės atmintį 
telefone.

-  Kopijuoti į išorinę atmintį / 
Kopijuoti į telefono atmintį: 
nukopijuokite pasirinktą rinkmeną 
į išorinę atmintį (jei įdėta) ar 
daugialypės terpės atmintį 
telefone.

-  Informacija: rodoma pasirinktos 
rinkmenos informacija.

v  Naujas aplankas: galite sukurti 
naują aplanką.

v  Ištrinti visus: jūs galite pašalinti 
pasirinktas rinkmenas.

v  Panaikinti viską: Iš sąrašo 
ištrinamos visos rinkmenos.

v  Rūšiuoti pagal: Jūs galite išdėstyti 
rinkmenas pagal Datą, Tipą ir 
Pavadinimą.

Vaizdo įrašai Meniu 6,3

Rodo sąrašą 3GP, 3G2 rinkmenų, 
kurios yra „Mano laikmenose“ arba 
„Mano vaizdo įrašuose“. Galimos tik 
.3gp rinkmenos, kurios koduojamos 
MPEG4 ir h.263 vaizdo ir AMR garso 
kodavimo priemonėmis.

Čia galite tvarkyti arba siųsti 
nufilmuotus vaizdo įrašus. Kai yra 
pasirinkta rinkmena, kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys] bus rodomos 
tokios parinktys.

M
ano aplankas

Mano aplankas
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v  Atidaryti:  jūs galite atidaryti 
pasirinktą rinkmeną.

v  Ištrinti: ištrinama pasirinkta 
rinkmena.

v  Siųsti per: Nusiųskite pasirinktą 
rinkmeną į kitą įrenginį per MMS, 
„Bluetooth“ar el. paštu.

v  Rinkmena

-  Pervadinti: pakeiskite pasirinktos 
rinkmenos pavadinimą. 
Didžiausias ženklų skaičius yra 59.

Įspėjimas!
Jūs negalėsite naudoti tokių ženklų: 
\ / : * ? < > |

-  Perkelti į aplanką: perkelkite 
pasirinktą rinkmeną į aplanką.

-  Perkelti į išorinę atmintį / 
Perkelti i telefono atmintį: 
perkelkite pasirinktą rinkmeną 
į išorinę atmintį (jei įdėta) ar 
daugialypės terpės atmintį 
telefone.

-  Kopijuoti į išorinę atmintį / 
Kopijuoti į telefono atmintį: 
nukopijuokite pasirinktą rinkmeną 
į išorinę atmintį (jei įdėta) ar 
daugialypės terpės atmintį 
telefone.

-  Informacija: rodoma rinkmenos 
informacija.

v  Naujas aplankas: galite sukurti 
naują aplanką.

v  Ištrinti visus: jūs galite pašalinti 
pasirinktas rinkmenas.

v  Panaikinti viską: Iš sąrašo 
ištrinamos visos rinkmenos.

v  Rūšiuoti pagal: Jūs galite išdėstyti 
rinkmenas pagal Datą, Tipą ir 
Pavadinimą.

Kiti Meniu 6,4

Šiame aplanke saugomos kitos 
rinkmenos, išskyrus atvaizdus, vaizdo, 
garso rinkmenas.

M
ano aplankas
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Profiliuose galite nustatyti ir pritaikyti 
telefono tonus įvairiems įvykiams, 
aplinkoms arba skambintojų 
grupėms.

Galimi penki profiliai: Bendras, 
Tylusis, Tik vibracija, Lauke ir 
Ausinės.

Kiekvieną profilį galite pritaikyti 
pagal savo poreikius. Spauskite 
kairįjį programinį mygtuką [Meniu] 
ir naudodami naršymo mygtukus 
aukštyn arba žemyn pasirinkite 
„Profiliai“.

Aktyvinti (Meniu 7,X,1)

1.  Rodomas profilių sąrašas.

2.  Profilių sąraše pasirinkite profilį, kurį 
norite aktyvinti, ir spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [OK] arba 
mygtuką OK.

3.  Tada pasirinkite Suaktyvinti.

Personalizuoti (Meniu 7,X,2)

Pereikite prie norimo profilio Profilių 
sąraše. Paspaudę kairįjį programinį 
mygtuką arba mygtuką OK, pasirinkite 
Personalizuoti.

Atidaroma profilio parametrų 
parinktis. Nustatykite parinktį, kaip 
norite.

v  Skambučio signalo tipas: 
Nustatykite priimamų skambučių 
skambučio signalo tipą.

v  Skambučio tonai: iš sąrašo 
pasirinkite norimą skambėjimo 
toną.

v  Skambučio garsumas: Nustatykite 
skambučio tono garsumą.

v  Žinutės signalo tipas: Nustatykite 
žinutės signalo tipą.

v  Žinutės tonai: Pasirinkite žinutės 
toną.

v  Žinutės garsumas: nustatykite 
žinutės  tono garsumą.

Profiliai

Profiliai
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Profiliai

v  Klaviatūros tonai: pasirinkite 
norimą klaviatūros toną.

v  Klaviatūros garsumas: nustatykite 
klaviatūros tono garsumą.

v  Dangtelio tonai: Leidžia nustatyti 
keitimo aplinkos dangtelio toną.

v  Efektų garsumas: Nustatykite 
efektų garsumą.

v  Įjungimo / išjungimo garsumas: 
Nustatykite telefono įjungimo ir 
išjungimo tono garsumą.

Pastaba
Negalite pervadinti visų profilių.
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Telefonų knyga

Telefonų knyga

Ieškoti Meniu 8,1

1.  Pasirinkite Ieškoti ir įveskite vardą, 
kurį norite rasti.

Pastaba
v  Telefonų knygą pasirinkti galite 

tiesiogiai paspausdami dešinįjį 
programinį mygtuką [Telefonų 
knyga] budėjimo režimu.

v  Momentinė paieška galima 
įvedant primą vardo raidę.

2.  Suradę reikiamą adresatą, galite jam 
paskambinti spausdami siuntimo 
mygtuką.

3.  Jei norite įrašą redaguoti, trinti, 
kopijuoti arba prie jo pridėti balsą, 
pasirinkite kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys].

Bus rodomas šis meniu.

v  Peržiūra: Jūs galite detaliai 
peržiūrėti kiekvieną įvestį.

v  Redaguoti: Galite redaguoti 
pasirinktą adresatą.

v  Nauja žinutė: Suradę reikiamą 
numerį, jūs galite nusiųsti žinutę 
SMS / MMS / El. laišką.

v  Siųsti per: Jūs galite siųsti adresato 
duomenis per SMS / MMS / 
Bluetooth / El. paštu.

v  Ištrinti: Pasirinktą įvestį galite 
ištrinti.

v  Naujas kontaktas: Pasirinkę vietą 
(SIM / Telefonas), kurioje norite 
išsaugoti, jūs galite pridėti prie 
kontaktų.

v  Priskirti greitąjį rinkimą: leidžia 
jums pasirinktą numerį įtraukti į 
greitojo rinkimo sąrašą.
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v  Ištrinti visus: Leidžia jums pašalinti 
pasirinktas rinkmenas.

v  Kopijuoti į SIM / Kopijuoti į 
telefoną: Jūs galite nukopijuoti 
įrašą iš SIM į telefoną ir atvirkščiai.

v  Pagrindinis numeris: Jei kontaktas 
turi daugiau nei vieną išsaugotą 
numerį, pasirinkite vieną, kurį 
naudojate dažniausiai. Pagrindinis 
numeris bus rodomas pirmas.

Naujas adresatas  
 Meniu 8,2

Galite įrašyti naujus adresatus. Galite 
įvesti naujo adresato vardą, įvairius 
telefono numerius ir el. pašto adresus. 
Be to, adresatus galite priskirti 
grupėms, pridėti nuotrauką, priskirti 
tam tikrą skambučio toną ir įrašyti 
jo gimtadienio dieną. Adresatus 
galite įvesti ir tvarkyti atsižvelgdami į 
atminties apimtį.

Pastaba
v  Užregistravus adresatą SIM 

kortelėje, jo įrašo laukas gali 
skirtis.

v  Didžiausias saugomų vardų ir 
numerių ilgis priklauso nuo SIM 
kortelės tipo.

Spartusis rinkimas  
 Meniu 8,3

Naudodami šį meniu galite tvarkyti 
spartųjį rinkimą.

Galite priskirti bet kuriuos mygtukus 
nuo 2iki 9 vardų sąrašo įrašams. 
Spausdami tuos mygtukus galite 
skambinti tiesiogiai.

1.  Pirmiausia atidarykite Telefonų 
knygą budėjimo režimu 
paspausdami dešinį programinį 
mygtuką [Telefonų knyga].

2.  Persikelkite prie Spartusis 
rinkimas, o tada paspauskite kairįjį 
programinį mygtuką [OK].

Telefonų knyga
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3.  Jei norite pridėti spartųjį rinkimą, 
pasirinkite <tuščia> paspausdami 
kairįjį programinį mygtuką 
[Priskirti]. Po to galite ieškoti vardo 
kontaktuose.

4.  Po numerio priskyrimo sparčiajam 
rinkimui jūs galite pakeisti ir ištrinti 
įrašą. Jūs taip pat galite paskambinti 
ar nusiųsti žinutę tuo numeriu.

Grupės Meniu 8,4

Galite sudaryti kiekvienos grupės 
narių sąrašus. Telefono atmintyje 
yra 7 numatytosios grupės: Šeima, 
Draugai, Kolegos, VIP, Grupė 1, 
Grupė 2 ir Grupė 3.

Pasirinkę norimos tvarkyti grupės 
pavadinimą spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Parinktys]. Bus 
rodomas šis submeniu.

v  Narių peržiūra: Rodo pasirinktos 
grupės narius.

v  Grupės skambėjimo tonas: Leidžia 
jums nustatyti skambėjimo toną 
grupės narių skambučiams.

v  Grupės piktograma: Leidžia jums 
pasirinkti grupei priklausančią 
piktogramą.

v  Įtraukti narį: Jūs galite pridėti 
grupės narius.

v  Šalinti narį: Iš grupės narių 
sąrašo jūs galite pašalinti narį. 
Tačiau vardas ir numeris išliks 
Kontaktuose.

v  Pervardinti: Jūs galite pakeisti 
grupės pavadinimą.

v  Viską nustatyti iš naujo: Leidžia 
nustatyti visus kontaktus iš naujo.

Telefonų knyga

Telefonų knyga
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Kopijuoti visus Meniu 8,5

Įrašus SIM kortelėje galite nukopijuoti 
į telefono atmintį arba atvirkščiai.

v  Iš SIM į telefoną: Jūs galite 
nukopijuoti įrašą iš SIM kortelės į 
Telefono atmintį.

v  Iš Telefono į SIM: Jūs galite 
nukopijuoti įrašą iš Telefono 
atminties į SIM kortelę.

Trinti visus Meniu 8,6

Galite ištrinti visus įrašus SIM kortelėje 
arba telefono atmintyje. Šiai funkcijai 
paleisti reikalingas apsaugos kodas.

Parametrai Meniu 8,7

Peržiūrėti parinktis (Meniu 8,7,1)

Galite nustatyti adresatų rodymo 
parinktį.

v  Tik vardas: nustatykite, kad 
kontakto informacijoje būtų 
rodomas tik vardas.

v  Vardas ir numeris: nustatykite, 
kad kontakto informacijoje būtų 
rodomas vardas ir numeris.

v  Su paveikslėliais: nustatykite, kad 
kontakto informacija būtų rodoma 
su paveikslėliu.

Telefonų knyga
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Išsaugoti atsarginę adresatų 
kopiją (Meniu 8,7,2) 

(priklauso nuo išorinės atminties)
Jūs galite išsaugoti visus telefonų 
knygos duomenis kituose išorinės 
atminties aplankuose.

Atkurti adresatus (Meniu 8,7,3) 

(priklauso nuo išorinės atminties)
Jūs galite išsaugoti vizitinės kortelės 
formatą (*.vcf), esantį Mano įr. 
->Išorinė atmintis -> Kiti, telefonų 
knygoje.

Informacija Meniu 8,8

Aptarnavimo Nr. (Meniu 8,8,1)

Galite peržiūrėti SDN sąrašą, priskirtą 
jūsų paslaugų teikėjo (jei palaikoma 
SIM kortele).

Savo numeris (Meniu 8,8,2) 

(priklauso nuo SIM)
Savo numerį galite išsaugoti ir 
peržiūrėti SIM kortelėje.

Mano vizitinė kortelė  
(Meniu 8,8,3)

Ši parinktis leidžia sukurti savo vizitinę 
kortelę, kurioje nurodomas vardas, 
telefono numeriai ir elektroninio 
pašto adresas. Norėdami sukurti 
naują vizitinę kortelę, spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [Naujas] ir į 
laukus įveskite duomenis. Jei vizitinę 
kortelę norite redaguoti, trinti arba 
siųsti, spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys].

Telefonų knyga

Telefonų knyga

KF300_Lithuania_0317_���.indd   78 2008.3.18   9:32:28 PM



79

Žadintuvas Meniu 9,1

Galite nustatyti žadintuvą, kad jis 
įsijungtų nustatytu laiku.

1.  Jei signalas nenustatytas, spauskite 
kairįjį programinį mygtuką [Naujas], 
kad pridėtumėte naują signalą.

2.  Nustatykite arba atšaukite 
žadintuvą naudodami parinktis 
ir nurodykite, ar žadintuvas yra 
įjungtas, arba nustatykite jo laiką.

3.  Pasirinkti kartojimo 
laikotarpį: Kartą, Kasdien, 
Pirmadienis~Penktadienis
, Pirmadienis~Šeštadienis, 
Šeštadienis~Sekmadienis.

4.  Žadintuvo signalą pasirinkite 
naudodamiesi Parinktys o Garsai. 
Galite spausti naršymo mygtukus 
aukštyn arba žemyn ir pasirinkti 
norimą garsą, tada spauskite kairįjį 
programinį mygtuką [OK].

5.  Suredaguokite pavadinimą 
ir spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Išsaugoti].

Skaičiuotuvas Meniu 9,2

Skaičiuotuvu galite atlikti pagrindines 
matematines funkcijas, pavyzdžiui, 
sudėtį, atimtį, daugybą, dalybą ir kai 
kurias mokslines funkcijas.

1.  Galite įvesti skaičius naudodami 
skaičių mygtukus, o matematinius 
ženklus naudodami naršymo 
mygtukus.

Pastaba
v  Norėdami ištrinti klaidą arba 

išvalyti ekraną, spauskite c 
mygtuką.

v  Norėdami įterpti kablelį, spauskite 
* mygtuką.

v  Norėdami įterpti skliaustelius, 
spauskite # mygtuką.

Įrankiai
Įrankiai
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Įrankiai

Įrankiai

2.  Norėdami gauti rezultatą, spauskite 
OK mygtuką.

3.  Baigę skaičiuoti paspauskite 
dešinįjį programinį mygtuką, kad 
sugrįžtumėte į pradžią.

Chronometras Meniu 9,3

Šis meniu leidžia sekti praėjusį laiką.

1.  Spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Pradėti], norėdami 
paleisti laiką, norėdami sustabdyti 
spauskite dešinįjį programinį 
mygtuką [Etapas].

2.  Spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Stabdyti], norėdami 
nustatyti etapo laiko įrašymą.

3.  Spauskite dešinįjį programinį 
mygtuką [Nustatyti iš naujo], 
norėdami sugrąžinti numatytuosius 
parametrus.

Keitiklis Meniu 9,4

Juo galite versti bet kokius matavimo 
vienetus. Yra 7 vienetų vertimo 
tipai: Valiuta, Plotas, Ilgis, Svoris, 
Temperatūra, Tūris ir Greitis.

Pasaulio laikrodis  
 Meniu 9,5

Pasaulio laiko funkcija pateikia 
informaciją, koks laikas didžiuosiuose 
pasaulio miestuose.

Galite pasirinkti šias parinktis 
spausdami kairįjį programinį mygtuką 
[Parinktys].

v  Pakeisti laiko juostą:  Pasirinkdami  
miestą galite pakeisti laiko juostą. 

v  Naujas miestas: galite pridėti 
norimą miestą.

v  Laiko persukimas: Galite nustatyti 
vasaros laiką.
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SIM paslaugos Meniu 9,6 

(priklauso nuo SIM)
SIM paslaugų meniu telefone 
prisitaikys, atsiradus papildomų 
funkcijų jūsų tinklo paslaugų teikėjo 
paslaugoms. Išsamesnę informaciją 
suteiks jūsų paslaugų teikėjas.

Įrankiai
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W
A

P

Galite naudotis įvairiomis WAP 
(Wireless Application Protocol) 
paslaugomis, pavyzdžiui, 
bankininkyste, naujienomis, orų 
prognozėmis ir skrydžių informacija. 
Šios paslaugos sukurtos specialiai 
mobiliesiems telefonams ir jas teikia 
WAP paslaugų teikėjai.

WAP paslaugų prieinamumą ir kainas 
patikslins jūsų tinklo operatorius 
arba paslaugų teikėjas, kurio 
paslaugomis norite naudotis.Paslaugų 
teikėjai nurodys, kaip naudotis jų 
paslaugomis.Vos prisijungus, rodomas 
pradinis puslapis. Turinys priklauso 
nuo paslaugų teikėjo. Norėdami 
išjungti naršyklę, spauskite e  
mygtuką. Telefonas sugrįš į laukimo 
būsenos meniu.

Naršymas WAP naršykle

Galite naršyti internete naudodami 
telefono mygtukus arba WAP 
naršyklės meniu.

Telefono mygtukų naudojimas

Naršant internete telefono mygtukų 
funkcijos skiriasi nuo telefono režimo.

Piktograma Aprašymas

UD
Paslenka kiekvieną 
turinio srities eilutę

c
Grįžta į ankstesnį 
puslapį

O
Pasirenkami ir 
patvirtinami veiksmai

WAP naršyklės meniu naudojimas

Naršant mobiliajame internete 
galimos įvairios meniu parinktys.

Pastaba
WAP naršyklės meniu gali skirtis 
atsižvelgiant į naršyklės versiją.

WAP
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Pradinis Meniu *,1

Prisijungia prie pradinio puslapio. 
Pradinis puslapis yra svetainė, 
nustatyta suaktyvintame profilyje. Ji 
bus nustatyta tinklo paslaugų teikėjo, 
jei nenustatysite jos suaktyvintame 
profilyje.

Adresai Meniu *,2

Šiuo meniu galite išsaugoti 
mėgstamos svetainės URL adresą, kad 
kitą kartą ją pasiektumėte lengviau.

Norėdami sukurti žymą
1.  Spauskite kairįjį programinį 

mygtuką [Parinktys].

2.  Pasirinkite Nauja žyma ir spauskite 
OK mygtuką.

3.  Įvedę norimą pavadinimą ir URL 
adresą, spauskite mygtuką OK.

Pasirinkus norimą žymą galimos šios 
parinktys.

v  Jungti: prisijungia prie pasirinktos 
žymos.

v  Peržiūra: Galite peržiūrėti pasirinktą 
žymą.

v  Redaguoti: galite redaguoti 
pasirinktą žymą.

v  Ištrinti: galite ištrinti pasirinktą 
žymą.

v  Nauja žyma: Pasirinkite šį, kad 
sukurtumėte naują žymę.

v  Naujas aplankas: Pasirinkite šį, kad 
sukurtumėte naują aplanką.

v  Perkelti: galite perkelti pasirinktą 
žymą į subaplanką.

v  Kopijuoti: galite nukopijuoti 
pasirinktą žymą.

v  Siųsti URL per: Pasirinkta žyma 
siunčiama SMS / MMS / El. paštu.

v  Ištrinti visus: leidžia jums pasirinkti 
ir ištrinti išsaugotas žymas.

v  Panaikinti viską: ištrina visas 
žymas.

W
A

P
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Įveskite adresą Meniu *,3

Prie norimos svetainės galite 
prisijungti tiesiogiai. Įvedę URL 
adresą, paspauskite kairįjį programinį 
mygtuką [Parinktys] ir pasirinkite 
Prisijungti

Istorija Meniu *,4

Šiame meniu rodomi puslapiai, 
kuriuose naršėte vėliausiai.

Išsaugoti puslapiai 
 Meniu *,5

Telefonas gali išsaugoti rodomą 
puslapį kaip atjungties rinkmeną.

Parametrai Meniu *,6

Galite nustatyti interneto paslaugų 
profilį, talpyklą ir apsaugą.

Tinklo profiliai (Meniu *,6,1)

Profilis yra tinklo duomenys, 
naudojami jungtis prie interneto.

Kai kuriems operatoriams yra 
numatytųjų profilių, kurie saugomi 
telefono atmintyje. Numatytųjų 
profilių pervadinti negalite.

Kiekvienas profilis turi tokius 
submeniu:

v  Aktyvinti: Suaktyvinamas 
pasirinktas profilis.

v  Peržiūra: Galite peržiūrėti pasirinktą 
profilį.

v  Redaguoti: Galite redaguoti 
pasirinktą profilį.

v  Naujas profilis: Galite pridėti naują 
profilį.

v  Ištrinti: Iš sąrašo ištrinamas 
pasirinktas profilis.

W
A

P

WAP
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Atvaizdavimo būdo režimas 
(Meniu *,6,2)

Jūs galite reguliuoti URL puslapio 
dydį, kai puslapis yra didesnis už 
telefono ekraną.

Talpykla (Meniu *,6,3)

Informacija arba paslaugos, kuriomis 
naudojatės, išsaugomos telefono 
atminties talpykloje.

Pastaba
Talpykla yra buferinė atmintis, 
kuri naudojama laikinai saugoti 
duomenis.

Slapukai (Meniu *,6,4)

Įjungus slapukus, galėsite išsaugoti iš 
serverio išsiųstus slapukus. Išjungus 
šią funkciją, telefone slapukų išsaugoti 
negalėsite.

Saugos sertifikatai (Meniu *,6,5)

Galite peržiūrėti asmeninių liudijimų, 
kurie buvo išsaugoti telefone, sąrašą.

Rodyti atvaizdą (Meniu *,6,6)

Galite pasirinkti, ar naršant WAP rodyti 
atvaizdą.

„Java“ scenarijus (Meniu *,6,7)

Pasirinkite, ar įjungti „Java“ scenarijų.

Informacija Meniu *.7

Galite peržiūrėti WAP naršyklės 
versijos informaciją.

W
A

P
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„Bluetooth“  Meniu 0,1

„Bluetooth“ suteikia galimybę 
tiesiogiai susijungti, nenaudojant 
jokių laidų, mobiliesiems telefonams, 
periferiniams įrenginiams ir 
kompiuteriams, kurie yra nedideliu 
atstumu vienas nuo kito.

Šis telefonas palaiko „Bluetooth“ 
ryšį, kuris suteikia galimybę prijungti 
„Bluetooth“ ausines, kompiuterio 
programas ir kt.

Pastaba
v  Jei naudojatės LG komp. sinchr. 

per „Bluetooth“, galite keistis 
duomenimis tik telefonų knygoje

v   Gaunant siunčiamus duomenis 
iš kito „Bluetooth“ prietaiso 
telefonas prašo patvirtinimo. 
Patvirtinus perdavimą failas 
perkopijuojamas į jūsų telefoną.

v  Priklausomai nuo failo tipo, jis bus 
išsaugotas šiuos aplankuose:

-  Vaizdo įrašas (.3gp, mp4): 
vaizdo įrašų aplanke

-  Paveikslėlis (.bmp, gif, jpg, 
png): Vaizdų aplanke

-  Garsas (.amr, wav, aac): Garsų 
aplanke

- MP3 (.mp3): Garsų / MP3 
aplanke

-  Kitos rinkmenos (.txt, html): 
Aplanke „Kiti“

Galimybė prisijungti

G
alim

ybė prisijungti
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v  Nustatyti „Bluetooth“Jūs galite 
suaktyvinti ar išjungti „Bluetooth“ 
funkciją.

v  Mano įtaisai Jūs galite peržiūrėti 
visus įrenginius, su kuriais jūsų 
KF300 jau yra susietas. Jei įvesite 
Susietus įrenginius, galėsite 
naudotis parinktimis

-  Prisijungti / Atsijungti: po 
susiejimo su ausinėmis ar 
stereofoninėmis ausinėmis jūs 
turite prisijungti prie šių įrenginių. 
Tik tada galėsite naudoti tuos 
įrenginius.

-  Naujas: leidžia ieškoti naujų 
„Bluetooth“ įrenginių ir pridėti 
juos prie telefono susietų 
įrenginių sąrašo. Pasirinkus Naujas 
jūsų telefonas pradės ieškoti 
„Bluetooth“ įrenginių veikimo 
diapazone. Sąraše atsiradus 
įrenginiui, su kuriuo norite 
susijungti, paspauskite dešinįjį 
programinį mygtuką [Stabdyti]. 
Persikelkite prie norimo įrenginio 
ir paspauskite kairįjį programinį 

mygtuką [gerai]. Tada jūsų 
paprašys įvesti leidimo kodą. 
Leidimo kodu gali būti bet koks 
kodas, kurį jūs norite naudoti 
(tas pats leidimo kodas turi būti 
naudojamas abiem įrenginiams) 
ar yra vienas iš nustatytų įrenginio, 
su kuriuo norite susieti, gamintojo. 
Patikrinkite, ar įrenginio, su kuriuo 
bandote susisieti, naudojimo 
instrukcijoje nėra nurodytas 
leidimo kodas.

-  Nustatyti kaip patvirtintą / 
Nustatyti kaip nepatvirtintą: 
leidžia jums nustatyti nepatvirtintą 
ryšį tarp kiekvieno „Bluetooth“  
įrenginio. Pavyzdžiui, jei jūs 
reguliariai naudojate „Bluetooth“ 
ausines su telefonu, nustačius 
nepatvirtintą ryšį reikš, kad ausinės 
automatiškai prisijungs prie 
telefono kaskart įjungus ausinių 
maitinimą.

-  Visos tarnybos: leidžia peržiūrėti 
visas tarnybas, kurias palaiko 
„Bluetooth“ įrenginys.

G
alim

ybė prisijungti
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-  Ištrinti: Leidžia ištrinti susietą 
„Bluetooth“ įrenginį.

-  Pervadinti: Leidžia jums pakeisti 
susieto „Bluetooth“ pavadinimą ir 
kaip jis bus rodomas telefone.

-  Trinti visus: Leidžia ištrinti visus 
susietus „Bluetooth“ įrenginius.

v  „Bluetooth“ parametrai

-  Mano telefonas matomas: 
Nurodo, ar jūsų telefonas bus 
matomas kitiems „Bluetooth“ 
įrenginiams, ar ne.

-  Mano vardas: Jūs galite nustatyti 
„Bluetooth“ įrenginio pavadinimą. 
Numatytasis pavadinimas yra LG 
KF300.

-  Mano adresas: Jūs galite nustatyti 
„Bluetooth“ įrenginio adresą.

Tinklas  Meniu 0,2

Galite pasirinkti tinklą, prie kurio 
registruositės automatiškai arba 
rankiniu būdu.

Tinklo pasirinkimas (Meniu 0,2,1)

Paprastai tinklo pasirinkimui būna 
nustatyta Automatinis.

v  Automatinis: Jei pasirinksite 
režimą Automatinis, telefonas 
automatiškai ieškos ir prisijungs 
prie tinklo. Kai tik pasirinksite 
Automatinis, telefonas bus 
nustatytas į Automatinis net jei 
maitinimas bus išjungtas ir įjungtas.

v  Rankinis: Telefone pateikiamas 
galimų tinklų sąrašas. Jūs galite 
pasirinkti tinklą, kuriuo norite 
naudotis, jei šio tinklo teikėjas 
yra pasirašęs tarptinklinio ryšio 
sutartį su jūsų tinklo operatoriumi. 
Telefonas jums leis pasirinkti kitą 
tinklą, jei jam nepavyks prisijungti 
prie pasirinkto tinklo.

G
alim

ybė prisijungti

Galimybė prisijungti
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v  Pageidautinas: galite nustatyti 
pageidaujamų tinklų sąrašą, 
prie kurių telefonas bandys 
prisiregistruoti pirmiausia, o jei 
nepavyks, pereis prie kitų. Šis 
sąrašas sudaromas pagal iš anksto 
nustatytą žinomų tinklų sąrašą.

GPRS priedai (Meniu 0,2,2)

Atsižvelgdami į įvairias situacijas, 
galite nustatyti GPRS paslaugas.

v Įjungimas

Jei pasirinksite šį meniu, telefonas 
automatiškai prisiregistruos prie 
GPRS tinklo, kai telefoną įjungsite. 
Paleidus WAP arba kompiuteriniu 
ryšiu telefono linija galima telefoną 
sujungti su tinklu ir persiųsti 
duomenis. Kai programą išjungiate, 
GPRS ryšys nutraukiamas, bet 
prisiregistravimas prie GPRS tinklo 
išlieka.

v Kai reikia

Jei pasirinksite šį meniu, GPRS 
ryšys sukuriamas jungiantis prie 
WAP arba programos paslaugų ir 
nutraukiamas uždarius WAP arba 
nutraukus programos ryšį.

Prieigos taškas (Meniu 0,2,3)

v  Peržiūra: Galite peržiūrėti pasirinktą 
profilį.

v  Redaguoti: Galite redaguoti 
pasirinktą profilį.

v  Naujas prieities taškas

•  Pavadinimas: Jūs galite įvesti 
tinklo pavadinimą.

•  Protokolo parametras: galite 
nustatyti protokolo duomenų 
paslaugą. Duomenys / GPRS.

G
alim

ybė prisijungti
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<Duomenų parametrai>

Atsiras, jei jūs Duomenų parametrus 
pasirinksite kaip Protokolas / 
paslauga.

-  Rinkti numerį: Įveskite telefono 
numerį, kurį renkant bus pasiektas 
WAP tinklo sietuvas.

-  Vartotojo ID: Vartotojai 
identifikuojami pagal jūsų telefoninį 
serverį (o NE pagal WAP tinklo 
sietuvą).

-  Slaptažodis: Jūsų identifikavimui 
slaptažodžio reikia iš jūsų telefoninio 
serverio (o NE WAP tinklo sietuvo).

-  Skambučio tipas: Pasirinkite 
duomenų skambučio tipą: Analoginį 
ar Skaitmeninį (ISDN).

-  Laukimo laikas: Jums reikia įvesti 
laiko pabaigos periodą.

Po jo įvedimo WAP naršymo paslauga 
nebus įmanoma, jei nebus priimami 
ar perduodami jokie duomenys.

-  Pirminis serveris: Įveskite pirminio 
DNS serverio, prie kurio norite 
jungtis, IP adresą.

-  Antrinis serveris: įveskite antrinio 
DNS serverio, prie kurio norite 
jungtis, IP adresą.

Paslaugų parametrai galimi tik kaip 
protokolo paslaugą pasirinkus GPRS.

- APN: Įveskite GPRS APN.

-  Vartotojo ID: vartotojo vardas APN 
serveryje.

-  Slaptažodis: Slaptažodis, kurio 
reikalauja APN serveris.

-  Pirminis serveris: Įveskite pirminio 
DNS serverio, prie kurio norite 
jungtis, IP adresą.

-  Antrinis: įveskite antrinio DNS 
serverio, prie kurio norite jungtis, 
IP adresą.

Galimybė prisijungti

G
alim

ybė prisijungti
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USB ryšio režimas  
 Meniu 0,3

Galite pasirinkti vieną režimą iš 
duomenų paslaugos ir USB duomenų 
saugojimo.

v  Masinis išsaugojimas

Naudodami kabelį trimis būdais 
telefoną galite prijungti prie 
kompiuterio kaip USB atmintinę.

1.  Prijunkite telefoną prie kompiuterio, 
kai rodomas laukimo ekranas.

2.  Prijunkite telefoną, kol jis atlieka 
kokią nors operaciją arba meniu 
funkciją, o tada pereikite į laukimo 
ekraną.

3.  Prijunkite telefoną, kol jis atlieka 
kokią nors operaciją arba meniu 
funkciją, o tada pasirinkite USB 
duomenų saugojimas meniu.

Baigę naudoti „MicroSD“ atminties 
kortelę, spauskite „Išeiti“ ir atlikite 
šiuos veiksmus.

Atsargiai!
Prieš atjungiant kabelį svarbu 
paspausti „Išeiti“. Kitaip gali būti 
perkelti ne visi duomenys.

1.  Spauskite ant pranešimo srities. 
[Atjunkite arba išimkite įrenginį]

2.  Pasirinkite USB saugojimo 
įrenginys, spauskite Stabdyti. 
Pasirodys toks pranešimas: „The 
USB mass Storage Device device 
can now be safely removed from 
the system“ (dabar saugiai galite 
atjungti USB saugojimo įrenginį iš 
sistemos).

3. Tada atjunkite kabelį.

v  Duomenų paslauga 

Pasirinkite meniu Duomenų 
paslauga, norėdami naudotis „LG 
Mobile Sync“ programa.

G
alim

ybė prisijungti
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Data ir laikas Meniu #,1

Galite nustatyti laiko ir datos funkcijas.

Nustatyti datą (Meniu #,1,1)

Galite įvesti šiandienos datą.

Datos formatas (Meniu #,1,2)

Datos formatą galite pasirinkti iš 
MMM/MM/DD, DD/MM/MMM, 
MM/DD/MMM. (D: diena/ M: mėnuo 
/ M: metai)

Nustatyti laiką (Meniu  #,1,3)

Galite įvesti dabartinį laiką.

Laiko formatas (Meniu  #,1,4)

Galite pasirinkti laiko formatą iš 24 
valandų ir 12 valandų.

Automatinis atnaujinimas 
(Meniu #,1,5)

Pasirinkite Įjungta ir telefonas 
automatiškai atnaujins laiką ir datą.

Kalbos Meniu #,2

Galite pakeisti telefone rodomo teksto 
kalbą. Taip pakeisite ir kalbos Įvesties 
režimą.

Ekranas Meniu #,3

Fono paveikslėlis (Meniu #,3,1)

Galite pasirinkti fono atvaizdus, kurie 
bus rodomi įsijungus budėjimo 
režimui.

Laikrodis (Meniu #,3,2)

Jūs galite pasirinkti laiko formatą, 
kuriuo laikrodis bus rodomas 
vidiniame / išoriniame telefono 
ekrane.

Apšvietimo laikas (Meniu#,3,3)

Galite nustatyti ekrano švietimo 
trukmę.

Parametrai

Param
etrai
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Šviesumas (Meniu #,3,4)

Galite nustatyti LCD ekrano šviesumą.

Pradinio ekrano nuoroda 
(Meniu#,3,5)

Galite nustatyti 4 naršymo mygtukų 
funkcijas, kuriomis galėsite naudotis 
nuorodomis.

Šrifto dydis (Meniu #,3,6)

Galite pakeisti telefone rodomo teksto 
šrifto dydį.

Tema (Meniu #,3,7)

Galite nustatyti ekrano temą, kuri bus 
rodoma pagrindiniame ekrane.

Meniu stilius (Meniu #,3,8)

Telefone galite pasirinkti Tinkelio 
rodinio ir Sąrašo rodinio meniu 
temas. Nustatykite meniu stilių 
pasirinkdami ir spausdami kairįjį 
programinį mygtuką [OK].

Rinkimas (Meniu #,3,9)

Galite nustatyti šrifto stilius / šrifto 
dydis skaičių, kurie bus rodomi 
pagrindiniame ekrane, kai rinksite 
numerį.

Pasveikinimas (Meniu #,3,0)

Pasirinkę Įjungta, galite redaguoti 
tekstą, kuris bus rodomas budėjimo 
režimu.

Tinklo pavadinimas (Meniu #,3,*)

Jei ši funkcija suaktyvinama, ekrane 
bus rodomas tinklo pavadinimas.

Nuoroda Meniu #,4

Pasirinkę Įjungta, galite redaguoti 
tekstą, kuris bus rodomas budėjimo 
režimu.

Skambutis Meniu #,5

Galite nustatyti meniu, atitinkantį 
skambutį, spausdami kairįjį 
programinį mygtuką [Pasirinkti] 
Nustatymų meniu.

Param
etrai
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Parametrai

Skambučių peradresavimas 
(Meniu #,5,1)

Paslauga Skambučių 
peradresavimas leidžia nukreipti 
priimamus, faksimilinius ir duomenų 
skambučius į kitą numerį. Išsamesnę 
informaciją suteiks jūsų paslaugų 
teikėjas.

v  Visi balso skambučiai: 
Peradresuojami visi balso 
skambučiai.

v  Jei užimta: Peradresuojami 
balso skambučiai, kai naudojatės 
telefonu.

v  Jei neatsakoma: balso 
skambučiai peradresuojami, jei jūs 
neatsiliepiate.

v  Jei nepasiekiama: balso 
skambučiai peradresuojami, kai 
telefonas išjungtas arba nėra ryšio.

v  Visi duomenų skambučiai: 
peradresuojama į numerį su 
kompiuteriniu ryšiu.

v  Visi fakso skambučiai: 
peradresuojama į numerį su 
faksimiliniu ryšiu.

v  Atšaukti visus: atšaukiamos visos 
peradresavimo paslaugos.

Submeniu

Skambučių peradresavimo meniu turi 
submeniu, kurie pateikiami toliau.

-  Suaktyvinti: suaktyvinama 
pasirinkta paslauga.

Į balso pašto centrą:nukreipia 
į žinučių centrą. Ši funkcija nėra 
rodoma meniu Visi duomenų 
skambučiai ir Visi fakso 
skambučiai.

Į kitą nr.: įvedamas peradresavimo 
numeris.

Į dažn. naudojamą nr.: 
galite peržiūrėti paskutinius 5 
peradresuotus numerius.

-  Atšaukti: išjungiama pasirinkta 
paslauga.

-  Peržiūrėti būseną: peržiūrėkite 
paslaugos būseną.

Param
etrai
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etrai

Skambučių uždraudimas 

(Meniu #,5,2)

Skambučių uždraudimo paslauga 
neleidžia jūsų telefonu skambinti 
arba priimti tam tikrų skambučių. 
Ši funkcija reikalauja skambučių 
uždraudimo slaptažodžio. Galite 
nustatyti šiuos submeniu.

v  Visi išeinantys

uždraudimo paslauga visiems 
siunčiamiems skambučiams.

v  Siunčiamas tarptautinis

uždraudimo paslauga visiems 
siunčiamiems tarptautiniams 
skambučiams.

v  Išeinantieji tarptautiniai, išskyrus 
gimtąją šalį

uždraudimo paslauga visiems 
siunčiamiems tarptautiniams 
skambučiams, kai naudojamasi 
tarptinkliniu ryšiu.

v  Visi gaunamieji

uždraudimo paslauga visiems 
priimamiems skambučiams.

v  Gaunamieji esant užsienyje

uždraudimo paslauga visiems 
priimamiems skambučiams, kai 
naudojamasi tarptinkliniu ryšiu.

v  Atšaukti visus blokavimus

atšaukiamos visos blokavimo 
paslaugos.

v  Pakeisti slaptažodį

galite pakeisti skambučių 
uždraudimo paslaugos slaptažodį.

Submeniu:

- Aktyvinti
leidžia nustatyti, kad būtų įjungtas 
skambučių ribojimas.

- Atšaukti
išjungia pasirinktų skambučių 
ribojimą.

- Peržiūrėti būseną
peržiūrėti būseną, ar skambučiai 
blokuojami, ar ne.
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Parametrai

Fiksuoto rinkimo numeriai 

(Meniu #,5,3) 

(priklauso nuo SIM kortelės)
v  Galite riboti savo siunčiamus 

skambučius į pasirinktus telefono 
numerius. Numeriai apsaugomi 
jūsų PIN2 kodu.

v  Įjungta

galite riboti savo siunčiamus 
skambučius į pasirinktus telefono 
numerius.

v  Išjungta

galite atšaukti fiksuoto rinkimo 
funkciją.

v  Numerių sąrašas

galite peržiūrėti numerių sąrašą, 
kurie yra išsaugoti kaip fiksuoto 
rinkimo numeriai.

Atsakymo režimas (Meniu #,5,4)

v  Spragt. atidarant: jei pasirinksite 
šį meniu, galėsite priimti skambutį 
atidarydami dangtelį.

v  Bet kuris mygtukas: jei pasirinksite 
šį meniu, galėsite priimti 
skambučius spausdami bet kurį 
mygtuką, išskyrus baigimo mygtuką 
ir dešinįjį programinį mygtuką.

v  Tik siuntimo klavišas: jei 
pasirinksite šį meniu, galėsite 
priimti skambučius spausdami tik 
siuntimo mygtuką.

Siųsti mano Nr. (Meniu #,5,5) 

(priklauso nuo tinklo ir abonento)
v  Nustatoma tinklo: Jei pasirinksite 

šį meniu, galėsite siųsti savo numerį, 
atsižvelgiant į dviejų linijų paslaugą, 
pavyzdžiui, 1 linija arba 2 linija.

Param
etrai
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etrai

v  Įjungta: Galite siųsti savo numerį 
kitam. Jūsų telefono numeris bus 
rodomas skambučio adresato 
telefone. 

v  Išjungta: Jūsų telefono numeris 
nebus rodomas.

Laukiantys skambučiai  
(Meniu #,5,6) (priklauso nuo tinklo)
v  Aktyvinti: Jei pasirinksite Aktyvinti, 

galėsite priimti laukiančius 
(priimamus) skambučius.

v  Atšaukti: Jei pasirinksite Atšaukti, 
jūsų telefonas nepripažins 
laukiančių (priimamų) skambučių.

v  Peržiūrėti būseną: Rodo 
Laukiančio skambučio būseną.

Priminimas kas minutę 
(Meniu #,5,7)

Jei pasirinksite Įjungta, galėsite sekti 
skambučio trukmę, nes kas minutę 
išgirsite signalą.

Automatinis perrinkimas 

(Meniu #,5,8)

v  Įjungta: Suaktyvinus šią funkciją, 
telefonas automatiškai bandys 
perrinkti, jei pirmą kartą sujungti 
skambučio nepavyks.

v  Išjungta: Jūsų telefonas 
nebandys perrinkti numerio, kai 
pirmasis bandymas sujungti bus 
nesėkmingas.

Pasirinkti liniją (Meniu #,5,9) 
(priklauso nuo SIM kortelės)
Atsižvelgdami į tai, ar jūsų SIM kortelė 
palaiko dviejų linijų paslaugą, galite 
pasirinkti norimą liniją. 

Siųsti DTMF tonus (Meniu #,5,0)

Tęsdami pokalbį galite siųsti 
klaviatūros tonus, kad galėtumėte 
kontroliuoti balso pašto dėžutę arba 
kitas automatines telefono paslaugas.
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Sauga Meniu #,6

PIN kodo reikalavimas 
(Meniu #,6,1)

Šiame meniu galite nustatyti, kad 
telefonas prašytų įvesti SIM kortelės 
PIN kodą, kai telefoną įjungiate.

Jei ši funkcija suaktyvinama, jūsų bus 
prašoma įvesti PIN kodą.

1.  Pasirinkite „PIN kodo reikalavimas“ 
saugos parametrų meniu ir 
spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [OK].

2. Įjungti / išjungti.

3.  Jei norite pakeisti šį parametrą, 
įjungdami telefoną turėsite įvesti 
PIN kodą.

4.  Jei PIN kodą daugiau nei 3 kartus 
įvesite neteisingai, telefonas 
užsiblokuos. Jei užblokuojate PIN 
kodą, turėsite suvesti PUK kodą.

5.  PUK kodą galite vesti iki 10 kartų. 
Jei PUK kodą daugiau nei 10 kartų 
įvesite neteisingai, atblokuoti 
telefono nebegalėsite. Turėsite 
kreiptis į savo paslaugų teikėją.

Telefono užraktas (Meniu #,6,2)

Galite naudoti saugos kodą, 
kad apsisaugotumėte nuo 
nepageidaujamų telefono naudotojų. 
Jei telefono užraktą nustatysite 
Įjungus įjungus telefoną, bus 
prašoma suvesti saugos kodą.

Jei telefono užraktą nustatysite kaip 
Pakeitus SIM, saugos kodą įvesti bus 
prašoma tik pakeitus SIM kortelę.

Keisti kodus (Meniu #,6,3)

PIN yra asmens tapatybės numerio 
trumpinys, kuriuo apsisaugoma nuo 
nepageidaujamų naudotojų.

Galite pakeisti prieigos kodus: saugos 
kodą, PIN2 kodą.

Param
etrai

Parametrai
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1.  Jei norite pakeisti Saugos kodą / 
PIN2 kodą, įveskite esamą kodą, 
o tada spauskite kairįjį programinį 
mygtuką [OK].

2.  Įveskite naują saugos kodą / PIN2 
kodą ir juos patvirtinkite.

Skrydžio režimas  
 Meniu #,7

Ši funkcija leidžia naudotis telefono 
funkcijomis, kurios nereikalauja 
belaidžio ryšio, kai esate lėktuve 
arba vietose, kur belaidis ryšys 
draudžiamas.

Jei įjungiate skrydžio režimą, ekrane 
vietoje tinklo signalo piktogramos 
rodoma šio režimo piktograma.

v  On (Įjungta): visai negalėsite 
skambinti (arba priimti skambučių), 
įskaitant pagalbos skambučius 
arba naudotis kitomis funkcijomis, 
kurioms reikia prisijungti prie tinklo.

v  Išjungta: galite išjungti skrydžio 
režimą ir, norėdami prisijungti prie 
tinklo, telefoną paleisti iš naujo.

Taupymo režimas  
 Meniu #,8

Pasirinkite, norėdami išjungti arba 
įjungti taupymo režimą.

Nustatyti iš naujo 
viską Meniu #,9

Galite atstatyti gamyklinius 
parametrus. Norint suaktyvinti šią 
funkciją jums reikės Saugos kodo.

Atminties būklė Meniu #,0

Galite patikrinti, kiek liko laisvos vietos 
ir kiek telefono, SIM kortelės arba 
išorinės laikmenos (jei įdėta) atminties 
naudojama.

Param
etrai

KF300_Lithuania_0317_���.indd   99 2008.3.18   9:32:32 PM



100

Priedai

Priedai

Standartinis akumuliatorius

Kelioninis adapteris
Šis kroviklis 
leidžia įkrauti 
akumuliatorių, 
kai esate išvykęs.

Laisvų rankų įranga 

Pastaba
v  Naudokite tik LG kompanijos 

priedus.
v  Priešingu atveju galite 

panaikinti garantijos galiojimą.
v  Priedai gali skirtis skirtinguose 

regionuose: daugiau 
informacijos gausite iš vietos 
paslaugų kompanijos arba 
agento.

Jūsų telefonui yra įvairių priedų. Juos galite pasirinkti atsižvelgdami į 
asmeninius poreikius.
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Techniniai duomenys
Techniniai duom

enys

Bendrai
Produkto pavadinimas:  KF300

Sistema:  E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Aplinkos temperatūros
Aukščiausia:  +55°C (iškrovimas)+45°C (įkrovimas)

Min:  -10°C
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 Latviski
LIETOTĀJA ROKASGRĀMATAKF300

Atkarībā no tālruņa programmatūras vai 
pakalpojumu sniedzēja šajā rokasgrāmatā 
sniegtā informācija var atšķirties no jūsu 
tālruņa.

Atbrīvošanās no vecās ierīces
1.  Ja izstrādājumam ir pievienots šis 

pārsvītrotās atkritumu tvertnes simbols, 
uz šo izstrādājumu attiecas Eiropas 
Parlamenta un Padomes direktīvas 2002/96/
EK noteikumi.

2.  Visi elektriskie un elektroniskie izstrādājumi ir jālikvidē atsevišķi 
no sadzīves atkritumiem, izmantojot šim nolūkam paredzētās 
savākšanas iespējas, kuras ir noteikusi valdība vai pašvaldība.

3. Pareiza veco ierīču likvidēšana palīdzēs novērst iespējamo negatīvo 
ietekmi uz apkārtējo vidi un cilvēku veselību.

4.  Lai iegūtu plašāku informāciju par veco ierīču likvidēšanu, lūdzu, 
sazinieties ar pilsētas pašpārvaldes iestādi, atkritumu savākšanas 
dienestu vai veikalu, kurā iegādājāties izstrādājumu.
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Saturs

Saturs

Ievads 6
Jūsu drošībai 7
Drošas un efektīvas lietošanas 
norādījumi 8
KF300 aprīkojums 15
Tālruņa sastāvdaļas

Darba sākšana 21
 SIM kartes un akumulatora ievietošana
Akumulatora uzlāde 22
Adaptera atvienošana 23
Atmiņas kartes microSD lietošana 24

Galvenās funkcijas 28
Zvanu veikšana un atbildēšana uz tiem
Teksta ievade 30

Funkciju un iespēju izvēle 34
Izvēlne Savienojuma laikā 35
Izvēļņu shēma 38
Spēles un programmas 40
Spēles
Programmas 41
Tīkla profili
 

Zvanu vēsture 42
Visi zvani 
Neatbildētie zvani
Zvanītie numuri 
Pēdējie saņemtie zvani 
Zvanu ilgums 
Zvanu izmaksas 43
GPRS informācija 

Organizētājs 44
Kalendārs
Piezīme 
Uzdevumi 45
 

Multivide 46
MP3 atskaņotājs 
Visas dziesmas 47
Mans atskaņošanas saraksts 
Iestatījumi 
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Saturs

Kamera 48
Videokamera 50
FM radio 51
Balss ierakstītājs 52

Ziņapmaiņa 53
Jauna ziņa 
SMS
MMS 54
E-pasts 56

Iesūtne 57
E-pastkaste 58
Melnraksti 
Izsūtne 59
Nosūtne
Noklausīties balss pastu 
Infoziņa 60
Lasīt  

Tēmas 

Veidnes 61
Teksta veidnes
Multivides veidnes 

Iestatījumi 62
Īsziņa 
Multiziņa 63
E-pasts 64

Balss pasta numurs 66
Pakalpojumu ziņa
Infoziņa
 

Mani faili 67
Attēli 
Skaņas 68
Videoklipi 69
Citi 70

Profili 71
Aktivizēt 
Personalizēt 

Tālruņu katalogs 73
Meklēt 
Jauns kontakts 74
Ātrā numura sastādīšana
Grupas 75
Kopēt visu
Dzēst visu 
Iestatījumi 76
Skatīšanās iespējas 
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Saturs

Saturs

Dublēt kontaktus 76
Atjaunot kontaktus

Informācija  
Pakalpojuma zvana numurs
Savs numurs
Mana vizītkarte 77

Rīki 78
Modinātājs 
Kalkulators 
Hronometrs 79
Vienību konvertētājs 
Pasaules pulkstenis 
SIM pakalpojumi

WAP 80
Sākums 81
Grāmatzīmes 
Ievadiet adresi 82
Vēsture 
Saglabātās lapas
Iestatījumi 
Tīkla profili 
Atveidošanas režīms 83

Kešatmiņa 83
Sīkfaili 
Drošības sertifikāti 
Rādīt attēlu 
Java skripts 

Informācija
 

Savienojumi 84
Bluetooth  

Tīkls 86
Tīkla izvēle 
GPRS pieslēgums 87
Piekļuves punkts 

USB savienojuma režīms 89

Iestatījumi 90
Datums un laiks
Iestatīt datumu 
Datuma formāts 
Iestatīt laiku 
Laika formāts
Automātiskā atjaunināšana 

Valodas 
Displejs 
Fona attēls 
Pulkstenis 
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Saturs

Fona apgaismojuma laiks 91 
Spilgtums  

Sākuma ekrāna īsceļš 
Fonta lielums 
Motīvs 
Izvēlnes stils 
Zvanīšana  
Sveiciena teksts 
Tīkla nosaukums 

Īsceļš 92
Zvans 
Zvana pāradresācija  
Zvanu liegumi 93
Fiksētais zvanīšanas numurs  94
Atbildes režīms
Sūtīt manu numuru 95 
Zvana gaidīšana 
Minūtes atgādinājums 
Autom. zvana atkārtošana
Izvēlēties līniju 96
Sūtīt DTMF toņus 

Drošība
PIN koda pieprasījums 
Tālruņa bloķēšana 
Mainīt kodus 97

Lidojuma režīms 97
Enerģijas taupības režīms 98
Atiestatīt visu 
Atmiņas statuss 
 

Piederumi 99
Tehniskie dati 100
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Ievads

Apsveicam, ka esat iegādājies 
moderno mobilo tālruni KF300, kas 
konstruēts, lai darbotos kopā ar 
jaunākajām digitālajām mobilo sakaru 
tehnoloģijām.

Šajā lietotāja rokasgrāmatā ir 
svarīga informācija par tālruņa 
lietošanu un darbību. Lūdzu, rūpīgi 
izlasiet visu informāciju, lai panāktu 
maksimālu veiktspēju un novērstu 
jebkādus tālruņa bojājumus vai 
tā nepareizu lietošanu. Jebkādas 
izmaiņas vai pārveidojumi, kas 
lietotāja rokasgrāmatā nav tieši 
apstiprināti, var anulēt šīs ierīces 
garantiju.

Atkarībā no tālruņa programmatūras 
vai pakalpojumu sniedzēja šajā 
rokasgrāmatā sniegtā informācija var 
atšķirties no jūsu tālruņa.

Ievads
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Jūsu drošībai
Jūsu drošībai

BRĪDINĀJUMS
•  Mobilais tālrunis ir jāizslēdz 

vienmēr, kad atrodaties lidmašīnā.

•  Neturiet rokā mobilo tālruni, kad 
vadāt automašīnu.

•  Nelietojiet tālruni degvielas 
uzpildes staciju, degvielas 
noliktavu, ķīmisko rūpnīcu vai 
spridzināšanas darbu tuvumā.

•  Lai garantētu savu drošību, lietojiet 
TIKAI norādītos ORIĢINĀLOS 
akumulatorus un lādētājus.

•  Neturiet tālruni mitrās rokās, kad 
tas tiek uzlādēts. Tas var izraisīt 
elektriskās strāvas triecienu vai 
nopietnus tālruņa bojājumus.

•  Turiet tālruni drošā vietā, kas nav 
pieejama maziem bērniem. Tālrunī 
ir nelielas daļas, ar kurām bērni var 
aizrīties, ja tās tiek atdalītas.

•  Neuzlādējiet tālruni blakus viegli 
uzliesmojošiem materiāliem, jo 
tālrunis var sakarst un izraisīt 
ugunsbīstamību.

•  Neuzlādējiet tālruni, ja tas 
atrodas gaisa necaurlaidīgu 
mājsaimniecības priekšmetu 
tuvumā. Tālrunis jāuzlādē vietās ar 
labu ventilāciju. 

UZMANĪBU!
•  Izslēdziet tālruni visās vietās, 

kur to pieprasa īpaši noteikumi. 
Piemēram, nelietojiet tālruni 
slimnīcās, jo tas var ietekmēt 
jutīgās medicīnas iekārtas.

•  Ārkārtas zvani visos mobilajos 
tīklos, iespējams, nav pieejami. 
Tādēļ, lai veiktu ārkārtas zvanus, 
nekad nepaļaujieties vienīgi uz 
savu mobilo tālruni.

•  Lai izvairītos no tālruņa 
bojājumiem, lietojiet tikai 
ORIĢINĀLOS piederumus.

•  Radioraidītāju tiešā tuvumā 
var rasties elektronisko ierīču 
traucējumi. Nelieli traucējumi var 
ietekmēt, piemēram, televizorus, 
radioaparātus, datorus un citu 
aparatūru.

•  Akumulatori ir jālikvidē saskaņā 
ar atbilstošajiem likumdošanas 
aktiem.

•  Neizjauciet tālruni vai 
akumulatoru.

•  Ja akumulatoru nomaina pret 
nepareiza tipa akumulatoru, tas 
var uzsprāgt.
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Lūdzu, izlasiet šos vienkāršos 
norādījumus. Norādījumu 
neievērošana var būt bīstama vai 
pretlikumīga. Plašāka informācija ir 
sniegta šajā rokasgrāmatā.

Radiofrekvenču 
enerģijas ietekme
Informācija par radioviļņu ietekmi 
un īpašās absorbcijas koeficientu 
(SAR)

Šis tālruņa modelis KF300 ir 
konstruēts saskaņā ar visām spēkā 
esošajām drošības prasībām par 
pakļaušanu radioviļņu iedarbībai. 
Šo prasību pamatā ir zinātnisko 
organizāciju izstrādātas vadlīnijas, 
kurās ietverta drošuma rezerve, lai 
garantētu drošību visām personām 
neatkarīgi no viņu vecuma un 
veselības stāvokļa.

v  Radioviļņu iedarbības vadlīnijās 
tiek izmantota mērvienība, kas 
pazīstama kā īpašais absorbcijas 
koeficients jeb SAR (Specific 
Absorption Rate). Šim tālrunim ir 
veiktas SAR pārbaudes standarta 
darbības stāvokļos, raidot ar 
vislielāko apstiprināto jaudu visās 
izmantojamās frekvenču joslās.

v  Lai gan dažādiem LG tālruņu 
modeļiem SAR līmeņi atšķiras, 
tie visi ir konstruēti atbilstoši 
vadlīnijām par pakļaušanu 
radioviļņu iedarbībai.

v  Starptautiskās komisijas aizsardzībai 
pret nejonizējošā starojuma 
iedarbību (ICNIRP) ieteiktais SAR 
ierobežojums ir vidēji 2 W/kg uz 
desmit (10) gramiem ķermeņa 
audu.

Drošas un efektīvas lietošanas norādījumi

D
rošas un efektīvas lietošanas norādījum

i
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D
rošas un efektīvas lietošanas norādījum

i

v  Pārbaudot tālruņa lietošanu pie 
auss, izmantojot datu analīzes 
sistēmu DASY4, visaugstākā SAR 
vērtība šai ierīcei ir 0,833 W/kg (10 
g), un, turot ierīci pie ķermeņa, SAR 
vērtība ir 0,594 W/kg (10 g).

v  SAR datu informācija iedzīvotājiem 
valstīs/reģionos, kur pieņemts 
Elektrotehnikas un elektronikas 
inženieru institūta (IEEE) ieteiktais 
SAR ierobežojums, ir vidēji 1,6 W/kg 
uz vienu (1) gramu ķermeņa audu 
(piemēram, ASV, Kanādā, Austrālijā 
un Taizemē).

Izstrādājuma apkope 
un remonts

�Brīdinājums
Lietojiet tikai tos akumulatorus, 
lādētājus un piederumus, kas 
apstiprināti izmantošanai kopā 
ar šo tālruņa modeli. Citu veidu 
piederumu lietošana var anulēt 
jebkādu apstiprinājumu vai 
garantiju, kas attiecas uz tālruni, un 
būt bīstama.

v  Neizjauciet ierīci. Ja ierīce ir 
jāremontē, nogādājiet to pie 
kvalificēta apkopes speciālista.

v  Neturiet ierīci elektroiekārtu, 
piemēram, televizoru, radioaparātu 
vai datoru tuvumā.

v  Ierīci nedrīkst turēt blakus siltuma 
avotiem, piemēram, radiatoriem 
vai plītīm.

v  Nekad nelieciet tālruni mikroviļņu 
krāsnī, jo tas izraisīs akumulatora 
eksploziju.

v  Nemetiet tālruni zemē.

v  Nepakļaujiet ierīci mehānisku 
vibrāciju vai triecienu iedarbībai.

v  Tālruņa pārklājums var tikt sabojāts, 
to nosedzot ar ietinamo materiālu 
vai vinila apvalku.

v  Tālruņa tīrīšanai nelietojiet 
stipras ķimikālijas (piemēram, 
spirtu, benzolu, atšķaidītājus) vai 
mazgāšanas līdzekļus. Tas var izraisīt 
ugunsgrēku.
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Drošas un efektīvas lietošanas norādījumi

D
rošas un efektīvas lietošanas norādījum

i

v  Nepakļaujiet ierīci pārmērīgai dūmu 
vai putekļu iedarbībai.

v  Neturiet tālruni līdzās kredītkartēm 
vai transporta kartēm, tas 
var sabojāt magnētisko joslu 
informāciju.

v  Nepieskarieties ekrānam ar asu 
priekšmetu, jo šādi var sabojāt 
tālruni.

v  Nepakļaujiet tālruni šķidrumu vai 
mitruma iedarbībai.

v  Uzmanīgi lietojiet piederumus, 
piemēram, radioaustiņas un 
austiņas. Nodrošiniet, lai kabeļi būtu 
droši aizsprausti, un bez vajadzības 
nepieskarieties antenai.

v  Pirms elektrības pievadīšanas 
klausulei noņemiet datu kabeli.

Efektīva tālruņa 
darbība
Lai nodrošinātu maksimālu tālruņa 
veiktspēju, izmantojot minimālu 
enerģijas patēriņu, ievērojiet šādus 
norādījumus:

v  Neaiztieciet antenu, kad tiek 
izmantots tālrunis. Antenas 
satveršana var ietekmēt sarunas 
kvalitāti un var izraisīt lielāku 
enerģijas patēriņu, nekā tas ir 
nepieciešams, kā arī saīsināt sarunu 
un gaidīšanas laiku.
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Elektroniskās ierīces
Visiem mobilajiem tālruņiem var 
rasties traucējumi, kas var ietekmēt 
to veiktspēju.

v  Bez atļaujas nelietojiet mobilo 
tālruni medicīnas iekārtu tuvumā. 
Nenovietojiet tālruni virs elektrokar
diostimulatoriem (piemēram, krūšu 
kabatā).

v  Mobilie tālruņi var izraisīt dažu 
dzirdes aparātu traucējumus.

v  Nelieli traucējumi var ietekmēt, 
piemēram, televizorus, 
radioaparātus, datorus un citu 
aparatūru.

Drošība uz ceļa
Iepazīstieties ar likumiem un 
noteikumiem par mobilo tālruņu 
lietošanu vietās, kur vadāt 
automašīnu.

v  Braukšanas laikā nelietojiet rokā 
turamu tālruni.

v  Visu uzmanību veltiet automašīnas 
vadīšanai.

v  Lietojiet automašīnas brīvroku 
komplektu, ja tas ir pieejams.

v  Pirms zvanīšanas vai atbildēšanas 
uz zvanu nobrauciet no ceļa un 
apstājieties stāvvietā, ja to pieprasa 
braukšanas noteikumi.

v  Radiofrekvenču enerģija var 
ietekmēt dažas automašīnas 
elektroniskās sistēmas, piemēram, 
stereoaparatūru vai drošības 
iekārtas.

v  Ja jūsu transportlīdzeklis ir 
aprīkots ar drošības gaisa spilvenu, 
nenosedziet to ar uzstādītu vai 
portatīvu bezvadu aparatūru. 
Nepareiza tās darbība var izraisīt 
nopietnu traumu.

D
rošas un efektīvas lietošanas norādījum

i
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D
rošas un efektīvas lietošanas norādījum

i

Drošas un efektīvas lietošanas norādījumi

Ja uz ielas klausāties mūziku, 
lūdzu, nodrošiniet, lai tā būtu 
mērenā skaļumā, kas ļautu saprast 
apkārt notiekošo. Šī prasība ir īpaši 
kategoriska, kad mēģināt šķērsot ielu.

Izvairīšanās no 
dzirdes bojājumiem
Ja ilgu laiku esat pakļauts skaļas 
skaņas ietekmei, var rasties dzirdes 
bojājumi. Tādēļ neiesakām rokas 
tālruni ieslēgt un izslēgt tuvu pie auss. 
Turklāt iesakām iestatīt mūzikas un 
zvana skaļumu mērenā līmenī.

Spridzināšanas darbu 
zona
Nelietojiet tālruni vietās, kur notiek 
spridzināšanas darbi. Ievērojiet 
ierobežojumus un izpildiet visus 
likumus un noteikumus.

Sprādzienbīstama 
vide
v  Nelietojiet tālruni degvielas 

uzpildes stacijā. Nelietojiet tālruni 
degvielas vai ķimikāliju tuvumā.

v  Netransportējiet un neuzglabājiet 
viegli uzliesmojošu gāzi, šķidrumus 
vai sprāgstvielas transportlīdzekļa 
nodalījumā, kur atrodas jūsu 
mobilais tālrunis un tā piederumi.

Lidmašīnā
Bezvadu ierīces var radīt 
traucējumus lidmašīnā.

v  Pirms iekāpšanas lidmašīnā 
izslēdziet mobilo tālruni.

v  Nelietojiet to bez apkalpes atļaujas, 
kad atrodaties uz zemes.
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D
rošas un efektīvas lietošanas norādījum

i

Bērni
Turiet tālruni drošā vietā, kas nav 
pieejama maziem bērniem. Tālrunī 
ir nelielas daļas, ar kurām bērni var 
aizrīties, ja tās tiek atdalītas.

Ārkārtas zvani
Ārkārtas zvani visos mobilajos 
tīklos, iespējams, nav pieejami. 
Tādēļ, ja jāveic ārkārtas zvani, nekad 
nepaļaujieties vienīgi uz savu 
mobilo tālruni. Sazinieties ar vietējo 
pakalpojumu sniedzēju.

Informācija par 
akumulatoru un tā 
apkope
v  Akumulators nav pilnībā jāizlādē 

pirms tā atkārtotas uzlādēšanas. 
Atšķirībā no citām akumulatoru 
sistēmām šai nav atmiņas efekta, 
kas varētu ietekmēt akumulatora 
veiktspēju.

v  Lietojiet tikai LG akumulatorus un 
lādētājus. LG lādētāji ir konstruēti 
tā, lai maksimāli paildzinātu 
akumulatora darbmūžu.

v  Neizjauciet akumulatora bloku un 
neradiet tā īsslēgumu.

v  Akumulatora bloka metāla 
kontaktiem vienmēr jābūt tīriem.

v  Nomainiet akumulatoru, kad tā 
veiktspēja vairs nav pietiekama. 
Akumulatora bloku var atkārtoti 
uzlādēt simtiem reižu, pirms tas būs 
jānomaina.
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Drošas un efektīvas lietošanas norādījumi

D
rošas un efektīvas lietošanas norādījum

i

v  Atkārtoti uzlādējiet akumulatoru, 
ja tas nav lietots ilgāku laiku, lai 
palielinātu tā lietojamību.

v  Nepakļaujiet akumulatora lādētāju 
tiešu saules staru ietekmei un 
nelietojiet to lielā mitrumā, 
piemēram, vannas istabā.

v  Neatstājiet akumulatoru karstās vai 
aukstās vietās, jo tas var pasliktināt 
akumulatora veiktspēju.

v  Akumulators var uzsprāgt, ja 
to nomaina pret nepareiza tipa 
akumulatoru.

v  Atbrīvojieties no lietotiem 
akumulatoriem saskaņā ar 
izgatavotāja norādījumiem.

v  Izmantojiet tikai akumulatoru LG 
Electronics, KF300.
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KF300 aprīkojum
s

Tālruņa sastāvdaļas
1. Klausules skaļrunis

2. Galvenais displejs

3. Zvanīšanas taustiņš
v  Sastāda tālruņa numuru un atbild 

uz zvanu.
v  Gaidīšanas režīmā: tiek atvērts 

zvanu arhīvs.

4. Burtciparu taustiņi
v  Gaidīšanas režīmā:

ievadiet tālruņu numurus, lai 
piezvanītuTuriet nospiestu — 
Starptautiskie zvani — 
aktivizējiet balss pasta centra  
izvēlni 0 1 2 līdz 
9 — Ātrā numura sastādīšana

v  Rediģēšanas režīmā: ievadiet 
ciparus un rakstzīmes

5. Dzēšanas taustiņš
v  Nospiežot vienu reizi, tiek 

izdzēsta viena rakstzīme. Turiet 
taustiņu nospiestu, lai nodzēstu 
visus ievadītos datus.

6. Beigu taustiņš
v  Ieslēdziet/izslēdziet tālruni (turiet 

nospiestu).
v  Pārtrauciet vai noraidiet zvanu.

7. Mikrofons

KF300 aprīkojums

5

6

1

2

3

4

7
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KF300 aprīkojums

1 2 3 4

1. Modinātāja karstais taustiņš
v  Dodieties uz modinātāja izvēlni

2. Grafika karstais taustiņš
v  Dodieties uz grafika izvēlni

3. Attēlu karstais taustiņš
v  Dodieties uz attēlu izvēlni

4. Izlases karstais taustiņš
v  Dodieties uz izvēlni Izlase

5

6

87

5. Navigācijas taustiņš
v  Gaidīšanas režīmā:
U  Īsi nospiežot: rakstiet 

īsziņas
D Īsi nospiežot: atveriet 
kontaktu sarakstu
    L   Īsi nospiežot: atveriet 

profilu izvēlni
    R   Īsi nospiežot:  atveriet MP3 

atskaņotāja 
izvēlni.

v  Izvēlnē: ritiniet uz augšu un 
uz leju

6.  Izvēles taustiņi (kreisais izvēles 
taustiņš/labais izvēles taustiņš)
v  Izmantojot šos taustiņus, izpildiet 

displeja apakšdaļā norādītās 
funkcijas.

7. Kameras tiešais taustiņš
v  Atveriet kameras priekšskatījumu.

8.  Apstiprinājuma taustiņš/taustiņš 
OK
v  Izvēlieties izvēlnes iespējas un 

apstipriniet darbības.

KF300 aprīkojum
s
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KF300 aprīkojum
s

1. Sānu taustiņi
v  Gaidīšanas režīmā (pārsegs 

atvērts): taustiņu toņu skaļuma 
pielāgošana.

v  Gaidīšanas režīmā (pārsegs 
aizvērts):  pārmaiņus rādīt 
datumu un laiku

v  Sarunas laikā: klausules skaļuma 
pielāgošana.

v  MP3 mūzikas atskaņošanas 
laikā: audio skaņas skaļuma 
pielāgošana.

2.  Austiņu/lādētāja/USB kabeļa 
savienotājs

Piezīme
Pirms pievienojat USB kabeli, lūdzu, 
pārliecinieties, vai tālrunis ir ieslēgts 
un darbojas gaidīšanas režīmā.

3. Kameras objektīvs

4. Ārējais displejs

1

2

3

4
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KF300 aprīkojums

KF300 aprīkojum
s

Akumulatora 
spailes

microSD kartes slots

SIM kartes 
ligzda

SIM kartes spailes

Akumulatora 
bloksAkumulatora 

pārsegs
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KF300 aprīkojum
s

Displeja informācija
Ikonu apgabals

Teksta un grafikas 
apgabals

Izvēles taustiņu 
norādes

Apgabals Apraksts
Augšējā rinda Redzamas dažādas 

ikonas.

Vidējās rindas Tiek parādītas ziņas, 
norādījumi un jebkāda 
ievadītā informācija, 
piemēram, numuri, 
kurus vēlaties izsaukt.

Apakšējā rinda Parāda abiem izvēles 
taustiņiem pašlaik 
piešķirtās funkcijas.

Ekrāna ikonas
Ekrānā ir redzamas vairākas ikonas. To 
apraksts ir sniegts tālāk.

Ikona Apraksts

Norāda tīkla signāla 
stiprumu.*

Piezīme
* Sarunas kvalitāte var atšķirties 
atkarībā no tīkla pārklājuma. Ja 
signāla stiprums ir mazāks par 
2 stabiņiem, var pazust skaņa, 
pārtrūkt saruna vai būt slikta 
dzirdamība.

   Lūdzu, skatiet tīkla stabiņus kā 
zvanu indikatorus. Ja nav neviena 
stabiņa, tas nozīmē, ka nav tīkla 
pārklājuma: tādā gadījumā 
nevarēsit piekļūt nevienam tīkla 
pakalpojumam (zvanīt, sūtīt un 
saņemt ziņas un izmantot citus 
pakalpojumus).

SIM kartes 
ligzda
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Ikona Apraksts

Norāda, ka ir pieejams 
GPRS pakalpojums.

Norāda, ka ir aktivizēts 
lidojuma režīms.

Norāda, ka notiek saruna.

Visi zvani tiek pāradresēti.

Norāda, ka tālrunis 
piekļūst WAP 
pakalpojumam.

Norāda, ka lietojat GPRS.

Tiek izmantots 
viesabonēšanas 
pakalpojums.

Modinātājs ir iestatīts un 
ieslēgts.

Norāda, ka ir izveidots 
grafiks.

Ikona Apraksts

Norāda, ka ir ievietota 
ārējā atmiņas karte.

Saņemta ziņa.

Saņemts balss pasts.

Profila izvēlne Vispārējs.

Profila izvēlne Klusums.

Profila izvēlne Tikai 
vibrozvans.

Profila izvēlne Ārā.

Profila izvēlne Austiņas.

Norāda akumulatora 
statusu.

Norāda, ka ārējā atmiņa 
nav formatēta vai arī 
tālrunis to neatbalsta.

KF300 aprīkojums

KF300 aprīkojum
s
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Darba sākšana

SIM kartes un 
akumulatora 
ievietošana
Pirms izņemat akumulatoru, 
pārliecinieties, vai tālrunis ir izslēgts.

1.  Akumulatora pārsega 
noņemšana.

Nospiediet akumulatora fiksatoru 
un pabīdiet akumulatora pārsegu 
tālruņa apakšdaļas virzienā. 
Noņemiet akumulatora pārsegu.

Piezīme
Ja akumulatora izņemšanas laikā 
tālrunis ir ieslēgts, tas var izraisīt 
tālruņa bojājumus.

2. Akumulatora izņemšana.

Satveriet akumulatora augšmalu 
un izņemiet akumulatoru no 
akumulatora nodalījuma.

3. SIM kartes ievietošana.

Ievietojiet SIM karti tās turētājā. 
Iebīdiet SIM karti SIM kartes 
turētājā. Pārliecinieties, vai SIM 
karte ir pareizi ievietota un zeltītie 
kartes kontakti ir vērsti uz leju. 
Lai izņemtu SIM karti, viegli to 
nospiediet un velciet pretējā 
virzienā.

   SIM kartes ievietošana/SIM kartes izņemšana

D
arba sākšana
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Uzmanību!
SIM kartes metāla kontaktu 
skrāpējot var viegli sabojāt. Īpaši 
uzmanīgi rīkojieties ar SIM karti.
Izpildiet norādījumus, kas iekļauti 
SIM kartes komplektācijā.

4. Akumulatora ievietošana

Vispirms ievietojiet akumulatora 
apakšdaļu akumulatora nodalījumā 
pie apakšmalas. Nospiediet lejup 
akumulatora augšdaļu līdz tas 
nofiksējas savā vietā.

5. Akumulatora pārsega uzlikšana.

Uzlieciet akumulatora pārsegu un 
pabīdiet to, līdz fiksators noklikšķ.

Akumulatora uzlāde
Lai pievienotu strāvas adapteri 
tālrunim, ir jāievieto akumulators.

1.  Akumulatoram atrodoties 
tālrunī, ceļojumu adaptera vadu 
pievienojiet ligzdai tālruņa kreisajā 
sānā. Pārliecinieties, vai bultiņa uz 
vada savienotāja ir vērsta uz tālruņa 
priekšpusi.

2.  Pievienojiet strāvas adaptera 
otru galu strāvas kontaktligzdai. 
Lietojiet tikai komplektācijā iekļauto 
lādētāju.

3.  Kad uzlāde būs pabeigta, 
akumulatora ikonas kustīgie stabiņi 
pārstās kustēties.
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Uzmanību!
•  Pievienojot savienotāju, nelietojiet 

spēku, jo pretējā gadījumā var 
sabojāt tālruni un/vai ceļojumu 
adapteri.

•  Ievietojiet akumulatora bloka 
lādētāju vertikāli sienas 
kontaktligzdā.

•  Ja akumulatora bloka lādētāju 
lietojat ārvalstīs, izmantojiet adaptera 
pārejas savienojumu, lai nodrošinātu 
pareizu konfigurāciju.

• Uzlādes laikā neizņemiet 
akumulatoru vai SIM karti.

BRĪDINĀJUMS
•  Pērkona negaisa laikā atvienojiet 

strāvas vadu un lādētāju, lai izvairītos 
no elektriskās strāvas trieciena vai 
ugunsgrēka.

•  Akumulators nedrīkst saskarties ar 
asiem priekšmetiem, piemēram, 
dzīvnieku zobiem vai nagiem. Tas var 
izraisīt ugunsgrēku.

•  Tālruņa uzlādes laikā neveiciet 
zvanus un neatbildiet uz tiem, jo 
šādi var izraisīt tālruņa īsslēgumu 
un/vai elektriskās strāvas triecienu vai 
ugunsgrēku.

Adaptera atvienošana
1.  Kad uzlāde būs pabeigta, 

akumulatora ikonas kustīgie stabiņi 
apstāsies un ekrānā tiks parādīts 
paziņojums "Battery Full unplug 
the charger" (Akumulators ir pilns, 
atvienojiet lādētāju).

2.  Atvienojiet adapteri no strāvas 
kontaktligzdas. Atvienojiet adapteri 
no tālruņa, nospiežot izciļņus abās 
savienotāja pusēs, un izņemiet 
savienotāju.
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Piezīme
v  Pirms lietojat tālruni pirmo reizi, 

pārliecinieties, vai akumulators ir 
pilnībā uzlādēts.

v  Uzlādes laikā neizņemiet 
akumulatoru vai SIM karti.

v  Ja akumulators nav pilnībā 
uzlādēts, lūdzu, izslēdziet un 
ieslēdziet tālruni, izmantojot 
ieslēgšanas/izslēgšanas taustiņu, 
un pēc tam vēlreiz uzlādējiet 
akumulatoru. Pēc akumulatora 
izņemšanas un ievietošanas, 
lūdzu, uzlādējiet akumulatoru.

Atmiņas kartes 
microSD lietošana

<atmiņas karte microSD>

< Atmiņas kartes microSD 
ievietošana>

1.  Izslēdziet tālruni. Ja atmiņas kartes 
ievietošanas vai izņemšanas laikā 
tālrunis ir ieslēgts, var tikt bojāti 
atmiņas kartē saglabātie faili.

2.  Atveriet slota pārsegu.

3.  Ievietojiet atmiņas karti slotā. Kartes 
microSD zeltītajiem kontaktiem 
jāatrodas kartes aizmugurē. Ja 
atmiņas karti nevar brīvi ievietot 
slotā, iespējams, ka darāt to 
nepareizi vai arī slotā atrodas 
svešķermenis.

Darba sākšana
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4.  Aizveriet slota pārsegu.

5.  Lai izņemtu atmiņas karti, izslēdziet 
tālruni. Atveriet slota pārsegu un 
uzmanīgi izņemiet atmiņas karti.

Piezīme
v  Nelietojiet atmiņas karti, ja ir zems 

akumulatora uzlādes līmenis.
v  Rakstot kartē, pirms kartes 

izņemšanas uzgaidiet, līdz darbība 
tiek pabeigta.

v  Karte ir konstruēta tā, lai to varētu 
viegli ievietot sistēmā tikai vienā 
veidā.

v  Nelokiet karti un nebīdiet to slotā 
ar spēku.

Piezīme
v  Neievietojiet cita veida atmiņas 

karti, izņemot microSD.
v  Ja atmiņas karte microSD ir 

formatēta, izmantojot FAT32, 
vēlreiz formatējiet karti microSD, 
izmantojot FAT16.

v  Pēc kartes microSD ievietošanas 
tālrunī, lūdzu, pārbaudiet ekrāna 
ikonu apgabalu. Ja tiek parādīta 
atmiņas kļūdas ikona , atmiņas 
karte nav formatēta vai arī tālrunis 
to neatbalsta. Tādā gadījumā ir 
jāmēģina formatēt atmiņas karti. 
Ja ikonu apgabalā joprojām ir 
redzama atmiņas kļūdas ikona

, lūdzu, sazinieties ar klientu 
apkalpošanas centru. 

Plašāku informāciju par karti 
microSD, lūdzu, skatiet atmiņas kartes 
lietošanas rokasgrāmatā.
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Atmiņas kartes formatēšana
Lai varētu sākt atmiņas kartes 
lietošanu, tā ir jāformatē. Kad atmiņas 
karte ir ievietota, izvēlieties Izvēlne 
o Iestatījumi o Atmiņas statuss 
o Ārējā atmiņa, un pēc tam 
nospiediet taustiņu OK.

Šī darbība jāveic tikai tad, kad 
pirmoreiz ievietojat atmiņas karti. 
Formatēšanas laikā tiks izveidotas 
vairākas mapes dažādiem datu tipiem.

Tālruņa ieslēgšana
Pārliecinieties, vai tālrunī ir ievietota 
SIM karte un akumulators ir uzlādēts. 
Nospiediet un turiet Beigu taustiņu, 
līdz ierīce tiek ieslēgta. Ja PIN koda 
pieprasījums ir iestatīts uz Ieslēgts, 
ievadiet SIM kartes PIN kodu, kas 
nodrošināts kopā ar SIM karti. Pēc 
dažām sekundēm tālrunis tiks 
reģistrēts tīklā.

Tālruņa izslēgšana
Nospiediet un turiet Beigu taustiņu, 
līdz ierīce tiek izslēgta. Iespējams, ka 
paies vairākas sekundes, līdz tālrunis 
tiks izslēgts. Šajā laikā neieslēdziet 
tālruni atkārtoti.

Piekļuves kodi
Lai nepieļautu tālruņa nesankcionētu 
lietošanu, var lietot šajā sadaļā 
aprakstītos piekļuves kodus. Piekļuves 
kodus (izņemot PUK un PUK2 kodus) 
var mainīt, lietojot izvēlnes Iestatījumi 
funkciju Mainīt kodus.

PIN kods (4–8 cipari)
PIN (personiskais identifikācijas 
numurs) kods aizsargā SIM karti 
pret nesankcionētu lietošanu. PIN 
kods parasti ir ietverts SIM kartes 
komplektācijā. Kad PIN koda 
pieprasījums ir iestatīts stāvoklī 
Aktivizēt, tālrunis pieprasīs PIN kodu 
katru reizi, kad ieslēgsit tālruni. Kad 
PIN koda pieprasījums ir iestatīts 
stāvoklī Deaktivizēt, tālrunis izveidos 

Darba sākšana
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savienojumu ar tīklu, nepieprasot 
PIN kodu.

PIN2 kods (4–8 cipari)
SIM kartes komplektācijā ir ietverts 
PIN2 kods, kas nepieciešams, lai 
piekļūtu tālāk minētām funkcijām, 
piemēram,zvanu izmaksām un 
fiksētās zvanīšanas numuriem. 
Šīs funkcijas ir pieejamas tikai tad, 
ja to atbalsta SIM karte. Lai iegūtu 
papildinformāciju, sazinieties ar tīkla 
pakalpojumu sniedzēju.

PUK kods (4–8 cipari)
PUK kods (PIN koda atbloķēšanas 
atslēga), tiek pieprasīts, lai mainītu 
bloķēto PIN kodu. PUK kods var būt 
ietverts SIM kartes komplektācijā. 
Pretējā gadījumā, lai iegūtu kodu, 
sazinieties ar tīkla operatoru. Ja kods 
tiek pazaudēts, sazinieties ar tīkla 
operatoru.

PUK2 kods (4–8 cipari)
PUK2 kods, kas ir ietverts dažu SIM 
karšu komplektācijā, tiek pieprasīts, 
lai mainītu bloķēto PIN2 kodu. Ja kods 
tiek pazaudēts, sazinieties ar tīkla 
operatoru.

Drošības kods (4–8 cipari)
Drošības kods aizsargā pret 
nesankcionētu tālruņa lietošanu. 
Sākotnējais noklusējuma drošības 
kods ir ‘0000’. Tas tiek pieprasīts, 
lai dzēstu visus tālruņa ierakstus 
un aktivizētu izvēlni Atjaunot 
iestatījumus. Drošības kods tiek 
pieprasīts arī, lai aktivizētu vai 
deaktivizētu tālruņa bloķēšanas 
funkciju, tādējādi nepieļaujot tālruņa 
nesankcionētu lietošanu. Drošības 
koda noklusējuma iestatījumu var 
mainīt izvēlnē Iestatījumi.

D
arba sākšana
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Galvenās funkcijas

Zvanu veikšana un 
atbildēšana uz tiem

Zvana veikšana
1.  Pārliecinieties, vai tālrunis ir ieslēgts.

2.  Ievadiet tālruņa numuru kopā ar 
reģiona kodu.

v  Nospiediet un turiet taustiņu, lai 
dzēstu visu numuru.

3. Nospiediet taustiņu s, lai veiktu 
zvanu.

4. Lai beigtu zvanu, nospiediet 
taustiņu e.

Zvana veikšana no zvanu 
vēstures saraksta
1.  Gaidīšanas režīmā nospiediet 

taustiņu s, lai parādītu pēdējo 
ienākošo, izejošo vai neatbildēto 
zvanu numurus.

2.  Izvēlieties nepieciešamo numuru, 
izmantojot navigācijas taustiņu uz 
augšu/uz leju.

3. Nospiediet taustiņu s.

Starptautiska numuru 
izsaukšana
1.  Nospiediet un turiet taustiņu 0, 

lai ievadītu starptautisko prefiksu. 
Nospiežot rakstzīmi  ‘+’, automātiski 
tiek izvēlēts starptautiskais 
piekļuves kods.

2.  Ievadiet valsts, rajona kodu un 
tālruņa numuru.

3. Nospiediet taustiņu s.

Sarunas beigšana
Lai beigtu zvanu, nospiediet 

taustiņu e.

Zvana veikšana no kontaktu 
saraksta
Bieži izsauktos numurus un kontaktu 
vārdus var saglabāt kontaktu sarakstā 
gan SIM kartē, gan tālruņa atmiņā. Lai 
izsauktu numuru, vienkārši atrodotiet 
kontaktu sarakstā nepieciešamo 
vārdu.

G
alvenās funkcijas
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Atbildēšana uz zvanu
Saņemot zvanu, tālrunis zvana un 
ekrānā ir redzama mirgojoša tālruņa 
ikona. Ja zvanītāju var identificēt, tiek 
parādīts zvanītāja tālruņa numurs 
(vai vārds, ja zvanītājs ir saglabāts 
kontaktu sarakstā).

1.  Lai atbildētu uz ienākošo zvanu, 
atveriet tālruni, ja atbildes režīmā ir 
iestatīta iespēja Atvērot tālruni. Var 
mainīt atbildes režīmu, izmantojot 
funkciju Atbildes režīms.

Piezīme
Ja atbildes režīmam ir iestatīta 
iespēja Jebkurš taustiņš, varat 
atbildēt uz zvanu, nospiežot jebkuru 
taustiņu, izņemot taustiņu e vai 
labo izvēles taustiņu.

v  Lai atteiktu ienākošo zvanu 
klusuma režīmā, neatverot tālruni, 
nospiediet un turiet tālruņa kreisajā 
pusē esošo sānu taustiņu.

Lai noraidītu zvanu citos profila 
režīmos, neatverot tālruni, ir jāveic 
divas darbības. 

Ienākošā zvana laikā nospiediet un 
turiet tālruņa sānā esošo taustiņu. 
Pašreizējais profils tiks nomainīts uz 
klusuma režīmu.

Vēlreiz nospiediet un turiet sānu 
taustiņu un ienākošais zvans tiks 
noraidīts.

v  Varat atbildēt uz zvanu, kad ir 
atvērts kontaktu saraksts vai 
izmantojot citas izvēlnes funkcijas.

2.  Lai beigtu zvanu, aizveriet tālruni 
vai nospiediet taustiņu e.

Signāla stiprums
Lai pārbaudītu signāla stiprumu, 
skatiet signāla indikatoru ( ) 
tālruņa displejā.Signāla stiprums var 
atšķirties īpaši tad, ja atrodaties ēkā. 
Lai uzlabotu uztveršanas kvalitāti, 
pieejiet tuvāk pie loga.

G
alvenās funkcijas
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Teksta ievade
Burtciparu rakstzīmes var ievadīt, 
izmantojot tālruņa tastatūru.
Piemēram, ja saglabājat vārdus 
kontaktu sarakstā, rakstāt ziņas vai 
izveidojat personisku sveicienu. 
Tālrunī ir pieejamas šādas ievades 
metodes.

T9 (T9 Abc) režīms
Šajā režīmā var ievadīt vārdus, 
katram burtam atbilstošo taustiņu 
nospiežot tikai vienu reizi. Katram 
tastatūras taustiņam atbilst vairāki 
burti. Režīms T9 automātiski 
salīdzina taustiņu nospiedienus ar 
iekšējo vārdnīcu, lai atrastu pareizo 
vārdu, tādējādi nepieciešams daudz 
mazāk taustiņu nospiedienu nekā 
parastajā ABC režīmā. Šo režīmu 
dažkārt dēvē par intuitīvo tekstu.

ABC režīms
Šajā režīmā var ievadīt burtus, 
vienu, divas, trīs vai četras reizes 
nospiežot taustiņu, uz kura ir 
attēlots vajadzīgais burts, līdz tas 
tiek parādīts ekrānā.

123 režīms (ciparu režīms)
Rakstiet ciparus, katra cipara 
ievadīšanai veicot vienu taustiņa 
nospiedienu. Lai teksta ievades 
laukā pārslēgtos uz 123 režīmu, 
nospiediet taustiņu #, līdz ekrānā 
ir redzams režīms 123.
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Teksta ievades režīma 
maiņa
1.  Kad ir atvērts rakstzīmju ievades 

lauks, displeja augšējā labajā stūrī 
ir redzams teksta ievades režīma 
indikators.

2.  Lai mainītu teksta ievades režīmu, 
nospiediet taustiņu #. Pašreizējā 
teksta ievades režīma indikators ir 
redzams displeja apakšējā labajā 
stūrī.

T9 režīma lietošana
T9 intuitīvā teksta ievades režīms 
ļauj ērti ievadīt vārdus, izmantojot 
minimālu taustiņu nospiedienu 
skaitu. Nospiežot katru taustiņu, 
tālruņa ekrānā tiek parādītas 
rakstzīmes atbilstoši vārdiem, kas 
saglabāti iebūvētajā vārdnīcā. Varat 
arī pievienot vārdnīcai jaunus vārdus. 
Pievienojot jaunus vārdus, vārds 
mainās, lai attēlotu vispiemērotāko 
vārdnīcas vārdu.

1.  Ja ir aktivizēts T9 intuitīvais teksta 
ievades režīms, sāciet ievadīt 
vārdus, izmantojot taustiņus no 2 
līdz 9. Katram burtam veiciet tikai 
vienu taustiņa nospiedienu.

v  Rakstot burtus, vārds tiek mainīts. 
Ignorējiet ekrānā parādītos vārdus, 
līdz vārds tiek uzrakstīts pilnībā.

v  Ja joprojām tiek rādīts nepareizais 
vārds, kad tas ir ievadīts pilnībā, 
vienu vai vairākas reizes nospiediet 
taustiņu , lai ritinātu citus 
iespējamos vārdus.

Piemērs:

Nospiediet 4663, lai uzrakstītu vārdu 
angļu valodā "Good".

v  Ja piedāvāto vārdu sarakstā 
nav iekļauts vajadzīgais vārds, 
pievienojiet to, izmantojot režīmu 
ABC.

v  Varat arī izslēgt režīmu T9, izvēloties 
iespēju T9 izslēgts. Režīms T9 
ir tālrunī sākotnēji aktivizētais 
noklusējuma iestatījums.
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2.  Pirms rediģējat vai dzēšat kādu 
rakstzīmi, ievadiet vārdu pilnībā.

3.  Katra vārda beigās ievadiet atstarpi, 
nospiežot taustiņu. Lai izdzēstu 
rakstzīmes, nospiediet taustiņu c. 
Lai dzēstu visus vārdus, nospiediet 
un turiet taustiņu c.

Režīma ABC lietošana
Izmantojiet taustiņus no 2 līdz 9 
, lai ievadītu tekstu.

1. Nospiediet taustiņu, uz kura ir 
attēlots vajadzīgā burta simbols:

v  nospiediet vienreiz, lai ievadītu 
pirmo burtu;

v  nospiediet divreiz, lai ievadītu otro 
burtu;

v  tālāk rīkojieties līdzīgi.

2.  Lai ievietotu atstarpi, nospiediet 
labo navigācijas taustiņu R vienu 
reizi.Lai dzēstu burtus, nospiediet 
taustiņu c. Nospiediet un turiet 
taustiņu c, lai notīrītu visu tekstu.

Piezīme
Šajā tabulā skatiet papildinformāciju 
par rakstzīmēm, kas pieejamas, 
izmantojot burtciparu taustiņus.

Taustiņš
Rakstzīmes to parādīšanas secībā

Lielie burti Mazie burti
1  . , ? ! ’ ” 1 - ( ) @ / : _  . , ? ! ’ ” 1 - ( ) @ / : _

2 A B C 2 À Â Æ Ç a b c 2 à â æ ç

3 D E F 3 É È Ê Ë d e f 3 é è ê ë

4 G H I 4 Î Ï g h i 4 î ï

5 J K L 5 j k l 5

6 M N O 6 Ñ Ô Ö Œ m n o 6 ñ ô ö œ

7 P Q R S 7 p q r s 7

8 T U V 8 Û t u v 8 û 

9 W X Y Z 9 Ŵ Ŷ w x y z 9 ŵ ŷ

0 Atstarpe, 0 Atstarpe, 0

G
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Piezīme
Taustiņiem piešķirtās rakstzīmes 
un to parādīšanās secība ir atkarīga 
no valodas, kas izvēlēta, izmantojot 
iespēju Ievades metode. Iepriekšējā 
tabulā ir attēlota angļu valodas 
rakstzīmju kopa.

Ciparu ievades režīma 123 
izmantošana
Izmantojot režīmu 123, īsziņā var 
ievadīt skaitļus (piemēram, tālruņu 
numuru).Nospiediet atbilstošā 
cipara taustiņu un pēc tam 
manuāli pārslēdzieties atpakaļ uz 
nepieciešamo teksta ievades režīmu.

Simbolu režīma izmantošana
Simbolu režīmā var ievadīt dažādus 
simbolus vai īpašās rakstzīmes. Lai 
ievadītu simbolu, izvēlieties Iespējas 
o Ievietot o Simbols. Izmantojiet 
navigācijas un ciparu taustiņus, lai 
izvēlētos nepieciešamo simbolu, un 
nospiediet taustiņu OK.

G
alvenās funkcijas
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Funkciju un iespēju izvēle

Tālrunī ir pieejamas vairākas funkcijas, 
kas ļauj pielāgot tālruni. Šīs funkcijas ir 
sakārtotas izvēlnēs un apakšizvēlnēs, 
kurām var piekļūt, izmantojot 
divus atzīmētos izvēles taustiņus. 
Katra izvēlne un apakšizvēlne ļauj 
apskatīt un mainīt noteiktas funkcijas 

iestatījumus. 
Izvēles taustiņu lietošanas iespējas 
mainās atbilstoši pašreizējam 
kontekstam; apzīmējums ekrāna 
apakšdaļā virs katra izvēles taustiņa 
norāda konkrētā taustiņa lietošanas 
iespējas.

Funkciju un iespēju izvēle

Izvēlne             Kontakti

Nospiediet kreiso 
izvēles taustiņu, lai 
piekļūtu pieejamajai 
izvēlnei.

Nospiediet labo izvēles 
taustiņu, lai piekļūtu 
izvēlnei Kontakti.
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Tālrunī ir pieejamas dažādas vadības 
funkcijas, kuras var izmantot sarunas 
laikā. Lai piekļūtu šīm funkcijām 
sarunas laikā, nospiediet kreiso izvēles 
taustiņu [Iespējas].

Sarunas laikā
Izvēlne, kas tiek parādīta tālruņa 
ekrānā sarunas laikā, atšķiras no 
noklusējuma galvenās izvēlnes 
gaidīšanas režīmā. Tālāk ir aprakstītas 
iespējas.

Otra zvana veikšana
(atkarībā no tīkla)
Lai veiktu nākamo zvanu, varat meklēt 
un sastādīt numuru, izmantojot 
izvēlni Kontakti.

Pārslēgšanās no vienas 
sarunas uz otru
Lai pārslēgtos no viena zvana uz otru, 
nospiediet taustiņu s vai kreiso 
izvēles taustiņu, un pēc tam izvēlieties 
iespēju Samainīt zvanus.

Atbildēšana uz ienākošo 
zvanu
Lai atbildētu uz ienākošo zvanu 
tālruņa zvanīšanas laikā, nospiediet 
taustiņu s. Tālrunim ir iespēja 
jūs brīdināt par ienākošo zvanu 
arī sarunas laikā.Klausulē atskanēs 
signāls, un displejā redzēsit, ka gaida 
nākamais zvans.Šī funkcija, kas 
pazīstama kā Zvana gaidīšana, ir 
pieejama tikai tad, ja to atbalsta tīkla 
pakalpojumu sniedzējs. Lai iegūtu 
plašāku informāciju par šīs funkcijas 
aktivizēšanu un deaktivizēšanu, 
skatiet sadaļu Zvana gaidīšana.

Ja ir aktivizēta funkcijaZvana 
gaidīšana, varat aizturēt pirmo 
sarunu un atbildēt uz otro, nospiežot 
kreiso izvēles taustiņu vai zvanīšanas 
taustiņu.

Izvēlne Savienojuma laikā
Izvēlne Savienojum

a laikā
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Ienākošā zvana noraidīšana
Varat noraidīt ienākošo zvanu, 
neatbildot uz to un nospiežot  
taustiņu e.

Sarunas laikā var noraidīt ienākošo 
zvanu, nospiežot taustiņu e.

Mikrofona izslēgšana
Sarunas laikā var izslēgt mikrofonu, 
nospiežot labo izvēles taustiņu 
[Izslēgta skaņa]. Ja vēlaties skaņu 
atkal ieslēgt, nospiediet labo izvēles 
taustiņu [Ieslēgta skaņa]. Ja tālrunī ir 
izslēgta skaņa, zvanītājs nevarēs jūs 
dzirdēt, taču jūs varēsit dzirdēt viņu.

DTMF toņu izmantošana 
zvanīšanas laikā
Lai zvanīšanas laikā aktivizētu 
iespēju DTMF toņi (piemēram, lai 
lietotu tālruni kopā ar automātisko 
vadības pulti), nospiediet kreiso 
izvēles taustiņu [Iespējas] un pēc tam 
izvēlieties iespēju DTMF ieslēgts. Lai 
deaktivizētu DTMF toņus, izvēlieties 
iespēju DTMF izslēgts. DTMF toņi 
parasti ir aktivizēti.

Konferences zvani
Ja tīkla pakalpojumu sniedzējs 
nodrošina konferences pakalpojumu, 
šī funkciju nodrošina vienlaicīgu 
sarunu ar vairākiem zvanītājiem.

Konferences zvanu var izveidot 
tikai tad, ja ir viena aktīva un viena 
aizturēta saruna un uz abiem zvaniem 
tiek atbildēts.

Tiklīdz konferences zvans ir izveidots, 
persona, kas to veica, var sarunas 
pievienot, atvienot vai atdalīt (t.i., 
noņemt no konferences zvana, taču 
nepārtraukt savienojumu ar jums). 
Šīs iespējas ir pieejamas izvēlnē 
Savienojuma laikā. Maksimālais 
zvanītāju skaits konferences zvanā 
ir pieci. Tiklīdz konferences zvans ir 
aktivizēts, jūs varat vadīt to un noteikt, 
kuras sarunas pievienot.

Otra zvana veikšana
Sarunas laikā varat veikt nākamo 
zvanu. Ievadiet nākamo numuru un 
nospiediet taustiņu s.

Izvēlne Savienojum
a laikā

Izvēlne Savienojuma laikā
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Kad nākamais zvans ir savienots, 
pirmā saruna tiek automātiski 
aizturēta. Varat pārslēgties no viena 
zvana uz otru, nospiežot taustiņu.
s.

Konferences zvana 
izveidošana
Lai izveidotu konferences zvanu, 
aizturiet vienu sarunu un aktīvās 
sarunas laikā nospiediet kreiso 
izvēles taustiņu un pēc tam izvēlieties 
konferences zvana izvēlni Pievienot.

Aizturētā konferences zvana 
aktivizēšana
Lai aktivizētu aizturēto konferences 
zvanu, nospiediet taustiņu s. 
Pārmaiņus nospiediet kreiso izvēles 
taustiņu [Iespējas] un izvēlieties 
iespēju Pievienot visus/Aizturēt 
visus zvanus. Citi aizturēto sarunu 
dalībnieki netiks atvienoti. Lai 
atgrieztos konferences zvana režīmā, 
nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas] un izvēlieties Konference.

Sarunu pievienošana 
konferences zvanam
Lai pievienoto esošajam konferences 
zvanam citu sarunu, nospiediet 
kreiso izvēles taustiņu un pēc tam 
konferences zvana izvēlnē izvēlieties 
iespēju Pievienot.

Privāta zvana veikšana 
konferences zvana laikā
Lai konferences zvana laikā veiktu 
privātu zvanu, parādiet tālruņa ekrānā 
zvanītāja numuru, kuru vēlaties 
sastādīt, un pēc tam nospiediet 
kreiso izvēles taustiņu. Izvēlieties 
konferences zvana izvēlnē iespēju 
Privāts, lai aizturētu citus zvanus.

Konferences zvana beigšana
Konferences zvana laikā parādīto 
zvanītāju var atvienot, nospiežot 
taustiņu e.

Izvēlne Savienojum
a laikā
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Izvēļņu shēm
a

Izvēļņu shēma

Izvēlne šajā tālrunī var būt attēlota divējādi: režģa skatā vai saraksta skatā.Lūdzu, 
ņemiet vērā, ka izvēļņu numuru iespējas katrā skatā atšķiras.Atbilstoši tālruņa 
noklusējuma iestatījumam izvēlnes tiek rādītas režģa skatā, tāpēc visas izvēļņu 
numuru izvēles rokasgrāmatā ir redzamas saskaņā ar šo iestatījumu.Vajadzīgo 
izvēlni var atvērt, izmantojot kreiso izvēles taustiņu [Izvēlne], navigācijas 
taustiņus un taustiņu OK. Varat arī izmantot īsceļus, nospiežot kreiso izvēles 
taustiņu [Izvēlne] un vajadzīgajai izvēlnei atbilstošo cipara taustiņu.

1.  Spēles un 
programmas

1.1 Spēles

1.2 Programmas

1.3 Tīkla profili

2. Zvanu vēsture
2.1 Visi zvani

2.2 Neatbildētie zvani

2.3 Zvanītie numuri

2.4  Pēdējie saņemtie 
zvani

2.5 Zvanu ilgums

2.6 Zvanu izmaksas

2.7 GPRS informācija

3. Organizētājs
3.1 Kalendārs

3.2 Piezīme 

3.3 Uzdevumi

4. Multivide
4.1 MP3 atskaņotājs

4.2 Kamera

4.3 Videokamera

4.4 FM radio

4.5 Balss ierakstītājs
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Izvēļņu shēm
a

5. Ziņapmaiņa
5.1 Jauna ziņa

5.2 Iesūtne

5.3 E-pastkaste

5.4 Melnraksti

5.5 Izsūtne

5.6 Nosūtne

5.7 Noklausīties balss pastu

5.8 Infoziņa

5.9 Veidnes

5.0 Iestatījumi

6. Mani faili
6.1 Attēli

6.2 Skaņas

6.3 Videoklipi

6.4 Citi

7. Profili

7.1 Vispārējs

7.2 Klusums

7.3 Tikai vibrozvans

7.4 Ārā

7.5 Austiņas

8. Tālruņu katalogs
8.1 Meklēt

8.2 Jauns kontakts

8.3  Ātrā numura 
sastādīšana

8.4 Grupas

8.5 Kopēt visu

8.6 Dzēst visu

8.7 Iestatījumi

8.8 Informācija

9. Rīki
9.1 Modinātājs

9.2 Kalkulators

9.3 Hronometrs

9.4 Vienību konvertētājs

9.5 Pasaules pulkstenis

9.6 SIM pakalpojumi

*. WAP
*.1 Sākums

*.2 Grāmatzīmes

*.3 Ievadiet adresi

*.4 Vēsture

*.5 Saglabātās lapas

*.6 Iestatījumi

*.7 Informācija

0. Savienojumi
0.1 Bluetooth

0.2 Tīkls

0.3 USB savienojuma režīms

#. Iestatījumi
#.1 Datums un laiks

#.2 Valodas

#.3Displejs

#.4 Īsceļš

#.5 Zvans

#.6 Drošība

#.7 Lidojuma režīms

#.8 Enerģijas taupības režīms

#.9 Atiestatīt visu

#.0 Atmiņas statuss
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Spēles un programmas

Spēles un program
m

as

Spēles 1.1. izvēlne

Tālrunī ir pieejamas lieliskas spēles.

Piezīme
Java™ ir uzņēmuma Sun 
Microsystems izstrādāta 
tehnoloģija.  Java Applet var instalēt, 
izmantojot divas metodes. Tāpat 
kā veicat programmas Java Applet 
lejupielādi, izmantojot standarta 
pārlūkprogrammu Microsoft 
Internet Explorer, programmu 
Java MIDlet var lejupielādēt, 
izmantojot tālruni, kurā aktivizēts 
WAP pakalpojums. Atkarībā no 
pakalpojumu sniedzēja visas Java 
programmas, piemēram, Java 
spēles, var lejupielādēt un palaist 
tālrunī. Kad lejupielāde ir pabeigta, 
Java programmu var apskatīt 
izvēlnē Spēles un programmas, 
kur varat izvēlēties, izpildīt vai 
izdzēst programmu. Tālruņa atmiņā 
saglabātie Java programmas faili ir 
.JAD vai .JAR formātā.  

Piezīme
JAR fails ir saspiests Java 
programmas formāts, un JAD 
fails ir apraksta fails, kurā iekļauta 
visa detalizētā informācija. Pirms 
lejupielādes tīklā varat apskatīt visus 
detalizētos failu aprakstus JAD failā.

Varat arī izmantot Java Applet, kas 
atrodas ārējā atmiņā.

Atveriet Mani faili -> Ārējā atmiņa 
– Citi, un pēc tam izvēlieties Java 
Applet .jad vai .jar failu, kuru vēlaties 
instalēt tālrunī.

KF300_Latvia_0317_���.indd   40 2008.3.18   9:51:17 PM



41

Uzmanību!
Tālruņa vidē darbosies tikai J2ME (Java 2 
Micro Edition) programmas. J2SE (Java 2 
Standard Edition) programmas darbosies 
tikai datora vidē.

Programmas 1.2. izvēlne

Kad ir izvēlēta izvēlne Programmas, 
tiek parādīts Java ielādēšanas ekrāns.
Šajā izvēlnē varat izvēlēties un ērti 
piekļūt citām programmām. Lai 
saņemtu plašāku informāciju, lūdzu, 
sazinieties ar pakalpojumu sniedzēju.

Tīkla profili 1.3. izvēlne

Izvēlnē Tīkla profili var apskatīt tīkla 
informāciju, ko izmanto savienojuma 
izveidošanai ar internetu. Varat 
aktivizēt vai pievienot jaunus profilus.

Spēles un program
m

as
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Zvanu vēsture

Varat pārbaudīt neatbildēto, saņemto 
un pēdējo sastādīto zvanu ierakstus 
tikai tad, ja tīkls atbalsta izsaucošā 
numura identifikāciju pakalpojuma 
zonā.

Numurs un vārds (ja pieejams) tiek 
parādīts kopā ar datumu un laiku, 
kurā zvans tika veikts. Varat arī 
apskatīt, cik reizes esat zvanījis.

Visi zvani 2.1. izvēlne

Varat apskatīt visus izejošo un 
ienākošo zvanu sarakstus.

Neatbildētie zvani 
 2.2. izvēlne

Varat skatīt neatbildēto zvanu 
reģistru, veikt zvanu, sūtīt ziņu vai 
saglabāt numuru kontaktu sarakstā.

Zvanītie numuri 
 2.3. izvēlne

Varat skatīt veikto zvanu reģistru, veikt 
zvanu, sūtīt ziņu vai saglabāt numuru 
kontaktu sarakstā.

Pēdējie saņemtie 
zvani 2.4. izvēlne

Varat skatīt saņemto zvanu reģistru, 
veikt zvanu, sūtīt ziņu vai saglabāt 
numuru kontaktu sarakstā.

Zvanu ilgums 2.5. izvēlne

Varat apskatīt ienākošo un izejošo 
zvanu ilgumu. Varat arī nodzēst zvanu 
taimerus.Ir pieejami šādi taimeri:

v  Pēdējais zvans: pēdējā zvana 
ilgums. 

Zvanu vēsture
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v  Visi zvani: veikto un saņemto 
zvanu kopējais ilgums kopš taimera 
pēdējās atiestatīšanas.

v  Zvanītie numuri: izejošo zvanu 
ilgums.

v  Saņemtie zvani: ienākošo zvanu 
ilgums.

Zvanu izmaksas 
 2.6. izvēlne

Varat apskatīt pēdējā zvana un visu 
veikto zvanu izmaksas.

Lai pārbaudītu izmaksu iestatījumus, 
apskatiet tālāk minētās izvēlnes.

v  Iestatīt kredītu: šis tīkla 
pakalpojums ļauj ierobežot zvanu 
izmaksas, izvēloties apmaksas 
vienības. Ja izvēlaties iespēju Lasīt, 
tiek parādīts atlikušo vienību skaits. 
Ja izvēlaties iespēju Mainīt, varat 
mainīt apmaksas ierobežojumu.

v  Iestatīt tarifu: varat iestatīt valūtas 
veidu un vienības cenu. Lai saņemtu 
apmaksas vienību cenas, sazinieties 
ar pakalpojumu sniedzēju. Lai šajā 
izvēlnē izvēlētos valūtu vai vienību, 
nepieciešams PIN2 kods.

v  Automātiskā parādīšana: šis 
tīkla pakalpojums ļauj automātiski 
apskatīt pēdējo sarunu izmaksas. 
Ja tiek iestatīta iespēja Ieslēgts, pēc 
sarunas beigšanas varat apskatīt 
pēdējās sarunas izmaksas.

GPRS informācija 
 2.7. izvēlne

Varat pārbaudīt tīklā pārsūtīto datu 
apjomu, izmantojot GPRS informācijas 
iespēju. Turklāt varat apskatīt, cik 
daudz laika pavadāt tiešsaistē.

 
Zvanu vēsture
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Organizētājs

Kalendārs 3.1. izvēlne

Varat apskatīt savu grafiku pa 
mēnešiem. Kursors atrodas pašreizējā 
datumā, un reģistrētais datums ir 
atzīmēts.

Nospiežot 
taustiņu

1
varat pāriet uz 
iepriekšējo gadu.

3
varat pāriet uz 
nākamo gadu.

5
varat pāriet uz 
šodienu.

*
varat pāriet uz 
iepriekšējo mēnesi.

#
varat pāriet uz 
nākamo mēnesi.

Nospiežot taustiņu OK, varat apskatīt 
izvēlētās dienas grafika piezīmi.

v  Skatīt: varat apskatīt izvēlētās 
dienas grafika piezīmi.

v  Jauns grafiks: izvēlieties šo iespēju, 
lai ievadītu jaunu grafiku vai 
piezīmi.

v  Grafika signāls: varat iestatīt 
grafika signālu.

v  Visi grafiki: varat parādīt visus 
grafikus.

v  Pāriet uz datumu: varat pāriet uz 
izvēlēto datumu.

v  Dzēst iepriekšējos: izvēlieties šo 
iespēju, lai dzēstu vecās grafiku 
piezīmes, par kurām jums jau ir 
paziņots.

v  Dzēst visu: izvēlieties šo iespēju, lai 
dzēstu visas grafiku piezīmes.

Piezīme 3.2. izvēlne

Varat pievienot jaunu piezīmi, kā 
arī apskatīt un pārvaldīt saglabātās 
piezīmes.

1.  Ja ieraksts ir tukšs, nospiediet kreiso 
izvēles taustiņu [Jauns] un ievadiet 
piezīmes saturu. Lai saglabātu 
piezīmi sarakstā, nospiediet kreiso 
izvēles taustiņu [Iespējas] un pēc 
tam izvēlieties [Saglabāt].

O
rganizētājs
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2.  Ja piezīmes ir saglabātas, 
izmantojot kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas], var piekļūt šādām 
iespējām: Skatīt, Dzēst, Jauna 
piezīme, Sūtīt, izmantojot, 
Rediģēt, Vairāku objektu 
dzēšana, Dzēst visu.

Piezīme
Ja vēlaties mainīt teksta ievades 
režīmu, nospiediet taustiņu #.

Uzdevumi 3.3. izvēlne

Varat apskatīt, rediģēt un pievienot 
veicamos uzdevumus. Uzdevumi tiek 
sakārtoti pēc to izpildes laika. Veiktie 
uzdevumi tiek attēloti citādi nekā 
nepabeigtie.

1. Ja ieraksts ir tukšs, nospiediet kreiso 
izvēles taustiņu [Jauns].

2.  Ievadiet Atbilst. datums, Piezīme, 
Prioritāte un Statuss.

3.  Kad esat pabeidzis datu ievadīšanu, 
nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Saglabāt].

4. Nospiežot kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas], varat pārvaldīt saglabātās 
uzdevumu piezīmes.

O
rganizētājs
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Multivide

MP3 atskaņotājs 
 4.1. izvēlne

Tālrunī KF300 ir iebūvēts integrēts 
MP3 atskaņotājs, kas ļauj klausīties 
MP3 mūzikas failus, izmantojot 
saderīgas austiņas vai iekšējo skaļruni.

Piezīme
Mazā skaļruņa dēļ dažkārt var rasties 
skaņas traucējumi, īpaši tad, ja 
tiek izvēlēts maksimālais skaļuma 
līmenis un basu skaņas. Tāpēc, lai 
novērtētu mūzikas augsto kvalitāti, 
ieteicams izmantot stereoaustiņas.

Mūzikas atskaņotājs atbalsta:

•  MPEG–2 Layer III, MPEG–2.5 Layer 
III: iztveršanas frekvence — no 
8 KHz līdz 48 KHz. Bitu pārraides 
ātrums — līdz pat 320 Kb/s, stereo.

•  AAC: ADIF, ADTS formāti (iztveršanas 
frekvence no 8 KHz līdz 48 KHz)

•  AAC+  V1: (bitu pārraides ātrums 
no 16 līdz 128 Kb/s)V2: (bitu 
pārraides ātrums no 16 līdz 
48 Kb/s)(iztveršanas frekvence 
no 8 KHz līdz 48 KHz)

Piezīme
Tālrunis KF300 neatbalsta mainīgo 
bitu pārraides ātrumu visiem 
minētajiem failu veidiem. Tāpēc faila 
formātu MP3 nevar mainīt uz AAC.

MP3 failus var pārsūtīt no saderīga 
datora uz tālruņa atmiņu, izmantojot 
lielapjoma atmiņu.

Kad savienojat tālruni ar datoru, 
izmantojot USB kabeli, varat apskatīt 
noņemamā diska saturu, izmantojot 
programmu Windows Explorer. 
Kad esat pārkopējis dziesmas 
noņemamajā diskā, veiciet drošu 
aparatūras noņemšanu no sistēmas.
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Piezīme
v  MP3 formāta faili ir jāiekopē 

mapes Skaņas apakšmapē MP3. Ja 
MP3 failus iekopēsit citā mapē, tie 
nebūs redzami.

v  Datorā ir jābūt instalētai 
operētājsistēmai Windows 98 SE, 
Windows ME, Windows 2000 vai 
Windows XP.

Visas dziesmas (4.1.1. izvēlne)

Varat apskatīt visus mūzikas failus.

Mans atskaņošanas saraksts 
(4.1.2. izvēlne)

Varat iestatīt mūzikas failus atbilstoši 
savai gaumei.

Iestatījumi (4.1.3. izvēlne)

v  Jauktā secībā: izvēloties iespēju 
Ieslēgts, varat klausīties mūziku 
nejaušā secībā.

v  Atkārtot: šajā izvēlnē var iestatīt 
atskaņošanas režīmu: Izslēgts, 
Viens, Visi.

v  Ekvalaizers: šī izvēlne palīdz 
pielāgot dažādas mūzikas 
klausīšanās iespējas.

v  Atskaņotāja apdare: šajā izvēlnē 
var mainīt galvenā displeja fonu 
MP3 faila atskaņošanas laikā.

Piezīme
Mūzikas autortiesības aizsargā gan 
starptautiskie līgumi, gan nacionālie 
autortiesību likumi. Lai atskaņotu 
vai kopētu mūziku, iespējams, būs 
jāiegādājas atļauja vai licence. Dažās 
valstīs nacionālie likumi aizliedz ar 
autortiesībām aizsargātu materiālu 
kopēšanu privātām vajadzībām. 
Lūdzu, pārbaudiet nacionālo 
likumdošanu par šādu materiālu 
lietošanu attiecīgajā valstī.
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Kamera 4.2. izvēlne

Izmantojot tālrunī iebūvēto kameras 
moduli, varat fotografēt cilvēkus. 
Turklāt varat sūtīt fotoattēlus citām 
personām un iestatīt fotoattēlus kā 
fona attēlus.

Piezīme
Lietojot kameru, palielinās 
enerģijas patēriņš. Ja akumulatora 
uzlādes līmenis ir par zemu, 
iespējams, nevarēsit izmantot 
kamerasfunkciju, tādēļ pirms 
lietošanas, lūdzu, uzlādējiet 
akumulatoru.

• Fotografēšana

–  Lai uzņemtu skaidrus attēlus, 
nospiediet kameras pogu C, turot 
kameru nekustīgi.

-  Atbilstoši pielāgojiet attālumu līdz 
fotografējamam objektam (vairāk 
nekā 50 cm).

–  Kamera ir jutīga pret triecieniem, 
tāpēc rīkojieties ar to uzmanīgi 
kameras objektīvu tīriet ar mīkstu 
drāniņu.

–  Neizjauciet un nepārveidojiet 
kameru, jo šādi var izraisīt 
ugunsgrēku vai nepareizu kameras 
darbību.

1.  Gaidīšanas režīmā nospiediet 
kameras taustiņu C.

2.  Iestatiet fokusu uz fotografējamo 
objektu un nospiediet kameras 
taustiņu C vai taustiņu OK.

3.  Fotoattēls tiek automātiski 
saglabāts mapes Manai faili 
apakšmapē Attēli. Pēc fotoattēla 
uzņemšanas varat izvēlēties 
apakšizvēlnes, nospiežot kreiso 
izvēles taustiņu [Iespējas].

Pirms fotografēšanas varat iestatīt 
šādas iespējas, nospiežot kreiso 
izvēles taustiņu [Iespējas].

M
ultivide

KF300_Latvia_0317_���.indd   48 2008.3.18   9:51:18 PM



49

v  Izšķirtspēja: ļauj iestatīt attēla 
lielumu (320*240/640*480/1280*10
24/1600*1200)

v  Kvalitāte: ļauj iestatīt attēla 
kvalitāti, sākot ar Normāla, Laba un 
Ļoti laba.

v  Taimeris: ļauj izvēlēties aizkaves 
laiku (Izslēgts, 3 sek., 5 sek., 10 sek.). 
Tālrunis pēc norādītā laika veic 
fotouzņēmumu.

v  Skatīšanas iespēja: varat iestatīt 
apskates režīmu (Pilns attēls, 
Pilnekrāns).

v  Saglabāt: var iestatīt fotoattēla 
saglabāšanas iespēju (Tālrunis/
Ārējā).

v  Sēriju foto: ļauj veikt 
vairākus-fotoattēlus pēc kārtas.

v  Efekti: ir pieejami 4 iestatījumi —  
Izsl., Sēpija, Mono, Negatīvs.

v  Baltās krāsas balanss: ļauj mainīt 
iestatījumus atkarībā no apkārtējās 
vides —  Automātiski/Dienas 
gaisma/Kvēlspuldze/Mākoņains/
Dienasgaismas spuldze/Nakts 
režīms.

v  Aizslēga skaņa: varat iestatīt 
fotoattēla uzņemšanas laikā 
atskaņoto skaņu.

v  Atjaunot iestatījumus: ļauj 
atjaunot rūpnīcas iestatījumus.

Piezīme
v  Lai pielāgotu spilgtumu, 

izmantojiet taustiņus L , R.
v  Tālummaiņas funkcija atšķiras 

atkarībā no kamerā iestatītās 
izšķirtspējas. Piemēram, ja kamerā 
ir iestatīta visaugstākā izšķirtspēja, 
tālummaiņa nav iespējama.

3.  Fotoattēls tiek automātiski 
saglabāts mapes Mani faili 
apakšmapē Attēli. Pēc fotoattēla 
uzņemšanas varat izvēlēties 
apakšizvēlnes, nospiežot kreiso 
izvēles taustiņu [Iespējas].
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v  Jauns fotoattēls: varat uzņemt 
jaunu fotoattēlu.

v  Iestatīt kā: Varat iestatīt uzņemto 
fotoattēlu kā Fona attēls/Attēla ID.

v  Sūtīt, izmantojot: varat sūtīt 
fotoattēlu, izmantojot multivides 
ziņu/Bluetooth/E-pastu .

v  Albums: Varat piekļūt mapes Mani 
faili apakšmapei Attēli.

Videokamera 4.3. izvēlne

Varat ierakstīt un saglabāt videoklipu.

1.  Lai sāktu ierakstīšanu, nospiediet 
taustiņu OK. Kad sākas ierakstīšana, 
tiek parādīts taimeris.

Pirms videoklipa ierakstīšanas 
nospiežot kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas], varat iestatīt šādas iespējas:

v  Video režīms: ļauj sūtīt videofailu, 
izmantojot MMS vai Vispārējs.

v  Izšķirtspēja: ļauj iestatīt lielumu 
(176x144/320x240).

v  Kvalitāte: ļauj iestatīt attēla 
kvalitāti, sākot ar Normāla, Laba un 
Ļoti laba .

v  Saglabāt: varat iestatīt videoklipa 
saglabāšanas iespēju (Tālrunis/
Ārējā).

v  Efekti: ir pieejami 4 iestatījumi —  
Izsl., Sēpija, Mono, Negatīvs.

v  Baltās krāsas balanss: ļauj mainīt 
iestatījumus atkarībā no apkārtējās 
vides —  (Automātiski/Dienas 
gaisma/Spoža gaisma/Mākoņains/
Mākslīgais apgaismojums).

v  Atjaunot iestatījumus: ļauj 
atjaunot rūpnīcas iestatījumus.

2.  Lai beigtu ierakstīšanu, nospiediet 
kreiso izvēles taustiņu [Apturēt]/
apstiprinājuma taustiņu/kameras 
tiešo taustiņu.

Multivide
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3.  Ierakstītais videoklips tiek 
automātiski saglabāts mapes 
Mani faili apakšmapē Videoklipi. 
Pēc videoklipa ierakstīšanas varat 
izvēlēties apakšizvēlnes, nospiežot 
kreiso izvēles taustiņu [Iespējas].

v  Jauns videoklips: varat ierakstīt 
jaunu videoklipu.

v  Atskaņot: varat atskaņot ierakstīto 
videoklipu.

v  Sūtīt, izmantojot: varat sūtīt 
fotoattēlu, izmantojot multivides 
ziņu/Bluetooth/e-pastu.

v  Albums: varat piekļūt mapes Mani 
faili apakšmapei Videoklipi.

FM radio 4.4. izvēlne

1.  Savienojiet austiņas ar tālruni.

2. Pēc radiokanālu iestatīšanas varat 
klausīties citus kanālus, nospiežot 
atbilstošu ciparu taustiņu (īsi 
nospiežot).

Nospiežot kreiso izvēles taustiņu
  [Iespējas], varat piekļūt šādām 
izvēlnes iespējām:

v  Rediģēt kanālu: varat pielāgot 
frekvenci un mainīt radiostaciju 
izvēlētajā kanālā. Frekvenci var 
mainīt, izmantojot kreiso/labo 
navigācijas taustiņu un ciparu 
taustiņus.

v  Automātiska meklēšana: ja 
izvēlēsities "Vai tagad veikt 
automātisko meklēšanu?" 
iespēju Ieslēgts, radiokanāls tiks 
automātiski iestatīts. Ja parādoties 
uznirstošajam paziņojumam "Vai 
saglabāt staciju", izvēlēsities iespēju 
Jā, izvēlētā frekvence tiks saglabāta.
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v  Atiestatīt kanālus: var izdzēst visus 
saglabātos kanālus.

v  Klausīties, izmantojot: izvēlieties 
šo iespēju un, lai klausītos radio, 
izmantojot skaļruni/bezvadu 
austiņas/Bluetooth.

Balss ierakstītājs 
 4.5. izvēlne

Varat ierakstīt balss piezīmi.

1.  Lai sāktu ierakstīšanu, nospiediet 
taustiņu OK. Tiklīdz tiek sākta 
ierakstīšana un ekrānā ir redzams 
paziņojums “REC” un ieraksta laiks, 
runājiet mikrofonā.

2.  Ja vēlaties beigt ierakstīšanu, 
nospiediet labo izvēles taustiņu 
[Apturēt]. Ierakstītais fails tiek 
automātiski saglabāts mapes Mani 
faili apakšmapē Skaņas.

3.  Nospiežot kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas], varat izvēlēties šādas 
apakšizvēlnes:

v  Jauns balss ieraksts: varat veikt 
jaunu balss ierakstu.

v  Atskaņot: varat atskaņot ierakstīto 
balss piezīmi.

v  Sūtīt, izmantojot: var sūtīt 
fotoattēlu, izmantojot multiziņu/
Bluetooth/e-pastu.

v  Albums: var piekļūt mapes Mani 
faili apakšmapei Skaņas.

Multivide
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Jauna ziņa 5.1. izvēlne

Šajā izvēlnē ir iekļautas funkcijas, kas 
saistītas ar SMS (īsziņu pakalpojumu), 
MMS (multiziņu pakalpojumu), 
e-pasta ziņām un tīkla pakalpojumu 
ziņām.

SMS (5.1.1. izvēlne)

Varat rakstīt un rediģēt īsziņas.

1.  Atveriet izvēlni Jauna ziņa, 
nospiežot kreiso izvēles taustiņu 
[Labi].

2.  Ja vēlaties rakstīt jaunu ziņu, 
izvēlieties SMS.

3. Lai teksta ievadi padarītu 
vienkāršāku, izmantojiet T9 režīmu.

4.  Nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas], lai pievienotu:

Iespējas
v  Sūtīt uz: sūta īsziņas.

1.  Ievadiet adresāta tālruņa numuru.

2.  Lai pievienotu citus adresātus, 
nospiediet navigācijas taustiņu 
uz leju.

3.  Varat pievienot tālruņa numurus no 
kontaktu saraksta.

4.  Pēc numuru ievadīšanas nospiediet 
kreiso izvēles taustiņu [Iespējas] un 
pēc tam izvēlieties iespēju Sūtīt. 
Ziņa tiks automātiski saglabāta 
mapē Nosūtne. Ja ziņu neizdodas 
nosūtīt, tā tiks saglabāta mapē 
Izsūtne, piešķirot nenosūtītas ziņas 
statusu.

v  Ievietot

-  Attēls: varat ievietot attēlus, kas ir 
pieejami īsziņām.

-  Skaņa: varat ievietot īsziņām 
pieejamās skaņas.

Ziņapm
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-  Simbols: varat pievienot speciālās 
rakstzīmes.

-  Teksta veidne: varat lietot tālrunī 
iestatītās Teksta veidnes.

-  Emocijzīme: var ievietot 
emocijzīmi.

-  Vārds un numurs: kontaktu 
sarakstam varat pievienot tālruņu 
numurus vai e-pasta adreses.

v  Saglabāt melnrakstos: saglabā 
ziņas mapē Melnraksti.

v  Iestatīt T9: varat aktivizēt/
deaktivizēt T9 ievades režīmu, 
izvēloties iespēju Ieslēgts/izslēgts.

v  Rakstīšanas valoda: izvēlieties T9 
ievades režīma valodu. 

v  Jauns T9 vārds: lai ievadītu 
vārdnīcā jaunu vārdu, izvēlieties 
iespēju Jauns T9 vārds.

v  Notīrīt tekstu: rakstot īsziņu, varat 
notīrīt tekstu.

v  Iziet: ja ziņas rakstīšanas laikā 
izvēlaties iespēju Iziet, varat beigt 
ziņas rakstīšanu un atgriezties 
izvēlnē Jauna ziņa. Uzrakstītā ziņa 
netiek saglabāta.

MMS (5.1.2. izvēlne)

Varat izveidot jaunu ziņu vai izvēlēties 
kādu no jau izveidotajām multiziņu 
veidnēm.

Maksimālais multiziņā ievietojamā 
faila lielums ir 300 KB.

Iespējas
v  Sūtīt uz: varat sūtīt multiziņas 

vairākiem adresātiem, piešķirt 
prioritāti ziņām, kā arī likt ziņu 
nosūtīt vēlāk.

v  Ievietot: varat pievienot 
šādus objektus: Attēls, Skaņa, 
Videoklips, Simbols, Teksta 
veidne, Emocijzīme, Jauns 
fotoattēls, Jauns balss ieraksts, 
Jauns videoklips, Vārds un 
numurs, Jauns slaids, Tēma un 
Citi (Kontakts, Mana vizītkarte, 
Grafiks, Piezīme, Uzdevumi).

Ziņapmaiņa
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v  Saglabāt: multiziņas var saglabāt 
melnrakstos vai multiziņu veidnēs.

v  Labot tēmu: (dinamiskā izvēlne) 
ļauj manīt izvēlēto multiziņu.

v  Priekšskatījums: varat apskatīt 
izveidotās multiziņas.

v  Skatīt pielikumu: (dinamiskā 
izvēlne) varat apskatīt pielikumu 
sarakstus.

v  Slaida ilgums: varat iestatīt 
multiziņas slaida ilgumu.

v  Noņemt: varat dzēst slaidu, tēmu 
un pievienoto multividi (attēlus, 
videoklipus, skaņas un pielikumus).

v  Iestatīt T9: varat aktivizēt/
deaktivizēt T9 ievades režīmu, 
izvēloties iespēju iespēju Ieslēgts/
izslēgts.

v  Rakstīšanas valoda: izvēlieties T9 
ievades režīma valodu. 

v  Jauns T9 vārds: lai ievadītu 
vārdnīcā jaunu vārdu, izvēlieties 
iespēju Jauns T9 vārds.

v  Notīrīt tekstu: rakstot multiziņu, 
varat notīrīt tekstu.

v  Iziet: var atgriezties izvēlnē 
Ziņapmaiņa.

Piezīme
Ja multiziņas izveides laikā 
izvēlēsities attēlu (200 K), tā ielāde 
ilgs vismaz 3 sekundes. Turklāt 
ielādes laikā nevar aktivizēt nevienu 
taustiņu. Pēc 3 sekundēm varēsit 
turpināt rakstīt multiziņu.

Ziņapm
aiņa

KF300_Latvia_0317_���.indd   55 2008.3.18   9:51:20 PM



56

Ziņapmaiņa

E-pasts (5.1.3. izvēlne)

Lai nosūtītu/saņemtu e-pasta ziņu, ir 
jāiestata e-pasta konts.

1.  Ievadiet e-pasta ziņas tēmu un 
nospiediet taustiņu OK.

2.  Kad esat pabeidzis rakstīt e-pasta 
ziņu, nospiediet kreiso izvēles 
taustiņu [Iespējas]. Varat piekļūt 
šādām iespēju izvēlnēm:

v  Sūtīt uz: ievadiet e-pasta adresi vai 
izvēlieties e-pasta adresi kontaktu 
sarakstā.

v  Ievietot: var pievienot tādus 
objektus kā Simbols/Teksta veidne/
Vārds un numurs.

v  Pielikumi: varat pievienot šādus 
objektus: Attēls/Video/Skaņa/Jauns 
fotoattēls/Jauns videoklips/Jauns 
balss ieraksts/Kontakts/Mana 
vizītkarte /Grafiks/Piezīme/
Uzdevumi /Citi.

v  Saglabāt melnrakstos: lai saglabātu 
ziņu mapē Melnraksti, izvēlieties 
šo iespēju.

v  Labot tēmu: varat rediģēt tēmu.

v  Priekšskatījums: varat apskatīt 
uzrakstīto e-pasta ziņu.

v  Iestatīt T9: varat aktivizēt/deaktivizēt 
T9 ievades režīmu, izvēloties iespēju 
iespēju Ieslēgts/izslēgts.

v  Rakstīšanas valoda: izvēlieties T9 
ievades režīma valodu. 

v  Jauns T9 vārds: lai ievadītu vārdnīcā 
jaunu vārdu, izvēlieties iespēju Jauns 
T9 vārds.

v  Notīrīt tekstu: ļauj dzēst e-pasta 
ziņas tekstu.

v  Iziet: ja ziņas rakstīšanas laikā 
izvēlaties iespēju Iziet, varat beigt 
ziņas rakstīšanu un atgriezties 
izvēlnē Ziņapmaiņa. Uzrakstītā ziņa 
netiek saglabāta.

3.  Kad esat pabeidzis rakstīt e-pasta 
ziņu, nospiediet kreiso izvēles 
taustiņu un izvēlieties Sūtīt uz.

Ziņapm
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4.  Laukos Kam, Kopija, Diskrētā kopija 
ievadiet adresātu e-pasta adreses. 
Nospiežot kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas], varat meklēt kontaktus.

5.  Lai nosūtītu e-pasta ziņu, nospiediet 
kreiso izvēles taustiņu [Iespējas] un 
izvēlieties iespēju Sūtīt.

Piezīme
v  Lai pārsūtītu e-pasta ziņu, laukā 

Kopija ievadiet atsauces e-pasta 
adresi.

v  Lai pārsūtītu e-pasta ziņu, 
nepārsūtot informāciju, laukā 
Diskrētā kopija ievadiet slēpto 
atsauces e-pasta adresi.

v  Adresāta laukā (Kam), atsauces 
adreses (Kopija) un slēptās 
atsauces adreses (Diskrētā kopija) 
laukā var ievadīt tikai derīgas 
e-pasta adreses. Kad ir norādīta 
e-pasta adrese, tiek parādīts vēl 
viens lauks, kurā varat norādīt 
vēl vienu adresi. Adrešu laukos 
Kam, Kopija, Diskrētā kopija varat 
ievadīt līdz pat 20 adresātiem.

Iesūtne 5.2. izvēlne

Saņemot ziņas, jums par to tiks 
paziņots. Ziņas tiks saglabātas mapē 
Iesūtne. 

Ja tālrunī tiek parādīs paziņojums 
“Nav vietas SIM ziņām”, iesūtnē 
jāizdzēš tikai SIM ziņas. 

❈ SIM ziņa
SIM ziņa ir SIM kartē saglabāta ziņa. 
Šo ziņu var pārvietot uz tālruņa 
atmiņu.

Saņemot paziņojumu par multiziņu, ir 
jāgaida, kamēr ziņa tiek lejupielādēta 
un apstrādāta.

Lai lasītu ziņu, izvēlēties to, nospiežot 
kreiso izvēles taustiņu [Iespējas].
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Ziņapm
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Ziņapmaiņa

Ir pieejamas šādas iespējas:

v  Skatīt: varat skatīt saņemtās ziņas.

v  Atbildēt: varat atbildēt sūtītājam.

v  Dzēst: varat dzēst pašreizējo ziņu.

v  Pārsūtīt: varat pārsūtīt izvēlēto ziņu 
citai personai.

v  Atzvanīt: varat atzvanīt sūtītājam.

v  Saglabāt numuru: varat saglabāt 
sūtītāja tālruņa numuru kontaktu 
sarakstā.

v  Informācija: varat skatīt informāciju 
par saņemtajām ziņām.

v  Vairāku objektu dzēšana: kad 
esat izvēlējies ziņas, kuras jānoņem, 
varat tās izdzēst.

v  Dzēst visus lasītos: varat dzēst 
visas izlasītās ziņas.

v  Dzēst visu: varat izdzēst visas ziņas.

E-pastkaste 5.3. izvēlne

Atverot šo izvēlni, varat izveidot 
savienojumu ar attālo pastkasti, 
lai izgūtu jaunās e-pasta ziņas, vai 
apskatīt iepriekš izgūtās e-pasta ziņas, 
nepiesakoties e-pasta serverī.

Melnraksti 5.4. izvēlne

Izmantojot šo izvēlni, varat sākotnēji 
iestatīt biežāk lietotās multiziņas. Šajā 
izvēlnē var apskatīt sākotnēji iestatīto 
multiziņu sarakstu.

Ir pieejamas šādas iespējas:

v  Skatīt: varat apskatīt multiziņas.

v  Rediģēt: varat mainīt izvēlēto ziņu.

v  Dzēst: varat dzēst izvēlēto ziņu.

v  Informācija: varat apskatīt 
informāciju par izvēlēto ziņu.

v  Vairāku objektu dzēšana: kad 
esat izvēlējies izdzēšamās ziņas, 
nospiediet taustiņu OK un tās tiks 
izdzēstas.
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v  Dzēst visu: varat izdzēst visas ziņas 
no mapes.

Izsūtne 5.5. izvēlne

Šajā izvēlnē varat apskatīt sūtīto/
atkārtoti sūtīto/gaidošo/nenosūtīto 
ziņu sarakstu un saturu, kā arī 
pārbaudīt, vai nosūtīšana ir veiksmīga.

Ja ziņa ir nosūtīta veiksmīgi, tā tiek 
pārvietota uz mapi Nosūtne.

Ir pieejamas šādas iespējas:

v  Skatīt: varat apskatīt ziņu.

v  Dzēst: varat izdzēst ziņu.

v  Pārsūtīt: varat vēlreiz sūtīt izvēlēto 
ziņu.

v  Rediģēt: varat mainīt izvēlēto ziņu.

v  Informācija: varat pārbaudīt 
informāciju par katru ziņu.

v  Vairāku objektu dzēšana: 
izvēlieties un izdzēsiet izvēlētās 
ziņas.

v  Dzēst visu: varat izdzēst visas ziņas 
no mapes.

Nosūtne 5.6. izvēlne

Šajā izvēlnē varat apskatīt jau 
nosūtītās ziņas. Varat pārbaudīt arī 
ziņas laiku un saturu.

Noklausīties balss 
pastu 5.7. izvēlne

Izmantojot šo izvēlni, varat ātri piekļūt 
balss pastkastei (ja tīkls nodrošina šo 
pakalpojumu). Pirms lietot šo funkciju, 
jāievada tīkla operatora piešķirtais 
balss pasta servera numurs.

Kad esat izvēlējies šo izvēlni, 
nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Labi], lai klausītos balss pastu. Varat 
arī gaidīšanas režīmā nospiest un 
turēt taustiņu 1, lai klausītos balss 
pastu.

Piezīme
Saņemot balss pastu, tālruņa ekrānā 
tiek parādīta ikona un atskan signāls. 
Lai iegūtu plašāku informāciju par 
šo pakalpojumu un pareizu tālruņa 
konfigurāciju, lūdzu, sazinieties ar 
tīkla pakalpojumu sniedzēju.

Ziņapm
aiņa
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Infoziņa 5.8. izvēlne 
(atkarībāno tīkla un 
abonēšanas)
Informācijas pakalpojumu ziņas ir 
īsziņas, ko tīkls piegādā sistēmai GSM. 
Tās sniedz vispārīgu informāciju, 
piemēram, laika ziņas, ziņas par 
satiksmes stāvokli, taksometru 
pakalpojumiem, medikamentu un 
akciju cenas.

Katram ziņas tipam ir savs numurs. Ja 
esat ievadījis konkrētu numuru, varat 
sazināties ar pakalpojuma sniedzēju, 
lai saņemtu informāciju.

Kad esat saņēmis informācijas 
pakalpojuma ziņu, ekrānā tiek 
parādīts uznirstošs paziņojums 
par to, ka esat saņēmis ziņu, vai arī 
informācijas pakalpojuma ziņa tiek 
tūlīt parādīta ekrānā.

Lai apskatītu ziņu vēlreiz gaidīšanas 
režīmā, izpildiet zemāk aprakstītās 
darbības:

Lasīt (5.8.1. izvēlne)

1.  Kad esat saņēmis informācijas 
pakalpojuma ziņu un izvēlējies 
iespēju Lasīt, lai to apskatītu, ziņa 
tiks parādīta ekrānā. Varat lasīt citu 
ziņu, ritinot navigācijas taustiņu pa 
kreisi vai pa labi.

2.  Ziņa būs redzama ekrānā tik ilgi, 
kamēr būs saņemta nākamā ziņa.

Tēmas (5.8.2. izvēlne)  

(atkarībā no tīkla un abonementa)
Varat apskatīt pievienotos 
informācijas pakalpojumu ziņu 
numurus. Ja nospiedīsit kreiso izvēles 
taustiņu [Iespējas], varēsit rediģēt un 
dzēst pievienoto infoziņu kategoriju.

Aktīvajā sarakstā varat izvēlēties 
informācijas pakalpojumu ziņu 
numurus. Ja aktivizēsit informācijas 
pakalpojumu ziņu numuru, varēsit 
saņemt no šī numura sūtītās ziņas.

Ziņapmaiņa

Ziņapm
aiņa
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Veidnes 5.9. izvēlne

Teksta veidnes (5.9.1. izvēlne)

Ir pieejamas 6 teksta veidnes:

• Lūdzu, piezvani man.

• Es kavēju. Būšu plkst.

• Kur tu tagad esi?

• Esmu ceļā.

•  Ļoti steidzami! Lūdzu, sazinies 
ar mani.

• Es Tevi mīlu!

Ir pieejamas šādas iespējas:

v  Skatīt: varat apskatīt izvēlētās 
veidnes.

v  Rediģēt: izvēlieties šo iespēju, lai 
rakstītu vai rediģētu teksta veidņu 
sarakstā izvēlēto veidnes ziņu.

v  Sūtīt, izmantojot

-  Īsziņa: izvēlieties šo iespēju, 
lai nosūtītu izvēlēto veidni, 
izmantojot īsziņu.

-  Multiziņa: izvēlieties šo iespēju, 
lai nosūtītu izvēlēto veidni, 
izmantojot multiziņu.

-  E-pasts: lietojiet šo iespēju, lai 
sūtītu izvēlēto veidnes ziņu, 
izmantojot e-pastu.

v  Dzēst: varat izdzēst veidni.

v  Jauna veidne: izvēlieties šo iespēju, 
lai izveidotu jaunu veidni.

v  Dzēst visu: ļauj izdzēst visas 
veidnes.

Multivides veidnes (5.9.2. izvēlne)

Varat saglabāt jaunu multiziņas veidni 
vai rediģēt saglabātas multiziņu 
veidnes.

Pēc jaunas veidnes saglabāšanas varat 
izmantot šādas iespējas:

v  Skatīt: varat apskatīt multiziņu 
veidnes.

v  Rediģēt: izvēlieties šo iespēju, lai 
rakstītu jaunu ziņu vai rediģētu 
multivides veidņu sarakstā izvēlēto 
multiziņu veidni.

Ziņapm
aiņa
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v  Sūtīt: izvēlieties šo iespēju, lai 
sūtītu izvēlēto multiziņas veidni, 
izmantojot multiziņu.

v  Dzēst: varat izdzēst multiziņas 
veidni.

v  Jauna veidne: izvēlieties šo iespēju, 
lai izveidotu jaunu veidni.

v  Dzēst visu: ļauj dzēst visas 
multiziņas.

Iestatījumi 5.0. izvēlne

Īsziņa (5.0.1. izvēlne)

v  Ziņu veidi:Teksts, Balss, Fakss, 
Lapošana, X.400, E-pasts, 
ERMESParasti kā ziņas veids ir 
iestatīts Teksts. Varat pārveidot 
tekstu citos formātos. Sazinieties ar 
pakalpojumu sniedzēju, lai saņemtu 
šo funkciju.

v  Derīguma termiņš: šis tīkla 
pakalpojums ļauj iestatīt laiku, cik 
ilgi ziņas ir jāsaglabā ziņu centrā.

v  Piegādes atskaite: iestatot iespēju 
Ieslēgts, var pārbaudīt, vai ziņa ir 
veiksmīgi nosūtīta.

v  Atbildes maksa: kad ziņa ir 
nosūtīta, adresāti var atbildēt uz to 
un pieprasīt maksu par atbildi no 
jūsu rēķina.

v  Ziņu centra numurs: ja vēlaties 
sūtīt un saņemt īsziņas, šajā izvēlnē 
ir jāievada īsziņu centra adrese. 
Parasti, šī adrese tiek automātiski 
nolasīta no SIM kartes.

v  Rakstzīmju kodēšana:  Pilns 
atbalsts/Samazināts atbalsts

-  Pilns atbalsts:  ziņa ar vienbaita 
rakstzīmju kopu parasti tiek kodēta 
noklusējuma alfabētā (GSM7). Ziņa 
ar dubultbaitu rakstzīmju kopu 
automātiski tiek kodēta unikodā 
(UCS2).

Ziņapm
aiņa

Ziņapmaiņa

KF300_Latvia_0317_���.indd   62 2008.3.18   9:51:21 PM



63

-  Samazināts atbalsts:  ziņa ar 
pāra dubultbaitu rakstzīmju 
kopu tiek kodēta vienā baitā. 
Lūdzu, ievērojiet, ka dubultbaitu 
rakstzīmes ar uzsvara zīmi var būt 
konvertētas vienbaita rakstzīmē 
bez uzsvara zīmes.

Multiziņa (5.0.2. izvēlne)

v  Tēma: varat ievadīt multiziņas 
tēmu, ja šī izvēlne ir aktivizēta.

v  Slaida ilgums: rakstot ziņu, rāda 
katras lapas ilgumu.

v  Piegādes laiks: nogādājiet ziņu 
norādītā laikā.

v  Prioritāte: varat iestatīt izvēlētās 
ziņas prioritāti.

v  Derīguma termiņš: šis tīkla 
pakalpojums ļauj iestatīt laiku, cik 
ilgi īsziņa jāsaglabā īsziņu centrā.

v  Piegādes atskaites: varat iestatīt 
šādas izvēlnes:

-  Pieprasīt atskaiti: pieprasiet 
atskaiti, lai pārbaudītu, vai ziņas ir 
veiksmīgi nosūtītas adresātiem.

-  Atļaut atskaiti: kad sūtītāji pieprasa 
piegādes atskaites, varat norādīt, 
vai atskaiti piegādāt.

v  Lasīšanas atskaite: Varat iestatīt 
šādas izvēlnes:

-  Pieprasīt atskaiti: pieprasiet 
atskaiti, lai pārbaudītu, vai adresāti 
ir izlasījuši jūsu ziņas.

-  Atļaut atskaiti: kad sūtītāji pieprasa 
lasīšanas atskaites, varat norādīt, 
vai atskaiti piegādāt.

v  Automātiska lejupielāde: Ja 
šajā izvēlnē izvēlēsities režīmu 
Automātisks, saņemsit multiziņas 
automātiski no mājas tīkla vai 
viesabonēšanas tīkla. Izvēloties 
režīmu Manuāls, iesūtnē saņemsit 
tikai paziņojumus un pēc tam 
notifikāciju iespēju izvēlnē varēsit 
norādīt, vai saņemt multiziņas.

Ziņapm
aiņa
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v  Tīkla profili: izvēloties multiziņu 
serveri, varat iestatīt multiziņu 
servera URL.

v  Atļautie ziņu veidi

-  Personisks: personiska ziņa.

-  Reklāmas: komercziņa.

-  Informatīvs: nepieciešamā 
informācija.

E-pasts (5.0.3. izvēlne)

Varat konfigurēt e-pasta ziņu 
saņemšanas un pārsūtīšanas 
iestatījumus.

E-pasta konti (5.0.3.1. izvēlne)

1.  Izvēlnē E-pasta konts izvēlieties 
iespēju Jauns.

2.  Pēc tam konfigurējiet šādus 
objektus:

-  Konta nosaukums: varat rediģēt 
e-pasta konta nosaukumu.

-  E-pasta adrese: ievadiet 
pakalpojuma sniedzēja piešķirto 
e-pasta adresi.

–  Mans tālruņa vārds: ievadiet 
lietotājvārdu.

-  Ienākošā pasta serveris: ievadiet 
POP3 vai IMAP4 adresi, kurā tiek 
saņemtas e-pasta ziņas.

-  Lietotājvārds: ļauj ievadīt POP3 
vai IMAP4 servera lietotāja ID.

-  Parole: ļauj ievadīt POP3 vai 
IMAP4 servera lietotāja paroli.

-  Izejošā pasta serveris: ļauj ievadīt 
SMTP adresi.

-  Izejošā pasta autentifikācija: 
sūtot e-pasta ziņu, varat iestatīt 
autentifikāciju.

-  Izejošā pasta servera ID: ļauj 
ievadīt SMTP servera lietotāja ID.

-  Izejošā pasta servera parole: 
ļauj ievadīt SMTP servera lietotāja 
paroli.

Ziņapmaiņa
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Izmantojot kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas], var iestatīt papildu 
iestatījumus.

-  Atbildes e-pasta adrese: varat 
iestatīt atbildes e-pasta adresi.

-  Ienākošā pasta porta numurs: 
ievadiet POP3 vai IMAP4 porta 
numuru, kurā tiek saņemtas e-pasta 
ziņas.

-  Izejošā pasta porta numurs: 
ievadiet tā datora porta numuru, no 
kura tiek sūtītas e-pasta ziņas.

-  Protokola tips: izvēlieties savu 
protokola tipu (POP3 vai IMAP4).

-  APOP drošā pieteikšanās: 
izvēlieties, vai aktivizēsit APOP drošo 
pieteikšanos. Ja pastkastes tips ir 
IMAP4, APOP drošā pieteikšanās ir 
iestatīta stāvoklī Izslēgts.

-  Maksimālais ienākošais apjoms: 
iestatiet saņemto failu lielumu 
(50 KB/100 KB/200 KB/300 KB).

-  Saglabāt serverī: lai saglabātu e-
pasta ziņu serverī, izvēlieties iespēju 
Ieslēgts.

-  Ievietot parakstu: lai pievienotu 
e-pasta ziņām parakstu, izvēlieties 
iespēju Ieslēgts.

-  Izgūt lejupielādi: varat izvēlēties 
lejupielādes iespēju (Visu, Tikai ziņu 
iesākumus).

-  Automātiskā izguve: varat iestatīt 
automātiskās izguves iestatījumu.

Piekļuves punkts (5.0.3.2. izvēlne)

Varat izvēlēties konfigurētu piekļuves 
punktu, lai izveidotu savienojumu ar 
internetu.

Izgūšanas intervāls (5.0.3.3. izvēlne)

Varat iestatīt automātiskās izguves 
intervālu.

Paraksts (5.0.3.4. izvēlne)

Varat izveidot savu parakstu.

Ziņapm
aiņa
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Balss pasta  
numurs (5.0.4. izvēlne)

Varat saņemt balss pasta ziņu, ja tīkla 
pakalpojumu sniedzējs atbalsta šo 
funkciju. Saņemot jaunu balss pasta 
ziņu, ekrānā tiek parādīts simbols. 
Lai iegūtu plašāku informāciju par 
šo pakalpojumu un pareizu tālruņa 
konfigurāciju, lūdzu, sazinieties ar tīkla 
pakalpojumu sniedzēju.

Pakalpojumu ziņa (5.0.5. izvēlne)

Norādiet vai vēlaties saņemt 
pakalpojuma ziņas.

Infoziņa (5.0.6. izvēlne)

v  Saņemt

-  Ieslēgts: izvēloties šo izvēlni, 
tālrunī tiks saņemtas informācijas 
pakalpojumu ziņas.

-  Izslēgts: izvēloties šo izvēlni, 
tālrunī vairs nesaņemsit 
informācijas pakalpojumu ziņas.

v  Signāli

-  Ieslēgts: saņemot informācijas 
pakalpojuma ziņas numurus, 
tālrunī atskanēs signāls.

-  Izslēgts: saņemot informācijas 
pakalpojuma ziņas numurus, 
tālrunī neatskanēs signāls.

v  Valodas

Nospiežot taustiņu OK, varat 
izvēlēties vajadzīgo valodu. Pēc 
tam informācijas pakalpojumu ziņa 
tiks parādīta izvēlētajā valodā.

Ziņapm
aiņa
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Attēli 6.1. izvēlne

Mapē Attēli ir iegultas saites, lai varētu 
lejupielādēt attēlus no interneta, kā 
arī noklusējuma attēli. Lai apskatītu 
visu attēlu, nospiediet taustiņu OK.

Izvēloties failu un nospiežot taustiņu 
[Iespējas], tiek parādītas šādas 
iespējas:

v  Skatīt: varat apskatīt izvēlēto failu.

v  Dzēst: varat dzēst izvēlēto failu.

v  Iestatīt kā:

-  Fona attēls: Pašreiz izvēlēto attēlu 
var iestatīt kā Fona attēlu.

-  Attēla ID: Pašreiz izvēlēto attēlu 
var iestatīt kā Attēla ID.

v  Sūtīt, izmantojot: sūtiet izvēlēto 
failu citai ierīcei, izmantojot MMS, 
Bluetoothvai e-pasta ziņu.

v  Fails

–  Pārdēvēt: mainiet izvēlētā faila 
nosaukumu. Nevar mainīt faila 
paplašinājumu.

-  Pārvietot uz mapi: pārvietojiet 
izvēlēto failu uz mapi.

-  Pārvietot uz ārējo atmiņu/
pārvietot uz tālruņa atmiņu: 
pārvietojiet izvēlēto failu uz ārējo 
atmiņu (ja ir ievietota) vai uz 
tālruņa multivides atmiņu.

-  Kopēt ārējā atmiņā/pārkopēt 
tālruņa atmiņā:kopējiet izvēlēto 
failu ārējā atmiņā vai tālruņa 
multivides atmiņā.

-  Informācija: parāda informāciju 
par failu.

v  Drukāt, izmantojot Bluetooth: 
lielāko daļu no attēliem, kas 
uzņemti, izmantojot kameras 
režīmu, vai lejupielādēti, lietojot 
WAP, var pārsūtīt uz printeri, 
izmantojot tehnoloģiju Bluetooth.

Mani faili
M

ani faili
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Mani faili

v  Slaidrāde: varat apskatīt saglabāto 
failu slaidrādi.

v  Jauna mape: varat izveidot jaunu 
mapi.

v  Vairāku objektu dzēšana: varat 
dzēst vairākus izvēlētos failus.

v  Dzēst visu: dzēsiet visus sarakstā 
esošos failus.

v  Kārtot pēc: varat kārtot failus pēc 
tādām kategorijām kā Datums, 
Veids un Vārds.

v  Sīktēla skats/saraksta skats: ļauj 
iestatīt skatīšanās veidu.

Skaņas 6.2. izvēlne

Mapē Skaņas ir iegultas saites, lai 
varētu lejupielādēt zvana signālus 
un mūziku, kā arī mapes, kurās ir 
noklusējuma skaņas un balss ieraksti.

Izvēloties failu un nospiežot taustiņu 
[Iespējas], tiek parādītas šādas 
iespējas:

v  Atskaņot: varat atskaņot izvēlēto 
failu.

v  Dzēst: varat dzēst izvēlēto failu.

v  Iestatīt kā: pašreiz izvēlēto skaņu 
var iestatīt kā Zvana signālu/zvana 
signāla ID/ziņas signālus.

v  Sūtīt, izmantojot: sūtiet izvēlēto 
failu citai ierīcei, izmantojot MMS, 
Bluetoothvai e-pasta ziņu.

M
ani faili
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v  Fails

–  Pārdēvēt: mainiet izvēlētā faila 
nosaukumu.

-  Pārvietot uz mapi: pārvietojiet 
izvēlēto failu uz mapi.

-  Pārvietot uz ārējo atmiņu/
pārvietot uz tālruņa atmiņu: 
pārvietojiet izvēlēto failu uz ārējo 
atmiņu (ja ir ievietota) vai uz 
tālruņa multivides atmiņu.

-  Kopēt ārējā atmiņā/pārkopēt 
tālruņa atmiņā: kopējiet izvēlēto 
failu ārējā atmiņā (ja ir ievietota) 
vai tālruņa multivides atmiņā.

-  Informācija: parāda informāciju 
par izvēlēto failu.

v  Jauna mape: varat izveidot jaunu 
mapi.

v  Vairāku objektu dzēšana: varat 
dzēst vairākus izvēlētos failus.

v  Dzēst visu: dzēsiet visus sarakstā 
esošos failus.

v  Kārtot pēc: varat kārtot failus pēc 
tādām kategorijām kā Datums, 
Veids un Vārds.

Videoklipi 6.3. izvēlne

Multivides atmiņā varat skatīt 
3GP, 3G2 failu sarakstu mapē 
Mana multivide/Videoklipi. Tiek 
atbalstīti tikai .3gp faili, kuri ir 
kodēti, izmantojot MPEG4 un h.263 
videokodekus un AMR audiokodeku.

Šeit varat pārvaldīt vai sūtīt saglabātos 
videoklipus. Izvēloties failu un 
nospiežot taustiņu [Iespējas], tiek 
parādītas šādas iespējas:

v  Atvērt:  varat atvērt izvēlēto failu.

v  Dzēst: varat dzēst izvēlēto failu.

v  Sūtīt, izmantojot: sūtiet izvēlēto 
failu citai ierīcei, izmantojot MMS, 
Bluetooth vai e-pasta ziņu.

v  Fails

–  Pārdēvēt: mainiet izvēlētā 
faila nosaukumu. Maksimālais 
rakstzīmju daudzums ir 59.

M
ani faili
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Brīdinājums
Nevar izmantot šādas rakstzīmes: \ 
/ : * ? < > |

-  Pārvietot uz mapi: pārvietojiet 
izvēlēto failu uz mapi.

-  Pārvietot uz ārējo atmiņu/
pārvietot uz tālruņa atmiņu: 
pārvietojiet izvēlēto failu uz ārējo 
atmiņu (ja ir ievietota) vai uz 
tālruņa multivides atmiņu.

-  Kopēt ārējā atmiņā/pārkopēt 
tālruņa atmiņā: kopējiet izvēlēto 
failu ārējā atmiņā (ja ir ievietota) 
vai tālruņa multivides atmiņā.

-  Informācija: parāda informāciju 
par failu.

v  Jauna mape: varat izveidot jaunu 
mapi.

v  Vairāku objektu dzēšana: varat 
dzēst vairākus izvēlētos failus.

v  Dzēst visu: dzēsiet visus sarakstā 
esošos failus.

v  Kārtot pēc: varat kārtot failus pēc 
tādām kategorijām kāDatums, 
Veids un Vārds.

Citi 6.4. izvēlne

Šajā mapē tiek saglabāti citi 
faili, izņemot attēlus, skaņas un 
videoklipus.

M
ani faili

Mani faili
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Mapē Profili varat pielāgot un 
mainīt tālruņa signālus dažādiem 
notikumiem, apkārtējām vidēm vai 
zvanītāju grupām.

Tālrunī ir pieci sākotnēji iestatīti 
profili: Vispārējs, Klusums, Tikai 
vibrozvans, Ārā un Austiņas.

Katru profilu var personalizēt. 
Nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Izvēlne] un, izmantojot navigācijas 
taustiņus uz augšu/uz leju, izvēlieties 
iespēju Profili.

Aktivizēt (7.X.1. izvēlne)

1.  Tiek parādīts profilu saraksts.

2.  Profilu sarakstā ritiniet līdz 
profilam, kuru vēlaties aktivizēt, un 
nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Labi] vai taustiņu OK.

3.  Pēc tam izvēlieties Aktivizēt.

Personalizēt (7.X.2. izvēlne)

Sarakstā Profili ritiniet līdz 
vajadzīgajam profilam. Kad esat 
nospiedis kreiso izvēles taustiņu vai 
taustiņu OK, izvēlieties Personalizēt.

Ekrānā tiek atvērta profila iestatīšanas 
iespēja. Iestatiet vajadzīgo iespēju.

v  Zvana signāla veids: iestatiet 
ienākošo zvanu signāla veidu.

v  Zvana signāli: sarakstā izvēlieties 
vajadzīgo zvana signālu.

v  Signāla skaļums: iestatiet zvana 
signāla skaļumu.

v  Ziņas signāla veids: iestatiet ziņu 
signāla veidu.

v  Ziņas signāli: izvēlieties ziņu 
signālu.

v  Ziņas skaļums: iestatiet ziņu 
signāla skaļumu.

v  Taustiņu toņi: izvēlieties 
nepieciešamo taustiņu toni.

v  Taustiņu skaļums: iestatiet 
taustiņu toņa skaļumu.

Profili
Profili
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v  Atvēršanas/aizvēršanas skaņas: 
ļauj iestatīt konkrētai videi 
piemērotu pārsega atvēršanas 
signālu.

v  Efektu skaņas skaļums: iestatiet 
efekta skaņas skaļumu.

v  Iesl./izsl. skaļums: iestatiet tālruņa 
ieslēgšanas/izslēgšanas signāla 
skaļumu.

Piezīme
Visus profilus nevar pārdēvēt.

Profili

Profili
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Tālruņu katalogs
Tālruņu katalogs

Meklēt 8.1. izvēlne

1.  Izvēlieties iespēju Meklēt un 
ievadiet vārdu, kurš jāmeklē.

Piezīme
v  Tālruņu katalogam var piekļūt, 

gaidīšanas režīmā nospiežot labo 
izvēles taustiņu [Tālruņu katalogs].

v  Tūlītēju meklēšanu varat veikt, 
ievadot meklējamā vārda pirmo 
burtu.

2.  Pēc vajadzīgā kontakta atrašanas 
varat piezvanīt uz šo numuru, 
nospiežot zvanīšanas taustiņu.

3.  Lai rediģētu, dzēstu, kopētu ierakstu 
vai pievienotu kādam balss piezīmi, 
izvēlieties kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas].

Ekrānā tiks parādīta šāda izvēlne:

v  Skatīt: varat apskatīt katru ierakstu 
detalizēti.

v  Rediģēt: varat rediģēt izvēlēto 
kontaktu.

v  Jauna ziņa: kad esat atradis 
vajadzīgo numuru, varat sūtīt uz to 
SMS/MMS/E-pasta ziņu.

v  Sūtīt, izmantojot: var sūtīt 
kontaktu datus, izmantojot SMS/
MMS/Bluetooth/E-pasta ziņu.

v  Dzēst: varat dzēst ierakstu.

v  Jauns kontakts: kad esat izvēlējies 
vietu, kurā saglabāt (SIM/Tālrunis), 
varat pievienot kontaktu sarakstā 
jaunu kontaktu.

v  Pievienot ātrajiem numuriem: 
ļauj pievienot izvēlēto numuru ātro 
numuru sarakstam.

v  Vairāku objektu dzēšana: ļauj 
dzēst vairākus izvēlētos failus.

v  Kopēt SIM kartē/Kopēt tālrunī: 
varat kopēt ierakstu no tālruņa SIM 
kartē vai otrādi.

v  Galvenais numurs: ja ir saglabāti 
vairāki kontakta numuri, izvēlieties 
vienu, ko lietojat visbiežāk. Vispirms 
tiks parādīts galvenais numurs.
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Tālruņu katalogs

Tālruņu katalogs

Jauns kontakts 8.2. izvēlne

Varat reģistrēt jaunu kontakta 
adresi. Varat ievadīt jaunā kontakta 
vārdu, dažādus tālruņa numurus un 
e-pasta adreses. Varat arī piešķirt 
šo kontaktu grupām, ietvert attēlu, 
piešķirt īpašu zvana signālu un ievadīt 
kontaktpersonas jubilejas. Atkarībā no 
izmantotās atmiņas varat ievadīt un 
pārvaldīt kontakta adreses.

Piezīme
v  Kontaktu ievades lauki var 

atšķirties, ja reģistrējat kontakta 
adresi SIM kartē.

v  Maksimālais saglabāto vārdu 
skaits un numuru garums ir 
atkarīgs no SIM kartes veida.

Ātrā numura 
sastādīšana 8.3. izvēlne

Izmantojot šo izvēlni, var veikt ātro 
numuru sastādīšanu.

Sarakstā esošajam vārdam varat 
piešķirt jebkuru taustiņu no 2līdz 
9. Pēc tam varat veikt zvanu, 
nospiežot šo taustiņu.

1.  Vispirms atveriet izvēlni Tālruņu 
katalogs, gaidīšanas režīmā 
nospiežot labo izvēles taustiņu 
[Tālruņu katalogs.

2.  Ritiniet līdz Ātrā zvanīšana un 
pēc tam nospiediet kreiso izvēles 
taustiņu [Labi].

3.  Ja vēlaties pievienot ātro numuru, 
izvēlieties <tukšs>, nospiežot kreiso 
izvēles taustiņu [Piešķirt]. Pēc tam 
meklējiet vārdu kontaktu sarakstā.

4.  Kad esat piešķīris ātrās zvanīšanas 
numuru, varat mainīt un dzēst 
ierakstu. Varat arī veikt zvanu vai 
sūtīt ziņu, izmantojot šo numuru.
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Grupas 8.4. izvēlne

Varat izveidot grupas dalībnieku 
sarakstu. Tālruņa atmiņā ir 7 
noklusējuma grupas: Ģimene, 
Draugi, Kolēģi, VIP, Grupa 1, Grupa 
2 un Grupa 3.

Izvēlieties grupas nosaukumu, 
nospiežot kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas]. Ekrānā tiks parādītas šādas 
apakšizvēlnes:

v  Skatīt dalībniekus: tiek parādīti 
izvēlētās grupas dalībnieki.

v  Grupas zvana signāls: ļauj noteikt 
grupas dalībnieku zvana signālu.

v  Grupas ikona: ļauj izvēlēties ikonu 
atkarībā no grupas.

v  Pievienot dalībnieku: varat 
pievienot grupas dalībniekus.

v  Noņemt dalībnieku: varat noņemt 
dalībnieku no grupas dalībnieku 
saraksta, bet vārds un numurs tiks 
saglabāti izvēlnēKontakti.

v  Pārdēvēt: varat mainīt grupas 
nosaukumu.

v  Dzēst visu: ļauj dzēst visus 
kontaktus.

Kopēt visu 8.5. izvēlne

Varat kopēt ierakstus no SIM kartes 
atmiņas tālruņa atmiņā un otrādi.

v  No SIM uz tālruni: kopējiet ierakstu 
no SIM kartes tālruņa atmiņā.

v  No tālruņa uz SIM: kopējiet 
ierakstu no tālruņa atmiņas SIM 
kartes atmiņā.

Dzēst visu 8.6. izvēlne

Varat izdzēst visus SIM kartē vai 
tālruņa atmiņā esošus ierakstus. Lai 
izpildītu šo funkciju, ir nepieciešams 
drošības kods.

Tālruņu katalogs
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Iestatījumi 8.7. izvēlne

Skatīšanās iespējas (8.7.1. izvēlne)

Varat iestatīt kontakta parādīšanas 
iespēju.

v  Tikai vārds: iestatiet, lai kontaktu 
sarakstā būtu redzams tikai vārds.

v  Vārds un numurs: iestatiet, lai 
kontaktu sarakstā būtu redzams 
vārds un numurs.

v  Ar attēlu: iestatiet, lai kontaktu 
sarakstā būtu redzams attēls.

Dublēt kontaktus (8.7.2. izvēlne) 

(atkarībā no ārējās atmiņas)
Varat saglabāt tālruņa kataloga datus 
ārējās atmiņas mapē Citi.

Atjaunot kontaktus (8.7.3. izvēlne)  

(atkarībā no ārējās atmiņas)
Tālruņa katalogā varat saglabāt 
Vcard formātu (*.vcf), kas atrodas 
mapē Mani faili – Ārējā atmiņa 
– Citi.

Informācija 8,8. izvēlne

Pakalpojuma  
zvana numurs (8.8.1. izvēlne)

Varat apskatīt pakalpojumu 
sniedzēja piešķirtos pakalpojumu 
zvanu numurus (Service Dialling 
Numbers — SDN), ja to nodrošina 
SIM karte.

Savs numurs (8.8.2. izvēlne) 
(atkarībā no SIM kartes)
Varat saglabāt un pārbaudīt savu 
numuru SIM kartē.

Tālruņu katalogs

Tālruņu katalogs
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Mana vizītkarte (8.8.3. izvēlne)

Šī iespēja ļauj izveidot savu vizītkarti, 
kurā iekļauts vārds, tālruņa numuri un 
e-pasta adrese. Lai izveidotu jaunu 
vizītkarti, nospiediet kreiso izvēles 
taustiņu [Jauns] un ievadiet laukos 
informāciju. Lai rediģētu, dzēstu vai 
sūtītu vizītkarti, izvēlieties kreiso 
izvēles taustiņu [Iespējas].

Tālruņu katalogs
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Rīki

Rīki

Modinātājs 9.1. izvēlne

Varat iestatīt, lai modinātājs zvanītu 
noteiktā laikā.

1.  Ja modinātājs nav iestatīts, 
nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Jauns], lai pievienotu jaunu 
modinātāju.

2.  Iestatiet vai atceliet modinātāju, 
izmantojot modinātāja 
aktivizēšanas iespējas vai izvēloties 
modinātāja laiku.

3.  Izvēlieties atkārtošanas 
periodu: Vienreiz, Katru dienu, 
Pirmd.–Piektd., Pirmd.–Sestd., 
Sestd.–Svētd..

4.  Izvēlieties modinātāja signālu, 
izmantojot izvēlni Iespējas  
Skaņas. Varat nospiest navigācijas 
taustiņus uz augšu/uz leju un 
izvēlēties vajadzīgo skaņu. Pēc tam 
nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Labi].

5.  Rediģējiet nosaukumu un 
nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Saglabāt].

Kalkulators 9.2. izvēlne

Kalkulatora modulis ļauj izpildīt 
galvenās aritmētiskās funkcijas, 
piemēram, saskaitīšanu, atņemšanu, 
reizināšanu un dalīšanu, kā arī dažas 
zinātniskās funkcijas.

1.  Numurus var ievadīt, izmantojot 
ciparu taustiņus, bet darbību 
simbolus — izmantojot navigācijas 
taustiņu.

Piezīme
v  Lai dzēstu kļūdas vai notīrītu 

displeju, izmantojiet taustiņu c.
v  Lai ievadītu decimālzīmi, 

nospiediet taustiņu *.
v  Lai ievadītu apaļās iekavas, 

nospiediet taustiņu #.

2.  Lai aprēķinātu rezultātu, nospiediet 
taustiņu OK.

3.  Pēc aprēķināšanas nospiediet 
labo izvēles taustiņu, lai atgrieztos 
sākuma stāvoklī.
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Hronometrs 9.3. izvēlne

Šī izvēlne ļauj ierakstīt notikuma 
pagājušo laiku.

1.  Nospiediet kreiso izvēles taustiņu 
[Sākt], lai uzņemtu laiku un 
ierakstītu apļa laiku, nospiežot labo 
izvēles taustiņu [Aplis].

2.  Lai noteiktu apļa laiku, nospiediet 
kreiso izvēles taustiņu [Apturēt].

3.  Lai atgrieztos sākuma stāvoklī, 
nospiediet labo izvēles taustiņu 
[Dzēst].

Vienību konvertētājs 
 9.4. izvēlne

Konvertētājs pārvērš jebkuras 
mērvienības vajadzīgajās vienībās. 
Varat pārvērst 7 veidu mērvienības: 
Valūta, Laukums, Garums, Svars, 
Temperatūra, Tilpums un Ātrums.

Pasaules pulkstenis 
 9.5. izvēlne

Pasaules pulksteņa funkcijas 
nodrošina informāciju par pareizu 
laiku lielākajās pasaules pilsētās.

Izmantojot kreiso izvēles taustiņu 
[Iespējas], varat izvēlēties šādas 
funkcijas.

v  Mainīt laika joslu:  izvēloties 
pilsētu, varat mainīt laika joslu. 

v  Jauna pilsēta: varat pievienot 
vēlamo pilsētu.

v  Vasaras laiks: varat iestatīt vasaras 
laiku.

SIM pakalpojumi  9.6. izvēlne 

(atkarībā no SIM kartes)
Ja tālrunī ir SIM pakalpojumu izvēlne, 
tas ir pietiekami mūsdienīgs, lai 
nodrošinātu pakalpojumu sniedzēja 
papildu pakalpojumus. Lai saņemtu 
plašāku informāciju, sazinieties ar 
pakalpojuma sniedzēju.

Rīki
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Varat piekļūt dažādiem WAP (bezvadu 
lietojuma protokols) pakalpojumiem, 
piemēram, banku pakalpojumiem, 
ziņām, laika ziņām un informācijai 
par lidojumiem. Šie pakalpojumi ir 
īpaši paredzēti mobilajiem tālruņiem 
un tos nodrošina WAP pakalpojuma 
sniedzēji.

Sazinieties ar tīkla operatoru vai 
pakalpojumu sniedzēju, lai uzzinātu 
WAP pakalpojumu pieejamību, 
izcenojumu un tarifus.Pakalpojumu 
sniedzēji jums sniegs arī norādījumus 
par pakalpojumu lietošanu.Kad 
savienojums ir izveidots, tiek atvērta 
sākumlapa. Tās saturs ir atkarīgs no 
pakalpojumu sniedzēja. Lai aizvērtu 
pārlūku, nospiediet taustiņu e . 
Tālrunis atgriezīsies gaidīšanas režīma 
izvēlnē.

Navigācija, izmantojot WAP 
pārlūku

Varat klejot internetā, izmantojot 
tālruņa taustiņus vai WAP pārlūka 
izvēlni.

Tālruņa taustiņu lietošana

Klejojot internetā, tālruņa taustiņi 
darbojas citādi nekā tālruņa režīmā.

Ikona Apraksts

UD
Ritiniet katru satura 
apgabala rindu

c
Atgriežas iepriekšējā 
lapā

O
Izvēlieties iespējas un 
apstipriniet darbības

WAP pārlūka izvēlnes lietošana

Klejojot mobilajā tīklā, ir pieejamas 
vairākas izvēlnes iespējas.

Piezīme
WAP pārlūka izvēlnes var atšķirties 
atkarībā no pārlūka versijas.

WAP
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Sākums *.1. izvēlne

Tiek izveidots savienojums ar 
sākumlapu. Sākumlapa būs 
aktivizētajā profilā norādītā vietne. Ja 
aktivizētajā profilā neesat to norādījis, 
to veiks pakalpojuma sniedzējs.

Grāmatzīmes *.2. izvēlne

Šajā izvēlnē var saglabāt biežāk 
apmeklētāko tīmekļa lapu vietrāžus 
URL, lai vēlāk lapām varētu ērtāk 
piekļūt.

Lai izveidotu grāmatzīmi:
1.  Nospiediet kreiso izvēles taustiņu 

[Iespējas].

2.  Izvēlieties iespēju Jauna 
grāmatzīme un nospiediet taustiņu 
OK.

3.  Kad esat ievadījis vajadzīgo 
nosaukumu un URL, nospiediet 
taustiņu OK.

Kad esat izvēlējies vajadzīgo 
grāmatzīmi, tiek parādītas šādas 
iespējas:

v  Pieslēgties: izveido savienojumu ar 
izvēlēto grāmatzīmi.

v  Skatīt: varat apskatīt izvēlēto 
grāmatzīmi.

v  Rediģēt: varat rediģēt izvēlēto 
grāmatzīmi.

v  Dzēst: varat dzēst izvēlēto 
grāmatzīmi.

v  Jauna grāmatzīme: izvēlieties 
šo iespēju, lai izveidotu jaunu 
grāmatzīmi.

v  Jauna mape: izvēlieties šo iespēju, 
lai izveidotu jaunu mapi.

v  Pārvietot: varat pārvietot izvēlēto 
grāmatzīmi uz apakšmapi.

v  Kopēt: varat kopēt izvēlēto 
grāmatzīmi.

v  Sūtīt URL, izmantojot: sūtiet 
izvēlēto grāmatzīmi, izmantojot.
SMS, MMS, E-pasta ziņu.

v  Vairāku objektu dzēšana: ļauj 
izvēlēties un dzēst saglabātās 
grāmatzīmes.

v  Dzēst visu: varat izdzēst visas 
grāmatzīmes.

W
A

P

KF300_Latvia_0317_���.indd   81 2008.3.18   9:51:24 PM



82

Ievadiet adresi *.3. izvēlne

Varat izveidot tiešu savienojumu ar 
vajadzīgo vietni. Kad esat ievadījis 
konkrētu URL, nospiediet kreiso 
izvēles taustiņu [Iespējas] un 
izvēlieties iespēju Pieslēgties.

Vēsture *.4. izvēlne

Šajā izvēlnē var apskatīt nesen 
pārlūkotās lapas.

Saglabātās lapas 
 *.5. izvēlne

Tālrunī var saglabāt displejā redzamo 
lapu kā bezsaistes failu.

Iestatījumi *.6. izvēlne

Varat iestatīt ar interneta 
pakalpojumu saistīto profilu, 
kešatmiņu un drošību.

Tīkla profili (*.6.1. izvēlne)

Profils ir tīkla informācija, ko izmanto 
savienojuma izveidošanai ar 
internetu.

Dažiem operatoriem ir noklusējuma 
profili, kas saglabāti tālruņa atmiņā. 
Tos pārdēvēt nav iespējams.

Katram profilam ir šādas 
apakšizvēlnes:

v  Aktivizēt: aktivizē izvēlēto profilu.

v  Skatīt: varat apskatīt izvēlēto 
profilu.

v  Rediģēt: varat rediģēt izvēlēto 
profilu.

v  Jauns profils: varat pievienot jaunu 
profilu.

v  Dzēst: izdzēsiet izvēlēto profilu no 
saraksta.

W
A

P
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Atveidošanas  
režīms (*.6.2. izvēlne)

Varat pielāgot URL lapas lielumu, ja tā 
ir lielāka par tālruņa ekrānu.

Kešatmiņa (*.6.3. izvēlne)

Informācija vai pakalpojumiem, 
kuriem esat piekļuvis, tiek saglabāti 
tālruņa kešatmiņā.

Piezīme
Kešatmiņa ir buferatmiņa, kuru 
izmanto, lai īslaicīgi saglabātu datus.

Sīkfaili (*.6.4. izvēlne)

Aktivizējot sīkfailus, var saglabāt 
servera sūtītos sīkfailus. Deaktivizējot 
šo funkciju, sīkfaili tālrunī netiek 
saglabāti.

Drošības sertifikāti (*.6.5. izvēlne)

Varat apskatīt tālruņa atmiņā 
saglabāto personisko sertifikātu 
sarakstu.

Rādīt attēlu (*.6.6. izvēlne)

Varat izvēlēties, vai WAP pārlūkošanas 
laikā ir jārāda attēls.

Java skripts (*.6.7. izvēlne)

Izvēlieties, vai ir jāieslēdz Java skripts.

Informācija *.7. izvēlne 

Varat apskatīt informāciju par WAP 
pārlūka versiju.

W
A

P
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Bluetooth  0.1. izvēlne

Tehnoloģija Bluetooth nodrošina, 
ka tuvumā esošas saderīgas mobilās 
ierīces, perifēriskās ierīces un datori 
var tieši sazināties cits ar citu, 
neizmantojot vadu savienojumu.

Šis tālrunis nodrošina iebūvētu 
Bluetooth savienojumu, kas tālruni 
ļauj savienot ar saderīgām Bluetooth 
austiņām, datorprogrammām un 
citām ierīcēm.

Piezīme
v  Ja veicat sinhronizāciju ar LG 

datoru, izmantojot Bluetooth, 
varat veikt datu apmaiņu tikai 
tālruņu katalogā.

v   Saņemot datus no citas 
Bluetooth ierīces, tālrunis 
pieprasa apstiprinājumu. Pēc 
pārsūtīšanas apstiprinājuma fails 
tiek kopēts tālrunī.

v  Atkarībā no faila veida, tas tiek 
saglabāts šādās mapēs:

–  Videoklips (.3gp, mp4): mapē 
Videoklipi

–  Attēls (.bmp, gif, jpg, png): 
mapē Attēli

–  Skaņa (.amr, wav, aac): mapē 
Skaņas

– MP3 (.mp3): mapē Skaņas/MP3

–  Citi faili (.txt, html): mapē Citi

Savienojumi

Savienojum
i
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v  Bluetooth iesl./izsl. Varat aktivizēt 
vai atcelt Bluetooth funkciju.

v  Ierīču saraksts 

Varat apskatīt visas ierīces, ar kurām 
tālrunis KF300 ir jau savienots pārī. 
Ja atvērsit izvēlni Sapārotas ierīces, 
piekļūsit šādām iespējām:

–  Savienot/Atvienot: pēc 
savienošanās pārī ar austiņām 
vai stereoaustiņām ir jāizveido 
savienojums ar šīm ierīcēm. Pēc tam 
varat lietot šīs ierīces.

–  Jauns: ļauj meklēt jaunas Bluetooth 
ierīces un pievienot tās ar tālruni 
sapāroto ierīču sarakstam. Ja 
izvēlaties iespēju Jauns, tālrunis sāk 
meklēt tuvumā esošās Bluetooth 
ierīces. Kad ierīce, ar kuru vēlaties 
savienoties pārī, parādās sarakstā, 
nospiediet labo izvēles taustiņu 
[Apturēt]. Ritiniet līdz vēlamajai 
ierīcei un nospiediet kreiso izvēles 
taustiņu [Labi]. Pēc tam ievadiet 
paroli. 

Varat izvēlēties jebkādu paroli 
(abām ierīcēm ir jāizmanto viena 
parole) vai arī paroli, ko noteicis 
tās ierīces ražotājs, ar kuru vēlaties 
izveidot savienojumu pārī. Lai 
uzzinātu vai ierīcei, ar kuru vēlaties 
izveidot savienojumu, ir sākotnēji 
noteikta parole, lūdzu, skatiet tās 
ierīces lietotāja pamācību.

–  Iestatīt kā autorizētu/iestatīt 
kā neautorizētu: ļauj izveidot 
autorizētu savienojumu katrai 
Bluetooth ierīcei. Piemēram, ja 
regulāri lietojat Bluetooth austiņas 
kopā ar tālruni, tad iestatot 
autorizētu savienojumu, austiņas 
tiks automātiski savienotas ar 
tālruni katru reizi, kad to ieslēgsit.

–  Visi pakalpojumi: ļauj apskatīt 
visus Bluetooth ierīces atbalstītos 
pakalpojumus.

–  Dzēst: ļauj dzēst sapārotu 
Bluetooth ierīci.

Savienojum
i

KF300_Latvia_0317_���.indd   85 2008.3.18   9:51:25 PM



86

–  Pārdēvēt: ļauj mainīt sapārotās 
Bluetooth ierīces nosaukumu, kā 
arī tās attēlojumu tālruņa ekrānā.

–  Dzēst visu: ļauj dzēst visas 
sapārotās Bluetooth ierīces.

v  Bluetooth iestatījumi

–  Mana tālruņa redzamība: šeit 
norādīts, vai tālrunis ir redzams 
citām Bluetooth ierīcēm.

–  Mans tālruņa vārds: varat piešķirt 
Bluetooth ierīcei nosaukumu. 
Tālruņa noklusējuma nosaukums 
ir LG KF300.

–  Mana adrese: varat apskatīt 
Bluetooth ierīces adresi.

Tīkls 0.2. izvēlne

Varat izvēlēties tīklu, kuru reģistrēs 
automātiski vai manuāli.

Tīkla izvēle (0.2.1. izvēlne)

Parasti tīkla izvēle ir iestatīta režīmā 
Automātisks.

v  Automātisks: ja izvēlaties režīmu 
Automātisks, tālrunis automātiski 
meklēs un izvēlēsies tīklu. Ja esat 
izvēlējies režīmu Automātisks, 
tālrunis darbosies šajā režīmā arī 
tad, ja ir izslēgts.

v  Manuāls: tālrunis meklēs pieejamo 
tīklu sarakstu un parādīs to 
ekrānā. Pēc tam varat izvēlēties 
tīklu, kuru lietosit, ja šim tīklam ir 
viesabonēšanas līgums ar mājas 
tīkla operatoru. Ja neizdodas piekļūt 
izvēlētajam tīklam, tālrunis ļauj 
izvēlēties citu tīklu.

Savienojum
i
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v  Vēlamais: varat iestatīt ieteicamo 
tīklu sarakstu, un tālrunis mēģinās 
reģistrēties pirmajā no tiem. Šis 
saraksts ir iestatīts, izmantojot 
zināmo tīklu sākotnēji definēto 
sarakstu.

GPRS pieslēgums (0.2.2. izvēlne)

Varat iestatīt GPRS pakalpojumu 
atkarībā no dažādām situācijām.

v Ieslēgt

Ja izvēlaties šo izvēlni, tālrunis 
pēc ieslēgšanas tiek automātiski 
reģistrēts GPRS tīklā. Palaižot 
WAP pakalpojumu vai izveidojot 
iezvanpieeju ar datoru, var izveidot 
savienojumu starp tālruni un 
tīklu, kā arī veikt datu pārsūtīšanu. 
Pabeidzot programmu, GPRS 
savienojums tiek izbeigts, bet 
reģistrācija GPRS tīklā saglabājas.

v Kad nepieciešams

Izvēloties šo izvēlni, GPRS 
savienojums tiek izveidots, ja 
veidojat savienojumu ar WAP 
vai programmas pakalpojumu, 
un izbeigts, ja beidzat WAP vai 
programmas savienojumu.

Piekļuves punkts (0.2.3. izvēlne)

v  Skatīt: varat apskatīt izvēlēto 
profilu.

v  Rediģēt: varat rediģēt izvēlēto 
profilu.

v  Jauns piekļuves punkts

•  Vārds: varat ievadīt tīkla 
nosaukumu.

•  Nesēja iestatījums: varat iestatīt 
nesēja datu pakalpojumu. 
Dati/GPRS.

Savienojum
i
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<Datu iestatījumi>

Šī izvēlne redzama tikai tad, ja 
izvēlaties Datu iestatījumi kā Nesējs/
pakalpojums.

-  Zvana numurs: ievadiet tālruņa 
numuru, lai piekļūtu WAP vārtejai.

-  Lietotāja ID: iezvanservera (nevis 
WAP vārtejas) lietotāja identitāte.

-  Parole: parole, ko pieprasa 
iezvanserveris (nevis WAP vārteja), lai 
jūs identificētu.

-  Zvana veids: izvēlieties datu zvana 
veidu — Analogais vai Digitālais 
(ISDN).

-  Gaidīšanas laiks: ievadiet taimauta 
periodu.

Pēc ievadīšanas WAP navigācijas 
pakalpojums nebūs pieejams, ja kādi 
dati nav ievadīti vai pārsūtīti.

-  Primārais serveris: ievadiet galvenā 
DNS servera IP adresi.

-  Sekundārais serveris: ievadiet 
sekundārā DNS servera IP adresi.

Pakalpojuma iestatījumi ir pieejami 
tikai tad, ja kā nesēja pakalpojums ir 
izvēlēts GPRS.

- APN: ievadiet GPRS piekļuves 
punkta nosaukumu.

-  Lietotāja ID: APN servera lietotāja 
identitāte.

-  Parole: parole, ko pieprasa APN 
serveris.

–  Primārais serveris: ievadiet galvenā 
DNS servera IP adresi.

-  Sekundārais serveris: ievadiet 
sekundārā DNS servera IP adresi.

Savienojumi

Savienojum
i
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USB savienojuma 
režīms 0.3. izvēlne

Varat izvēlēties vienu datu 
pakalpojuma režīmu un USB 
lielapjoma atmiņu.

v  Lielapjoma atmiņa

Varat savienot tālruni ar datoru kā 
USB atmiņas ierīci, izmantojot kabeli 
trīs veidos:

1.  Savienojiet tālruni ar datoru, kad 
tālrunis ir gaidīšanas režīmā vai 
ekrānā redzama galvenā izvēlne.

2.  Savienojiet tālruni, kamēr tas veic 
kādu darbību vai izvēlnes funkciju, 
un pēc tam pārvietojieties uz 
gaidīšanas režīma ekrānu (vai 
galveno izvēlni).

3.  Savienojiet tālruni, kamēr tas veic 
kādu darbību vai izvēlnes funkciju, 
un pēc tam izvēlieties izvēlniUSB 
lielapjoma atmiņa.

Kad esat pabeidzis lietot microSD 
atmiņas kartes atmiņu., noklikšķiniet 
uz Iziet un veiciet šādas darbības:

Uzmanību!
Pirms atvienojat kabeli, noklikšķiniet 
uz Iziet. Pretējā gadījumā pārsūtīto 
datu integritāte netiek garantēta.

1.  Noklikšķiniet paziņojumu apgabalā 
[Unplug or Eject Hardware] 
(Atvienot vai izstumt aparatūru).

2.  Izvēlieties USB mass Storage 
Device (USB lielapjoma atmiņas 
ierīce), noklikšķiniet uz Stop 
(Apturēt). Tiek parādīts šāds 
paziņojums: "The USB mass Storage 
Device device can now be safely 
removed from the system" (USB 
lielapjoma atmiņas ierīci tagad 
var droši noņemt no sistēmas).

3. Pēc tam atvienojiet kabeli.

v  Datu pakalpojums 

Izvēlieties izvēlni Datu 
pakalpojums, lai varētu lietot 
programmu LG Mobile Sync.

Savienojum
i
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Datums un laiks 
 #.1. izvēlne

Varat iestatīt funkcijas, kas attiecas uz 
datumu un laiku.

Iestatīt datumu (#.1.1. izvēlne)

Varat ievadīt pašreizējo datumu.

Datuma formāts (#.1.2. izvēlne)

Varat iestatīt datuma formātu, 
piemēram, GGGG/MM/DD, DD/MM/
GGGG, MM/DD/GGGG (D: diena/M: 
mēnesis/G: gads).

Iestatīt laiku (#.1.3. izvēlne)

Varat ievadīt pašreizējo laiku.

Laika formāts (#.1.4. izvēlne)

Varat iestatīt laiku 24 stundu vai 12 
stundu formātā.

Automātiskā  
atjaunināšana (#.1.5. izvēlne)

Izvēloties iespēju Ieslēgts, tālrunī 
automātiski tiks atjaunināts datums 
un laiks.

Valodas #.2. izvēlne

Varat mainīt valodu tālruņa ekrānā 
redzamajiem tekstiem. Šīs izmaiņas 
ietekmēs arī valodas ievades režīmu.

Displejs #.3. izvēlne

Fona attēls (#.3.1. izvēlne)

Varat izvēlēties fona attēlus, kuri būs 
redzami gaidīšanas režīmā.

Pulkstenis (#.3.2. izvēlne)

Varat izvēlēties pulksteņa formātu, lai 
rādītu pulksteni iekšējā/ārējā tālruņa 
ekrānā.

Iestatījumi

Iestatījum
i
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Fona apgaismojuma  
laiks (#.3.3. izvēlne)

Varat iestatīt displeja apgaismojuma 
ilgumu.

Spilgtums (#.3.4. izvēlne)

Varat iestatīt šķidro kristālu displeja 
spilgtumu.

Sākuma ekrāna  
īsceļš (#.3.5. izvēlne)

Varat iestatīt četru navigācijas 
taustiņu funkcijas, lai gaidīšanas 
režīmā lietotu īsceļus.

Fonta lielums (#.3.6. izvēlne)

Varat mainīt tālruņa ekrānā redzamā 
teksta fonta lielumu.

Motīvs (#.3.7. izvēlne)

Varat iestatīt ekrāna motīvu, kas būs 
redzams galvenajā ekrānā.

Izvēlnes stils (#.3.8. izvēlne)

Tālrunī ir pieejami tādi izvēlņu motīvi 
kā Režģa skats un Saraksta skats. 
Iestatiet izvēlnes veidu, ritinot un 
nospiežot kreiso izvēles taustiņu 
[Labi].

Zvanīšana (#.3.9. izvēlne)

Varat iestatīt fonta stilu/fonta lielumu 
numuriem, kas redzami sākuma 
ekrānā, kad sastādāt numurus.

Sveiciena teksts (#.3.0. izvēlne)

Izvēloties iespēju Ieslēgts, varat 
rediģēt gaidīšanas režīmā redzamo 
tekstu.

Tīkla nosaukums (#.3.*. izvēlne)

Ja šī funkcija ir aktivizēta, ekrānā būs 
redzams tīkla nosaukums.

Iestatījum
i
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Iestatījumi

Īsceļš #.4. izvēlne

Izvēloties iespēju Ieslēgts, varat 
rediģēt gaidīšanas režīmā redzamo 
tekstu.

Zvans #.5. izvēlne

Varat iestatīt ar zvanu saistīto izvēlni, 
izvēlnē Iestatījums nospiežot kreiso 
izvēles taustiņu [Paņemt].

Zvana  
pāradresācija (#.5.1. izvēlne)

Pakalpojums Zvana pāradresācija 
ļauj pāradresēt ienākošos balss 
zvanus, faksa zvanus un datu 
zvanus uz citu numuru. Lai saņemtu 
plašāku informāciju, sazinieties ar 
pakalpojuma sniedzēju.

v  Visi balss zvani: pāradresē balss 
zvanus bez nosacījumiem.

v  Ja aizņemts: pāradresē balss 
zvanus, ja tālrunis tiek lietots.

v  Ja nav atbildes: pāradresē balss 
zvanus, uz kuriem jūs neatbildat.

v  Ja nav sasniedzams: pāradresē 
balss zvanus, ja tālrunis ir izslēgts 
vai atrodas ārpus uztveršanas zonas.

v  Visi datu zvani: pāradresē uz 
numuru, izmantojot datora 
savienojumu (bez nosacījumiem).

v  Visi faksa zvani: pāradresē 
uz numuru, izmantojot faksa 
savienojumu (bez nosacījumiem).

v  Atcelt visu: atceļ visu zvanu 
pāradresācijas pakalpojumu.

Apakšizvēlnes

Zvanu pāradresācijas izvēlnēm ir 
šādas apakšizvēlnes:

-  Aktivizēt: aktivizējiet atbilstošo 
pakalpojumu.

Uz balss pasta numuru: pārsūta uz 
ziņu centru. Šī funkcija nav pieejama 
izvēlnēs Visi datu zvani un Visi 
faksa zvani.

Iestatījum
i
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Iestatījum
i

Uz citiem numuriem: ievada 
pāradresācijas numuru.

Uz izlases numuriem: varat 
pārbaudīt pēdējos 5 pāradresētos 
numurus.

-  Atcelt: deaktivizējiet atbilstošo 
pakalpojumu.

-  Skatīt statusu: skatiet atbilstošā 
pakalpojuma statusu.

Zvanu liegumi (#.5.2. izvēlne)

Zvanu lieguma pakalpojums ļauj 
izvairīties no noteiktas kategorijas 
zvanu veikšanas un saņemšanas. Lai 
izpildītu šo funkciju, ir nepieciešama 
zvanu lieguma parole. Ir pieejamas 
šādas apakšizvēlnes:

v  Visi izejošie

Zvanu lieguma pakalpojums 
attiecas uz visiem izejošajiem 
zvaniem.

v  Starptautiskie izejošie

Lieguma pakalpojums attiecas uz 
visiem izejošajiem starptautiskajiem 
zvaniem.

v  Starptautiskie izejošie, izņemot 
mītnes valsti

Zvanu lieguma pakalpojums 
attiecas uz visiem izejošajiem 
starptautiskajiem zvaniem 
viesabonēšanas laikā.

v  Visi ienākošie

Zvanu lieguma pakalpojums 
attiecas iuz visiem ienākošajiem 
zvaniem.

v  Ienākošie, ja ārzemēs

Visu ienākošo zvanu lieguma 
pakalpojums viesabonēšanas laikā.

v  Atcelt visus liegumus

Varat atcelt visus lieguma 
pakalpojumus.

v  Mainīt paroli

Varat mainīt zvanu lieguma 
pakalpojuma paroli.
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Iestatījumi

Apakšizvēlnes:

– Aktivizēt

Varat pieprasīt, lai tīkls iestata zvanu 
ierobežojumu.

– Atcelt

Atceliet izvēlēto zvanu 
ierobežojumu.

– Skatīt statusu

Skatiet zvanu lieguma statusu.

Fiksētais zvanīšanas  
numurs (#.5.3. izvēlne) 

(atkarībā no SIM kartes)
v  Varat ierobežot izejošos zvanus 

uz izvēlētiem tālruņu numuriem. 
Numurus aizsargā PIN2 kods.

v  Ieslēgts

Varat ierobežot izejošos zvanus 
tā, lai varētu piezvanīt tikai uz 
izvēlētajiem tālruņu numuriem.

v  Izslēgts

Varat atcelt fiksētās zvanīšanas 
funkciju.

v  Numuru saraksts

Varat apskatīt numuru sarakstu, kas 
saglabāts kā fiksētās zvanīšanas 
numuri.

Atbildes režīms (#.5.4. izvēlne)

v  Atverot tālruni: ja izvēlaties šo 
izvēlni, varat saņemt ienākošo 
zvanu, atverot tālruņa pārsegu.

v  Jebkurš taustiņš ja izvēlaties šo 
izvēlni, varat atbildēt uz zvanu, 
nospiežot jebkuru taustiņu, izņemot 
Beigu taustiņu un labo izvēles 
taustiņu.

v  Tikai zvanīšanas taustiņš: ja 
izvēlaties šo izvēlni, varat saņemt 
ienākošo zvanu, tikai nospiežot 
zvanīšanas taustiņu.

Iestatījum
i
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Iestatījum
i

Sūtīt manu  
numuru (#.5.5. izvēlne)  
(atkarībā no tīkla un abonēšanas)
v  Iestatīt pēc tīkla: izvēloties šo 

izvēlni, varat nosūtīt savu tālruņa 
numuru atkarībā no divu līniju 
pakalpojuma, piemēram, 1. līnija 
vai 2. līnija.

v  Ieslēgts: varat nosūtīt savu tālruņa 
numuru citai personai. Jūsu tālruņa 
numurs tiks parādīts adresāta 
tālruņa displejā.

v  Izslēgts: jūsu tālruņa numurs netiks 
rādīts.

Zvana gaidīšana (#.5.6. izvēlne) 

(atkarībā no tīkla)
v  Aktivizēt: ja izvēlaties iespēju 

Aktivizēt, varat pieņemt gaidošo 
(saņemto) zvanu.

v  Atcelt: ja izvēlaties iespēju Atcelt, 
nevarēsit atpazīt gaidošo (saņemto) 
zvanu.

v  Skatīt statusu: skatiet iespējas 
Zvana gaidīšana statusu.

Minūtes  
atgādinājums (#.5.7. izvēlne)

Ja izvēlaties iespēju Ieslēgts, varat 
pārbaudīt sarunas ilgumu, izmantojot 
pīkstiena skaņu, kas sarunas laikā 
atskanēs ik pēc minūtes.

Autom. zvana  
atkārtošana (#.5.8. izvēlne)

v  Ieslēgts: ja šī funkcija ir aktivizēta, 
tālrunis automātiski mēģinās zvanīt 
vēlreiz, ja sazvanīt nav izdevies.

v  Izslēgts: tālrunis nemēģina zvanīt 
vēlreiz, ja sākotnējais zvans nav 
izdevies.
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Izvēlēties līniju (#.5.9. izvēlne) 
(atkarībā no SIM kartes) 
Ja SIM karte atbalsta divu līniju 
pakalpojumu, varat izvēlēties 
vajadzīgo līniju.

Sūtīt DTMF toņus (#.5.0. izvēlne)

Aktīvas sarunas laikā varat nosūtīt 
skārientoņus, lai pārvaldītu balss 
pastkasti vai citus automatizētos 
tālruņa pakalpojumus.

Drošība #.6. izvēlne

PIN koda pieprasījums 
(#.6.1. izvēlne)

Šajā izvēlnē varat iestatīt, lai, ieslēdzot 
tālruni, tiktu pieprasīts SIM kartes 
PIN kods.

Ja šī funkcija ir aktivizēta, jums tiks 
pieprasīts ievadīt PIN kodu.

1.  Drošības iestatījumu izvēlnē 
izvēlieties PIN koda pieprasījums un 
pēc tam nospiediet kreiso izvēles 
taustiņu [Labi].

2. IzvēlietiesIeslēgts/Izslēgts.

3.  Ja vēlaties mainīt iestatījumu, pēc 
tālruņa ieslēgšanas ievadiet PIN 
kodu.

4.  Trīs reizes pēc kārtas ievadot 
nepareizu PIN kodu, tālrunis tiek 
bloķēts. Ja PIN kods ir bloķēts, 
jāievada PUK kods.

5.  PUK kodu var ievadīt līdz pat 10 
reizēm. Ja ievadāt nepareizu PUK 
kodu vairāk nekā 10 reizes, tālruni 
nevar atbloķēt. Sazinieties ar 
pakalpojumu sniedzēju.

Tālruņa bloķēšana (#.6.2. izvēlne)

Lai novērstu neatļautu tālruņa 
lietošanu, varat izmantot drošības 
kodu. Ieslēdzot tālruni, tālrunis 
pieprasa ievadīt drošības kodu, ja 
tālruņa bloķēšanas iestatījums ir Kad 
ieslēgts.

Iestatījum
i

Iestatījumi

KF300_Latvia_0317_���.indd   96 2008.3.18   9:51:27 PM



97

Ja izvēlaties tālruņa bloķēšanas 
iestatījumu Mainot SIM karti, 
drošības kods ir jāievada tikai, 
nomainot SIM karti.

Mainīt kodus (#.6.3. izvēlne)

PIN ir personiskais identifikācijas 
numurs, kas tiek izmantots, lai 
novērstu neatļautu tālruņa lietošanu.

Varat mainīt piekļuves kodus: 
drošības kods, PIN2 kods.

1.  Ja vēlaties mainīt drošības kodu/
PIN2 kodu, ievadiet savu sākotnējo 
kodu un pēc tam nospiediet kreiso 
izvēles taustiņu [Labi].

2.  Ievadiet jauno drošības kodu/PIN2 
kodu un apstipriniet.

Lidojuma režīms 
 #.7. izvēlne

Izvēloties šo režīmu, var lietot tikai 
tās tālruņa funkcijas, kurām nav 
nepieciešams bezvadu tīkls, ja 
atrodaties lidmašīnā vai vietās, kur 
bezvadu tīkla lietošana ir aizliegta.

Ja izvēlaties lidojuma režīmu, tīkla 
signāla ikonas vietā ekrānā tiek 
parādītā ikona.

v  Ieslēgts: nevar veikt (vai saņemt) 
zvanus, ieskaitot ārkārtas zvanus, 
vai lietot citas funkcijas, kurām 
nepieciešams tīkla pārklājums.

v  Izslēgts: lai piekļūtu tīklam, 
deaktivizējiet lidojuma režīmu un 
restartējiet tālruni.

Iestatījum
i
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Enerģijas taupības 
režīms #.8. izvēlne

Izvēlieties šo izvēlni, lai ieslēgtu vai 
izslēgtu rūpnīcas iestatītos enerģijas 
taupīšanas iestatījumus.

Atiestatīt visu #.9. izvēlne

Varat inicializēt visus rūpnīcas 
noklusējuma iestatījumus. Lai 
aktivizētu šo funkciju, ir nepieciešams 
Drošības kods.

Atmiņas statuss 

 #.0. izvēlne

Varat pārbaudīt, cik tālrunī ir brīvas 
vietas, kā arī tālruņa, SIM kartes un 
ārējās atmiņas (ja tā ir ievietota) 
izmantoto atmiņu.

Iestatījumi

Iestatījum
i
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Piederumi
Piederum

iStandarta akumulators

Ceļojumu adapteris
Izmantojiet 
šo lādētāju, 
lai uzlādētu 
akumulatoru, 
kad neesat 
mājās vai birojā.

Brīvroku mikrofonaustiņa 

Piezīme
v  Vienmēr izmantojiet oriģinālos 

LG piederumus.
v  Pretējā gadījumā var tikt anulēta 

garantija.
v  Piederumi var atšķirties 

atkarībā no reģiona: lai 
iegūtu papildinformāciju, 
lūdzu, sazinieties ar reģionālo 
pakalpojumu uzņēmumu vai 
pārstāvi.

Šim mobilajam tālrunim ir paredzēti vairāki piederumi. Varat izvēlēties šos 
piederumus atbilstoši savām saziņas prasībām.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Vispārīga informācija
Izstrādājuma nosaukums:  KF300

Sistēma:  E-GSM 900/DCS 1800 / PCS 1900

Vides temperatūras
Maksimālā:  +55 °C (izlādēts) 

+45 °C (uzlādēts)

Minimālā:  –10 °C
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 - Eesti
K A S U T U S J U H E N DKF300

Osa selles kasutusjuhendis kirjeldatust ei 
pruugi, sõltuvalt telefoni tarkvarast ning teie 
teenusepakkujast, teie telefoni puhul kehtida.

Vana seadme kasutusest kõrvaldamine
1.  Kui tootele on kinnitatud ristiga märgistatud prügikasti sümbol, 

vastab toode Euroopa direktiivi 2002/96/EÜ nõuetele.

2.  Elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ei tohi ära visata koos olmeprügiga, 
vaid tuleb viia selleks ettenähtud asutusse, mille on määranud 
valitsus või kohalik võimuorgan.

3.  Vanade seadmete korrektne kasutusest kõrvaldamine aitab ennetada 
keskkonnale ja inimeste tervisele tekitatavaid võimalikke negatiivseid 
kahjusid.

4.  Täpsemat teavet vanade seadmete kasutusest kõrvaldamise kohta 
saate linnavalitsusest, jäätmeteisaldusfirmast või poest, kust ostsite 
toote.
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Sissejuhatus

Õnnitleme teid eduka ostu puhul, 
olete omandanud kõrgtehnoloogilise 
ja kompaktse telefoni KF300, mis on 
loodud kasutama uusimat digitaalse 
mobiilside tehnoloogiat.

Käesolev juhend sisaldab olulist 
teavet telefoni kasutamiseks ja 
sellega töötamiseks. Palun lugege 
telefoni opitmaalse töö tagamiseks 
ning kahjustuse ja valestikasutamise 
ennetamiseks kogu teave hoolikalt 
läbi. Kõik telefonil tehtavad 
muudatused ja modifikatsioonid, mis 
ei ole käesolevas kasutusjuhendis 
kirjalikult toodud, võivad seadme 
garantii kehtetuks muuta.

Osa selles kasutusjuhendis kirjeldatust 
ei pruugi, sõltuvalt telefoni tarkvarast 
ning teie teenusepakkujast, teie 
telefoni puhul kehtida.

Sissejuhatus
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Ohutusalane teave

HOIATUS!
•  Lennukis peab mobiiltelefoni alati 

kogu reisi ajaks välja lülitama.

•  Ärge hoidke autot juhtides telefoni 
käes.

•  Ärge kasutage oma telefoni 
kütusetanklate ja -ladude, 
keemiatehaste ega õhkimistööde 
läheduses.

•  Teie enda turvalisuse huvides 
kasutage AINULT ORIGINAALAKUT 
ja -LAADIJAT.

•  Ärge puutuge telefoni laadimise 
ajal märgade kätega. See võib 
põhjustada elektrilöögi või tõsiselt 
kahjustada teie telefoni.

•  Hoidke telefoni kindlas, väikelastele 
kättesaamatus kohas. Seade 
sisaldab väikesi osi, mis võivad 
lahti tulles põhjustada lämbumist.

•  Ärge laadige telefoni tuleohtlike 
materjalide läheduses, kuna 
telefon võib kuumeneda ja 
tekitada tulekahju.

•  Ärge asetage telefoni laadimise 
ajaks pehmele mööblile. Telefoni 
peab laadima hästi ventileeritud 
piirkonnas.

ETTEVAATUST!
•  Lülitage telefon välja kohtades, kus 

vastavad eeskirjad seda nõuavad. 
Näiteks ärge kasutage telefoni 
haiglates, kuna see võib mõjutada 
meditsiiniseadmete tööd.

•  Hädaabikõnesd ei pruugi kõigis 
mobiilsidevõrkudes kasutusel olla. 
Seepärast ei tohiks kunagi jääda 
hädaabikõnede osas lootma 
üksnes oma telefonile.

•  Kasutage ainult 
ORIGINAALTARVIKUID, et vältida 
telefoni rikkumist.

•  Kõik raadiosaatjad võivad 
elektroonikaseadmete läheduses 
kutsuda esile häireid. Väiksemaid 
häireid võib esineda telerite, 
raadiote, arvutite jms töös.

•  Aku tuleb kasutusaja lõppedes 
kõrvaldada seadustega ettenähtud 
korras.

•  Ärge võtke telefoni või akut osadeks 
lahti.

•  Vahetades aku vale tüüpi aku 
vastu, võib tekkida plahvatusoht.

O
hutusalane teave
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Palun lugege neid lihtsaid juhiseid. 
Nende mittejärgimine võib olla ohtlik 
või seadusevastane. Täpsemat teavet 
leiate sellest kasutusjuhendist.

Raadiokiirguse mõju
Raadiolainete mõju ja SAR (Specific 
Absorption Rate – spetsiifilise 
neeldumismäära) alane teave

Selle mobiiltelefoni mudeli KF300 
loomisel on arvesse võetud kõiki 
raadiolainete mõju puudutavaid 
turvanõudeid. Need nõuded 
põhinevad teaduslikel normidel, mis 
sisaldavad ohutusvarusid, mis on 
mõeldud kõigi inimeste (sõltumata 
east ja tervislikust seisundist) ohutuse 
tagamiseks.

v  Raadiolainete mõju normide 
puhul kasutatakse mõõtühikut 
SAR (Specific Absorption Rate 
– spetsiifiline neeldumismäär). 
SAR-testide läbiviimisel kasutatakse 
standardmeetodeid ning 
signaal edastatakse tugevaimal 
sertifitseeritud võimsustasemel 
kõigil kasutatavatel sagedusaladel.

v  Kuigi erinevate LG telefonide 
SAR-i tasemete puhul võib leiduda 
erinevusi, on need kõik valmistatud 
vastavalt raadiolainete mõju 
puudutavatele normidele.

v  ICNIRP-i (International Commission 
on Non-Ionizing Radiation 
Protection – Rahvusvaheline mitte-
ioniseeriva kiirguse eest kaitsmise 
komisjon) poolne soovituslik 
SAR-i piirmäär on keskmiselt 2 W/kg 
kümne (10) grammi kehakudede 
kohta.

Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks 
kasutamiseks

Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks kasutam
iseks
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Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks kasutam
iseks

v  Suurim SAR-i väärtus selle 
telefonimudeli peal DASY4 poolt 
testituna on kõrva juures 0,833 
W/kg (10 g) ning keha läheduses 
0,594 W/kg (10 g).

v  SAR-i andmed elanikele nendes 
riikides või piirkondades (nt USA, 
Kanada, Austraalia ja Taiwan), kus 
kehtib nõue IEEE (Electrical and 
Electronics Engineers – Elektri- ja 
Elektroonikainseneride Instituut) 
poolt soovitatud SAR-i piirmäärale, 
mis on keskmiselt 1,6 W/kg ühe (1) 
grammi kehakudede kohta.

Toote korrashoid ja 
hooldus

�Hoiatus!
Kasutage ainult selliseid akusid, 
laadijaid ja lisatarvikuid, mis 
on heaks kiidetud kõnealuse 
telefonimudeliga kasutamiseks. 
Teist tüüpi seadmete kasutamine 
võib telefoni garantii kehtetuks 
muuta ning olla ohtlik.

v  Ärge võtke seadet lahti. Viige see 
kvalifitseeritud hooldustehniku 
juurde, kui hooldustööd on 
vajalikud.

v  Ärge hoidke toodet elektriliste 
seadmete (telerid, raadiod või 
arvutid) läheduses.

v  Ärge asetage toodet soojusallikate 
(radiaatorid või pliidid) lähedusse.

v  Ärge kunagi asetage oma telefoni 
mikrolaineahju, kuna see võib 
põhjustada aku plahvatamise.
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Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks 
kasutamiseks

Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks kasutam
iseks

v  Ärge pillake seda maha.

v  Ärge hoidke toodet kohas, kus võib 
tekkida mehaaniline vibratsioon.

v  Telefoni korpus võib kahjustuda, kui 
see kaetakse vinüülpakendiga.

v  Ärge kasutage telefoni 
puhastamisel kangeid kemikaale 
(näiteks alkohol, bensiin, lahustid 
jne) või puhastusvahendeid. Võib 
tekkida tuleoht.

v  Ärge hoidke toodet suitsuses või 
tolmuses kohas.

v  Ärge hoidke telefoni krediitkaartide 
ja bussipiletite läheduses – see võib 
mõjutada magnetribadel olevaid 
andmeid.

v  Ärge toksake ekraani teravate 
esemetega, kuna see võib telefoni 
kahjustada.

v  Hoidke telefon kuivana.

v  Lisatarvikuid, nagu kõrvaklappe 
ja peakomplekte, kasutage 
ettevaatlikult. Vaadake, et juhtmed 
oleks paigutatud turvaliselt ning 
et te ei katsuks antenni, kui selleks 
vajadust pole.

v  Enne telefoni sisselülitamist 
eemaldage palun 
andmesidekaabel.

Telefoni tõhus 
toimimine
Parimate tööomaduste 
saavutamiseks minimaalse 
energiakuluga järgige palun 
alltoodud juhtnööre:

v  Ärge puudutage antenni, 
kui kasutate telefoni. Selle 
puudutamine võib mõjutada 
kõnekvaliteeti ning samas võib 
telefon hakata tööle vajalikust 
suuremal võimsustasemel, 
lühendades seega kõne- ning 
ooteaega.
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Elektroonilised 
seadmed
Kõik telefonid on tundlikud 
raadiohäiretele, mis võivad segada 
telefoni tööd.

v  Ärge kasutage telefoni 
meditsiiniseadmete läheduses 
ilma vastava loata. Vältige telefoni 
asetamist südamestimulaatori 
lähedusse (nt rinnataskusse).

v  Mobiiltelefonid võivad segada 
mõnede kuulmisaparaatide tööd.

v  Väiksemaid häireid võib esineda 
telerite, raadiote, arvutite jne töös.

Liiklusohutus
Autot juhtides täitke vastavas 
piirkonnas kehtivaid seadusi 
ja erimäärusi mobiiltelefoni 
kasutamise kohta.

v  Autot juhtides ärge kasutage 
telefoni, mida peate käes hoidma.

v  Keskenduge täielikult auto 
juhtimisele.

v  Võimalusel kasutage käed-vabad 
komplekti.

v  Kui olukord nõuab, parkige auto 
teeservale, enne kui helistate või 
kõnele vastate.

v  RF-signaalid võivad mõjutada 
mootorsõidukites osasid 
elektroonikasüsteeme – näiteks 
autostereot või turvavarustust.

Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks kasutam
iseks

KF300_Estonia_0317_���.indd   11 2008.3.18   9:36:11 PM



12

v  Turvapatjadega varustatud 
sõidukite puhul ärge asetage 
objekte (sh nii alusele paigaldatud 
kui ka kaasaskantavaid 
juhtmevabasid seadmeid) 
turvapadja kohale või selle 
avanemispiirkonda. See võib 
põhjustada häireid turvapadja töös 
ja seeläbi tõsiseid vigastusi.

Muusikat kuulates veenduge, et 
helitugevus oleks mõistlikul tasemel 
ja et oleksite teadlik enda ümber 
toimuvast. See on eriti tähtis tänavat 
ületades.

Vältige 
kuulmiskahjustusi
Kui kuulate pikka aega tugevat 
heli, võib see põhjustada 
kuulmiskahjustusi. Seetõttu 
soovitame telefoni kõrva juures 
mitte sisse või välja lülitada. Samuti 
soovitame muusika ja kõnede 
helitugevuse mõistlikule tasemele 
seada.

Lõhkamise piirkond
Ärge kasutage telefoni piirkonnas, 
kus parasjagu toimuvad lõhkamised. 
Pange tähele piiranguid ning järgige 
eeskirju ja reegleid.

Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks 
kasutamiseks

Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks kasutam
iseks
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Plahvatusohtlikud 
keskkonnad
v  Ärge kasutage telefoni 

bensiinijaamades. Ärge kasutage 
telefoni kütuse või kemikaalide 
läheduses.

v  Ärge transportige ega hoidke 
kergestisüttivaid gaase, vedelikke 
või plahvatusohtlikke materjale 
telefoni või lisatarvikutega samas 
laekas.

Lennukis
Traadita seadmed võivad 
põhjustada lennukis häireid.

v  Enne lennukisse sisenemist lülitage 
telefon välja.

v  Ärge kasutage telefoni maapinnal 
ilma meeskonna loata.

Lapsed
Hoidke telefoni turvalises, 
väikelastele kättesaamatus kohas. 
Telefon sisaldab väikeseid osi, mis 
võivad eemaldamisel põhjustada 
lämbimisohtu.

Hädaabikõned
Hädaabikõned ei pruugi olla kõikides 
mobiilsidevõrkudes kättesaadavad. 
Seepärast ei tohiks kunagi jääda 
hädaabikõnede osas lootma üksnes 
oma mobiiltelefonile. Täpsemat 
teavet saate oma kohalikult 
teenusepakkujalt.

Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks kasutam
iseks
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Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks 
kasutamiseks

Juhiseid turvaliseks ja otstarbekaks kasutam
iseks

Akut puudutav teave 
ja aku hooldus
v  Enne aku uuesti laadimist ei pea 

see olema täielikult tühjenenud. 
Erinevalt teistest akusüsteemidest 
ei ole sellel akul mäluefekti, mis 
võiks aku töötamise ohtu seada.

v  Kasutage ainult LG akusid ja 
laadijaid. LG laadijad on loodud aku 
kasutusaega pikendama.

v  Ärge demonteerige või lühistage 
akut

v  Hoidke aku metallkontaktid puhtad.

v  Asendage aku, kui selle töövõime 
ei ole enam rahuldav. Akut võib 
laadida sadu kordi, enne kui see 
vajab vahetamist.

v  Aku mittekasutamisel pikka aega 
laadige see esmalt, et suurendada 
kasutusvõimet.

v  Ärge jätke akulaadijat otsese 
päikesevalguse kätte või niiskesse 
kohta, näiteks vannituppa.

v  Ärge jätke akut kuuma ega külma 
kohta – see võib halvendada aku 
töövõimet.

v  Plahvatusoht: kui aku on ebasobiva 
tüübiga asendatud.

v  Kõrvaldage kasutatud akud 
vastavalt tootja juhistele.

v  Kasutada ainult LG Electronicsi 
akuga, KF300.
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KF300 om
adused

Telefoni osad
1. Kuular

2. Põhiekraan

3. Saatmisklahv
v  Telefoninumbri valimiseks ja 

kõnele vastamiseks.
v  Ooterežiimis: kõnede ajaloo 

kuvamiseks.

4. Tähe- ja numbriklahvid
v  Ooterežiimis:numbrite 

sisestamine helistamiseksHoides 
allSFlb0 – rahvusvahelised 
kõned1 – kõneposti keskse 
menüü   
  aktiveerimiseks2 kuni 9 
– kiirvalikud

v  Redigeerimisrežiimis: numbrite 
ja tähemärkide sisestamiseks

5. Tühistamisklahv
v  Tähemärgi tühistamiseks iga 

vajutusega. Kogu sisestatud teksti 
kustutamiseks hoidke klahvi all.

6. Lõpetamisklahv
v  Sisse-/väljalülitamiseks (hoides all)
v  Kõne lõpetamiseks või 

hülgamiseks.

7. Mikrofon

KF300 omadused

5

6

1

2

3

4

7
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KF300 omadused

1 2 3 4

1. Meeldetuletuse kiirklahv
v   Meeldetuletuse menüü 

avamiseks

2. Ajakava kiirklahv
v  Ajakava menüü avamiseks

3. Pildi kiirklahv
v  Pildi menüü avamiseks

4. Lemmikute kiirklahv
v  Lemmikute menüü avamiseks

5

6

87

5. Sirvimisklahv
v  Ooterežiimis:
U  Lühidalt: tekstisõnumi 

kirjutamiseks
D  Lühidalt: kontaktiloendi 

avamiseks
    L   Lühidalt: profiilide 

menüü avamiseks
    R    Lühidalt: 

MP3-pleieri menüü 
avamiseks

v  Menüüs: üles ja alla kerimiseks

6.  Valikuklahvid (vasak valikuklahv/
parem valikuklahv)
v  Need klahvid sooritavad 

funktsioone, millele ekraani 
allosas viidatakse.

7. Kaamera kiirklahv
v  Kaamera eelvaate avamiseks.

8. Kinnitusklahv/OK klahv
v  Menüüvalikute valimiseks ja 

tegevuste kinnitamiseks.
KF300 om

adused
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KF300 om
adused

1

2

3

4

1. Külgmised nupud
v  Ooterežiimis (avatuna): 

klahvistiku helitugevuse 
reguleerimiseks

v  Ooterežiimis (suletuna):  
kuupäeva ja kellaaja näitamiseks 
kordamööda

v  Kõne ajal: kuulari helitugevuse 
reguleerimiseks

v  MP3-mängija töötamise ajal: 
helitugevuse reguleerimiseks

2.  Peakomplekt/laadija/USB-kaabli 
ühendaja

Märkus
Veenduge, et telefon on enne USB-
kaabliga ühendamist sisse lülitatud 
ja ooterežiimis.

3. Kaamera objektiiv

4. Klapiekraan
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KF300 omadused

KF300 om
adused

Aku klemmid

microSD mälukaardi 
pesa

SIM-kaardi 
pesa

SIM-kaardi klemmid

Akukomplekt

Aku kaas
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KF300 om
adused

Ekraani teave
Ikooni ala

Teksti ja graafika 
ala

Valikuklahvide 
indikatsioonid

Piirkond Kirjeldus
Esimene rida Erinevate ikoonide 

kuvamine.

Keskmised 
read

Sõnumite, juhiste ja 
igasuguse teie poolt 
sisestatud teabe 
(nt valitud number) 
kuvamine.

Viimane rida Kahele valikuklahvile 
määratud ülesannete 
näitamine.

Ekraanil olevad 
ikoonid
Ekraanil kuvatakse mitmeid ikoone. 
Neid kirjeldatakse allpool.

Ikoon Kirjeldus

Võrgusignaali tugevuse 
näitamine.*

Märkus
* Kõnekvaliteet võib muutuda 
vastavalt levitugevusele. Signaali 
tugevusel on alla 2 pulga võib 
esineda vaikust, kõne katkemist 
või halba kuuldavust.

   Võtke võrgupulkasid kui kõne 
indikaatoreid. Pulkade puudumine 
tähendab, et levi puudub: sellisel 
juhul ei saa kasutada ühtegi 
teenust (helistamine, sõnumite 
saatmine jne).

SIM-kaardi 
pesa
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Ikoon Kirjeldus

GPRS-teenuse 
saadavaloleku näitamine.

Lennurežiimi 
aktiveerituse näitamine.

Kõne on pooleli.

Kõik kõned on suunatud.

WAP-teenuse kasutamine.

GPRS-teenuse 
kasutamine.

Näitab, et kasutate 
rändlusteenust.

Meeldetuletus on 
seadistatud ja aktiivne.

Olemasolev ajakava.

Ikoon Kirjeldus

Välismälu on paigaldatud.

Uus sõnum on vastu 
võetud.

Uus kõnepostiteade on 
vastu võetud.

Tavaline helinaprofiil.

Vaikne helinaprofiil.

Ainult vibroalarmi.

Väljas helinaprofiil.

Peakomplekt.

Aku laetuse tase.

Osutab, et välismälu 
on vormindamata või 
telefoni poolt toetamata

KF300 omadused

KF300 om
adused
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Alustamine

SIM-kaardi ja telefoni 
aku paigaldamine
Veenduge, et enne aku eemaldamist 
on telefon välja lülitatud.

1. Eemaldage aku kaas.

Vajutage aku vabastusriivile ja 
libistage akukaant telefoni alumise 
osa suunas. Eemaldage aku kaas.

Märkus
Kui eemaldate aku ja telefon on sisse 
lülitatud, võib see tekitada telefonis 
tõrkeid.

2. Eemaldage aku.

Hoidke aku ülemist osa ja tõstke 
aku akupesast välja.

3. Paigaldage SIM-kaart.

Sisestage SIM-kaart pessa. 
Libistage SIM-kaart vastavasse 
pessa. Kontrollige, et SIM-kaart 
oleks korralikult sisestatud ja selle 
kuldsed kontaktid jääks allapoole. 
SIM-kaardi eemaldamiseks 
vajutage seda kergelt alla ja 
tõmmake vastassuunas.

SIM-kaardi paigaldamine       SIM-kaardi eemaldamine

A
lustam

ine
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A
lustam

ine

Alustamine

Ettevaatust!
Kriimustused võivad SIM-kaardi 
metallist kontakte kergesti 
kahjustada. Käsitsege SIM-kaarti 
ettevaatlikult.Järgige SIM-kaardiga 
kaasasolevaid juhiseid.

4. Paigaldage aku.

Asetage kõigepealt aku alumine 
osa akupesa alaserva. Suruge aku 
ülemist osa, kuni see kinnitub 
klõpsuga oma kohale.

5. Paigaldage aku kaas.

Asetage aku kaas telefonile ja 
libistage seda, kuni see kinnitub 
klõpsuga oma kohale.

Aku laadimine
Enne laadija ühendamist telefoniga 
peate kõigepealt aku paigaldama.

1.  Kui aku on paigas, ühendage laadija 
telefoni vasakul küljel asuva pesaga. 
Kontrollige, kas juhtival ühendajal 
asuv nool on telefoni esikülje poole 
suunatud.

2.  Ühendage laadija teine ots 
vooluvõrku. Kasutage ainult 
kaasasolevat laadijat.

3.  Kui laadimine on lõppenud, 
lõpetavad aku ikooni pulgad 
liikumise.
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A
lustam

ine

Ettevaatust!
•  Ärge kasutage pistiku ühendamisel 

jõudu, see võib telefoni ja/või laadijat 
vigastada.

•  Sisestage akulaadija vooluvõrku 
vertikaalselt.

•  Kasutades laadijat välisriigis, 
kasutage õige konfiguratsiooni 
tagamiseks pistikuadapterit.

•  Ärge eemaldage laadimise ajal akut 
ega SIM-kaarti.

HOIATUS!
•  Elektrilöögi ja tuleohu vältimiseks 

eemaldage äikesetormi ajal laadija 
seinast ja telefonist.

•  Ärge laske akul kokku puutuda 
teravate esemetega, näiteks loomade 
hambad või küüned. Võib tekkida 
tuleoht.

•  Ärge rääkige telefoniga laadimise 
ajal, see võib tekitada lühise ja/või 
elektrišoki või tulekahju.

Laadija 
lahtiühendamine
1.  Kui laadimine on lõppenud, 

lõpetavad aku ikooni pulgad 
liikumise ja ekraanile kuvatakse 
teade "Aku on täis. Eemaldage 
laadija".

2.  Eemaldage laadija vooluvõrgust. 
Eemaldage laadija telefoni küljest, 
vajutades mõlemal küljel asuvaid 
nuppe ja tõmmates selle välja.
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A
lustam

ine

Märkus
v  Enne telefoni esmakordset 

kasutamist veenduge, et aku on 
täielikult laetud.

v  Ärge eemaldage laadimise ajal 
akut ega SIM-kaarti.

v  Kui aku ei ole täielikult laetud, 
lülitage telefon toiteklahvi abil 
välja ning laadige aku uuesti. 
Pärast aku eemaldamist ja tagasi 
paigaldamist laadige aku uuesti.

MicroSD mälukaardi 
kasutamine

<microSD mälukaart>

< MicroSD mälukaardi 
paigaldamine>

1.  Lülitage telefon välja. Mälukaardi 
paigaldamine või eemaldamine 
ajal, kui telefon on sisse lülitatud, 
võib mälukaardile salvestatud faile 
rikkuda.

2.  Avage pesakaitse.

3.  Sisestage mälukaart pessa. Kuldsed 
kontaktid peavad jääma microSD 
mälukaardi tagaküljele. Kui 
mälukaart ei lähe pessa kergesti, 
võib see tähendada, et üritate kaarti 
valesti sisestada või on pesas mingi 
muu ese.

Alustamine
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A
lustam

ine

4.  Sulgege pesakaitse.

5.  Mälukaardi eemaldamiseks lülitage 
telefon välja. Avage pesakaitse ja 
eemaldage ettevaatlikult mälukaart.

Märkus
v  Vältige mälukaardi kasutamist, kui 

aku on peaaegu tühi.
v  Kirjutades kaardile andmeid, ärge 

eemaldage seda enne toimingu 
lõpetamist.

v  Kaart on kujundatud nii, et see 
paigalduks seadmesse vaid 
ühtpidi.

v  Ärge painutage kaarti ega suruge 
seda jõuga pesasse.

Märkus
v  Ärge kasutage muid mälukaarte 

peale microSD.
v  Kui microSD mälukaart on 

vormindatud kasutades FAT32, 
vormindage see uuesti kasutades 
FAT16.

v  Pärast microSD-kaardi telefoni 
sisestamist kontrollige 
ekraanil asuvat ikooni ala. 
Mälu tõrkeikooni kuvamise 
korral on teie mälukaart 
vormindamata või telefoni poolt 
toetamata. Sel juhul üritage 
oma mälukaarti vormindada. Kui 
ikooni alal kuvatakse jätkuvalt 
mälu tõrkeikoon , võtke 
hoolduskeskusega ühendust.“

Lisainfot microSD mälukaardi kohta 
leiate mälukaardi kasutusjuhendist.

KF300_Estonia_0317_���.indd   25 2008.3.18   9:36:29 PM



26

Mälukaardi vormindamine
Enne mälukaardi kasutamist peate 
selle vormindama. Pärast mälukaardi 
sisestamist valige Menüü o Seaded 
o Mälu olek o Välismälu ning 
seejärel vajutage klahvi OK.

Seda on vaja teha ainult siis, kui te 
sisestate mälukaardi esimest korda. 
Vormindamise ajal luuakse hulk 
kaustu erinevat tüüpi andmetele.

Telefoni sisselülitamine
Kontrollige, et teie SIM-kaart oleks 
telefonis ja aku laetud. Vajutage 
ja hoidke all lõpetamisklahvi, kuni 
telefon lülitub sisse. Juhul, kui PIN-
koodi päring on seatud olekusse 
Sees, sisestage SIM-i PIN-kood, mis 
anti teile kaasa koos SIM-kaardiga. 
Mõne sekundi jooksul ühendatakse 
teid võrku.

Telefoni väljalülitamine
Vajutage ja hoidke all lõpetamisklahvi, 
kuni telefon lülitub välja. 
Väljalülitumine võib võtta aega 
mõned sekundid. Ärge selle aja 
jooksul telefoni uuesti sisse lülitage.

Pääsukoodid
Saate kasutada selles peatükis 
kirjeldatud pääsukoode, et vältida 
oma telefoni volitamata kasutamist. 
Pääsukoode (välja arvatud PUK- ja 
PUK2-koode) saab muuta kasutades 
seadete menüüs olevat koodide 
muutmise funktsiooni.

PIN-kood (4-8 numbrit)
PIN-kood (personaalne 
identifitseerimisnumber) kaitseb teie 
SIM-kaarti volitamata kasutamise 
eest. Tavaliselt antakse PIN-kood 
kaasa SIM-kaardiga. Kui PIN-koodi 
päring on seatud olekusse Luba, küsib 
telefon PIN-koodi iga kord, kui selle 
sisse lülitate. Kui PIN-koodi päring 
on seatud olekusse Keela, ühendub 

Alustamine

A
lustam

ine
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telefon automaatselt võrku ilma 
PIN-koodita.

PIN2-kood (4-8 numbrit)
PIN2-koodi, mis on kaasas osade 
SIM-kaartidega, nõutakse mõnedele 
funktsioonidele ligipääsuks, 
näiteks kõnehinnad ja fikseeritud 
sissehelistamisnumber. Need 
funktsioonid on saadaval vaid juhul, 
kui SIM-kaart toetab neid. Lisainfot 
saate oma võrgust.

PUK-kood (4-8 numbrit)
PUK-koodi (personaalne 
deblokeerimise kood) nõutakse 
blokeeritud PIN-koodi puhul. PUK-
kood võib olla kaasas SIM-kaardiga. 
Kui ei ole, võtke koodi saamiseks 
ühendust oma võrguoperaatoriga. Kui 
kaotate selle koodi, võtke ühendust 
oma võrguoperaatoriga.

PUK2-kood (4-8 numbrit)
PUK2-koodi, mis on kaasas osade 
SIM-kaartidega, nõutakse blokeeritud 
PIN2-koodi muutmiseks. Kui kaotate 
selle koodi, võtke ühendust oma 
võrguoperaatoriga.

Turvakood (4-8 numbrit)
Turvakood kaitseb teie telefoni 
volitamata kasutamise eest. Vaikimisi 
turvakood on ‘0000’ ja seda nõutakse 
telefoni kõikide kirjete kustutamisel 
ja seadete lähtestamisel. Samuti 
nõutakse turvakoodi telefoniluku 
funktsiooni aktiveerimiseks ja 
desaktiveerimiseks, et vältida telefoni 
volitamata kasutamist. Turvakoodi 
vaikimisi seadistust saab muuta 
turvalisuse menüüs.

A
lustam

ine
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Üldised funktsioonid

Helistamine ja 
kõnedele vastamine

Helistamine
1.  Veenduge, et telefon on sisse 

lülitatud.

2.  Sisestage telefoninumber koos 
suunakoodiga.

v  Vajutage ja hoidke all klahvi c, et 
kustutada tervet numbrit.

3. Numbrile helistamiseks vajutage 
klahvi s.

4. Kõne lõpetamiseks vajutage klahvi 
e.

Helistamine kõnede 
ajalooloendist
1.  Ooterežiimis vajutage klahvi s 

ning seejärel kuvatakse viimased 
vastuvõetud, valitud ja vastamata 
telefoninumbrid.

2.  Valige soovitud number, kasutades 
üles/alla sirvimisklahve

3. Vajutage klahvi s.

Rahvusvahelise kõne 
tegemine
1.  Rahvusvahelise suunakoodi 

sisestamiseks vajutage ja hoidke 
all klahvi 0. ‘+’ märk valib 
automaatselt rahvusvahelise 
juurdepääsukoodi.

2.  Sisestage riigi suunakood, 
piirkondlik suunakood ja 
telefoninumber.

3. Vajutage klahvi s.

Kõne lõpetamine
Kui olete rääkimise lõpetanud, 
vajutage klahvi e.

Helistamine kontaktidest
Saate SIM-kaardil ja telefonimälus 
olevad nimed ja telefoninumbrid, 
millele helistate sageli, ühendada 
kontaktiloendisse. Numbrile 
helistamiseks otsige soovitud nimi 
lihtsalt kontaktidest üles.

Ü
ldised funktsioonid
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Kõnele vastamine
Kui teile helistatakse, siis telefon 
hakkab helisema ja ekraanile ilmub 
vilkuv telefoniikoon. Kui helistaja on 
võimalik identifitseerida, kuvatakse 
tema telefoninumber (või teie 
kontaktidesse salvestatud nimi).

1.  Sissetulevale kõnele vastamiseks 
avage telefon, kui vastamisrežiimiks 
on seatud Klapp lahti. Vastuse 
režiimi saate muuta, kasutades 
Vastuse režiimi funktsiooni.

Märkus
Kui vastuse režiimiks on seatud 
Suvalise klahviga, vastatakse 
kõnele suvalise klahvivajutusega, 
välja arvatud klahv e või parem 
valikuklahv.

v  Sissetulevast kõnest keeldumiseks 
vaikses režiimis vajutage ja hoidke 
telefoni avamata all vasakul küljel 
olevat nuppu.

Muudes profiilides olles tuleb 
sissetulevast kõnest keeldumiseks 
ilma telefoni avamata teha kaks 
sammu.

Pärast sissetuleva kõne ajal 
külgnupu vajutamist ja hoidmist 
muudetakse kehtiv profiil vaikseks 
režiimiks.

Vajutage ja hoidke küljel asuvat 
nuppu uuesti – sissetulevast kõnest 
on keeldutud.

v  Kõnele saab vastata ka kontaktides 
olles või teisi menüüfunktsioone 
kasutades.

2.  Kõne lõpetamiseks sulgege telefon 
või vajutage klahvi e.

Signaalitugevus
Signaalitugevust saate kontrollida 
signaalinäidiku ( ) abil, mis asub 
telefoni ekraanil.Signaalitugevus võib 
olla erinev, eelkõige just siseruumides. 
Akna juurde liikumine võib 
vastuvõtusignaali parandada.

Ü
ldised funktsioonid
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Ü
ldised funktsioonid

Üldised funktsioonid

Teksti sisestamine
Tähe- ja numbrimärkide sisestamiseks 
kasutage telefoni klahvistikku.Näiteks 
nimede salvestamisel kontaktidesse, 
sõnumi kirjutamisel, isikliku tervituse 
loomisel. Telefon võimaldab sisestada 
teksti alltoodud viisidel.

T9-režiim (T9 Abc)
See režiim võimaldab sisestada sõnu 
ainult ühe klahvivajutusega tähe 
kohta. Igal klahvil on rohkem kui üks 
täht. T9-režiim võrdleb automaatselt 
teie klahvivajutusi ja sisseehitatud 
sõnastikku õige sõna määramiseks 
ning see nõuab palju vähem 
klahvivajutusi kui traditsiooniline 
ABC-režiim. Seda tuntakse ka 
ennustatava tekstina.

ABC-režiim
See režiim võimaldab sisestada tähti, 
vajutades klahvi nii mitu korda, kuni 
ilmub vastav täht.

123-režiim (numbrirežiim)
Trükkige numbreid, kasutades iga 
numbri kohta ühte klahvivajutust. 
Selleks, et lülituda tekstiväljal 123-
režiimile, vajutage klahvi # kuni 
kuvatakse 123-režiim.
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Ü
ldised funktsioonid

Tekstisisestusrežiimi 
muutmine
1.  Kui olete väljal, mis võimaldab 

tähemärkide sisestamist, näete 
ekraani paremas ülanurgas 
tekstisisestusrežiimi näidikut.

2.  Tekstisisestusrežiimi muutmiseks 
vajutage klahvi #. Hetkel 
kasutatavat tekstisisestusrežiimi 
saate kontrollida ekraani paremas 
alanurgas.

T9-režiimi kasutamine
T9 ennustav tekstisisestusrežiim 
võimaldab sisestada sõnu hõlpsalt, 
võimalikult väheste klahvivajutustega. 
Klahvile vajutades hakkab telefon 
kuvama tähti, mida see sisseehitatud 
sõnastiku põhjal arvab teid trükkivat. 
Saate sõnastikku lisada ka uusi sõnu. 
Lisades uusi sõnu, muutub sõna 
vastavalt sellele, milline on kõige 
tõenäolisem kandidaat sõnastikust.

1.  Kui telefon on seatud T9 
ennustavale tekstisisestusrežiimile, 
alustage sõna sisestamist, vajutades 
klahve 2 kuni 9. Vajutage iga 
tähe kohta üht klahvi.

v  Vastavalt sellele, kuidas te sisestate 
tähti, muutub ka sõna. Ärge tehke 
kuvatavast sõnast välja nii kaua, 
kuni sõna on valmis trükitud.

v  Kui sõna on ka pärast selle täielikku 
väljakirjutamist vale, vajutage klahvi 
üks või mitu korda, et kerida läbi 
teiste sõnavalikute.

Näide

Vajutage 4663, et trükkida sõna Good

v  Kui soovitud sõna puudub 
sõnavalikute loendist, siis lisage see 
ABC-režiimis.

v  T9-režiimi saate välja lülitada ka 
valides T9 väljas. Telefoni vaikimisi 
seadistus on T9-režiim.
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2.  Enne muutmist või üksikute 
märkide kustutamist sisestage 
terve sõna.

3.  Lõpetage iga sõna tühikuga, 
vajutades klahvi. Tähtede 
kustutamiseks vajutage klahvi c. 
Kõikide sõnade kustutamiseks 
vajutage ja hoidke all klahvi c.

ABC-režiimi kasutamine
Teksti sisestamiseks kasutage klahve 
2 kuni 9.

1.  Vajutage klahvi, millel on soovitud 
täht:

v  üks kord esimese tähe jaoks,

v  kaks korda teise tähe jaoks,

v  ja nii edasi.

2.  Tühiku sisestamiseks vajutage 
üks kord paremat sirvimisklahvi 
R.Tähtede kustutamiseks 
vajutage klahvi c. Kogu teksti 
kustutamiseks vajutage ja hoidke 
all klahvi c.

Märkus
Järgnevast tabelist leiate lisateavet 
tähemärkide kohta, mida saate 
telefoni klaviatuuril kasutada.

Klahv
Märgid kuvamise järjekorras

Suurtähed Väiketähed
1  . , ? ! ’ ” 1 - ( ) @ / : _  . , ? ! ’ ” 1 - ( ) @ / : _

2 A B C 2 À Â Æ Ç a b c 2 à â æ ç

3 D E F 3 É È Ê Ë d e f 3 é è ê ë

4 G H I 4 Î Ï g h i 4 î ï

5 J K L 5 j k l 5

6 M N O 6 Ñ Ô Ö Œ m n o 6 ñ ô ö œ

7 P Q R S 7 p q r s 7

8 T U V 8 Û t u v 8 û 

9 W X Y Z 9 Ŵ Ŷ w x y z 9 ŵ ŷ

0 tühik, 0 tühik, 0

Ü
ldised funktsioonid

Üldised funktsioonid
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Märkus
Klahvidele määratud tähemärgid ja 
nende kuvamisjärjekord sõltuvad 
sisestusmeetodi valikus valitud 
keelest. Selles tabelis on toodud 
inglise keele tähemärgid.

123- ehk numbrirežiimi 
kasutamine
123-režiim võimaldab teil sisestada 
numbreid tekstsõnumisse (näiteks 
telefoninumbrit).Vajutage soovitud 
numbritega klahve, enne kui 
lülitute käsitsi tagasi soovitud 
tekstisisestusrežiimile.

Sümbolirežiimi kasutamine
Sümbolirežiim võimaldab teil 
sisestada mitmesuguseid sümboleid 
või erimärke. Sümboli sisestamiseks 
valige Valikud o Lisa o Sümbol. 
Kasutage soovitud sümboli valimiseks 
sirvimis- ja numbriklahve ning 
vajutage seejärel klahvi OK.

Ü
ldised funktsioonid
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Funktsioonide valimine ja 
valikute tegemine
Teie telefonis on komplekt 
funktsioone, mis võimaldavad telefoni 
kohandada. Need funktsioonid 
on seatud menüüdesse ja 
alammenüüdesse, millele pääseb ligi 
kahe valikuklahvi abil. Iga menüü ja 
alammenüü võimaldab teil kuvada ja 

muuta teatud funktsiooni seadeid. 
Valikuklahvide funktsioonid erinevad 
vastavalt hetkekontekstile; ekraani 
alumisel real klahvide kohal olevad 
sildid viitavad nende hetkelisele 
funktsioonile.

Funktsioonide valim
ine ja valikute tegem

ine

Vajutage vasakut 
valikuklahvi, et 
menüüsse siseneda.

Menüü              Kontaktid

Vajutage paremat 
valikuklahvi, et 
kontaktidesse siseneda.
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Teie telefon pakub mitmeid 
kontrollfunktsioone, mida saate 
kasutada kõne ajal. Nendele 
funktsioonidele kõne ajal ligi 
pääsemiseks vajutage vasakut 
valikuklahvi [Valikud].

Kõne ajal
Kõne ajal telefoni ekraanil kuvatav 
menüü erineb vaikimisi ooterežiimis 
kuvatavast põhimenüüst ning valikuid 
kirjeldatakse allpool.

Teise kõne tegemine
(sõltub võrgust)
Saate otsida Kontaktidest numbri ja 
kasutada seda teise kõne tegemiseks.

Kahe kõne vahel 
ümberlülitumine
Kahe kõne vahel ümberlülitumiseks 
vajutage klahvi s või vasakut 
valikuklahvi ning valige Vaheta kõne 
ümber.

Sissetulevale kõnele vastamine
Kui telefon heliseb, vajutage 
sissetulevale kõnele vastamiseks 
klahvi s. Telefon saab teavitada 
teid käimasoleva kõne ajal teisest 
sissetulevast kõnest.Kuularis kostub 
toon ja ekraanil kuvatakse teade, et 
teine kõne on ootel.See funktsioon, 
mida tuntakse ka nimega Kõne 
ootel, on saadaval vaid juhul, kui 
teie võrk seda toetab. Lisateavet selle 
aktiveerimise ja desaktiveerimise 
kohta leiate ootel kõne funktsiooni 
peatükist.

Kui Kõne ootel on aktiveeritud, saate 
esimese kõne panna ootele ja vastata 
teisele kõnele, vajutades vasakut 
valikuklahvi või saatmisklahvi.

Sissetulevast kõnest 
keeldumine
Saate sissetulevast kõnest keelduda, 
vajutades lihtsalt klahvi e.

Käimasoleva kõne ajal saate teisest 
sissetulevast kõnest keelduda, 
vajutades klahvi e.

Menüü Kõne ajal
M

enüü Kõne ajal
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Mikrofoni vaigistamine
Saate kõne ajal vaigistada mikrofoni, 
vajutades paremat valikuklahvi 
[Summuta]. Mikrofoni tagasi 
sisselülitamiseks vajutage paremat 
valikuklahvi [Tühista summutamine]. 
Kui telefon on vaigistatud, ei kuule 
vestluskaaslane teid, kuid teie kuulete 
teda.

DTMF-toonid helistamise 
ajal
Helistamise ajal DTMF-toonidele 
ümberlülitumiseks (nt telefoni 
kasutamisel automaatse 
keskjaamaga) vajutage vasakut 
valikuklahvi [Valikud] ning 
seejärel DTMF sees. DTMF-toonide 
desaktiveerimiseks valige DTMF väljas. 
DTMF-toonid on tavaliselt sees.

Konverentskõned
Konverentsteenus pakub teile 
võimalust üheaegselt rohkem kui ühe 
vestluskaaslasega rääkida, kui teie 
võrguteenuse pakkuja toetab seda 
funktsiooni.

Konverentskõnet saab alustada ainult 
siis, kui teil on üks aktiivne kõne ja üks 
kõne ootel ning mõlemale kõnele on 
vastatud.

Kui konverentskõnet on alustatud, 
saab kõnesid lisada, katkestada 
või eraldada (st eraldada 
konverentskõnest, kuid ühendusse 
jäädes) see inimene, kes alustas 
konverentskõnet. Need valikud 
on saadaval menüüs Kõne ajal. 
Konverentskõnes saab maksimaalselt 
osaleda viis helistajat. Kui te olete 
alustanud konverentskõnet, saate teie 
seda kontrollida ning ainult teie saate 
lisada kõnesid konverentsi.

M
enüü Kõne ajal

Menüü Kõne ajal
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Teise kõne tegemine
Saate käimasoleva kõne ajal 
alustada teist kõnet. Sisestage teine 
telefoninumber ning vajutage klahvi 
s.

Kui teine kõne on ühendatud, pannakse 
esimene kõne automaatselt ootele. 
Kõnede vahel ümberlülitumiseks 
vajutage klahvi s.

Konverentskõne alustamine
Konverentskõne alustamiseks pange 
üks kõne ootele ja käimasoleva kõne 
ajal vajutage vasakut valikuklahvi ning 
valige konverentskõne menüü Ühine.

Konverentskõne panemine 
ootele
Konverentskõne ootele panemiseks 
vajutage klahvi s. Või vajutage 
vasakut valikuklahvi [Valikud] ja 
valige Ühenda kõik/kõik kõned 
ootele. Teised ootel kasutajad 
jäävad ühendatuks. Konverentskõne 
taastamiseks vajutage vasakut 
valikuklahvi [Valikud] ning seejärel 
Konverentskõne.

Kõnede lisamine 
konverentskõnele
Kõne lisamiseks juba käimasolevale 
konverentskõnele vajutage 
vasakut valikuklahvi ning valige 
konverentskõne menüü Ühine.

Konverentskõnes erakõne 
tegemine
Mõne konverentskõnes osalejaga 
erakõne tegemiseks tõstke ekraanil 
esile soovitud osaleja number ning 
vajutage vasakut valikuklahvi. Valige 
konverentskõne menüü Erakõne, et 
panna teisi konverentskõnes osalejaid 
ootele.

Konverentskõne lõpetamine
Ekraanil esile toodud osaleja 
eemaldamiseks konverentskõnest 
vajutage klahvi e.

M
enüü Kõne ajal
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M
enüüloend

Menüüloend

Selle telefoni menüüd saab kuvada kahel viisil: tabelivaatena või loendivaatena.
Pange tähele, et mõlemal vaatel on erinevad menüünumbrite valikud.Telefoni 
vaikeseade on tabelivaade, seega on juhises välja toodud numbrivalikud selle 
seadele vastavad.Te saate soovitud menüüsse minna vasaku valikuklahvi 
[Menüü], sirvimisklahvide ja klahvi OK abil. Lisaks saate kasutada otseteed, 
vajutades pärast vasaku valikuklahvi [Menüü] vajutamist soovitud menüüle 
vastavat numbriklahvi.

1.  Mängud ja 
rakendused

1.1 Mängud

1.2 Rakendused

1.3 Võrguprofiilid

2. Kõneregister

2.1 Kõik kõned

2.2 Vastamata kõned

2.3 Valitud kõned

2.4  Viimati vastuvõetud 
kõned

2.5 Kõne kestus

2.6 Kõne maksumus

2.7 GPRS-i teave

3. Korraldaja

3.1 Kalender

3.2 Memo  

3.3 Ülesanded

4. Multimeedium

4.1 MP3-mängija

4.2 Kaamera

4.3 Videokaamera

4.4 FM-raadio

4.5 Häälsalvesti
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M
enüüloend

5. Sõnumid
5.1 Uus sõnum

5.2 Sisendkaust

5.3 E-postkast

5.4 Mustandid

5.5 Väljundkaust

5.6 Saadetud

5.7 Kuula kõneposti

5.8 Teabesõnum

5.9 Mallid

5.0 Seaded

6. Minu asjad
6.1Pildid

6.2 Helid

6.3 Videod

6.4 Muud

7. Profiilid

7.1 Üldine

7.2 Vaikne

7.3 Ainult vibroalarm

7.4 Väljas

7.5 Peakomplekt

8. Telefoniraamat
8.1 Otsi

8.2 Uus kontakt

8.3 Kiirvalimine

8.4 Rühmad

8.5 Kopeeri kõik

8.6 Kustuta kõik

8.7 Seaded

8.8 Teave

9. Tööriistad
9.1 Äratuskell

9.2 Kalkulaator

9.3 Stopper

9.4 Ühikute teisendaja

9.5 Maailma kellaaeg

9.6 SIM-teenused

*. WAP
*.1 Kodu

*.2 Järjehoidjad

*.3 Sisesta aadress

*.4 Ajalugu

*.5 Salvestatud leheküljed

*.6 Seaded

*.7 Teave

0. Ühenduvus
0.1 Bluetooth

0.2 Võrk

0.3 USB-ühenduse režiim

#. Seaded
#.1 Kuupäev ja kellaaeg

#.2 Keeled

#.3 Kuva

#.4 Otsetee

#.5 Kõne

#.6 Turvalisus

#.7 Lennurežiim

#.8 Energia säästmine

#.9 Lähtesta kõik

#.0 Mälu olek
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Mängud ja rakendused

Mängud Menüü 1.1

Teil on oma telefonis ligipääs suurele 
hulgale mängudele.

Märkus
Java™ on Sun Microsystems'i poolt 
välja töötatud tehnoloogia.  Java 
Applet'i installimiseks on kaks 
viisi. Esimene meetod, sarnane 
viisile, kuidas standardsetes MS 
Internet Explorer'i brauserites Java 
Applet'i alla laadite, võimaldab 
Java MIDlet'i alla laadida telefoni 
WAP-teenust kasutades. Sõltuvalt 
teenusepakkujast, saab kõiki 
Java-põhiseid programme (nt 
Java mänge) telefoniga alla 
laadida ja käivitada. Alla laaditud 
Java-programmi saate vaadata 
menüüs Mängud Rakendused, 
kus saate valida, käivitada või 
kustutada. Telefoni salvestatud 
Java-programmi failid on vormingus 
.JAD või .JAR.  

Märkus..JAR-fail on Java-programmi 
kokkupakitud vorming ning JAD-fail 
on kirjeldav fail, mis sisaldab kogu 
detailset infot. Enne allalaadimist saate 
võrgus vaadata kogu JAD-faili detailset 
kirjeldust.

Teise meetodina saate kasutada 
välismälus olevat Java Applet’i.

Minge Minu asjad -> Välismälu -> Muu 
ning valige telefoni installitava Java 
Applet’i .jad või .jar fail.

M
ängud ja rakendused
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Ettevaatust
Telefonis käivituvad ainult J2ME 
(Java 2 Micro Edition – Java 2 Micro 
väljaanne) põhised programmid. 
Arvutis käivituvad ainult J2SE (Java 
2 Standard Edition – Java 2 Standard 
väljaanne) põhised programmid.

Rakendused Menüü 1.2

Kui valite menüü Rakendused, 
kuvatakse Java allalaadimiskuva.
Saate valida ja lihtsalt ligi 
pääseda selle menüü teistele 
rakendustele. Lisateavet küsige 
oma teenusepakkujalt.

Võrguprofiilid Menüü 1.3

Võrguprofiilide menüü võimaldab teil 
näha võrguteavet, mida kasutatakse 
Interneti-ühenduse loomiseks. Saate 
profiile aktiveerida või luua uusi 
profiile.

M
ängud ja rakendused
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Kõneregister

Kõneregister

Te saate vastamata, vastuvõetud ja 
viimati valitud kõnesid kontrollida 
ainult siis, kui võrk toetab 
teenusepiirkonnas CLI-d (Calling Line 
Identification – kõnetuvastus).

Number ja nimi (kui on saadaval) 
kuvatakse koos kõne kuupäeva 
ja kellaajaga. Lisaks saate vaadata 
helistatud kordade arvu.

Kõik kõned Menüü 2.1

Saate vaadata väljuvate või 
sissetulevate kõnede loendit.

Vastamata kõned 
 Menüü 2.2

Võimaldab teil vaadata vastamata 
kõnesid, helistada, saata sõnumi ja 
salvestada numbri kontaktidesse.

Valitud kõned Menüü 2.3

Võimaldab teil vaadata valitud 
kõnesid, helistada, saata sõnumi ja 
salvestada numbri kontaktidesse.

Viimati vastuvõetud 
kõned Menüü 2.4

Võimaldab teil vaadata vastuvõetud 
kõnesid, helistada, saata sõnumi ja 
salvestada numbri kontaktidesse.

Kõne kestus Menüü 2.5

Võimaldab sissetulevate ja väljuvate 
kõnede kestust vaadata. Lisaks saate 
kõne taimereid lähtestada.Olemas on 
järgmised taimerid:

v  Viimane kõne: viimase kõne 
pikkus. 

v  Kõik kõned: kõigi valitud ning 
sissetulevate kõnede kestus alates 
ajast, mil taimer viimati lähtestati.
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v  Valitud kõned: valitud kõnede 
kestus.

v  Vastuvõetud kõned: vastuvõetud 
kõnede kestus.

Kõne maksumus 
 Menüü 2.6

Võimaldab viimase kõne ja kõikide 
kõnede maksumust kontrollida.

Maksumuse seadete kontrollimiseks 
peate kontrollima järgmisi menüüsid:

v  Määra krediit: see võrguteenus 
võimaldab teil piirata kõnede 
maksumust, valides hinnaühikud. 
Kui valite Loe, kuvatakse allesolev 
ühik. Kui valite Muuda, saate muuta 
oma hinnapiirangut.

v  Määra tariif: saate määrata valuuta 
ja ühiku hinna. Ühikute hinna 
saamiseks võtke ühendust oma 
teenusepakkujaga. Valuuta või 
ühiku valimiseks selles menüüs 
vajate PIN2-koodi.

v  Automaatne kuvamine: see 
võrguteenus võimaldab teil näha 
oma viimaste kõnede maksumust 
automaatselt. Kui olekuks on seatud 
Sees, kuvatakse kõne lõppedes selle 
maksumus.

GPRS-i teave Menüü 2.7

Saate vaadata andmete hulka, mis 
GPRS-i kaudu võrgust edastati. Lisaks 
saate vaadata, kui kaua Internetis 
viibisite.

Kõneregister
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Korraldaja

Kalender Menüü 3.1

Saate esitada ajakava kuude kaupa. 
Kursor on käesoleval kuupäeval ja 
registreeritud kuupäev on märgitud.

Iga 
kord, 
kui 
vajutate 
klahvi

1  liigub aasta võrra tagasi.

3  liigub aasta võrra edasi.

5  liigub tänasele päevale.

*  liigub kuu võrra tagasi.

#  liigub kuu võrra edasi.

Klahvi OK vajutades saate valitud 
päeva ajakava märkmeid või memo 
vaadata.

v  Kuva: saate vaadata valitud päeva 
ajakava märkmeid või memo.

v  Uus ajakava: saate sisestada uue 
ajakava või memo.

v  Ajakava toon: saate määrata 
ajakava tooni.

v  Kõik ajakavad: saate kuvada kõiki 
ajakavasid.

v  Mine kuupäevale: saate minna 
otse valitud kuupäevale.

v  Kustuta vana: saate kustutada 
aegunud ajakava märkmed, millest 
on teid juba teavitatud.

v  Kustuta kõik: saate kustutada 
kõikide ajakavade märkmed ja 
memod.

Memo Menüü 3.2

Saate lisada uue memo ning vaadata 
ja hallata salvestatud memosid.

1.  Kui kirje on tühi, vajutage vasakut 
valikuklahvi [Uus] ja sisestage 
memo sisu. Memo saate loendisse 
salvestada, kui vajutate vasakut 
valikuklahvi [Valikud] ja valite 
[Salvesta].

2.  Kui teil on salvestatud memosid, 
pääsete vajutades vasakut 
valikuklahvi [Valikud] ligi 
järgmistele valikutele: Kuva, 
Kustuta, Uus memo, Saada..., 
Redigeeri, Kustuta mitu, Kustuta 
kõik.

Korraldaja
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Korraldaja

Märkus
Kui soovite muuta 
tekstisisestusrežiimi, vajutage 
klahvi #.

Ülesanded Menüü 3.3

Saate ülesandeid vaadata, muuta 
ja lisada. Ülesandeid kuvatakse 
ajalises järjestuses. Sooritatud ja 
mittesooritatud ülesandeid kuvatakse 
erineval viisil.

1.  Kui kirje on tühi, vajutage vasakut 
valikuklahvi [Uus].

2.  Täitke väljad Tähtaeg, Märkus, 
Tähtsus ja Olek.

3.  Kui olete andmete sisestamise 
lõpetanud, vajutage vasakut 
valikuklahvi [Salvesta].

4.  Salvestatud ülesannete märkmeid 
saate hallata vajutades vasakut 
valikuklahvi [Valikud].
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Multimeedium

MP3-mängija Menüü 4.1

KF300-l on sisseehitatud MP3-
mängija. Saate telefonis kuulata MP3-
muusikafaile, kasutades peakomplekti 
või sisemist kõlarit.

Märkus
Kõlari väikeste mõõtmete tõttu võib 
heli vahel moonutatud olla, eriti 
kui helitugevus on maksimaalne 
ja bassihelisid on palju. Seetõttu 
soovitame kvaliteetse muusika 
kuulamiseks kasutada kõrvaklappe.

MP3-mängija toetab:

•  MPEG-2 Layer III, MPEG-2.5 Layer 
III: diskreetimissagedus 8 kHz kuni 
48 kHz. Bitikiirus kuni 320 kB/s, 
stereo.

•  AAC: ADIF, ADTS vormingud 
(diskreetimissagedus 8 kHz kuni 
48 kHz)

•  AAC+:  V1: (Bitikiirus 16~128 
kB/s)V2 : (Bitikiirus 16~48 
kB/s)(diskreetimissagedus 8 
kHz kuni 48 kHz)

Märkus
KF300 ei toeta eelpool mainitud 
failitüüpidest erinevaid bitikiiruseid. 
Seetõttu ei saa MP3-vorminguga 
faili muuta AAC-vorminguga failiks.

Saate edastada MP3-faile arvutist 
oma telefoni mällu, kasutades Mass-
salvestamist.

Kui telefoni ja arvuti USB-kaabli 
abil ühendate, saate teisaldatavat 
ketast näidata windows explorer'i 
kaudu. Pärast lugude kopeerimist 
teisaldatavale kettale, eemaldage see 
turvaliselt süsteemist.

M
ultim

eedium
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Märkus
v  MP3-failid kopeerige kausta 

Helid/MP3. Kopeerides mõnda 
teise kausta, ei näe te MP3-faile.

v  Arvuti peaks olema 
operatsioonisüsteemiga Windows 
98 SE, Windows ME, Windows 
2000, Windows XP.

Kõik palad (Menüü 4.1.1)

Näete kõiki muusikafaile.

Minu esitusloend (Menüü 4.1.2)

Saate valida omale meelepärased 
muusikapalad.

Seaded (Menüü 4.1.3)

v  Juhujärjestus: Kui valite Sees, 
saate lugusid kuulata suvalises 
järjekorras.

v  Korda: see menüü võimaldab 
seadistada esitusrežiimi: Väljas, 
Üks, Kõik.

v  Ekvalaiser: see menüü aitab teil 
muusika kuulamisel kohandada heli 
vastavalt ümbritsevale keskkonnale.

v  Pleieri taust: see menüü 
võimaldab MP3-faili mängimise ajal 
põhiekraani tausta muuta.

Märkus
Muusika on rahvusvaheliste 
lepingute ja riiklike autoriõigustega 
kaitstud. Muusika taastootmiseks 
või kopeerimiseks võib vajalik olla 
luba või litsents. Mõnes riigis on 
autoriõigustega kaitstud materjali 
privaatne kopeerimine seadusega 
keelatud. Sellist materjali kasutades 
kontrollige riiklikku seadusandlust.

M
ultim

eedium
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Multimeedium

Kaamera Menüü 4.2

Sisseehitatud kaamera abil saate 
inimesi pildistada. Lisaks saate fotosid 
teistele inimestele saata ja neid 
taustapildiks valida.

Märkus
Kaamerat kasutades suureneb 
energiakulu. Kui aku on liiga tühi, ei 
pruugi kaamera kasutamine olla 
võimalik. Enne kasutamist laadige 
aku uuesti.

• Pildistamiseks

-  Selgete piltide saamiseks vajutage 
kaameraklahvi C, hoides samal ajal 
kaamerat paigal.

-  Kohandage vahemaa objektiga, 
mida soovite pildistada (rohkem kui 
50 cm).

-  Käsitsege kaamerat ettevaatlikult, 
kuna see on põrutuste suhtes 
tundlik, ning kasutage kaamera 
läätsede puhastamiseks pehmet 
lappi.

-  Ärge võtke kaamerat osadeks lahti 
ega muutke seda, kuna see võib 
põhjustada tulekahju või töötõrkeid.

1.  Ooterežiimis vajutage 
kaameraklahvi C.

2.  Fokuseerige pildistatav objekt 
vastavalt vajadusele ning vajutage 
pildistamiseks kaameraklahvi C 
või klahvi OK.

3.  Foto salvestatakse automaatselt 
kausta Pildid menüüs Minu asjad. 
Pärast pildistamist saate vasakut 
valikuklahvi [Valikud] vajutades 
valida alammenüüd:

Enne pildistamist saate vasakut 
valikuklahvi [Valikud] vajutades 
seadistada alljärgnevad valikud:

v  Resolutsioon: võimaldab 
seadistada pildi suuruse. (320*240/6
40*480/1280*1024/1600*1200)

v  Kvaliteet: võimaldab seadistada 
pildi kvaliteediks Tavaline, Hea või 
Ülihea.

M
ultim

eedium
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v  Taimer: võimaldab valida viivitusaja 
(väljas/3 sekundit/5 sekundit/10 
sekundit). Telefon pildistab 
määratud aja lõppedes.

v  Vaateviis: saate määrata 
vaaterežiimi. (Täispilt/täisekraan)

v  Salvesta: saate määrata pildi 
salvestamise valiku. (Telefon/
välimine)

v  Sarivõte: võimaldab edukalt teha 
mitu-pilti.

v  Efektid: saadaval on 4 seadistust. 
(Väljas/seepia/mono/negatiiv)

v  Valge tasakaal: võimaldab seadeid 
vastavalt ümbritsevale keskkonnale 
muuta. (Automaatne/päevavalgus/
lambivalgus/pilvine/fluorestseeriv/
öörežiim)

v  Katikutoon: saate määrata 
pildistamisel kostuva heli.

v  Lähtesta seaded: võimaldab 
seadeid lähtestada.

Märkus
v  Heleduse kohandamiseks 

vajutage klahve L ja R.
v  Suumimise funktsioon 

sõltub kaamerale määratud 
resolutsioonist. Näiteks, kui 
kaamera resolutsioon on 
määratud suurimale võimalikule, 
ei saa te suumida.

3.  Foto salvestatakse automaatselt 
menüüs Minu asjad kausta Pildid. 
Pärast pildistamist saate vasakut 
valikuklahvi [Valikud] vajutades 
valida alammenüüd:

v  Uus foto: saate pildistada uue foto.

v  Määra: saate määrata pildistatud 
foto taustapildiks/pildi ID-ks.

v  Saada...: saate saata foto 
multimeediumsõnumiga/
Bluetoothiga/e-kirjaga

v  Album: pääsete ligi kaustale Pildid 
menüüs Minu asjad.

 
M

ultim
eedium
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Videokaamera Menüü 4.3

Saate filmida ja salvestada videoklippi.

1.  Filmimise alustamiseks vajutage 
klahvi OK. Filmimise alustamisel 
kuvatakse taimer.

Enne videoklipi filmimist saate 
vasakut funktsiooniklahvi [Valikud] 
vajutades seadistada alljärgnevad 
valikud:

v  Videorežiim: saate saate video 
MMS-i või Üldise kaudu.

v  Resolutsioon: võimaldab 
seadistada suuruse. (176x144/
320x240)

v  Kvaliteet: võimaldab seadistada 
pildi kvaliteediks Tavaline, Hea või 
Ülihea.

v  Salvesta: saate määrata videoklipi 
salvestamise valiku. (Telefon/
välimine)

v  Efektid: saadaval on 4 seadistust. 
(Väljas/seepia/mono/negatiiv)

v  Valge tasakaal: võimaldab seadeid 
vastavalt ümbritsevale keskkonnale 
muuta. (Automaatne/päevavalgus/
lambivalgus/pilvine/fluorestseeriv)

v  Lähtesta seaded: võimaldab 
seadeid lähtestada.

2.  Filmimise lõpetamiseks vajutage 
vasakut valikuklahvi /kinnitusklahvi/
kaamera kiirklahvi.

3.  Filmitud videoklipp salvestatakse 
automaatselt kausta Videod 
menüüs Minu asjad. Pärast 
video salvestamist saate vasakut 
valikuklahvi [Valikud] vajutades 
valida alammenüüd:

v  Uus video: saate filmida uue 
videoklipi. 

v  Esita: saate esitada filmitud 
videoklippi.

v  Saada...: saate saata foto 
multimeediumsõnumiga/
Bluetoothiga/e-kirjaga.

v  Album: pääsete ligi kaustale 
Videod menüüs Minu asjad.

M
ultim

eedium

Multimeedium
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M
ultim

eedium

FM-raadio Menüü 4.4

1.  Ühendage peakomplekt oma 
telefoniga.

2.  Pärast raadiokanalite 
eelseadistamist saate kuulata teist 
raadiojaama, vajutades vastava 
numbriga klahvi (lühike vajutus).

3.  Järgnevatesse menüüdesse saate 
siseneda vasakut valikuklahvi 
[Valikud] vajutades:

v  Redigeeri kanalit: saate 
reguleerida valitud kanali 
sagedust ja muuta raadiojaama. 
Sagedust saate muuta vajutades 
vasakut/paremat sirvimisklahvi ja 
numbriklahve.

v  Automaatotsing: Kui lülitate 
valiku "Otsida automaatselt nüüd?" 
sisse, seadistatakse raadiokanal 
automaatselt. Ning kui valite 
küsimuse "Salvestada see jaam?" 
puhul Jah, salvestatakse valitud 
sagedus.

v  Lähtesta kõik kanalid: saate 
kustutada kõik salvestatud kanalid.

v  Kuula läbi: valige see võimalus, 
et kuulata raadiot kõlarite/
juhtmetega peakomplekti/
Bluetoothi kaudu. Seda saate 
valida menüüst [Valikud].

Häälsalvesti Menüü 4.5

Saate salvestada häälmemo.

1.  Lindistamise alustamiseks vajutage 
klahvi OK. Lindistamise alustamisel 
kuvatakse kiri “REC” ja lindistusaeg 
ning saate rääkida mikrofoni.

2.  Kui soovite lindistamise lõpetada, 
vajutage paremat valikuklahvi 
[Stopp]. Lindistatud fail 
salvestatakse automaatselt kausta 
Helid menüüs Minu asjad.

3.  Vasakut valikuklahvi [Valikud] 
vajutades saate valida järgmised 
alammenüüd:
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Multimeedium

v  Uus häälsalvestus: saate alustada 
uue häälsalvestuse lindistamist.

v  Esita: saate esitada lindistatud 
häälmemo.

v  Saada...: saate saata foto MMS-
i/Bluetoothi/e-kirja kaudu

v  Album: pääsete ligi kaustale Helid 
menüüs Minu asjad.

M
ultim

eedium
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Sõnumid

Uus sõnum Menüü 5.1

See menüü sisaldab funktsioone, mis 
on seotud SMS-i (Lühisõnumiteenus), 
MMS-i (Multimeediumsõnumiteenus), 
e-posti ja võrguteenuse sõnumitega.

Tekst (Menüü 5.1.1)

Saate luua ja muuta tekstisõnumeid.

1.  Sisenege menüüsse Uus sõnum, 
vajutades vasakut valikuklahvi [OK].

2.  Kui soovite uut sõnumit kirjutada, 
valige Tekst.

3.  Teksti lihtsamaks sisestamiseks 
kasutage T9-režiimi.

4.  Vajutage vasakut valikuklahvi 
[Valikud], et lisada alljärgnev:

Valikud
v  Saada: saadab tekstisõnumeid.

1.  Sisestage saajate arv.

2.  Rohkemate saajate lisamiseks 
vajutage alumist sirvimisklahvi.

3.  Saate lisada telefoninumbreid 
kontaktidest.

4.  Vajutage vasakut valikuklahvi 
[Valikud] ja pärast numbrite 
sisestamist vajutage Saada. 
Sõnum salvestatakse automaatselt 
kaustas Saadetud. Kui sõnumit ei 
saadeta, säilib see ebaõnnestununa 
Väljundkaustas.

v  Sisesta

-  Pilt: saate lisada kujutisi, mis on 
lühisõnumite jaoks saadaval.

-  Heli: saate lisada helisid, mis on 
lühisõnumite jaoks saadaval.

Sõnum
id
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-  Sümbol: saate sisestada 
erisümboleid.

-  Tekstimall: saate kasutada 
Tekstimalle, mis on telefoni juba 
seadistatud.

-  Naeruk: saate lisada naeruki.

-  Nimi ja number: saate kontaktide 
hulgast lisada telefoninumbreid 
või e-posti aadresse.

v  Salvesta mustanditesse: salvestab 
sõnumid kausta Mustandid.

v  Määra T9: T9-režiimi aktiveerimine/
desaktiveerimine valides SEES/
VÄLJAS.

v  Kirjutamiskeel: valige T9-režiimi 
jaoks keel. 

v  Uus T9-sõna: valige sõnastikku 
lisamiseks uus T9-sõna.

v  Kustuta tekst: saate SMS-i 
kirjutamise ajal teksti kustutada.

v  Välju: valides sõnumi kirjutamise 
ajal Välju, saate sõnumi kirjutamise 
lõpetada ja minna tagasi menüüsse 
Uus sõnum. Teie poolt kirjutatud 
sõnumit ei salvestata.

Multimeediumsõnum  
(Menüü 5.1.2)

Saate luua uue sõnumi või valida 
mõne multimeediumsõnumi 
mallidest.

Maksimaalne faili suurus, mida saab 
multimeediumsõnumisse lisada, on 
300 kB.

Valikud
v  Saada: saate 

multimeediumsõnumeid saata 
mitmele inimesele, prioriseerida 
oma sõnumeid või saata neid 
hiljem.

Sõnumid
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v  Sisesta: teil on võimalik lisada 
alljärgnevat: Pilt, Heli, Video, 
Sümbol, Tekstimall, Naeruk, 
Uus foto, Uus häälsalvestis, Uus 
video, Nimi ja number, Uus slaid, 
Teema, Rohkem (Kontakt, Minu 
visiitkaart, Ajakava, Memo, 
Plaan).

v  Salvesta: saate 
multimeediumsõnumeid 
mustanditesse või 
multimeediummallidesse 
salvestada.

v  Redigeeri teemat (Dünaamiline 
menüü): võimaldab valitud 
multimeediumsõnumit muuta.

v  Eelvaade: saate loodud 
multimeediumsõnumeid vaadata. 
il.)

v  Kuva manus: (dünaamiline menüü) 
saate vaadata manuste loendeid.

v  Slaidi kestus: saate määrata 
multimeediumsõnumi slaidi 
kestuse.

v  Eemalda: saate kustutada slaidi, 
teemat ja manustatud meediumi 
(pilt, video, heli ja manus)

v  Määra T9: T9-režiimi aktiveerimine/
desaktiveerimine valides SEES/
VÄLJAS.

v  Kirjutamiskeel: valige T9-režiimi 
jaoks keel. 

v  Uus T9-sõna: valige sõnastikku 
lisamiseks uus T9-sõna.

v  Kustuta tekst: saate MMS-i 
kirjutamise ajal teksti kustutada.

v  Välju: saate minna tagasi menüüsse 
Sõnumid.

Märkus
Sisestades multimeediumsõnumit 
kirjutades pildi (200 k), võtab selle 
laadimine vähemalt 3 sekundit. 
Lisaks ei saa laadimise ajal ühtegi 
klahvi kasutada. 3 sekundi pärast 
saate multimeediumsõnumit 
kirjutada.

Sõnum
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Sõnumid

E-post (Menüü 5.1.3)

E-kirja saatmiseks/vastuvõtmiseks 
tuleb luua e-posti konto.

1.  Trükkige e-kirja teema ja vajutage 
klahvi OK.

2.  Pärast e-kirja kirjutamist vajutage 
vasakut valikuklahvi [Valikud]. 
Teil on ligipääs alljärgnevatele 
valikumenüüdele:

v  Saada: sisestage e-posti aadress või 
valige see kontaktide hulgast.

v  Sisesta: saate lisada sümboli/
tekstimalli/nime ja numbri.

v  Manused: teil on võimalik lisada 
alljärgnevat: Pilt/Video/Heli/Uus 
foto/Uus video/Uus häälsalvestis/
Kontakt/Minu visiitkaart/Ajakava/
Memo/Plaan/Muud.

v  Salvesta mustanditesse: valige 
see suvand, kui soovite salvestada 
sõnumi kausta Mustandid.

v  Redigeeri teemat: saate teemat 
muuta.

v  Eelvaade: saate kirjutatud e-kirja 
vaadata.

v  Määra T9: T9-režiimi aktiveerimine/
desaktiveerimine valides SEES/
VÄLJAS.

v  Kirjutamiskeel: valige T9-režiimi 
jaoks keel. 

v  Uus T9-sõna: valige sõnastikku 
lisamiseks uus T9-sõna.

v  Kustuta tekst: saate kustutada 
kogu e-kirja teksti.

v  Välju: valides sõnumi kirjutamise 
ajal Välju, saate sõnumi kirjutamise 
lõpetada ja minna tagasi menüüsse 
Sõnumid. Teie poolt kirjutatud 
sõnumit ei salvestata.

3.  Kui olete e-kirja valmis saanud, 
vajutage vasakut valikuklahvi ja 
valige Saada.

Sõnum
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4.  Sisestage e-posti aadress saaja, 
koopia ja pimekoopia väljadele. 
Saate kontakte otsida, vajutades 
vasakut valikuklahvi [Valikud].

5.  E-kirja saatmiseks vajutage vasakut 
valikuklahvi [Valikud] ning valige 
Saada.

Märkus
v  E-kirja edasisaatmiseks sisestage 

viidatav e-posti aadress 
koopiaväljale.

v  E-kirja edasisaatmiseks ilma 
saateinfota sisestage peidetud e-
posti aadress pimekoopia väljale.

v  Saaja, koopia ja pimekoopia 
aadressiväljale tohib sisestada 
ainult kehtivaid e-posti aadresse. 
Kui e-posti aadress on määratud, 
ilmub teine väli, kuhu saate 
kirjutada teise aadressi. Saate 
saaja, koopia ja pimekoopia 
aadressiväljale sisestada kuni 20 
aadressi.

Sisendkaust Menüü 5.2

Teile antakse saabuvatest sõnumitest 
märku. Need salvestatakse 
sisendkaustas. 

Kui telefon kuvab teate ‘SIM-
sõnumile pole ruumi’, peate 
sisendkaustast vaid SIM-sõnumid 
kustutama. 

❈ SIM-sõnum
SIM-sõnum tähendab, et sõnumit 
säilitatakse erandlikult SIM-kaardil. 

Teatud multimeediumsõnumite korral 
peate ootama, kuni sõnum on alla 
laaditud ja töödeldud.

Sõnumi lugemiseks valige see, 
vajutades vasakut valikuklahvi 
[Valikud].

Sõnum
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Sõnumid

Olemas on järgmised valikud:

v  Kuva: saate vaadata saabunud 
sõnumeid.

v  Vasta: saate vastata saatjale.

v  Kustuta: saate sõnumi kustutada.

v  Edasta: saate valitud sõnumi 
edastada.

v  Helista tagasi: saate saatjale tagasi 
helistada.

v  Salvesta number: saate salvestada 
saatja telefoninumbri oma 
kontaktidesse.

v  Teave: saate vaadata teavet 
saabunud sõnumi kohta.

v  Kustuta mitu: pärast kustutatavate 
sõnumite valimist saate valitud 
sõnumid kustutada.

v  Kustuta kõik loetud: saate 
kustutada kõik loetud sõnumid.

v  Kustuta kõik: saate kustutada kõik 
sõnumid.

E-postkast Menüü 5.3

Sellesse menüüsse sisenemisel saate 
luua ühenduse kaug-postkastiga, 
et uusi e-kirju alla laadida, või saate 
ilma meiliserverisse sisse logimata 
eelnevalt alla laaditud e-kirju vaadata.

Mustandid Menüü 5.4

Seda menüüd kasutades 
saate eelseadistada 
multimeediumsõnumeid, mida 
kõige sagedamini kasutate. See 
menüü näitab eelseadistatud 
multimeediumsõnumite loendit.

Olemas on järgmised valikud:

Sõnum
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v  Kuva: saate vaadata 
multimeediumsõnumeid.

v  Redigeeri: valitud sõnumi 
muutmine.

v  Kustuta: valitud sõnumi 
kustutamine.

v  Teave: valitud sõnumi kohta käiva 
teabe kuvamine.

v  Kustuta mitu: pärast kustutatava 
sõnumi valimist vajutage klahvi 
OK ning saate valitud sõnumid 
kustutada.

v  Kustuta kõik: kõikide sõnumite 
kaustast kustutamine.

Väljundkaust Menüü 5.5

Selles menüüs saate vaadata 
saadetud/uuesti saadetud/ootel 
sõnumite loendit ja sisu ning 
lisaks saate kinnitada edastamise 
õnnestumise.

Pärast õnnestunud saatmist 
liigutatakse sõnum saadetud 
sõnumite kausta.

Olemas on järgmised valikud:

v  Kuva: saate sõnumit vaadata.

v  Kustuta: saate sõnumi kustutada.

v  Saada uuesti: saate valitud sõnumi 
uuesti saata.

v  Redigeeri: valitud sõnumi 
muutmine.

Sõnum
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v  Teave: iga sõnumi kohta käiva 
teabe kuvamine.

v  Kustuta mitu: valitud sõnumite 
kustutamine.

v  Kustuta kõik: kõikide sõnumite 
kustutamine väljundkaustast.

Saadetud Menüü 5.6

Selles menüüs saate saadetud 
sõnumeid vaadata. Saate sõnumi 
kellaaega ja sisu kontrollida.

Kuula kõneposti 
 Menüü 5.7

See menüü pakub kiiret võimalust 
oma postkasti sisenemiseks (kui 
teie võrk seda toetab). Enne selle 
funktsiooni kasutamist peate 
sisestama serverinumbri, mille saate 
oma võrguoperaatorilt.

Valides selle menüü, vajutage 
kõneposti kuulamiseks lihtsalt 
vasakut valikuklahvi [OK]. Lisaks võite 
ooterežiimis kõneposti kuulamiseks 
hoida all klahvi 1.

Märkus
Kui saabub kõnepostiteade, kuvab 
telefon vastava ikooni ja kuulete 
märguannet. Küsige lisateavet oma 
teenusepakkujalt, et oma telefon 
korrektselt konfigureerida.

Teabesõnum Menüü 5.8 

(Sõltub võrgust ja tellimisest)
Teabesõnumid on tekstisõnumid, 
mis edastatakse võrgu poolt GSM-i. 
Need pakuvad üldist teavet, näiteks 
ilmaennustus, liiklusteave, maksud, 
apteegid ja kinnisvaraturu uudised.

Sõnumid
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Igale tüübile vastab kindel number, 
seega saate teenusepakkujaga 
ühendust võtta, kui olete teabe jaoks 
kindla numbri sisestanud.

Olles teabesõnumi vastu võtnud, 
näete hüpiksõnumit, mis näitab, et 
olete sõnumi saanud, või kuvatakse 
kohe teabesõnum.

Sõnumi uuesti või väljaspool 
ooterežiimi vaatamiseks toimige 
järgmiselt:

Loe (Menüü 5.8.1)

1.  Kui olete teabesõnumi vastu 
võtnud ning valite sõnumi 
vaatamiseks Loe, kuvatakse see 
ekraanil. Teise sõnumi lugemiseks 
kerige sirvimisklahviga vasakule või 
paremale.

2.  Sõnum on nähtav kuni uue sõnumi 
saabumiseni.

Teemad (Menüü 5.8.2) 
(sõltub võrgust ja tellimisest)
Saate vaadata enda poolt lisatud 
teabesõnumite numbreid. Kui 
vajutate vasakut valikuklahvi 
[Valikud], saate lisatud teabesõnumi 
kategooriaid muuta ja kustutada.

Saate aktiivsesse loendisse 
teabesõnumi numbreid valida. Kui 
aktiveerite teabesõnumi numbri, 
saate sellelt numbrilt saadetud 
sõnumeid vastu võtta.

Mallid Menüü 5.9

Tekstimallid (Menüü 5.9.1)

Teil on 6 allpool näidatud tekstimalli;

Sõnum
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• Palun helista mulle tagasi.

• Jään hiljaks. Jõuan kell

• Kus Sa oled?

•  Olen teel.

•  Väga kiire! Võta palun 
ühendust.

• Armastan Sind!

Olemas on järgmised valikud:

v  Kuva: saate vaadata 
multimeediummalle.

v  Redigeeri: kasutage seda uue 
sõnumi kirjutamiseks või mallide 
loendist valitud tekstimalli 
redigeerimiseks.

v  Saada...

-  Tekstsõnum: valitud tekstimalli 
saatmine SMS-sõnumina.

-  Multimeediumsõnum: valitud 
tekstimalli saatmine MMS-
sõnumina.

-  E-kiri: valitud tekstimalli saatmine 
e-kirjana.

v  Kustuta: malli kustutamine.

v  Uus mall: kasutage seda 
funktsiooni uue malli loomiseks.

v  Kustuta kõik: võimaldab kustutada 
kõik mallisõnumid.

Multimeediummallid 
(Menüü 5.9.2)

Saate luua uue multimeediummalli 
ja muuta juba salvestatud 
multimeediummalli.

Pärast uue malli salvestamist saate 
kasutada järgmisi valikuid:

v  Kuva: saate vaadata 
multimeediummalle.

v  Redigeeri: kasutage seda 
uue sõnumi kirjutamiseks või 
multimeediummallide loendist 
valitud malli redigeerimiseks.

v  Saada: multimeediummalli 
saatmine MMS-sõnumina.

v  Kustuta: multimeediummalli 
kustutamine.

Sõnum
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v  Uus mall: kasutage seda 
funktsiooni uue malli loomiseks.

v  Kustuta kõik: võimaldab kustutada 
kõik multimeediumsõnumid.

Seaded Menüü 5.0

Tekstisõnum (Menüü 5.0.1)

v  Sõnumi tüübid:tekst, hääl, 
faks, piipar, X.400, e-kiri, 
ERMESTavaliselt on sõnumi tüübiks 
seadud tekst. Teil on võimalik oma 
teksti teistesse vormingutesse 
teisendada. Selle funktsiooni 
kättesaadavuse osas võtke 
ühendust oma teenusepakkujaga.

v  Kehtivusperiood: see võrguteenus 
võimaldab määrata, kui pikalt teie 
tekstisõnumeid sõnumikeskuses 
hoitakse.

v  Kättetoimetamisraport: määrates 
selle, saate kontrollida, kas teie 
sõnum jõudis kohale.

v  Vastus tasuline: see funktsioon 
võimaldab sellele sõnumile 
vastajatel vastuse kulu teie 
telefoniarvele lisada.

v  Sõnumikeskuse number: soovides 
tekstisõnumit saata ja vastu võtta, 
tuleb sisestada sõnumikeskuse 
aadress. Tavaliselt loetakse see 
aadress automaatselt SIM-kaardilt.

v  Märgistiku kodeerimine:  täielik 
tugi/piiratud tugi

-  Täielik tugi:  ühebaidises 
märgistikus sõnumid on enamasti 
kodeeritud vaiketähestikku 
(GSM7). Kahebaidises märgistikus 
sõnumid kodeeritakse 
automaatselt Unicode'i (UCS2).

-  Piiratud tugi:  ka kahebaidises 
märgistikus sõnumid kodeeritakse 
ühebaidisesse. Kahebaidise 
märgistiku rõhumärkidega tähed 
võidakse muuta ühebaidise 
märgistiku rõhumärkideta 
tähtedeks.

Sõnum
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Multimeediumsõnum  
(Menüü 5.0.2)

v  Teema: selle menüü abil saate 
sisestada multimeediumsõnumi 
teema.

v  Slaidi kestus: kuvab sõnumit 
kirjutades iga lehekülje kestuse.

v  Kättetoimetamisaeg: saatke oma 
sõnum kindlaksmääratud ajal.

v  Tähtsus: saate valitud sõnumile 
tähtsuse määrata.

v  Kehtivusperiood: see võrguteenus 
võimaldab teil määrata, kui 
pikalt teie tekstisõnumeid 
sõnumikeskuses hoitakse.

v  Kättetoimetamisraport: saate 
järgmistes menüüdes SISSE/VÄLJA 
seada.

-  Küsi raportit: küsib raportit, et 
kontrollida, kas teie sõnumid saadi 
vastuvõtja poolt edukalt kätte.

-  Luba raport: kui saatjad küsivad 
kättetoimetamisrapotrit, saate 
otsustada, kas saata raport või 
mitte.

v  Lugemisraport: saate järgmistes 
menüüdes SISSE/VÄLJA seada.

-  Küsi raportit: küsib raportit, et 
kontrollida, kas teie sõnumid on 
vastuvõtjate poolt edukalt loetud.

-  Luba raport: kui saatjad küsivad 
lugemisrapotrit, saate otsustada, 
kas saata raport või mitte.

v  Automaatne allalaadimine: te 
saate multimeediumsõnumeid  
rändlusvõrgus/koduvõrgus 
automaatselt vastu võtta, kui 
valite selles menüüs Automaatne. 
Valides Käsitsi, saate sisendkausta 
vaid teavitussõnumeid ning 
saate seejärel otsustada, kas 
võtta valikumenüüs Teatised 
multimeediumsõnumeid vastu.

Sõnumid
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v  Võrgu profiilid: valides 
multimeediumsõnumi serveri, saate 
sellele määrata URL-i.

v  Lubatud sõnumitüübid

-  Isiklik: isiklik sõnum.

-  Kuulutused: reklaamsõnum.

-  Informeeriv: vajalik 
informatsioon.

E-post (Menüü 5.0.3)

Selles menüüs saate määrata 
seaded e-posti vastuvõtmiseks ja 
edastamiseks.

E-posti kontod (Menüü 5.0.3.1)

1.  Valige käsklus Uus menüüvalikutest 
E-posti konto.

2.  Seejärel tuleb konfigureerida 
järgmised üksused:

-  Konto nimi: saate redigeerida e-
posti konto nime.

-  E-posti aadress: sisestage 
teenusepakkuja poolt antud e-posti 
aadress.

-  Minu telefoni nimi: sisestage 
kasutajanimi.

-  Sissetuleva posti server: sisestage 
POP3- või IMAP4-aadress, kuhu teie 
kirjad lähevad.

-  Kasutajanimi: võimaldab sisestada 
POP3- või IMAP4-serveri kasutaja ID.

-  Parool: võimaldab sisestada POP3- 
või IMAP4-serveri kasutaja parooli.

-  Väljuva posti server: võimaldab 
sisestada SMTP-aadressi.

-  Väljuva posti autentimine: 
e-kirja saates on võimalik määrata 
autentimine või mitte.

-  Väljuva serveri ID: võimaldab 
sisestada SMTP-serveri kasutaja ID.

-  Väljuva serveri parool: võimaldab 
sisestada SMTP-serveri kasutaja 
parooli.

Vasaku valikuklahvi [Valikud] abil 
saate määrata täpsemad seaded:

-  E-posti vastusaadress: saate 
määrata vastusaadressi.

Sõnum
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-  Sissetulev pordinumber: sisestage 
POP3- või IMAP4-pordinumber, kuhu 
teie kirjad lähevad.

-  Väljuv pordinumber: sisestage 
pordinumber, mis teie kirju saadab.

-  Protokolli tüüp: valige oma 
protokolli tüüp. (POP3/IMAP4)

-  APOP turvaline sisselogimine: 
otsustage, kas soovite APOP turvalise 
sisselogimise aktiveerida või mitte. 
Kui postkasti tüüp on IMAP4, on 
APOP turvaline sisselogimine alati 
määratud olekule VÄLJAS.

-  Sissetulevate maksimaalne 
suurus: seadistage vastuvõetava faili 
suurus. (50 kB/100 kB/200 kB/300 kB)

-  Salvesta serverisse: soovides e-kirja 
serverisse salvestada, valige Sees.

-  Lisa allkiri: soovides oma e-kirjale 
lisada allkirja, valige Sees.

-  Alusta allalaadimist: saate valida 
allalaadimis valiku. (Kõik/ainult 
pealkirjad)

-  Automaatne allalaadimine: saate 
määrata automaatse allalaadimise 
alustamise.

Pääsupunkt (Menüü 5.0.3.2)

Saate Interneti-ühenduseks valida 
konfigureeritud pääsupunkti.

Allalaadimisintervall (Menüü 5.0.3.3)

Saate valida automaatse 
allalaadimisintervalli.

Allkiri (Menüü 5.0.3.4)

Saate teha oma allkirja.

Kõneposti number (Menüü 5.0.4)

Saate kasutada kõneposti, kui 
võrguteenuse pakkuja seda 
funktsiooni toetab. Kui saabub uus 
kõnepostiteade, kuvatakse vastav 
sümbol ekraanile. Küsige lisateavet 
oma teenusepakkujalt, et oma telefon 
sellele vastavalt konfigureerida.
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Teenussõnum (Menüü 5.0.5)

Saate määrata, kas saada sõnumit 
või mitte.

Teabesõnum (Menüü 5.0.6)

v  Võta vastu

-  Sees: valides selle menüü, võtab 
teie telefon teabesõnumid vastu.

-  Väljas: valides selle menüü, 
ei võta teie telefon enam 
teabesõnumeid vastu.

v  Märguanded

-  Sees: teabesõnumi vastuvõtmisel 
teeb teie telefon piiksu.

-  Väljas: telefon ei tee piiksu, kuigi 
olete teabesõnumi vastu võtnud.

v  Keeled

Keele saate valida, vajutades klahvi 
OK. Seejärel kuvatakse teabesõnum 
valitud keeles.

Sõnum
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M
inu asjad

Pildid Menüü 6.1

Kaust Pildid sisaldab manustatud 
linke piltide allalaadimiseks Internetist 
ja vaikepilte. Pildi üksikasjade 
vaatamiseks vajutage klahvi OK.

Kui fail on valitud, kuvatakse 
vajutades vasakut valikuklahvi 
[Valikud] järgmised valikud:

v  Kuva: saate näha valitud faili.

v  Kustuta: valitud faili kustutamine.

v  Määra

-  Taustapilt: hetkel valitud pilti 
saab määrata taustapildiks.

-  Pildi ID: hetkel valitud pilti saab 
määrata pildi ID-ks.

v  Saada...: valitud faili saatmine 
teisele seadmele MMS-sõnumi, 
Bluetoothi või e-kirja kaudu.

v  Fail

-  Nimeta ümber: valitud faili nime 
muutmine. Faili laiendit ei saa 
muuta.

-  Teisalda kausta: valitud faili 
teisaldamine kausta.

-  Teisalda välismällu / Teisalda 
telefoni mällu: valitud faili 
teisaldamine välismällu (kui 
see on sisestatud) või telefonis 
olevasse multimeediummällu.

-  Kopeeri välismällu/ kopeeri 
telefoni mällu:valitud faili 
kopeerimine välismällu 
või telefonis olevasse 
multimeediummällu.

-  Teave: faili teabe näitamine.

Minu asjad
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v  Prindi Bluetoothi kaudu: enamus 
pilte, mis te olete telefoniga 
pildistanud ja WAP-i kaudu alla 
laadinud, saab edastada Bluetoothi 
kaudu printerisse.

v  Slaidiseanss: saate vaadata 
slaidiseanssi salvestatud failidest.

v  Uus kaust: uue kausta loomine.

v  Kustuta mitu: mitme valitud faili 
kustutamine korraga.

v  Kustuta kõik: kõikide failide 
kustutamine.

v  Sortimisalus: failide korrastamine 
kuupäeva, tüübi ja nime järgi.

v  Pisipildi vaade / Loendivaade: 
võimaldab seadistada 
kuvamistüübi.

Helid Menüü 6.2

Kaust Helid sisaldab manustatud 
linke helinatoonide ja muusika 
allalaadimiseks ning ka kaustu 
vaikehelide ja häälsalvestistega.

Kui fail on valitud, kuvatakse 
vajutades vasakut valikuklahvi 
[Valikud] järgmised valikud:

v  Esita: saate esitada valitud faili.

v  Kustuta: valitud faili kustutamine.

v  Määra: hetkel valitud heli saab 
määrata helinaks/helina ID-ks/
sõnumitooniks.

M
inu asjad
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v  Saada...: valitud faili saatmine 
teisele seadmele MMS-sõnumi, 
Bluetoothi või e-kirja kaudu.

v  Fail

-  Nimeta ümber: valitud faili nime 
muutmine.

-  Teisalda kausta: valitud faili 
teisaldamine kausta.

-  Teisalda välismällu / Teisalda 
telefoni mällu: valitud faili 
teisaldamine välismällu (kui 
see on sisestatud) või telefonis 
olevasse multimeediummällu.

-  Kopeeri välismällu / Kopeeri 
telefoni mällu: valitud faili 
kopeerimine välismällu (kui see on 
sisestatud) või telefonis olevasse 
multimeediummällu.

-  Teave: valitud faili teabe 
näitamine.

v  Uus kaust: uue kausta loomine.

v  Kustuta mitu: mitme valitud faili 
kustutamine korraga.

v  Kustuta kõik: kõikide failide 
kustutamine.

v  Sortimisalus: failide korrastamine 
kuupäeva, tüübi ja nime järgi.

Videod Menüü 6.3

Multimeediummälus Minu meedium/
Videod näidatakse 3GP, 3G2 failide 
loendit. Toetatakse ainult .3gp faile, 
mis on kodeeritud MPEG4 ja h.263 
videokoodekitega ning AMR audio-
koodekiga.

Siin saate hallata või saata salvestatud 
videoklippe. Kui fail on valitud, 
kuvatakse vajutades vasakut 
valikuklahvi [Valikud] järgmised 
valikud:

M
inu asjad

Minu asjad
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v  Ava:  valitud faili avamine.

v  Kustuta: valitud faili kustutamine.

v  Saada...: valitud faili saatmine 
teisele seadmele MMS-sõnumi, 
Bluetoothi või e-kirja kaudu.

v  Fail

-  Nimeta ümber: valitud faili nime 
muutmine. Tähemärke võib olla 
maksimaalselt 59.

Hoiatus!
Kasutada ei saa järgmisi tähemärke: 
\ / : * ? < > |

-  Teisalda kausta: valitud faili 
teisaldamine kausta.

-  Teisalda välismällu / Teisalda 
telefoni mällu: valitud faili 
teisaldamine välismällu (kui 
see on sisestatud) või telefonis 
olevasse multimeediummällu.

-  Kopeeri välismällu / Kopeeri 
telefoni mällu: valitud faili 
kopeerimine välismällu (kui see on 
sisestatud) või telefonis olevasse 
multimeediummällu.

-  Teave: faili teabe näitamine.

v  Uus kaust: uue kausta loomine.

v  Kustuta mitu: mitme valitud faili 
kustutamine korraga.

v  Kustuta kõik: kõikide failide 
kustutamine.

v  Sortimisalus: failide korrastamine 
kuupäeva, tüübi ja nime järgi.

Muud Menüü 6.4

Siin hoitakse teisi faile, mis pole pildid, 
helid, videod.

M
inu asjad
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Profiilides saate kohandada 
helinatoone erinevatele sündmustele, 
tegevustele või helistajarühmadele.

Eelseadistatud profiile on viis: Üldine, 
Vaikne, Ainult värin, Välitingimused 
ja Peakomplekt.

Iga profiili saab isikupärastada. 
Vajutage vasakut valikuklahvi 
[Menüü] ja valige ülemise/alumise 
sirvimisklahvi abil profiil.

Aktiveeri (Menüü 7.X.1)

1.  Kuvatakse profiilide loend.

2.  Profiilide loendis liikuge soovitud 
profiilini ja vajutage vasakut 
valikuklahvi [OK] või klahvi OK.

3.  Seejärel valige Aktiveeri.

Isikupärasta (Menüü 7.X.2)

Liikuge Profiilide loendis soovitud 
profiilini. Pärast vasakule 
valikuklahvile või klahvile OK 
vajutamist valige Isikupärasta.

Profiili seaded avanevad. Seadistage 
valik nõuetekohaselt.

v  Kõnemärguande tüüp: määrake 
sissetulevatele kõnedele 
märguande tüüp.

v  Helinatoonid: valige loendist sobiv 
helin.

v  Helina tugevus: määrake helina 
tugevus.

v  Sõnumimärguande tüüp: 
määrake sõnumitele märguande 
tüüp.

v  Sõnumitoonid: valige sõnumitele 
märguandetoon.

v  Sõnumi helitugevus: määrake 
sõnumitooni helitugevus.

v  Klahvitoonid: valige soovitud 
klahvitoon.

v  Klahvitooni tugevus: määrake 
klahvitooni helitugevus.

v  Klapitoonid: võimaldab määrata 
klapi avanemise tooni vastavalt 
ümbritsevale keskkonnale.

Profiilid

Profiilid

KF300_Estonia_0317_���.indd   72 2008.3.18   9:36:39 PM



73

Profiilid

v  Heliefekti tugevus: määrake 
heliefekti helitugevus.

v  Toite sisse-/väljalülitamise 
helitugevus: määrake telefoni 
sisse-/väljalülitamise helitugevus.

Märkus
Kõiki profiile ei saa ümber nimetada.
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Telefoniraamat

Telefoniraam
at

Otsi Menüü 8.1

1.  Valige Otsi ja sisestage otsitav nimi.

Märkus
v  Telefoniraamatule pääsete otse 

ligi, kui vajutate ooterežiimis 
paremat valikuklahvi 
[Telefoniraamat].

v  Kiirotsinguks sisestage nime 
esitäht.

2.  Pärast soovitud kontakti leidmist 
saate sellel numbril helistada, 
vajutades saatmisklahvi.

3.  Soovides kirjet muuta, kustutada, 
kopeerida või lisada sellele heli, 
valige vasak valikuklahv [Valikud].

Kuvatakse alljärgnev menüü:

v  Kuva: iga kirje üksikasjade 
kuvamine.

v  Redigeeri: valitud kontakti 
redigeerimine.

v  Uus sõnum: kui olete leidnud 
soovitud numbri, saate saata valitud 
numbrile sõnumi (SMS/MMS/e-
kiri).

v  Saada...: kontakti andmete 
saatmine sõnumiga (SMS/MMS/
Bluetooth/e-kiri).

v  Kustuta: kirje kustutamine.

v  Uus kontakt: pärast salvestuskoha 
(SIM/telefon) valimist saate lisada 
kontaktidesse.

v  Lisa kiirvalikutesse: valitud numbri 
lisamine kiirvalimisloendisse.

v  Kustuta mitu: mitme valitud faili 
kustutamine korraga.

v  Kopeeri SIM-ile/Kopeeri telefoni: 
kirje kopeerimine telefonist SIM-
kaardile või SIM-kaardilt telefoni.

v  Põhinumber: kui kontaktil on mitu 
numbrit, valige üks, mida kasutate 
kõige sagedamini. See põhinumber 
kuvatakse esimesena.
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Uus kontakt Menüü 8.2

Siin saate registreerida uue kontakti 
aadressi. Teil on võimalik sisestada 
uue kontakti nimi, erinevad 
telefoninumbrid ja e-posti aadressid. 
Lisaks sellele saate määrata talle 
kontaktigrupi, lisada pildi või määrata 
talle erilise helinatooni ning isegi 
sisestada selle kontakti juurde 
tähtpäeva. Kontakti aadresse saate 
sisestada ja hallata vastavalt mälule.

Märkus
v  Kontaktiväljad võivad erineda, 

kui salvestate kontakti aadressi 
SIM-kaardile.

v  Maksimaalne salvestatud nime ja 
numbri pikkus sõltub SIM-kaardi 
tüübist.

Kiirvalimine Menüü 8.3

Selle menüü abil saate hallata 
kiirvalimisnumbreid.

Saate määrata klahve 2kuni 9 
nimeloendi kirjele. Sellele klahvile 
vajutades saate otse helistada.

1.  Avage kõigepealt Telefoniraamat 
vajutades ooterežiimis paremat 
valikuklahvi [Telefoniraamat].

2.  Kerige Kiirvalimiseni ning seejärel 
vajutage vasakut valikuklahvi [OK].

3.  Kui soovite kiirvalimisnumbri lisada, 
valige <Tühi>, vajutades vasakut 
valikuklahvi [Määra]. Seejärel saate 
kontaktidest nime otsida.

4.  Pärast numbrile kiirvalimise 
määramist saate kirjet muuta või 
kustutada. Samuti saate sellele 
numbrile helistada või sõnumi 
saata.

Telefoniraam
at
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Rühmad Menüü 8.4

Saate iga rühma kohta liikmete 
nimekirja koostada. Telefoni mälus 
on seitse vaikegruppi: perekond, 
sõbrad, kolleegid, VIP, rühm 1, 
rühm 2 ja rühm 3.

Valige rühma nimi, mida soovite 
hallata vajutades vasakut valikuklahvi 
[Valikud]. Kuvatakse alljärgnevad 
alammenüüd:

v  Kuva liikmed: teie poolt valitud 
rühma liikmete kuvamine.

v  Rühma helinatoon: rühma 
liikmete telefonikõnedele oma 
helina määramine.

v  Rühmaikoon: võimaldab valida 
ikooni sõltuvalt rühmast.

v  Lisa liige: rühma liikmete lisamine.

v  Eemalda liige: saate rühma 
liikmete loendist liikme 
eemaldada. Nimi ja number jäävad 
Kontaktidesse alles.

v  Nimeta ümber: rühma nime 
muutmine.

v  Lähtesta kõik: kõikide kontaktide 
lähtestamine.

Kopeeri kõik Menüü 8.5

Saate kopeerida kirjed SIM-kaardi 
mälult telefoni mällu ja vastupidi.

v  SIM-kaardilt telefoni: kirje 
kopeerimine SIM-kaardilt telefoni 
mällu.

v  Telefonist SIM-kaardile: kirje 
kopeerimine telefoni mälust SIM-
kaardile.

Kustuta kõik Menüü 8.6

Saate kustutada kõik kirjed SIM-
kaardilt ja telefoni mälust. See 
funktsioon vajab turvakoodi.

Seaded Menüü 8.7

Kuva valikud (Menüü 8.7.1)

Saate seadistada kontakti 
kuvamisvalikud.

Telefoniraam
at

Telefoniraamat
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v  Ainult nimi: kontakti teabe 
kuvamisel näidatakse ainult nime.

v  Nimi ja number: kontakti teabe 
kuvamisel näidatakse nime ja 
numbrit.

v  Koos pildiga: kontakti teavet 
kuvatakse koos pildiga.

Kontaktide  
varukoopia (Menüü 8.7.2) 

(Välismälust sõltuv)
Te saate telefoniraamatu andmeid 
välismälu teistesse kaustadesse 
salvestada.

Kontaktide  
taastamine (Menüü 8.7.3) 

(Välismälust sõltuv)
Te saate telefoniraamatusse 
salvestada Vcard vormingus (*.vcf), 
mis asub Minu asjad ->Välismälu 
-> Mu.

Teave Menüü 8.8

Teenuse 
sissehelistamisnumber  
(Menüü 8.8.1)

Siin saate vaadata teenuste 
sissehelistamisnumbreid (SDN), mille 
on määranud teie teenusepakkuja 
(juhul, kui SIM-kaart seda toetab).

Oma number (Menüü 8.8.2) 

(sõltub SIM-kaardist)
Saate oma numbri salvestada SIM-
kaardile ja seda sealt kontrollida.

Minu visiitkaart (Menüü 8.8.3)

See valik võimaldab luua oma 
visiitkaardi, mis sisaldab nime, 
numbreid ja e-posti aadressi. Uue 
visiitkaardi loomiseks vajutage 
vasakut valikuklahvi [Uus] ning 
sisestage väljadele andmed. Kui 
soovite visiitkaarti muuta, kustutada 
või saata, vajutage vasakut 
valikuklahvi [Valikud].

Telefoniraam
at
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Tööriistad

Tööriistad

Äratuskell Menüü 9.1

Saate äratuskella kindlale kellaajale 
määrata.

1.  Kui äratust pole, vajutage uue 
äratuse lisamiseks vasakut 
valikuklahvi [Uus].

2.  Seadke või tühistage äratus, 
kasutades valikuid, kus saate 
määrata äratuse sisselülitamise ja 
kellaaja.

3.  Valige kordusrežiim: üks kord, iga 
päev, E~R, E~L, L~P.

4.  Äratuse tooni valimiseks liikuge 
Valikud o Helid. Vajutage ülemist/
alumist sirvimisklahvi ning sobiva 
tooni leidmisel vajutage vasakut 
valikuklahvi [OK].

5.  Muutke pealkiri ja vajutage vasakut 
valikuklahvi [Salvesta].

Kalkulaator Menüü 9.2

Kalkulaator võimaldab teha 
lihtsamaid aritmeetilisi tehteid, 
näiteks liita, lahutada, korrutada 
ja jagada, ning lisaks sellele ka 
mõningaid keerulisemaid arvutusi.

1.  Numbreid saate sisestada 
numbriklahvide abil ning 
tehtemärke sirvimisklahviga.

Märkus
v  Mis tahes vea kustutamiseks või 

parandamiseks vajutage klahvi 
c.

v  Komakoha lisamiseks vajutage 
klahvi *.

v  Ümarsulgude lisamiseks vajutage 
klahvi #.

2.  Vastuse saamiseks vajutage klahvi 
OK.

3.  Pärast arvutamist algolekusse 
naasmiseks vajutage paremat 
valikuklahvi 
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Stopper Menüü 9.3

See võimaldab tegevusele kuluvat 
aega mõõta.

1.  Ajavõtmiseks vajutage vasakut 
valikuklahvi [Alusta] ja ringiaja 
saamiseks vajutage paremat 
valikuklahvi [Ring].

2.  Ringiaja kindlaks määramiseks 
vajutage vasakut valikuklahvi 
[Stopp].

3.  Vaikimisi oleku jaoks vajutage 
paremat valikuklahvi [Lähtesta].

Ühikute teisendaja 
 Menüü 9.4

See teisendab mis tahes mõõtühiku 
sobivaks ühikuks. Telefonis on 7 tüüpi 
teisendusi: valuuta, pindala, pikkus, 
kaal, temperatuur, ruumala ja kiirus.

Maailma kellaaeg 
 Menüü 9.5

Maailma kellaaja funktsioon annab 
teavet maailma suurimate linnade 
kellaaja osas.

Vasaku valikuklahvi [Valikud] abil 
saate kasutada järgmisi valikuid:

v  Muuda ajavööndit:  valides linna 
saate muuta ajavööndit. 

v  Uus linn: soovitud linna lisamine.

v  Suveaeg: suveaja rakendamine.

SIM-teenused Menüü 9.6 

(sõltub SIM-kaardist)
SIM-teenustega on teie telefon 
tulevikukindel ja toetab 
teenusepakkuja lisateenuseid. 
Lisateavet küsige oma 
teenusepakkujalt.

Tööriistad
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W
A

P

Teil on ligipääs erinevatele WAP 
(Wireless Application Protocol 
– juhtmeta rakendusprotokoll) 
teenustele, näiteks pangaülekanded, 
uudised, ilmateade ja lennuinfo. 
Need teenused on spetsiaalselt 
loodud mobiiltelefonide jaoks ja neid 
hooldab WAP-teenusepakkuja.

Kontrollige WAP-teenuste 
kättesaadavust, hinda ja tariife oma 
võrguoperaatori või teenusepakkuja 
käest.Teenusepakkujad annavad 
teile lisaks juhised, kuidas nende 
teenuseid kasutada.Kui ühendus 
on olemas, kuvatakse avaleht. Sisu 
sõltub teenusepakkujast. Brauserist 
väljumiseks vajutage klahvi e. 
Telefon naaseb ooterežiimi.

WAP-brauseriga navigeerimine

Saate telefoniklahvide abil või WAP-
brauseri menüü kaudu Internetis 
surfata.

Telefoniklahvide kasutamine

Internetis surfates toimivad klahvid 
telefonirežiimist erinevalt.

Ikoon Kirjeldus

UD
Sisupiirkonna iga reani 
kerimine

c
Eelmisele leheküljele 
naasmine

O
Valikute tegemine ja 
tegevuste kinnitamine

WAP-brauseri menüü kasutamine

Mobiiliveebis surfamiseks on mitmeid 
erinevaid menüüvalikuid.

Märkus
WAP-brauseri menüüd võivad 
erineda, olenevalt teie brauseri 
versioonist.

WAP
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Kodu Menüü *.1

Ühendab avalehega. Avaleht on 
sait, mis on profiili aktiveerimisel 
määratud. Kui te ei ole profiili 
aktiveerides seda määranud, teeb 
seda teenusepakkuja.

Järjehoidjad Menüü *.2

See võimaldab enimkülastatavate 
veebilehekülgede URL-e salvestada, 
et sinna kergesti ligi pääseda.

Järjehoidja loomine
1.  Vajutage vasakut valikuklahvi 

[Valikud].

2.  Valige Uus järjehoidja ja vajutage 
klahvi OK.

3.  Pärast sobiva nime ja URL-i 
sisestamist vajutage klahvi OK.

Pärast soovitud järjehoidja valimist on 
saadaval järgmised valikud:

v  Ühenda: valitud järjehoidjaga 
ühenduse loomine.

v  Kuva: valitud järjehoidja kuvamine.

v  Redigeeri: valitud järjehoidja 
redigeerimine.

v  Kustuta: valitud järjehoidja 
kustutamine.

v  Uus järjehoidja: uue järjehoidja 
loomine.

v  Uus kaust: uue kausta loomine.

v  Teisalda: valitud järjehoidja 
teisaldamine alamkausta.

v  Kopeeri: valitud järjehoidja 
kopeerimine.

v  Saada URL: järjehoidja saatmine 
SMS-i/MMS-i/e-kirja kaudu.

v  Kustuta mitu: salvestatud 
järjehoidjate valimine ja 
kustutamine.

v  Kustuta kõik: kõikide järjehoidjate 
kustutamine.

W
A

P
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Sisesta aadress Menüü *.3

Saate otse soovitud saidiga 
ühenduda. Pärast konkreetse 
URL-i sisestamist vajutage vasakut 
valikuklahvi [Valikud] ning valige 
Ühenda.

Ajalugu Menüü *.4

See menüü näitab viimati sirvitud 
lehekülgi.

Salvestatud 
leheküljed Menüü *.5

Telefon saab salvestada kuvatava lehe 
ka ühenduseta failina.

Seaded Menüü *.6

Saate määrata profiili, vahemälu 
ja turvalisuse, mis on Interneti-
teenusega seotud.

Võrguprofiilid (Menüü *.6.1)

Võrguprofiil on võrguteave, mida 
kasutatakse Interneti-ühenduse 
loomiseks.

Mõne operaatori puhul on telefoni 
mällu salvestatud vaikimisi profiilid. 
Vaikimisi profiile ei saa ümber 
nimetada.

Igal profiilil on alljärgnevad 
alammenüüd:

v  Aktiveeri: valitud profiili 
aktiveerimine.

v  Kuva: valitud profiili kuvamine.

v  Redigeeri: valitud profiili 
muutmine.

v  Uus profiil: uue profiili lisamine.

v  Kustuta: valitud profiili 
kustutamine loendist.

W
A

P

WAP
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Esitusrežiim (Menüü *.6.2)

Saate kohandada URL-i formaati, kui 
leht on telefoni ekraanist suurem.

Vahemälu (Menüü *.6.3)

Info või teenused, mida kasutasite, 
salvestatakse telefoni vahemälusse.

Märkus
Vahemälu on puhvermälu, mida 
kasutatakse andmete ajutiseks 
salvestamiseks.

Küpsised (Menüü *.6.4)

Küpsiste lubamine võimaldab teil 
salvestada serveri saadetud küpsiseid. 
Selle funktsiooni keelamine takistab 
küpsiste salvestamist telefoni.

Turvasertifikaadid (Menüü *.6.5)

Näete isiklike sertide loendit, mis on 
teie telefoni salvestatud.

Näita pilti (Menüü *.6.6)

Saate valida, kas WAP-sirvimise ajal 
kuvatakse pilte või mitte.

Javaskript (Menüü *.6.7)

Valige, kas lülitada Javaskript sisse 
või välja.

Teave Menüü *.7

Saate WAP-brauseri versiooni teavet 
vaadata.

W
A

P
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Bluetooth  Menüü 0.1

Bluetooth võimaldab 
läheduses asuvate ühilduvate 
mobiilsideseadmete, välisseadmete 
ja arvutite vahelist juhtmevaba 
suhtlemist.

See telefon toetab sisseehitatud 
Bluetooth-ühendust, mis võimaldab 
ühenduse luua ühilduvate 
Bluetooth-peakomplektidega, 
arvutirakendustega jne.

Märkus
v  Kui kasutate LG 

arvutisünkroonimist Bluetoothi 
kaudu, saate vahetada vaid 
telefoniraamatus sisalduvaid 
andmeid.

v   Kui keegi üritab teie seadmele 
teise Bluetooth-seadmega 
andmeid saata, küsib telefon 
teilt kinnitust. Pärast edastuse 
kinnitamist kopeeritakse fail teie 
telefoni.

v  Sõltuvalt failitüübist salvestatakse 
see järgmistesse kaustadesse:

-  video (.3gp, mp4): kaust Videod

-  pilt (.bmp, gif, jpg, png): kaust 
Pildid

-  heli (.amr, wav, aac): kaust Helid

- MP3 (.mp3): kaust Helid/MP3

-  muud failid (.txt, html): kaust 
Muud

Ühenduvus

Ü
henduvus
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v  Bluetooth sees/väljas Saate 
Bluetoothi funktsiooni aktiveerida 
või desaktiveerida.

v  Seadmete loend KTe saate vaadata 
kõiki seadmeid, millega teie KF300 
juba ühendatud on. Kui sisenete 
valikusse Ühendatud seadmed, 
pääsete ligi valikutele:

-  Ühenda/Katkesta ühendus: 
pärast peakomplekti või stereo-
peakomplektiga ühendamist 
peaksite need seadmed telefoniga 
siduma. Seejärel saate neid 
kasutada.

-  Uus: võimaldab otsida uusi 
Bluetoothi seadmeid ning liita neid 
teie telefoni ühendatud seadmete 
loendisse. Kui teete valiku Uus, 
alustab teie telefon läheduses 
olevate Bluetooth-seadmete 
otsimist. Kui näete loendis seadet, 
mida ühendada soovite, vajutage 
paremat valikuklahvi [Stopp]. Kerige 
soovitud seadmeni ja vajutage 
vasakut valikuklahvi [ok]. Seejärel 
palutakse teil sisestada pääsukood. 

Pääsukood võib olla mis tahes 
kood, mida soovite kasutada 
(pääsukood peab olema mõlema 
seadme poolt sama), või on 
see ühendatava seadme tootja 
poolt eelnevalt määratud. Palun 
kontrollige ühendatava seadme 
kasutusjuhendist, kas teie poolt 
ühendataval seadmel on juba 
eelseadistatud pääsukood.

-  Määra autoriseerituks/Määra 
mitteautoriseerituks: võimaldab 
luua iga Bluetooth-seadmega 
autoriseerimata ühenduse. 
Näiteks, kui kasutate oma 
telefoniga regulaarselt Bluetoothi 
peakomplekti, siis seadistades selle 
ühenduse mitteautoriseerituks, 
ühendub peakomplekt 
automaatselt telefoniga, niipea kui 
peakomplekt sisse lülitatakse.

-  Kõik teenused: võimaldab 
vaadata kõiki teenuseid, mida 
Bluetooth-seade toetab.

-  Kustuta: võimaldab ühendatud 
Bluetooth-seadme kustutada.

Ü
henduvus
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-  Nimeta ümber: võimaldab muuta 
ühendatud Bluetoothi seadme 
nime ning viisi, kuidas see telefonis 
kuvatakse.

-  Kustuta kõik: võimaldab kõik 
ühendatud Bluetooth-seadmed 
kustutada.

v  Bluetoothi seaded

-  Minu telefoni nähtavus: määrab, 
kas teie telefon on teistele 
Bluetooth-seadmetele nähtav 
või mitte.

-  Minu telefoni nimi: saate anda 
Bluetooth-seadmele nime. 
Vaikimisi on nimeks LG KF300.

-  Minu aadress: saate vaadata oma 
Bluetooth-seadme aadressi.

Võrk  Menüü 0.2

Saate valida võrgu, mis 
registreeritakse automaatselt või 
manuaalselt.

Võrgu valimine (Menüü 0.2.1)

Tavaliselt on võrgu valimine seatud 
olekusse Automaatne.

v  Automaatne: valides Automaatse 
režiimi, otsib ja valib telefon võrgu 
automaatselt. Kui automaatne 
režiim on valitud, seadistatakse 
telefonile automaatne olek, 
vaatamata sellele, kas telefon on 
sisse või välja lülitatud.

v  Käsitsi: telefon leiab olemasolevate 
võrkude loendi ja näitab seda teile. 
Saate valida enda jaoks sobiva 
võrgu, mida soovite kasutada, kuid 
sellel võrgul peab teie koduvõrgu 
operaatoriga olema vastav 
rändlusleping. Kui valitud võrku 
ei saa siseneda, laseb telefon uue 
võrgu valida.

Ü
henduvus

Ühenduvus
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v  Eelistatud: saate määrata eelistatud 
võrkude loendi, kuhu telefon 
proovib siseneda enne mis tahes 
teise võrku sisenemist. See loend 
määratakse telefoni eelmääratletud 
tuttavatest võrkudest.

GPRS lisa (Menüü 0.2.2)

Saate määrata GPRS-i teenuse 
vastavalt olukorrale.

v Toide sees

Valides selle menüü, registreerib 
telefon sisselülitamisel 
automaatselt GPRS-võrgu. WAP-i 
või arvutiühenduse loomisel on 
telefoni ja võrgu vaheline ühendus 
ning andmete edastamine 
võimalik. Rakendust lõpetades 
GPRS-ühendus lõpeb, kuid GPRS-
võrgu registratsioon jääb alles.

v Vajadusel

Valides selle menüü, luuakse 
GPRS-ühendus, kui saate WAP-i 
või rakendusteenusega ühenduse, 
ning ühendus katkestatakse, kui 
WAP-i või rakenduse kasutamise 
lõpetate.

Pääsupunkt (Menüü 0.2.3)

v  Kuva: valitud profiili kuvamine.

v  Redigeeri: valitud profiili 
muutmine.

v  Uus pääsupunkt

•  Nimi: võrgu nime trükkimine.

•  Kandja seaded: saate määrata 
kandja andmesideteenuse. 
Andmed/GPRS.

Ü
henduvus
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<Andme seaded>

Kuvatakse ainult siis, kui valite 
kandjaks/teenuseks Andme seaded.

-  Vali number: sisestage 
telefoninumber, mis tuleb valida 
WAP-lüüsile ligipääsuks.

-  Kasutaja ID: kasutaja ID 
sissehelistusserverile (MITTE WAP-
lüüsile).

-  Parool: parool sissehelistusserverile 
(MITTE WaP-lüüsile) teie 
tuvastamiseks.

-  Kõne tüüp: valige kõne tüüp 
– analoog või digitaal (ISDN).

-  Viiteaeg: peate sisestama ajalõpu 
perioodi.

Kui andmeid ei ole sisestatud 
ega üle kantud, muutub WAP-i 
navigatsiooniteenus pärast selle 
perioodi lõppu kättesaamatuks.

-  Esmane server: sisestage esmase 
DNS-serveri IP-aadress.

-  Teisene server: sisestage teisese 
DNS-serveri IP-aadress.

Teenuse seaded on kättesaadavad 
ainult siis, kui kandja teenuseks on 
valitud GPRS.

- APN: sisestage GPRS-i APN 
(pääsupunkti nimi).

-  Kasutaja ID: kasutaja tuvastamine 
teie APN-serveri jaoks.

-  Parool: APN-serveri parool.

-  Esmane server: sisestage esmase 
DNS-serveri IP-aadress.

-  Teisene: sisestage teisese DNS-
serveri IP-aadress.

Ühenduvus

Ü
henduvus
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USB-ühenduse režiim 
 Menüü 0.3

Saate valida ühe andmesideteenuse ja 
USB mass-salvestamise režiimi.

v  Mass-salvestamine

Saate telefoni arvutiga USB-
salvestusseadmena kolmel viisil 
ühendada.

1.  Ühendage telefon arvutiga, kui 
kuvatakse jõude-ekraan.

2.  Ühendage telefon, kui see 
töötab või kasutab mõnda 
(menüü)funktsiooni ning seejärel 
liikuge jõude-ekraanile.

3.  Ühendage telefon, kui see kasutab 
mõnda (menüü)funktsiooni ning 
seejärel valige USB-massmälu 
menüü.

Kui olete microSD mälu kasutamise 
lõpetanud, klõpsake Välju ning 
toimige järgnevalt.

Ettevaatust!
Enne kaabli eemaldamist tuleb 
klõpsata Välju. Vastasel juhul ei ole 
täielik andmete edastus tagatud.

1.  Klõpsake teavitusalal. [Ühendage 
riistvara lahti]

2.  Valige USB-massmälu ja klõpsake 
Stopp. Kuvatakse järgnev teade: 
USB-massmäluseadme saab 
nüüd süsteemist turvaliselt lahti 
ühendada.

3. Seejärel eemaldage kaabel.

v  Andmesideteenus

LG Mobile Sync programmi 
kasutamiseks valige 
andmesideteenuse menüü.

Ü
henduvus
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Kuupäev ja kellaaeg 
 Menüü #.1

Saate määrata kuupäeva ja kellaajaga 
seonduvaid funktsioone.

Määra kuupäev (Menüü #.1.1)

Saate sisestada tänase kuupäeva.

Kuupäevavorming  
(Menüü #.1.2)

Saate määrata kuupäevavormingu 
– AAAA/KK/PP, PP/KK/AAAA või KK/
PP/AAAA. (P: päev / K: kuu / A: aasta)

Määra kellaaeg (Menüü #.1.3)

Saate sisestada praeguse kellaaja.

Kellaajavorming (Menüü #.1.4)

Saate valida 24-tunnise ja 12-tunnise 
ajavormingu vahel.

Automaatne värskendamine 
(Menüü #.1.5)

Valige Sees, värskendab telefon 
automaatselt andmeid ja kellaaega.

Keeled Menüü #.2

Saate ekraani teksti jaoks keelt 
muuta. See muudatus mõjutab ka 
keelesisestusrežiimi.

Kuva Menüü #.3

Taustapilt (Menüü #.3.1)

Saate valida ooterežiimi taustapildi.

Kell (Menüü #.3.2)

Saate valida kella kuvama sisemisel/
välimisel ekraanil.

Taustavalguse taimer  
(Menüü #.3.3)

Saate määrata ekraani valgustusaja.

Seaded

Seaded
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Heledus (Menüü #.3.4)

Saate määrata ekraani heleduse.

Avakuva otsetee (Menüü #.3.5)

Saate ooterežiimis otseteede 
kasutamiseks määrata funktsioonid 
neljale sirvimisklahvile.

Fondi suurus (Menüü #.3.6)

Saate ekraani teksti jaoks fondi 
suurust muuta.

Teema (Menüü #.3.7)

Siin saate valida põhiekraanil 
kuvatava teema.

Menüü stiil (Menüü #.3.8)

Teie telefon sisaldab Tabelivaate 
ja Loendivaate menüü teemasid. 
Määrake menüü stiil, liikudes ja 
vajutades vasakut valikuklahvi [OK].

Numbri valimine (Menüü #.3.9)

Saate määrata numbrite fondi 
stiili/fondi suurust, mis avaekraanil 
helistamise ajal ilmuvad.

Tervitussõnum (Menüü #.3.0)

Valides olekuks Sees, saate 
ooterežiimis kuvatavat teksti muuta.

Võrgu nimi (Menüü #.3.*)

Kui see funktsioon on aktiveeritud, 
kuvatakse ekraanil võrgu nimi.

Otsetee Menüü #.4

Valides olekuks Sees, saate 
ooterežiimis kuvatavat teksti muuta.

Kõne Menüü #.5

Saate menüü kõne jaoks asjakohaseks 
muuta, vajutades menüüs Seaded 
vasakut valikuklahvi [Vali].

Seaded
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Seaded

Kõne suunamine (Menüü #.5.1)

Kõne suunamine võimaldab 
sissetulevaid häälkõnesid, 
faksikõnesid ja andmekõnesid teisele 
numbrile suunata. Lisateavet küsige 
oma teenusepakkujalt.

v  Kõik häälkõned: häälkõned 
suunatakse tingimusteta.

v  Kui hõivatud: kõned suunatakse, 
kui telefoni kasutatakse.

v  Kui ei vasta: kõned suunatakse, kui 
te ei vasta.

v  Kui pole kättesaadav: kõned 
suunatakse, kui telefon on välja 
lülitatud või asub väljaspool 
võrguteeninduspiirkonda.

v  Kõik andmekõned: kõned 
suunatakse arvutiühendusega 
numbrile tingimusteta.

v  Kõik faksikõned: kõned 
suunatakse faksiühendusega 
numbrile tingimusteta.

v  Tühista kõik: kõikide suunamiste 
tühistamine.

Alammenüüd

Kõnesuunamismenüüdel on allpool 
näidatud alammenüüd:

-  Aktiveeri: vastav teenus 
aktiveeritakse.

Kõneposti numbrile: edastab kõne 
sõnumikeskusesse. Seda funktsiooni 
ei näidata Kõikide andmekõnede ja 
Kõikide faksikõnede menüüs.

Teisele numbrile: sisestab numbri, 
millele kõne suunata.

Lemmiknumbrile: saate kontrollida 
viimast 5 suunamiseks valitud 
numbrit.

-  Tühista: vastav teenus 
desaktiveeritakse.

-  Kuva olek: kuvatakse vastava 
teenuse olek.

Seaded
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Seaded

Kõnepiirang (Menüü #.5.2)

Kõnepiirang aitab vältida kindla 
kategooria kõnede tegemist või 
neile vastamist. See funktsioon vajab 
kõnepiirangu parooli. Saate kuvada 
alljärgnevaid alammenüüsid:

v  Kõik väljuvad

Piiramisteenus kõikidele väljuvatele 
kõnedele.

v  Rahvusvahelised väljuvad

Piiramisteenus kõikidele väljuvatele 
rahvusvahelistele kõnedele.

v  Rahvusvahelised väljuvad, v.a 
koju

Piiramisteenus kõikidele 
rahvusvahelistele väljuvatele 
kõnedele, kui asute välisriigis.

v  Kõik sissetulevad

Piiramisteenus kõikidele 
sissetulevatele kõnedele.

v  Sissetulevad kui välismaal

Piiramisteenus kõikidele 
sissetulevatele kõnedele, kui asute 
välisriigis.

v  Tühista kõik piirangud

Saate kõik piiramisteenused 
tühistada.

v  Muuda parooli

Saate muuta kõne piiramisteenuse 
parooli.

Alammenüüd:

- Aktiveeri

Võimaldab võrgule kõnepiirangu 
määrata.

- Tühista

Tühistab valitud kõnepiirangud.

- Kuva olek

Oleku kuvamine, vaatamata sellele, 
kas kõned on piiratud või mitte.
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Seaded

Fikseeritud 
sissehelistamisnumber  
(Menüü #.5.3)  
(sõltub SIM-kaardist)  
v  Saate piirata valitud numbritele 

väljuvaid kõnesid. Numbrid on 
kaitstud PIN2-koodiga.

v  Sees

Saate piirata valitud numbritele 
väljuvaid kõnesid.

v  Väljas

Saate fikseeritud numbri 
funktsiooni tühistada.

v  Numbriloend

Saate vaadata fikseeritud 
numbritena salvestatud 
numbriloendit.

Vastuse režiim (Menüü #.5.4)

v  Klapp lahti: valides selle menüü, 
saate sissetulevale kõnele vastata 
klapi avamisega.

v  Suvaline klahv: valides selle 
menüü, saate sissetulevale kõnele 
vastata mis tahes klahvile vajutades 
(välja arvatud kõne lõpetamise 
klahv ja parem valikuklahv).

v  Ainult saatmisklahv: valides selle 
menüü, saate sissetulevale kõnele 
vastata ainult saatmisklahvile 
vajutades.

Seaded

KF300_Estonia_0317_���.indd   94 2008.3.18   9:36:43 PM



95

Seaded

Saada minu  
number SFlb (Menüü #.5.5) 
(sõltub võrgust ja tellimisest)
v  Määra võrgu järgi: valides selle, 

saate oma telefoninumbri vastavalt 
kahele liiniteenusele saata, näiteks 
liinile 1 või liinile 2.

v  Sees: saate oma numbri 
teisele inimesele saata. Teie 
telefoninumbrit kuvatakse kõne 
vastuvõtja telefonis.

v  Väljas: teie numbrit ei näidata.

Kõne ootel SFlb (Menüü #.5.6) 

(sõltub võrgust)
v  Aktiveeri: valides Aktiveeri, saate 

ootel (sissetulevale) kõnele vastata.

v  Tühista: valides Tühista, ei saa 
ootel (sissetulevale) kõnele vastata.

v  Kuva olek: näitab ootel kõne 
olekut.

Minutipiiks (Menüü #.5.7)

Valides Sees, saate kõne kestust 
kontrollida iga minuti tagant kostuva 
piiksu abil.

Automaatne kordusvalimine 

(Menüü #.5.8)

v  Sees: selle funktsiooni 
aktiveerimisel proovib telefon 
numbrit automaatselt uuesti valida, 
kui kõne tegemine ebaõnnestub.

v  Väljas: telefon ei proovi numbrit 
uuesti valida, kui esimesel korral 
ühendust ei saadud.

Vali liin (Menüü #.5.9) 

(sõltub SIM-kaardist)
Saate valida endale sobiva liini, 
sõltuvalt toest 2 liini teenusele.
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Saada  
DTMF-toonid (Menüü #.5.0)

Saate aktiivse kõne ajal saata 
puutetoone, et kontrollida oma 
kõneposti või teisi automaatseid 
telefoniteenuseid.

Turvalisus Menüü #.6

PIN-koodi päring (Menüü #.6.1)

Selles menüüs saate määrata, kas 
telefoni sisselülitamisel küsitakse SIM-
kaardi PIN-koodi.

Selle funktsiooni aktiveerimisel 
nõutakse PIN-koodi sisestamist.

1.  PIN-koodi päring valige 
turvaseadete menüüst ning 
vajutage seejärel vasakut 
valikuklahvi [OK].

2. Valige Sees/väljas.

3.  Soovides seda seadet muuta, peate 
telefoni sisselülitamisel sisestama 
PIN-koodi.

4.  Sisestades vale PIN-koodi 3 korda, 
läheb telefon lukku. Kui PIN on 
blokeeritud, peate sisestama 
PUK-koodi.

5.  PUK-koodi saate sisestada kuni 10 
korda. Sisestades vale PUK-koodi 
10 korda, ei saa te oma telefoni 
avada. Võtke ühendust oma 
teenusepakkujaga.

Telefonilukk (Menüü #.6.2)

Saate omavolilise telefoni kasutamise 
vältimiseks kasutada turvakoodi. 
Määrates telefoniluku olekuks 
Sisselülitamisel, küsitakse telefoni 
sisselülitamisel turvakoodi.

Määrates olekuks Kui SIM muudetud, 
küsitakse turvakoodi ainult siis, kui 
vahetate SIM-kaarti.

Muuda koode (Menüü #.6.3)

PIN on lühend personaalsest 
identifitseerimisnumbrist ja seda 
kasutatakse omavolilise kasutamise 
vältimiseks.

Seaded

Seaded
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Saate juurdepääsukoode muuta: 
turvakoodi, PIN2-koodi.

1.  Kui soovite turvakoodi/PIN2-
koodi muuta, sisestage see esmalt 
ja seejärel vajutage vasakut 
valikuklahvi [OK].

2.  Sisestage uus turvakood/PIN2-kood 
ja kinnitage see.

Lennurežiim Menüü #.7

Olles lennukis või paigas, kus 
Interneti-ühendus puudub, 
võimaldab see kasutada ainult neid 
funktsioone, mis ei vaja traadita 
Interneti olemasolu.

Lennurežiimi aktiveerimisel kuvatakse 
ekraanil võrgusignaali ikooni asemel 
lennurežiimile vastav ikoon.

v  Sees: ei saa teha (või vastu võtta) 
kõnesid (k.a hädaabikõnesid) ega 
kasutada funktsioone, mis vajavad 
võrgu olemasolu.

v  Väljas: saate lennurežiimi 
desaktiveerida ja võrku pääsemiseks 
telefoni taaskäivitada.

Energia säästmine 
 Menüü #.8

Valige tehases määratud energia 
säästmise seadetele olek sees või 
väljas.

Lähtesta kõik Menüü #.9

Saate kõik tehase vaikimisi 
seaded taastada. Selle funktsiooni 
aktiveerimiseks vajate turvakoodi.

Mälu olek Menüü #.0

Saate kontrollida telefoni vaba 
ruumi ja mälukasutuse mahtu, nii 
SIM-kaardil kui ka välismälul (kui on 
sisestatud).

Seaded
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Lisatarvikud

Lisatarvikud

Standardaku

Reisilaadija
Selle laadijaga 
saate oma 
telefoni kodust 
või kontorist 
eemal laadida.

Käed-vabad kõrvamikrofon 

Märkus
v  Kasutage alati originaalseid LG 

lisatarvikuid.
v  Kui te seda ei tee, võib garantii 

kehtetuks muutuda.
v  Lisatarvikud võivad piirkonniti 

erineda: palun küsige 
lisateavet meie piirkondlikult 
teenusepakkujalt või 
edasimüüjalt.

Teie mobiiltelefonile on saadaval mitmesuguseid lisatarvikuid. Saate pakutavate 
võimaluste hulgast valida oma sidevajadustele kõige paremini sobivad 
variandid.
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Tehnilised andmed
Tehnilised andm

ed

Üldine
Toote nimetus:  KF300

Süsteem:  E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Ümbritseva keskkonna temperatuur
Maksimaalselt:  +55°C (aku tühjenemisel)+45°C (aku laadimisel)

Minimaalselt:  -10 °C

KF300_Estonia_0317_���.indd   99 2008.3.18   9:36:46 PM



KF300_Estonia_0317_���.indd   100 2008.3.18   9:36:47 PM




